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PROLOG

Z ocigganiem sztam korytarzem na zajecia z literatury angielskiej na Uniwersytecie
Karoliny Poinocnej, gdzie studiowatam na drugim roku. Wloklam sie, jakbym juz
wiedziala, co mnie czeka. Drzatam coraz gwattowniej; rytm mojego serca przyspieszat
i mialam wrazenie, jakby kostka lodu sptywata mi wzdtuz kregostupa. Obudzitam sie
dzisiaj rano z przeczuciem, ze co$ bardzo ztego wydarzyto sie w domu. Tak jakby czarna
burzowa chmura naptynela nad mojg glowe i wisiala tam dlugo, zanim lodowatym
deszczem zmrozita mi serce. Zaledwie otworzylam oczy, juz chciatam dzwoni¢ do taty —
a jednak nie zrobitam tego. M6j chtopak Allan Simpson, przygotowujqcy sie do studiow
prawniczych, uwielbiat zartowac¢ sobie za kazdym razem, kiedy dopadato mnie to, co moja
portugalska niania Isabella Martino nazywata ,demonami” — mroczne, ztowrogie leki
i przeczucia, ktére pelzty wzdtuz kregostupa do glowy niczym rte¢ w termometrze.

— Nie do wiary, ze stara, przesadna kobieta mogla cie tak skolowa¢ — utyskiwat. —
Demony? Przeczucie nieszczeScia? Stowo daje, Willow, masz juz prawie dziewietnascie
lat i nie jeste$ dzieckiem!

OczywiScie, ze nie bytam dzieckiem, ale pozostawalam pod jej wplywem nawet teraz.
Miatam prawie siedemnascie lat, kiedy rozstata sie z nami i wrécita do rodzinnej Brazylii.
Prawde mowiac, Isabella — pieszczotliwie nazywatam ja Amou — praktycznie mnie
wychowywata i byla mi blizsza niz matka, od ktorej sie dowiedzialam, Ze jestem
adoptowana, gdy dorostam na tyle, by rozumie¢, co to znaczy. Nie wahatla sie uzywac tego
stowa, kiedy w rozmowach odnosita sie do mnie. Inne dzieci miatly matki, a ja miatam
matke adopcyjna.

Ojciec nigdy tak nie mowit i zawsze myslatam o nim jako o swoim tacie, tatusiu.

Zaczetam nazywac Isabelle Amou, gdy tylko nauczytam sie wypowiadac pierwsze stowa.
A moze nawet byto to jedno z pierwszych moich stow. Zawsze wywotywato uSmiech na
twarzy Amou, w jej oczach migotaty iskierki.

,Amou, amou” — powtarzata i z czasem sama tak o sobie méwita. ,,Zréb to dla Amou,
Willow — zachecata. — Zjedz jeszcze jedna tyzke”. I jadtam postusznie.

Odkad pamietam, mowita amou um, kiedy mnie nianczyla albo uktadala do 16zka
i na dobranoc Spiewala mi ulubione portugalskie kotysanki. Amou um znaczyto po
portugalsku ,,kochanie”, a ja po prostu odpowiadatam jej tym samym — tyle ze skracatam
cate wyrazenie do jednego stowa, bo tak tatwiej byto wypowiedzie¢ dwulatce. Upieratam
sie, powtarzajqc ,,Isabella jest Amou”, cho¢ moja matka adopcyjna ciggle mnie poprawiata
i pouczala, abym nazywala nianie Isabella, zwlaszcza w obecnoSci mamy przyjaciotek,
kiedy przychodzity do naszego domu. Ustyszawszy, jak zwracam sie do niani, pytaty
z kwasnymi minami: ,,Co ona mowi?”. Nie rozumiaty, o co chodzi, i matka adopcyjna byta



coraz bardziej na mnie zia.

Pamietam, ze ktoregos razu — miatam wtedy trzy, moze trzy i pot roku — chwycita mnie za
ramiona, potrzasneta mng jak workiem i wrzasneta wsciekle:

— Czys ty zghupiala, Willow De Beers?

Kiedy sie na mnie gniewala, zawsze uzywata mojego imienia i nazwiska. Jak gdyby
chciala mi uSwiadomi¢, ze honor calej rodziny moze ucierpie¢ na skutek mojego glupiego
uporu. I przypomnie¢, ze skoro otrzymatam ich nazwisko, powinnam je traktowac jak
cudowny dar — ja, ktora urodzitam sie bez nazwiska, bez tozsamosci, bez rodowej krwi
w zytach.

— Nie rozumiesz, co do ciebie mowie?! — wydzierata sie. — Ona ma na imie Isabella.
Isabella. Powtorz! No powtorz! — A ja plakatam i zaciskalam usta, bo z przerazeniem
wyobrazatam sobie, ze stowo Isabella wyleci z moich ust i zrani Amou, ktora stata obok,
nerwowo wstrzymujac oddech, przekonana, ze cierpie przez nig, a jednoczesnie zbyt
przerazona, Zeby stangC w mojej obronie.

— Willow De Beers, powiedz do niej Isabella. No juz! Chce ustyszec, jak to mowisz —
nalegala matka. Pochylita sie nade mna, zblizajac swoja twarz do mojej, az widzialam
wyraznie, jak cienkie zytki pulsujq jej w skroniach. Myslalam, ze ma niebieska krew. Ja
mam czerwong, ale ona blekitng. Dlaczego jestesmy inne? Czy rzeczywiscie matka ma
racje i co$ jest ze mng nie tak?

Znow mng potrzasneta. Przerazonym wzrokiem patrzytam na kobiete, w ktorej coraz
mniej widziatam matke, nawet adopcyjng. Drzatam, nie moggac uwierzyc, ze moze wpasc
w taka furie i straci¢ nad sobq kontrole. Co miatam zrobi¢? Tylko kuli¢ sie i zaciska¢ zeby,
zeby nie powiedziec stowa — zwlaszcza tego, ktdrego zadala.

— Powiedz to, bo jesli nie, zapakuje cie do kufra i wySle do takiego kraju, gdzie
adoptowane dziewczynki chodza glodne i Spig na bartogu ze stomy. Isabella moze ci o tym
wiecej opowiedzie¢. Chcesz, zebym ciebie wystata? Naprawde?

Cicho ptakalam. Moim cialem wstrzasaly dreszcze i miotaly mng tak, jakby mama znow
mnie szarpata.

Na szczeScie pojawit sie tata. Zawsze moglam liczy¢, ze jeSli jest w domu, stanie
w mojej obronie. Odezwat sie tym swoim spokojnym, dobitnym glosem lekarza:

— Nie sadze, abyS w taki sposob do niej trafita, Alberto. Straszysz ja tylko, a dziecko
przerazone nie jest w stanie zaakceptowac twoich polecen, a tym bardziej wdrukowac ich
sobie.

— Claude, zlityj sie i oszczedz mi tego psychiatrycznego zargonu. Nie musisz sie nami
zajmowac jak swoimi pacjentkami w klinice — odparowala matka, jakby odrzucita mu
w twarz prezent.

Do dziS mam w pamieci mine, jaka wtedy zrobil. Ten wyraz twarzy taty byt
zarezerwowany na specjalny uzytek dla mojej mamy adopcyjnej. Teraz, kiedy jestem
starsza i wiecej juz wiem o ludziach i Swiecie, rozumiem, ze patrzyl na nig wtedy — i przy
wielu innych okazjach — jak na jedng ze swoich pacjentek z kliniki psychiatrycznej. Ona
albo to ignorowata, albo nie zdawata sobie z tego sprawy.

Odwrocita sie od ojca i spiorunowata mnie wzrokiem. Balam sie, ze mnie uderzy, ale
zawrocita do wyjscia i tylko gniewnie trzepnela reka swoja diuga do kostek, powiewng



spodnice. Szybkim krokiem wypadia z salonu, zostawiajac smuge intensywnej woni
perfum, ktora dtuga chwile wisiata w powietrzu, nie chcac sie rozwiac, tak jak jej gniew.

Czesto wspominatam swoje wczesne dziecinstwo, myslac, ze z kims takim jak moja
matka adopcyjna tata nie mogt by¢ szczesliwy w malzenstwie. I niewazne, ze byta piekng
kobieta, a on zrobit kariere zawodowa. Jego klinika styneta w catych Stanach. Nazwat ja
Willows i takie imie nadat tez mnie. Matka adopcyjna twierdzita, ze nie miata z tym nic
wspolnego, co podkreslata, jesli tylko ktoS wspomnial o moim imieniu. Bardzo sie
martwitam, Ze z nim jest cos nie w porzadku. Moze dlatego nie potrafitam wykrztusic
stowa, kiedy ktos zapytal, jak sie nazywam. To oczywiscie irytowalo matke adopcyjna,
choc¢ ona byla przyczyng moich zahamowan. Bynajmniej nie miata z tego powodu wyrzutow
sumienia.

— Kto normalny nazywa dziecko tak jak wariatkowo? — pomstowata pewnego poranka. —
Nawet jesli zostato tam poczete i urodzone?

Gdzie zostatam poczeta i urodzona?

Musiatam czeka¢ do 6smego roku zycia, zeby poznac te tajemnice. Tata nalegal, zeby
mama nigdy mi o tym nie mowita, ale nieoceniona M.A. (skrot od Matka Adopcyjna, jak
pozniej nazywalam jgq na uzytek swoj i Amou) przez lata podrzucata mi rozne sugestie
i aluzje. Az pewnego popotudnia usiadla ze mng w salonie i opowiedziata mi wszystko.

— Shuchaj uwaznie! — polecita. Zawsze tak rozpoczynata swoje przemowy, jakby sie bata,
ze skupie na czyms wzrok i przestane jej stuchac — tak wtasnie, stuchajac jej, czesto czynit
moj tata. Nie zaczela mowic, dopoki nie upewnita sie, Ze patrze na nig.

— Powinnas sie dowiedzie¢, w jaki sposob trafitas do nas. Dlatego masz by¢ grzeczna
i shucha¢, co méwie, bo chce ci pomoéc. Wierz mi — dodata juz tagodniej, niemal czule.
Od razu sie spietam, bo byta podejrzanie mita i czutam, ze za chwile powie cos okropnego.

Matka nabrata powietrza i popatrzylta na mnie przeciggle. Na jej twarzy objawito sie
napiecie i niezadowolenie, widoczne takze w zimnym btysku pieknych niebieskich oczu.
Szykowata mi jaka$ straszng rzecz, choc¢ tak bardzo chciatam wierzyc, ze na swoj sposob
mnie kocha. Ona jedna w naszym domu mogla sobie marzyC i wierzy¢ w rozne rzeczy.
Moim lalkom nie wolno byto méwi¢ do mnie; moje filizanki z lalkowego serwisu byty
zawsze puste.

Po krotkim wahaniu i wyraznej walce ze sobg matka wreszcie utwierdzita sie w decyzji
0 wyjawieniu tajemnicy, ktorej wiasny ojciec nie chcial mi zdradzi¢. Pochylita sie nade
mng i zapytata mrocznym, gtebokim glosem:

— Wiesz, jak zostatas zrobiona? Masz na ten temat jakies pojecie?

Pokrecitam glowa. Skad miatam wiedziec¢ takie rzeczy? Moje drobne ciato zesztywniato
w oczekiwaniu. Czutam, jakbym miata btyskawice w zotadku i grzmoty w kosciach.

— Pewnego razu wyszto na jaw, ze jeden z asystentow w klinice twojego ojca zgwatcit
pacjentke. Taka to ma profesjonalng ekipe! — powiedziata, krzywiac sie z niesmakiem. —
Czy rozumiesz, o czym mowie, Willow De Beers? JestesS dzieckiem z gwattu!

Nie wiedziatam, co znaczy gwalt, lecz ona widac liczyla, ze sie domysle.

— JesteS dopiero w trzeciej klasie podstawowki, ale dzieci sa nad wiek bystre
w dzisiejszych czasach. Chyba nie wierzysz w bociany, w dzieci w kapusScie czy inne bajki,
prawda?



— Dzieci biorg sie ze szpitala — odpowiedziatam.

— Zgoda, przewaznie kobiety rodza dzieci w szpitalach, ale najpierw te dzieci zostaly
poczete w domach czy w innych stosownych miejscach. W polowie dwudziestego wieku
takimi stosownymi miejscami byly na przyklad tylne kanapy samochodow — mrukneta
bardziej do siebie. Z reguty, kiedy mowita o czyms, co ja zniesmaczylo, lekko przechylata
glowe na prawe ramie.

Zupelnie nie wiedziatam, co myslec. Dlaczego ona mi to wszystko mowi? Miatam nawet
nadzieje, ze jak dobra matka chce mi przekaza¢ coS waznego, ale szybko zorientowalam
sie, ze jej cel jest inny.

— Mezczyzna wklada te swoja czeSc¢, ktora siusia, do tej czesci kobiety, ktorg ona siusia.
W Srodku kobiety jest jajeczko, z ktorego wyrasta dziecko. Na razie wystarczy ci tyle,
zebys zrozumiata, o co chodzi.

Skrzywitam sie z niesmakiem. To brzmiato okropnie. Dlaczego mezczyzna ma siusiacC
w kobiete? I dlaczego ona ma mu na to pozwalac? Zdaje sie, ze moja mama adopcyjna
znow chciata mnie nastraszyc!

— Kiedy kobieta nie chce, zeby mezczyzna jej to robit, a on nie postucha i zmusi ja do
urodzenia dziecka, nazywamy to gwaltem — wyjasniata dalej. — Zrozumiatas?

Kiwnelam glowa, obawiajac sie zaprzeczyc, choC nie wszystko byto dla mnie jasne.
Na przyklad — dlaczego mezczyzna koniecznie chcialby mie¢ dziecko z kobietg, skoro ona
wecale nie chce?

— Ta pacjentka byta gleboko zaburzong psychicznie mtodq kobieta. Twoj ojciec mowit, ze
nie zdawatla sobie sprawy, co sie wydarzyto, dopoki cigza nie stala sie wyraznie widoczna.
Nie rozumiem natomiast, jak mogto dojs¢ do czegos takiego i czemu nikt wczesniej niczego
nie zauwazyt. Ale co zwykly cztowiek moze wiedzieC o tajemnicach nienormalnej kliniki
pana doktora De Beers?

Dziwnie bylo stysze¢, jak mowi o swoim mezu i moim tacie jako o doktorze De Beers,
jakby byt kims obcym. Czesto tak robita. Mowita o nim w trzeciej osobie, cho¢ siedziat
naprzeciwko przy stole i jedliSmy kolacje. Nie rozumiatam, czemu szydzi z kliniki, z ktorej
tata byl dumny. To kolejna z tajemnic, ktorych nie potrafitam rozwiktac.

— Panu doktorowi De Beers nie wolno mowic, co sie dzieje w jego klinice — ciggneta. —
Wszystko jest tam tajne i ukrywane gadaniem o tajemnicy lekarskiej i dyskrecji. Pan doktor
pewnie sie wstydzi, Ze zbija grubg forse na pacjentach, a oni wolg sie nie przyznawac, ze
wpadli w takie bagno, bo tez im wstyd. I tak to dziala — perorowata glosno i z coraz
wiekszym ozywieniem, jakby salon byt peten gosci. Nie wiedzialam wtedy, ze Amou stata
za drzwiami i ze zgroza stuchata, co mowi do mnie matka.

— Nie wiem, jak moglam okazac¢ taka stabosc i zgodzi¢ sie na adoptowanie ciebie, ale
stalo sie, nie ma odwrotu. Dlatego musze cie traktowac tak surowo, Willow — dodata
i znow powrocit spokojny, racjonalny ton. Ale tylko na moment, bo pochylita sie ku mnie
i jej oczy rozszerzyly sie nagle.

— Moglas odziedziczy¢ cos z tego obledu — szepneta i tak mnie tym przerazita, ze potem
przez wiele nocy nie moglam zasnaC. Czy ma racje? Stane sie taka, jak pacjentki taty?
Moze ktéregos dnia ja tez trafie do jego kliniki?

Mijaty dni, a ja balam sie spojrze¢ w lustro, a nuz kto§S zobaczy we mnie wariatke?



Statam sie jeszcze bardziej wycofana i znalaztam schronienie w malenkim zakgtku mojego
moOzgu — jedynym miejscu, gdzie czutam sie spokojna i bezpieczna, choC wiezito mnie jak
klatka. Im bardziej uciekatam w glab siebie, tym bardziej podejrzewano mnie o psychiczne
problemy. Zwlaszcza M.A.

Tata wreszcie co$ zauwazyt i zapytal Amou, czemu ostatnio jestem taka nieszczesliwa.
Kiedy niania opowiedziala mu, co zrobita matka, strasznie sie zdenerwowat i probowat
mnie przekonac¢, ze jestem absolutnie normalna. W swoim gabinecie rozmawial ze mng
tagodnym glosem, dodawat otuchy i ocierat opuszka kciuka pare tezek, ktore uronitam.

— Ja chyba wiem najlepiej, kto jest chory psychicznie, a kto nie, prawda, Willow? —
zapytat z uSmiechem. — Ocena stanu umystu ludzi, diagnozowanie ich, to moja specjalnosc.

Jego stowa brzmiaty rozsadnie, ale podobne wsparcie od taty powinnam mieC czesScie;j.
Niestety, rzadko poswiecal mi az tyle uwagi. Moze nie zdawal sobie sprawy, co sie
naprawde ze mnqg dzieje i jakie sq moje stosunki z matka. Wierzylam, ze tak byto.

A potem powiedzial mi co$ dziwnego.

— Masz swojq ukochang lalke, prawda? I pamietasz chyba, jak ci mowitem, ze kto$ zrobit
ja dla ciebie i przekazal przeze mnie? Otoz te lale zrobila twoja prawdziwa mama,
Willow! Czyz nie jest Sliczna? Uwierz mi, ktoS umystowo chory nie moglby zrobi¢ czegos
takiego.

Poczulam sie troche lepiej. Niestety, choc tata byt wsciekly na M. A. za to, jak postapita
ze mng, ani na moment nie przestala mnie strofowac¢, dokuczata mi przy kazdej okazji.
Jakby przyjela sobie za punkt honoru, iz udowodni wszystkim, ze odziedziczytam sktonnosc
do zaburzen umystowych. Usitowatam nie stucha¢, co mowi, wiec ignorowatam jej zarzuty,
ze jestem nadpobudliwa i nie potrafie skupi¢ uwagi. Moje wyniki w szkole absolutnie temu
przeczyly. Na to odpowiadala, ze nauczyciele sa zbyt zajeci, zeby cokolwiek zauwazyc,
albo po prostu niekompetentni.

Jesli styszala, ze mowie do siebie, krzyczata, ze mam schizofrenie. Probowata temu
zapobiec, zaklejajagc mi usta tasSmg, gdy bawilam sie w swoim pokoju. Robita tak
zwlaszcza wtedy, kiedy przychodzili goscie. Widocznie bata sie, ze przypadkiem mnie
ustysza. Jej niesmak poglebiat fakt, ze odgrywatam sceny ze swoimi zabawkami, mieszajac
stowa angielskie i portugalskie.

Gdy tata dowiedziat sie o kneblowaniu, ukrocit ten proceder. Mimo to matka adopcyjna
nie ustawata w wysitkach udowadniania mojej choroby psychicznej. I miata na nig dowody
— wzdrygalam sie na odglos upadajqcej szpilki albo wlepiatam wzrok w podtoge, zamiast
patrzy¢ na nig, kiedy do mnie mowita. Ale co miatam robi¢, skoro tak strasznie sie jej
batam? Nawet w rzadkich chwilach, gdy zwracala sie do mnie tagodnie, a nawet
poglaskata po glowie, czy chwalita Amou, ze dobrze sie mng zajmuje, podSwiadomie
oczekiwalam, ze zaraz sie wscieknie albo wypowie jakieS okrutne stowa. Czasami tylko
nieznacznie pochylala glowe i wzdychala, ale to znaczylo, ze uwaza mnie za
niereformowalny przypadek, i bolalo tak samo jak gloSne reprymendy. Po prostu byla
absolutnie przekonana, ze legnie sie¢ we mnie odziedziczone ziarno szalenstwa.

Pewnego ranka zebrata moje rysunki oraz kolorowanki i zaniosta je tacie, aby udowodnic
mu, Ze znieksztalcone, rozmyte twarze i postacie Swiadczg o ukrytych zaburzeniach. Ojciec
musial podejrzewac, ze niektore rysunki przedstawiajg wtasnie ja, lecz nie powiedzial tego



glosno. Nie uwierzylaby, ze ktoS — a zwlaszcza ja — zamiast urody moze widzieC w niej
szpetote.

— Ponoc jesteS wielkim ekspertem. — Wpadta do jego gabinetu, podsuwajac mu pod nos
moje rysunki. — Dlatego nie rozumiem, jak mozesz tego nie widzieC. Jak mozesz nie
widziec¢, co sprowadzites do domu? Z nig jest coraz wiekszy problem. Moi znajomi tez
patrzq na nig ze zdziwieniem. Bylam ghlupia, ze zgodzitam sie na to dziecko, choc¢ Isabella
wykonuje przy nim catg brudng robote. Powinienes umiescic ja w jakim$ innym miejscu,
gdzie fachowo by sie nig zajeto, a nie naklada¢ na mnie taki ciezar!

— Nie ma takiej potrzeby, Alberto.W tych rysunkach nie pojawia sie nic, co mogloby
Swiadczy¢ o zaburzeniach psychicznych — thumaczyt tata tym swoim spokojnym, lekarskim
tonem. — Po prostu nie masz doSwiadczenia z malymi dziecmi. Bo gdybyS miata,
wiedzialabys.

— Ach, jasne, wykrzycz mi to w twarz! Wykrzycz mi w twarz, ze nie mogtam mie¢ dzieci!
— wrzasnela, po czym wymaszerowata z gabinetu, zatrzaskujac za sobg drzwi z takim
hukiem, zZe nawet nasz duzy dom zadrzat.

Amou i ja musiatybysSmy by¢ gluche, zeby nie stysze¢ tej awantury. Niania objela mnie
czule i szepneta:

— Nie ptacz, pequeninho, moja malutka. Amou zawsze bedzie przy tobie. Nikt ciebie
nigdzie nie odeSle.

Zycie ze Swiadomoscia, ze matka, nawet ta adopcyjna, tak naprawde mnie nie chce, byto
jak zycie w domku z kart albo kartonu. Wystarczy byle wiatr czy deszcz, i domek sie
rozpadnie, a ja, zostajgc samotna, bezbronna, wpadne w jaki$ czarny tunel bez wyjscia.
Ciagle snity mi sie takie koszmarne sny.

Trzeba jednak przyzna¢, ze M.A. narzekala nie tylko na mnie. Byta typem kogos, kto nie
moze zyC bez problemow. Mogly one dotyczyC mnie, ale tak samo Amou, reszty stuzby czy
innych ludzi i rzeczy z jej otoczenia. Czesto chodzita po domu, wyrzekajac glosno i bez
przerwy, a jej stowa brzeczaty jak puszki uwigzane do zderzaka samochodu nowozencow.
Moze dlatego tata spedzat tyle czasu poza domem, a zatem i z dala ode mnie.

Ilez to razy, gdy przechodzitam wieczorem obok jego gabinetu, zerkajac przez uchylone
drzwi, widziatam, jak stoi przy wielkim wykuszowym oknie z widokiem na zachdd i nasza
posiadtos¢ w Karolinie Potudniowej, w poblizu niewielkiego Spring City. Dostrzegatam
smutny, zamySlony wyraz jego twarzy, kiedy spogladal na ksiezyc, przeSwiecajacy przez
chmury, ktore ptynety niczym srebrny dym i budzity przyczajone w katach cienie.

Kiedy bytam starsza i podpatrywatam tate, gdy siedzial samotnie w tym swoim Swietym
gabinecie, niemal namacalnie widzialam ulotne cienie rzeczy, ktorych zatowat, i spraw,
ktore powinien inaczej rozegrac. Przykro mi bylo, ze takze zaliczam sie do jego
problemow. Kto wie, czy nie myslal, ze jego zona miala racje i nie powinien sprowadzac
mnie do domu. Jednak poOzniej zapewnial, ze nie mial najmniejszych wahan ani
watpliwosci. Moze tak bylo naprawde, a moze tylko chcial mnie pocieszyc.

Na jego twarzy odbijaly sie tez inne zale — za niewykorzystanymi mozliwoSciami, za
straconymi marzeniami, za zbyt wieloma statkami, ktére odptynely bez niego. Nie miatam
pojecia, na ile glebokie i usprawiedliwione sq te zale — az do momentu, gdy nagle
musiatam przyjecha¢ do domu; kiedy nastat ten straszny, mroczny czas, ktorym od dawna



straszyly mnie moje demony.



Rozdzial pierwszy

POZEGNANIE

Przy drzwiach sali zajeciowej zobaczytam sekretarke z dziekanatu, panig Schwartz. Stata
obok wejscia, nerwowo przestepujagc z nogi na noge, i zacierala dlonie. Witala
promiennym uSmiechem studentéw, co chwila zerkajac w glab korytarza. Dziwne, ale bez
wyraznego powodu nagle pomyslalam, ze ona czeka na mnie. Jak zwykle miala na sobie
granatowy kostium, biatg bluzke z koronkowym gorsem i szpilki, czyli swoj zwykly stroj
roboczy.

— Och, kochanie. — Chwycita mnie za reke i przyciagnela do siebie. — OtrzymaliSmy
naprawde dramatyczny telefon od twojej cioci Agnes Delroy. Najwidoczniej nie mogla sie
dodzwoni¢ na twoja kwatere ani wczoraj wieczorem, ani dzisiaj rano, i rozgrzata do
czerwonosci linie telefoniczne 1aczqce nas z Charlestonem — klepata sekretarka, ktorej jak
widac, udzielil sie histeryczny nastréj ciotki. Nic dziwnego, ze ciotka nie mogla sie
dodzwoni¢, skoro spedzitam noc w mieszkaniu Allana, ale przeciez nikomu nic do tego.
Bylam jednak pewna, ze Agnes nabierze podejrzen — zwlaszcza ze dzwonila p6zno
wieczorem i nazajutrz wczesnie rano. Z pewnoscig wzrosto w niej cisnienie.

Piecdziesiecioletnia siostra mojego taty byla typem osoby, ktora oczekuje, ze kazdy, do
kogo dzwoni lub sie do niego zwraca, natychmiast poswieci jej cala uwage. Nasze stosunki
nigdy dobrze sie nie ukladaly. Cho¢ nie méwita tego glosno, uwazata, ze adoptowane
dziecko jest w jakiS sposéb gorsze — a juz zwlaszcza takie jak ja, ktérego matka byta
pacjentka kliniki psychiatrycznej. I zadne moje osiggniecia nie zdotaly jej przekonac, ze
jest inaczej.

Podejrzewatam jednak, ze nawet gdyby moja matka adopcyjna mnie urodzila, ciotka
Agnes tez by mnie krytykowata. Po prostu jej zdaniem tata popeinit mezalians. Matka
adopcyjna pochodzita ze starego rodu z Potudnia, ktory czasy Swietnosci ma juz dawno za
sobg, ale desperacko udaje, ze co$ jeszcze znaczy. Ciotka Agnes miata jeszcze wieksze
ambicje. Majatek, pochodzenie, pozycja towarzyska i wladza byly filarami, na ktérych
zbudowata swoj kosciot. Wystarczylo, aby jeden filar sie ostabil, a gmach mogh rung¢.

Moj tata raczej tolerowal, niz kochal Agnes jako siostre. KiedyS powiedzial mi, ze jej
maz, wujek Darwood, prawdopodobnie powitatl kostuche z otwartymi ramionami, gdyz
SmierC stala sie dla niego wybawieniem — nawet Smier¢c w meczarniach. Byl skrytym
alkoholikiem, ktory utopit swoja watrobe w morzu wlasnego nieszczescia.

Rozmowa o ciotce Agnes i wuju Darwoodzie odbyla sie w czasie jednej z tych
cudownych godzin, ktore spedzatam z tatg, kiedy mieliSmy czas, aby dzieli¢ swoj Smiech
i cieszyC sie swojg bliskoscig. ByliSmy tylko dla siebie i zawsze mieliSmy wrazenie,



jakbySmy poznawali sie i odkrywali nawzajem po raz pierwszy. Minelo juz pare miesiecy
od Smierci mojej matki adopcyjnej. Ta Smierc¢ paradoksalnie zblizyta mnie i ojca do siebie.
Tak jakby matka za zycia rzucata na nas mroczny cien, w ktorym nie mogliSmy sie odnalezc.

— Co sie stato, pani Schwartz? — spytatlam i w oczekiwaniu na odpowiedz wstrzymatam
oddech, az zaczat pali¢ mi ptuca.

Grupka studentow przystaneta za moimi plecami, z ciekawoScig nastawiajac uszu.

— Ciocia powiedziata, ze twojego tate przewieziono do szpitala miejskiego w Spring City
i musisz tam jak najszybciej przyjechac — wyrzucita z siebie, przyciskajac dtonie do piersi,
jakby te stowa miaty ja rozerwac.

— Ale co sie stalo? Tata miat wypadek?

Tak przed prawie dwoma laty zginela moja matka adopcyjna. Spieszyla do domu
w zimowej zamieci, ktora stracata z dachow sople, dlugie i ostre jak grozne sztylety,
spadajace z nieba. Matka cisnela gaz, zeby zdazyC sie wyszykowac na bal charytatywny.
Policja powiedziala, ze na zakrecie stracita kontrole nad kierownica, wpadta w poslizg
i jej maty mercedes zrobil miynca na jezdni, zanim roztrzaskat sie na barierze. Zatoze sie,
iz gingc, martwila sie, ze nie jest stosownie ubrana.

Ta koszmarna SmierC wstrzasneta mna, ale nie plakalam na pogrzebie. Na mysl o jej
odejsciu nie Sciskalo mnie w gardle i pozniej mialam nawet z tego powodu wyrzuty
sumienia. Zastanawiatam sie, czy ten brak emocji nie jest oznaka moich problemow
psychicznych i czy jednak M.A. nie miata racji.

— Nie. O ile zrozumiatam, chodzi o klopoty z sercem — odpowiedziala pani Schwartz
z ming tak dramatyczng, jakby chodzito o jej wlasny pogrzeb. — Ciocia powiedziala, ze
masz jak najszybciej przyjecha¢. Strasznie mi przykro, kochanie. Usprawiedliwie cie na
wszystkich dzisiejszych zajeciach.

Jest taki moment po ustyszeniu strasznej wiesci, kiedy twoje ciato sie buntuje. Styszysz
stowa i doznajesz szoku. Twoj umyst usituje sie z tym uporac, ale nie daje sobie rady
i zachowuje sie jak automat do wydawania reszty, ktory raz za razem wypluwa banknot, bo
jest pognieciony, podarty albo wlozony nie tg strong co trzeba. Zte wieSci muszg zostac
przemielone w myslach tak dokladnie, az beda mogly spltyna¢ wzdluz kregostupa
impulsami, uruchamiajgcymi twoje nogi i rece, bys mogla sie ruszyc i zaczac dziatac.

Miatam wrazenie, ze pluca pali mi gorgce powietrze, grozac eksplozja. Jeszcze chwila,
a rozpekne sie na oczach wszystkich. Z najwyzszym trudem powstrzymywatam tzy, do bolu
przygryzajac dolng warge.

Wreszcie ruszylam do wyjscia. Za plecami styszalam, jak obcasy szpilek pani Schwartz
wystukujg na posadzce szybki rytm, kiedy szta za mna, odprowadzajac mnie na studencki
parking. Tydzien przed moim wyjazdem na drugi rok studiow dostatam od taty samochadd.
Wybratam psychologie, bo chciatam kiedyS zosta¢ szkolnym psychologiem. Pragnelam
pracowac z mtodzieza, gdyz uznatam, ze moge pomoc nastolatkom, dzieki moim wlasnym
doSwiadczeniom z okresu dorastania. Wiedziatam, ze pomoc udzielona w odpowiednim
momencie moze mie¢ zbawienny efekt.

Wpadtam do swojego mieszkania i odtworzylam z automatycznej sekretarki coraz
bardziej poirytowane pytania ciotki Agnes: ,,Czemu nie odbierasz? Gdzie jestes? Dlaczego
nie ma cie w domu, kiedy pilnie musze sie z tobg skontaktowac? Zadzwon do mnie



natychmiast, obojetnie o jakiej godzinie!”. Stychac byto, jak odktadajac stuchawke, mruczy
do siebie: ,,Nie do pomyslenia, zZeby o tej porze studentki nie byto jeszcze w domu!”.

Zadzwonitam do Allana, by przekaza¢ mu wieSci. Wiedzialam, ze zastane go jeszcze
w domu. Zajecia miat dopiero po potudniu, a po nich egzamin, do ktérego pilnie wkuwat.

— Wezwatam juz taksOwke i zaraz jade na lotnisko — oznajmitam.

Jeszcze nie wezwatam, ale chciatam oszczedzi¢ mu niepotrzebnych szczegdtow, zeby nie
rozpraszat sie przy nauce. A jednak podswiadomie oczekiwatam, ze rzuci wszystko
i przyjedzie, zeby odwiez¢ mnie na lotisko. Nie chodzilo mi oczywisScie o podwozke,
tylko chciatam, zeby mnie przytulit i pocieszyt przed odlotem.

Chodzitam z Allanem od prawie roku. PoznaliSmy sie na kampusowej imprezie
integracyjnej, kiedy zaczelam pierwszy rok. Miatam wtedy osiemnascie lat i praktycznie
zerowe doSwiadczenie. W przeciwienstwie do moich kolezanek moglam na palcach jednej
reki wyliczyC kontakty z chtopcami, ktore trudno by nawet nazwac¢ randkami. Nawet sie
martwitam, ze nie jestem zdolna do bliskich zwigzkow, ale prawdziwy powaod byt inny. Po
prostu uwazatam, ze wiekszos¢ chlopcow nie osiagneta jeszcze dojrzatosci. By¢ moze
miatam zbyt duze wymagania i podswiadomie spodziewatam sie spotkaC mtodszq wersje
swojego taty — cztowieka powaznego, ale nie zasadniczego, pewnego siebie, lecz nie
aroganckiego.

Allan od pierwszej chwili wydal mi sie witasnie taki. Byl przystojny — mial wyraziste
usta i silng szczeke, idealny nos, ksztattny i nie za duzy, oraz niezwykle, ciemnoniebieskie
oczy. Roztaczal wokot siebie aure kogos, kto wie, czego chce, jasno wytycza sobie cele
i konsekwentnie do nich dazy. Wysoko noszona glowa i proste ramiona wyroznialy go
z thumu innych studentow, ktorzy udawang przebojowoscig kryli swoja niepewnosc. Ich
Smiech sgczyt sie niemrawo jak woda wyciekajaca z peknietej rury. Ich odwaga brata sie
z piwa i whisky; pryskata rano, porazona blaskiem rzeczywistosci. Na podobienstwo
wampirow unikali przegladania sie w lustrze. Skoro sami sg tak zniesmaczeni soba, to co
ja mam o nich sadzi¢? — myslatam.

— Jasne — powiedzial Allan. — Zadzwon, kiedy tylko bedziesz cos wiedziala — dodat,
wyraznie pragnac zakonczyC rozmowe. Zrobito mi sie przykro, choC rozumiatam, ze musi
wracac do skryptow i notatek, bo studia sg dla niego etapem dobrze zaplanowanej kariery.
Czasami wolatabym konkurowac z inng kobietg. Przynajmniej miatabym szanse powalczyc
0 niego.

— Dobrze. — Wiecej nie potrafitam z siebie wydusi¢. W srodku wszystko mi sie Sciskato
w ciasng kule. Jakims cudem zdotatam spakowac torbe podrézng i zadzwonic¢ po taksowke.

Moim celem byla Columbia w Karolinie Poludniowej. Lot nie trwat dlugo, ale samolot
odlatywat dopiero za pottorej godziny i nie chciatam czekac. Nie bylam w stanie zabic
czasu czytaniem czy ogladaniem telewizji. Ztapatam sie na tym, ze kiedy raz zerknelam na
zegarek, musiatam spogladac na niego jeszcze dwadzieScia razy. Siedzialam w poczekalni,
nie zauwazatam ludzi wokot siebie i nie styszatam ich glosow. Wreszcie zapowiedziano
moj lot, wiec wstatam i podesziam do bramki. Serce mi walito.

Czy tata mial klopoty z sercem? Jakim cudem? Przeciez mial dopiero piecdziesiat
dziewieC lat i dotad na nic sie nie skarzyl. Z drugiej strony zdawalam sobie sprawe, ze
moglt ukrywac przede mng takie rzeczy. Czyzby ukrywat az tyle?



Moze to byta dziecieca naiwnos¢, ale nawet teraz postrzegalam tate jako osobe
nieztlomng i odporng na wszystko; kogos silnego i wiadczego, kogo nie dotyczyly
przyziemne nieszczescia i choroby. Chyba tylko jakis wyzszy byt, jakiS ztosliwy
mitologiczny bog zdotalby straci¢ go z piedestatu na ten nedzny padol, gdzie zyli zwykli
Smiertelnicy. Nie pamietatam, zeby kiedykolwiek byt powaznie chory. Pare razy sie
przeziebil, ale nawet na moment nie przerwat pracy.

Wszystko, co moj tata zrobil w zyciu, bylo Swietnie zorganizowane, metodyczne
i dokladnie zaplanowane. Odkad pamietam, zwykle na Sniadanie miat staly zestaw: sok
z potowki grejpfruta, mieszanka ptatkbw zbozowych z truskawkami, filizanka kawy
i od czasu do czasu kromka chleba z maki z pelnego przemiatu. W weekendy jadat domowy
chleb z daktylami i orzechami, ktory wypiekala Amou, a na specjalne okazje zamawiat
u niej omlet z grzybami i serem, pieknie zdobiony na krawedziach kawatkami owocow.

Wszystko, co w naszym domu nalezato do niego, znajdowato sie w absolutnym porzadku.
Chyba juz nigdy w zyciu nie spotkam tak pedantycznego cztowieka. Tata mial do siebie
dystans i czesto zartowal, ze wladaja nim kompulsje. Jesli ktoS niepomnie przesunaitby
o centymetr stojak na piora i otowki na jego biurku, od razu by to zauwazyt. Amou ciezko
przezywata kazde sprzatanie w jego gabinecie.

Ojciec codziennie, dla zdrowia, uprawiat dtugie spacery po naszej posiadtosci — a byta
ona niemata, gdyz mieliSmy sto piecdziesiat akrow terenu z lasem, dwoma duzymi stawami
i strumieniem, ktory wit sie posrod wzgorz i skal, a potem wpadat do rzeki Congaree.
Takie spacery odbywat dwa razy w tygodniu i zajmowaty mu doktadnie dwie godziny.
Moglabym regulowac wedhug niego zegarek.

Moja matka adopcyjna nigdy mu nie towarzyszyla. Wolal chodzi¢ sam i kiedys
powiedziatl, ze wtasnie wtedy przychodza mu do glowy najbardziej tworcze pomysty. Mnie
sceneria natury raczej by rozpraszata, ale tata miat dar odcinania sie od Swiata i skupiania
umystu na tym, co aktualnie byto jego celem.

I niewatpliwie najlepiej z nas wszystkich wychodzito mu ignorowanie M.A. Kiedy potok
wymowy przybieral na sile, bo pieklita sie o cos, spogladat na nig spokojnie, potakiwat
w odpowiednich momentach, ani na chwile nie zmieniajagc wyrazu twarzy, i co najwyzej
lekko unosit brew, co dla niego stanowilo odpowiednik wykrzyknika. Na koniec
obiecywal, ze zrobi wszystko, aby rozwigzac jej problem. Czasami rzeczywiscie cos robit,
ale przewaznie problemy matki byly tak btahe i wydumane, ze same sie rozwigzywaty, albo
zwyczajnie popadaly w zapomnienie, nikngc pod nawata nowych.

Tata nie imponowat swoja postacig. Miatl niecaly metr siedemdziesigt wzrostu i zawsze
byt szczupty. Wygladat jak tenisista i rzeczywiscie byt to jedyny sport, jaki uprawiat na
studiach. Jego moc byta ukryta w spojrzeniu — kiedy popatrzyt ci w oczy, miato sie
wrazenie, ze jest wyzszy i potezniejszy. Mozna sobie wyobrazi¢, ze wiekszos¢ ludzi —
zwlaszcza jego pacjenci — mogla sie czuc przyszpilona tym wzrokiem, jak ztoczynca, ktory
nie ma juz szans na ucieczke, ztapany w krag Swiatta szperacza.

Oczy mial niezbyt gleboko osadzone i nieduze, za to patrzyly niezwykle zywo
i wnikliwie. Smiatam sie z kolezanek, ktére odwiedzaly mnie w domu, gdyz tata co
najmniej oniesmielat je, jesli nie przerazal. Uwazaly, ze skoro jest stynnym psychiatra,
potrafi odczyta¢ ich mysli.



Zawsze bytam bardzo dumna z taty, lecz fakt posiadania ojca, ktory jest szefem stynnej
w calym Swiecie kliniki psychiatrycznej, powodowal u mnie napiecia i problemy, jakich
nie znaly moje rowiesniczki.

Tata mogl imponowaC niezwyklym opanowaniem. Sporadycznie podnosit glos.
W przeciwienstwie do innych rodzicow rzadko mnie dyscyplinowat. Teraz, studiujac
psychologie, zaczetam rozumiec jego techniki. Moje dzieciece relacje z ojcem byly oparte
na pytaniach. Liczyl, ze poradze sobie z nimi sama, szukajac odpowiedzi w sobie. Bylo to
niemate wyzwanie dla dojrzatej, czteroletniej osobki.

— Dlaczego mama jest na ciebie zta, Willow?

— Jak myslisz, czemu jesteSmy rozczarowani twoim postepkiem?

— Powiedz, Willow, dlaczego nie podoba mi sie to, co powiedziatas mamie?

Moglabym wytapetowac tymi pytaniami wszystkie Sciany mojej pamieci.

Moje przyjaciotki martwit inny aspekt psychologicznej wszechwitadzy ojca takiego jak
moj.

— Czy ty w ogo0le mozesz klamac? — dopytywaly sie. — Przeciez twoj ojciec pewnie od
razu wie, ze cos kombinujesz!

— Nie oklamuje go — zapewnitam, a one z powatpiewaniem krecity glowami i spogladaty
na mnie ze skrywanym wspotczuciem. — Za to — dodatam — czesto klamie matce.

To oczywisScie bylo dla nich zrozumiale i godne poparcia. Oklamywanie rodzicow
uchodzito za rodzaj inicjacji, jaka trzeba przejsc, zeby zostac¢ pelnoprawnym nastolatkiem.

Z czasem dosztam do wniosku, ze M.A. akceptowata klamstwo, przynajmniej
w sytuacjach, kiedy pomagato jej uniknaC jakiego$ konfliktu czy rozczarowania. Bata sie
nieszczeS¢ i niepowodzen, bo ktos kiedys jej wmowil, ze ludzie smutni i nieszczeSliwi
szybciej sie starzeja. Jej wiare umacnial widok twarzy niektorych pacjentow taty,
a zwilaszcza kobiet. Wierzyla, ze depresja postarzyla je nawet o dwadzieScia czy
trzydziesci lat. Szczegolnie bylo to widaC po oczach — zaczerwienionych, zapadnietych
w glab czaszki i smutnych.

Na liscie ,,postarzaczy” drugi znalazt sie gniew, przy czym ulegala mu czeSciej, nizby
sobie zyczyla. Grymas zlosSci tworzy zmarszczki tam, gdzie ich nie bylo, i poglebia juz
istniejgce. Dlatego majac do wyboru przykrag prawde czy klamstwo, moja matka adopcyjna
rzucata sie na zbawcze klamstwo niczym tongcy na koto ratunkowe.

Byla naprawde piekna kobieta, elegancka i stylowa. Czesto latala do Paryza, bez taty,
zeby kupowac sobie najnowsze fasony. Niewiele ustepowata mu wzrostem i miata figure
modelki. Jej zasady oczywiscie wykluczaty nadwage, uwazata bowiem, ze to kolejny
czynnik postarzajacy. Powiedziala mi kiedys, ze jesli kobieta na przemian to chudnie, to
tyje, skora jej sie rozciagga i potem marszczy — i to nie tylko na twarzy, ale i na udach czy
biuscie.

,,Czy moze byC coS bardziej szpetnego niz kobieta z glebokim dekoltem, w ktorym widac
zmarszczki wokot rowka miedzy piersiami? Uch, nawet kropla potu sptywajaca jej z szyi
powinna wyparowa¢ z niesmaku!” — perorowatla, studiujagc swoja figure pod katem
niepozadanych wad przed wielkim Sciennym lustrem.

Wszystkie moje przyjaciotki byly nig zachwycone. Nie dziwitlam sie, bo przeciez nie
znaly jej blizej. Widziaty tylko jej wersje oficjalng, przeznaczong dla gosci, wiec jawita



sie w ich oczach jako piekna celebrytka.

Martwito mnie, Zze nigdy nie bede miata takiej figury jak ona. Mialam sto szeS¢dziesiat
pieC centymetrow wzrostu i wlosy koloru jednocentowej monety, podczas gdy wiosy M.A.
1snity w Swietle jasniej niz piryt, ztoto glupcow. Strzygla je dosc¢ krotko, ale w garderobie
trzymata calq kolekcje peruk, dzieki ktorym w jednej chwili mogla zmienic styl.

Jedyng moja cecha, ktorej nie miatl ani tata, ani ona, byly drobne piegi na policzkach.
Miatam tez jasSniejsza cere niz oni. OczywiScie to nic nie znaczylo, skoro byli tylko
rodzicami adopcyjnymi. Jednak M.A. zawsze zazdroscita mi ksztaltu nosa. Uwazala, ze jest
idealny i tworzy proporcjonalng catos¢ z ustami i oczami. Mowita o tym takim tonem,
jakby winita nature, ze zmarnowata na mnie swoje dary.

Juz kiedy bytlam mala dziewczynka, ostrzegala mnie przed roztyciem sie i prorokowata,
ze zawsze bede przy kosci, bo nie mam jej genow. Wytykala mi thuste policzki, sugerujac,
ze to zapowiedz mojego przysziego wygladu.

— Twoja rodzona matka musi by¢ korpulentng kobieta z podwdjnym podbrodkiem —
stwierdzita. — Pewnie ma tez duzy, obwisty biust, a jej obwod w talii mozna porownac do
hipopotama. Sadze, Ze jest niska, przysadzista i ma male oczy, kryjace sie za faldami
thuszczu. W duzym stopniu jest tak dlatego, ze leki — a zwlaszcza te, ktore podaje sie
ludziom chorym psychicznie — zmieniaja cialo cztowieka, a jego potomstwo to dziedziczy,
rozumiesz?

Przedstawita mi tak odrazajacy wizerunek mojej prawdziwej matki, iz musialam
pogodzic sie z mysla, ze urodzitam sie jako cyrkowe dziwadto. Doprowadzita do tego, ze
mySlalam o niej z nienawiScig i skrycie zywitam nadzieje, ze zostalam stworzona
w laboratorium. Ktoregos dnia tata zdradzi mi prawde, zamykajgc usta mojej matce
adopcyjne;j.

Amou powiedziata, ze M.A. nieslusznie nazwala mnie thusta, bo dzieci zwykle sa
pulchne. Zawsze mnie pocieszata, kiedy matka mowita mi takie niemite rzeczy.

— Twoja mama ciagle sie martwi, ze bedzie infeliz, nieszczeSliwa, i bedzie miata
zmarszczki. Na pewno nie chce, zebys ty byla nieszczeSliwa, kiedy dorosniesz — mrukneta.

Amou czesto mamrotata pod nosem, gdy chciala powiedzieC coS, czego nie powinnam
ustyszeC, a tym bardziej zrozumie¢. Czasami wtrgcala rozne stowa po portugalsku, ale
z wiekiem ostuchalam sie z tym jezykiem i wkrotce rozumiatam wszystko, nawet
przeklenstwa. Szkota byly dla mnie niedzielne obiady, kiedy przyjezdzata siostra Amou,
Marisa, i rozmawialty w swoim ojczystym jezyku.

W ogodle juz jako dziecko rozumiatam wiecej, niz przypuszczali dorosli, zwtaszcza rzeczy
dotyczacych mnie osobiscie.

Ale wciaz byly sprawy, ktorych zrozumie¢ nie potrafitam. Jeszcze nie.

Wkrotce miatam zrozumiec.

Wyjasnienie czekato na pétce w gabinecie taty, jak sekret, wyszeptany do ucha zmartego.

Kiedy wylagdowalam w Columbii, poczutam sie zaskoczona widokiem mojej kuzynki
Margaret Selby Delroy, ktora czekata przy bramce. Ostatni raz widzialySmy sie przed
trzema laty na pogrzebie wuja Darwooda. Oficjalna rodzinna wersja mowita, ze zmart na
atak serca. Klopotliwy problem alkoholizmu ciotka Agnes wolata pominac¢. Jak wielu



przyjaciot i krewnych moich rodzicow, Delroyowie jechali przez zycie samochodem bez
okien, przemieszczajac sie od jednego zmySlenia do drugiego i skwapliwie odwracajac
wzrok, jesli tylko ktos spojrzatl im w oczy, z obawy, ze rozwieje ich iluzje.

Margaret byta pot roku mtodsza ode mnie, totez w sposob nieunikniony poréwnywatam
sie do niej. Przewyzszata mnie o pare centymetrow, lecz wbrew krakaniu matki adopcyjnej
to ja szybciej zgubitam dziecieca pulchnosc. Moja twarz w przyspieszonym tempie tracita
pucotowatosc, jakby jakiS magiczny rzezbiarz co noc po trochu modelowal mi rysy,
ksztaltujgc wyraziste kosci policzkowe, usta i szczeke, a potem smuklg szyje, wypuktosci
piersi i talie. Az pewnego dnia spojrzalam na siebie w swoim owalnym lustrze w ramie
z kosci stoniowej i poczutam drgnienie serca na mysl, ze chyba wreszcie staje sie
atrakcyjna.

Amou byla jedyng osoba, z ktorg osmielitam sie podzieli¢c ta mysSla. Zrobitam to
oczywiscie w formie pytania.

— Czy myslisz, ze jestem tadna, Amou? — zagadnetam jg pewnego popotudnia w kuchni.
Lubitam pomagac jej w szykowaniu kolacji.

Przerwala swoja czynnosSc i spojrzata na mnie z tym swoim tagodnym usmiechem, ktory
dla mnie byt ukochanym promykiem stonca.

— To tak, jakbys nosita maske dziecka, a potem z wolna, z wolna ta maska znikala, az
wylonita sie spod niej twoja prawdziwa twarz. Ale nie stdj przed lustrem przez caly dzien
— ostrzegla. — Najgorsza rzecza, jaka moze sie zdarzyC kobiecie, to zakochanie sie w sobie,
zanim zdazy zakochaC sie w niej mezczyzna jej zycia. Wiesz, co sie wtedy dzieje? —
dodata, pozostawiajac odpowiedz unoszaca sie gdzies w eterze wokot nas, rozptywajaca
sie jak szept duchow. Ale wiedzialam, ze mowi o M.A.

I zapewne tez o mtodych kobietach, jak Margaret Selby Delroy, ktorej okragla twarz
promieniala samouwielbieniem. Byla pulchna, gdyz rozpieszczano ja i zyla jak paczek
w masle. Biodra miata troche za szerokie, usta lekko odete, a drogie pierscionki ciasno
siedzialy na parowkowatych paluszkach. Oczy, cho¢ w ladnym orzechowym kolorze,
zdawaly sie ginaC na tle okraglych policzkow.

Nie bylo sumy, jakiej matka Margaret nie przeznaczylaby na fryzury, garderobe
i kosmetyki corki. Odkad dziewczyna stala sie nastolatka, wszystko zmierzato do jednego —
wydania Margaret korzystnie za maz, nawet jesli trzeba bylo w tym celu postac ja na kursy
dobrych manier. Ta strategia najwidoczniej zadzialala, gdyz zareczyla sie z Ashleyem
Standardem Robertsem, synem wydawcy ,,Charleston Times”. Nie miatam okazji go
poznac, ale widziatam ich zdjecia w rubrykach towarzyskich.

Moim zdaniem wygladali bardziej jak brat i siostra niz para. Oboje z widoczng nadwagg;
Ashley zapewne urodzit sie, jak to mowia, ze srebrng tyzeczka w buzi i mozna bylo sie
domysla¢, ze najwiekszym codziennym wysitkiem jest dla niego wstanie z toza
krolewskich rozmiarow i przejscie do tazienki. Z pewnoScig musial mieC stuzbe, ktora
przygotowywata mu ubranie, sprzatala po nim czy wozita go na przyjecia, zeby mogt
dobrze zjesc i sie zabawic.

— Willow! — zawotala Margaret Selby i zaczela macha¢ do mnie jak szalona, choc
nawigzalySmy juz kontakt wzrokowy. Moze obawiata sie, ze nie rozpoznam jej w czarnym
pikowanym kostiumie Fendi i kapeluszu z aksamitu biatego jak Snieg. Ten efektowny



kapelusz z szerokim, opadajacym rondem i satynowq czarng wstazka wyrozniat jg z thumu.
Kiedy podesztam blizej, zauwazylam, ze sporo przytyla. Opinal jq zakiet za waski
w ramionach i wyobrazatam sobie, ze trzeba Supermana, aby go z niej Sciagnac.

Czy ona nie widzi, jak idiotycznie wyglada? Margaret ubierata sie w najdrozszych
salonach, ale nie miata za grosz wyczucia stylu.

Usciskatysmy sie na przywitanie.

— Nie spodziewalam sie tu ciebie — powiedzialam. Nie chcialam byC niemita, ale nie
przyszto mi do glowy, ze moglaby przyjechac po mnie.

— Wiesz, jaka jest moja mama — odparta. — Nie czuje sie komfortowo, jesli sama ma
stawiC czoto nieszczesciom, wiec nalegala, zebym ja zastgpila. A mam tyle roboty!
Przeciez musze sie szykowac do Slubu! — Odeta z pretensjq usta, jakby chciata wywotac
u mnie wyrzuty sumienia.

— Jak sie czuje moj tata? — spytatam sztywno.

— Och. Nic sie nie zmienito od czasu, kiedy wysztam ze szpitala, zeby pojechaC po
ciebie.

— Co z nim jest?

Wzruszyta ramionami.

— Sama zobaczysz — rzucita, kiedy ruszytlysmy do wyjscia. — Byt w domu, a wlasciwie
dochodzit do niego, bo wracat z tego swojego zdrowotnego spacerku... Masz jakis bagaz?

— Nie, tylko te podreczng torbe. Wysztam z domu w strasznym posSpiechu.

— No tak, jasne. Najwyzej damy ci cos$ od siebie.

— To dla mnie teraz najmniejsze zmartwienie, Margaret, ale dzieki. Co jeszcze wiesz
0 stanie mojego taty?

— Co jeszcze? No... byt juz prawie przy wejsciu, kiedy upad}t. Na szczescie Miles... tak
sie nazywa ta jego meska gosposia, prawda?

— Tak, tak.

Ile lat trzeba, zeby zapamietala jego imie? Ludzie tacy jak moja kuzynka zapamietywali
tylko tych, ktorych dyktowat im snobizm, zapominali o innych, stojacych nizej w hierarchii.

— Swojq droga zabawne, ze mezczyzna prowadzi mu dom. Mama mowi, ze ten... ee...
Miles gotuje, pierze i sprzata.

— Shuzy mojemu tacie od prawie dwudziestu lat — odpowiedzialam. — Nie tylko sprzata
i gotuje. Jest tez jego kierowcq i prowadzi dom; troszczy sie o teren, remonty, naprawy
i inne rzeczy. Nie widze tu nic zabawnego.

— Jasne. Ale czy to nie jest byly pacjent twojego ojca?

— Margaret, btagam, zadatam ci wazne pytanie. Mozesz mi powiedzie¢, co dalej dziato
sie z moim tatg?

— Och, Miles wyjrzal przez okno, zobaczyl, ze ojciec lezy na ziemi, i wybiegt do niego.
Zawotatl pogotowie, przywrdcili tacie przytomnosc i zabrali go do szpitala. Potem Miles
zadzwonil do mojej mamy. RzucitySmy wszystko i pognatySmy do szpitala. MusialySmy
odwota¢ co najmniej pot tuzina spotkan — z dostawcami potraw, kwiatow i tak dalej,
rozumiesz.

Zaczela sie SmiaC, zbyt glosno i gdakajaco jak na kogos, kto aspiruje do miana
eleganckiej damy.



— Kiedy narzekam, ze tyle kosztuja mnie przygotowania do slubu, Ashley mowi, ze
powinnisSmy uciec i pobraC sie potajemnie. Wyobrazasz sobie? Ilu ludzi byloby
rozczarowanych? Setki! Oczywiscie on tylko zartuje. Po prostu lubi sie ze mng droczyc.
Zdaniem mamy to znak, ze naprawde mnie kocha — ciggnela. — Szczerze i gleboko — dodata,
energicznym skinieniem glowy punktujac prawde tych stow.

Przystanetam i obrocitam sie ku niej.

— Jaka jest diagnoza mojego ojca i rokowania? Odpowiedz mi wreszcie!

— Wiem tylko, ze mial atak serca. A o co chodzi z tymi rokowaniami? — zapytata
i skrzywila sie, przewidujac moja dezaprobate. — Wiem, Willow, ze medyczne sprawy
znasz z domu i sama jesteS prawie lekarka chorych na glowe, ale nie mozesz wymagac od
innych, zeby znali encyklopedie na pamiec.

— Nie musisz zna¢ encyklopedii, zeby sie domysli¢, o co chodzi z rokowaniami —
stwierdzilam z hamowang niecierpliwoscia. — Po prostu pytam o szanse jego
wyzdrowienia.

— Aha. Niestety nic o tym nie wiem — przyznata. — Krotko bylam w szpitalu. Wybieglysmy
z domu w pospiechu, wiec trudno mi byto wysiedzie¢ w poczekalni, bo nie wzietam nic do
czytania, a tam bylto tylko pare starych magazynow. Mama chwile rozmawiata z doktorem,
a kiedy wyszta, powiedziala, zebym pojechala po ciebie, wiec jestem. Specjalnie
zamowiona taksowka czeka przed wejsciem, ale kierowca nie jest zbyt mity. Ciagle
powtarzal, iz moze tam staC tylko moment, bo zaraz go przegonig. Ostatnio dostali szatu
z tymi bombami, jakby zaraz ktoS mial wysadzi¢ lotisko. Trudno sie z tym pogodzic
ludziom takim jak ja, ktorzy saq przyzwyczajeni do wygod i roznych utatwien. Ale jakos
trzeba to znosic.

— Dobrze, w takim razie sie pospieszmy. — Zrezygnowatam z wyciggniecia od niej choc¢by
skrawka informacji.

— Jak ci idzie na studiach? — zagadneta. — Poznatas tam kogos?

Nie odpowiedziatam. Sztam w milczeniu, liczac, ze zniechece kuzynke Margaret. Ludzie
jej pokroju rozmawiajq glownie ze sobg. Niestety, nie zniechecila sie.

— Zaloze sie, ze trudno jest ci poznac kogos. Nie rozumiem, czemu upartas sie zostac tym
psychologicznym lekarzem. Ludzie, a zwtaszcza mezczyzni, czujq sie nieswojo w gabinecie
psychiatry. Sq podejrzliwi, bo mysla, ze taki lekarz ich obserwuje i osadza kazdy ich gest,
stowo czy mine. Nigdy nie bedziesz miata prawdziwych przyjaciol, Willow, nie méwiac
juz o prawdziwej mitosci. Ludzie po prostu nie beda ci ufac.

— To dogmat twojej mamy? — spytatam kasliwie juz w drzwiach.

— Dog... co? — Oczywiscie nie zrozumiala.

— Niewazne, Margaret — mruknelam i stanelam na chodniku. Coraz bardziej mi sie
spieszylo. — Gdzie ta taksowka?

— Ee... chyba to ten. — Pokazata na czarnego lincolna i pomachata do kierowcy, ale ten
patrzyl tylko tepo w nasza strone. — Nie, chyba jednak nie on. Wszystkie samochody
wygladajq jednakowo. Gdzie on stal? A moze odjechal? Mowitam ci, ze facet byt niemity.

W paru krokach znalaztam sie przy postoju.

— Co robisz?

— Jade do szpitala! — odkrzyknetam.



— Zaraz... Postarajmy sie znaleZ¢ naszego szofera. Przeciez nie mozesz jecha¢ zwykla
taryfa, Willow!

Wsiadlam do pierwszej taksowki na postoju. Margaret gapita sie na mnie z chodnika.

— Jedziesz czy nie? — Przytrzymatam drzwi.

Pokrecita glowa bezradnie.

— Moze zle mnie zrozumiat i myslal, ze juz go nie potrzebuje.

— Wsiadaj! — warknelam.

Skrzywita sie i wsiadla sztywno, jakby kazano jej usigsC na krzesle elektrycznym.
Siegnelam jej przed twarzg i zatrzasnelam drzwi.

— Szpital Glowny, szybko — rzucitam do kierowcy.

— Juz sie robi. — Ruszyt energicznie.

— O rany — sapnela Margaret. — Teraz juz wiem, jak to jest, kiedy cie porywaja.

Kto przy zdrowych zmystach chcialby ciebie porwac? — pomyslalam zgryzliwie,
a w duchu poganiatam inne samochody, ttoczace sie przed nami na ulicy.

— Moja mama uwaza, ze w takiej napietej sytuacji jak ta dobrze jest zaja¢ mysli czyms
innym — trajkotata Margaret, kiedy taksowka, kluczac w korkach, sunela przez miasto.

Dobiegal mnie jej jednostajny glos, stow nie rozrozniatam, brzeczal monotonnie niczym
pszczoty na klombie. Staralam sie go nie styszeC. Jestem bardziej podobna do ojca, niz
sadzitam, pomyslatam, usSmiechajac sie do siebie. Szybko sie ucze, jak panowac nad
ludzmi i ich ustawiac.

— To nie jest fanaberia. — Na moment ustyszatam, co mowi Margaret. Krzyczata mi do
ucha.

— Co nie jest fanaberig?

— Wyglad weselnego tortu ma wielkie znaczenie. Pomysl, ze moglyby tam byc¢ figurki
moja i Ashleya.

— Jasne, przeciez to weselny tort. — Kiwnelam glowgq z roztargnieniem.

— To dlaczego sie usSmiechatas, kiedy o tym mowitam? — zapytata i z urazq zacisnela usta
w cienka linie.

— Nie, Margaret, akurat myslatam o czyms innym i nie dotarto do mnie, co mowisz.

— Tak? Dlaczego myslisz o czyms innym, kiedy ci mowie o takich waznych sprawach?

— Po prostu robie to, co radzila twoja mama: usituje zajaC czym$S swoj umyst —
wyjasnitam. Auto wjechalo na szpitalny podjazd.

Zaptacitam taksiarzowi i niemal biegiem pospieszylam do wejscia. Margaret, sapiac,
usitowata dotrzymac mi kroku.

— Gdzie on lezy? — Odwrocitam sie tak gwaltownie, ze omal nie uderzylam jej torba.
Spojrzata na mnie zmieszana. — Na jakim oddziale jest moj tata?

— Och... to sie nazywa chyba intensywna opieka... kardiologiczna.

— No to prowadz!

Ruszyla do windy, uSmiechnela sie stodko do wychodzacego z niej mtodego lekarza
i nacisnela przycisk pierwszego pietra.

— Zawsze czutam respekt przed twoim ojcem — wyznata. — Ma takie krytyczne spojrzenie.

— Widocznie jest co krytykowa¢ — mruknelam pod nosem i podazylam korytarzem
ku widocznemu z daleka wejSciu na oddziat.



Zatrzymatlam sie nagle w poczekalni przed dyzurka, bo zobaczylam ciotke Agnes,
siedziala na kanapie. Patrzyla na stojaca przed nig pielegniarke, przytakiwala i ocierata
oczy jedwabng chusteczka. Rzadko widywatam ja zaptakana, raczej potrafita kontrolowac
lzy, pozwalala, by ptynety po kropelce, raz z jednego oka, raz z drugiego. Przyciskajac
rozek chusteczki do oka prawym palcem wskazujacym, starannie wylapywata kazda 1ze
i czekata w gotowosci na nastepna.

Z oczu i ust przypominata nieco mojego ojca, ale podbrodek miata szczatkowy, ledwie
widoczny pod dolng warga. Jej skora byta napieta i nieco tylko jasniejsza niz odcien sepii
na starych fotografiach. Na czole miata watrobiane, starcze plamy, ktére usitowata ukry¢
pod grzywka wtosow w kolorze brudnoszarego, mokrego mopa.

W przeciwienstwie do mojej matki adopcyjnej ciotka Agnes nie chciata nosic peruki.
Batalie z wiekiem uwazala za niepotrzebng pr6znosc¢ i fanaberie. Uznawata tylko odrobine
szminki na wargach i troche pudru na policzkach. Zasoby jej toaletki byly porazajaco
skromne w poréwnaniu z calym arsenalem kremow przeciwzmarszczkowych, cieni do
powiek, pedzelkow, oldwkow, tuszow oraz zestawOw kosmetycznych, ktore matka
adopcyjna trzymata jako odwody w wojnie z uptywem czasu.

Ciotka Agnes, odkad ja pamietam, byta chuda jak szczapa. Amou mowita o niej Senhora
do Passaro, ptasia pani — bo miata cienkie, kruche kosci, a czubek jej dtugiego nosa opadt
z wiekiem, upodabniajac sie do ptasiego dzioba. Do tego zawsze mi sie wydawatlo, ze
wchodzac do naszego salonu, wzdrygata sie niedostrzegalnie, jakby obawiata sie spotkania
Z Moim ojcem.

Kiedy ciotka mnie zobaczyta, potozyta dton na rece pielegniarki i kobieta obrocita sie
ku nam.

— O, to jest jego corka, moja bratanica. Nareszcie sie zjawita!

Mina pielegniarki przeszyla moje serce jak sztylet. Sztywnym krokiem podesziam do
nich. Ciotka pokrecita glowa.

— Odszed} — powiedziata. — DwadzieScia minut temu.

Patrzylam na nig i uSmiechalam sie z niedowierzaniem, jakby powiedziala coS
niedorzecznego. Odszed}? Jak tata mogt odejs¢? Moja mina i milczenie sktonity
pielegniarke do dodania paru stow wyjasnienia.

— Serce bylo zbyt powaznie uszkodzone. Bardzo mi przykro.

Margaret, ktora wreszcie zrOwnata sie ze mng, rozpoczela tyrade na temat odebrania
mnie z lotniska i jazdy do szpitala.

— Mamo, musisz koniecznie porozmawiac z firmg, w ktdrej zamawiasz samochody! —

paplala. — Kierowca nie zaczekal na mnie i musialySmy ztapac zwykla taksowke.
Wiedziatam, ze Willow bedzie sie spieszy¢, wiec kazalam mu czekac przed wejsciem, ale
ten gbur nie...

— Zamknij sie! — wrzasnetam.

Spojrzata na mnie, jakbym data jej w twarz. Przylozyta dton do policzka i cofnela sie
Nerwowo.

— Ojciec Willow umar}t dwadzieScia minut temu, Margaret Selby — napomniata jg ostro
ciotka.

— Och... — Teraz dopiero Margaret zrozumiata i oczy jej sie rozszerzyty. — O Boze.



Zwrocitam sie do pielegniarki.

— Chce zobaczyc tate — zazadalam. Nie wiem, jak udalo mi sie wymowic tyle stow.
Gardlo mi wyschto i zaczelo sie zaciskac.

— Tak, oczywiscie. — Wyciagnela do mnie reke. — Zaprowadze pania.

Odstawitam torbe i ruszylySmy korytarzem.

— Ja zaczne zatatwiac¢ formalnoSci, kochanie! — zawotata za mng ciotka Agnes.

— Ojej — jeknela Margaret. — Pogrzeb!

Czutam sie jak lunatyczka. Wokot mnie wszystko bylo jak za mgla. Tlumitam krzyk,
narastajgcy mi w gardle. Mowi sie, ze cztowiek chcialby wykrzycze¢ swoje zale
i nieszczescia, aby opuScily go raz na zawsze i juz nie wrocity. Moje serce bito cicho
i stabo; miatam wrazenie, ze zanika, zamyka sie jak malz gdzies w glebi mojej piersi.
Czutam, jakbym sama sie kurczyta i malala coraz bardziej, az za chwile znow stane sie
matq dziewczynka, ktorg prowadzq za raczke do tatusia.

Zatrzymatam sie w progu sali, jakbym oczekiwata, ze tata usiadzie na t0zku i mnie
powita. Pielegniarka stata obok i pewnie sie zastanawiala, czemu sie waham.

— Wspolczuje — powiedziata. — Straszng rzeczg jest traci¢ rodzicoOw, obojetnie w jakim sg
wieku. Moja mama odeszta w zesztym roku. Miata osiemdziesiat szeSc¢ lat, ale ciggle mam
poczucie, ze moOj Swiat sie rozpadt.

Popatrzytam na nig i kiwnetam gtowa.

— Chciatabym poby¢ z nim chwile sama — poprositam.

— Tak, naturalnie. Prosze zawotac, gdyby pani czegos potrzebowata.

Czego moge potrzebowac? Jesli los datby mi drugg szanse, zdazylabym jeszcze go
pozegnac. Moglaby pani mi to zatatwic? — myslatam.

Patrzytam na tate, lezacego tak spokojnie. Rudawe brwi byly proste i wyraziste, jak
zwykle. Umart niedawno i jego skora nie nabrata jeszcze trupiej bladosci. Zamkneli mu
oczy. Szkoda, bo chciatam spojrze¢ w nie po raz ostatni, choc¢ ich spojrzenie byto juz puste.
A moze i lepiej, bo w ten sposOb zapamietam, jak patrzylty zywe.

Dlugo sie wahatam, zanim podesztam i wzietam go za reke. Trzymajac dion taty,
myslalam, ze nigdy nie podniost na mnie reki, nigdy nawet nie dat mi klapsa. Jego gniew
objawial sie w tonie glosu, w spojrzeniu, w calym zachowaniu i dziatal na mnie mocniej
niz jakiekolwiek klapsy.

Za to matka adopcyjna potrafita sie na mnie zamachna¢, cho¢ zwykle konczylo sie na
geScie przypominajacym odganianie muchy. Bicie mogloby zaszkodzic¢ jej dtoniom, o ktdre
bardzo dbata. Dobrze wiedziala, ze skora na dloniach zdradza wiek, i usitowata oszukac
czas. Na szczeScie miata w domu stuzbe, wiec nigdy nie splamita sie myciem naczyn czy
sprzataniem. Jedyng rzeczq, ktorg myla, bylo jej wiasne ciato, traktowane jakby miata do
czynienia z najcenniejszq chinska porcelana.

— Wybacz, ze nie zdazytam do ciebie, tato — zaczetam. Spazmatycznie zaczerpnetam tchu.
t.zy gromadzity mi sie pod powiekami i obraz ojca rozmywat sie w oczach. — Ale przeciez
nigdy nie zegnaliSmy sie wylewnie, prawda? Odwioztes mnie na kampus, kiedy zaczelam
studia, ale w przeciwienstwie do innych nie zalewaliSmy sie izami i nie trwaliSmy
w uscisku. Nie miatam wrazenia, ze chciatbys zatrzymac mala dziewczynke, ktorg jeszcze
niedawno bylam. ZachowaliSmy sie oboje jak dorosli — dodatam i uSmiechnelam sie przez



}zy. — Bo potrafiliSmy sobie radzi¢ z przezyciami, ktore dla innych sg traumatyczne.

Mowites: ,,Skup sie, skup sie na celu”, pamietasz? Chyba nie zdawates sobie sprawy, jak
pouczateS mnie w czasie podrozy! Rady plynely strumieniem, bo pewnie baleS sie
powiedzieC ,,zegnaj”. Ja w kazdym razie sie batam. Choc¢ nigdy nie uronitam tzy w twojej
obecnosci i nigdy nie powiedzialam czego$, co mogloby ci sprawic przykrosc, batam sie
powiedziec¢ ,,do widzenia”.

Matka juz odeszta, ale nie towarzyszyta mi w najwazniejszych momentach mojego zycia,
wiec i teraz mi jej nie brakowalo.

,INO €0z — powtarzales wtedy, tato. — No c0z, no c0z... trzeba jechac. Dzwon, jesli tylko
bedziesz czegos potrzebowac” — powiedziateS. Pewnie bardziej po to, zeby podtrzymac na
duchu siebie, a nie mnie.

,Oczywiscie, bede dzwonila”, zapewnitam. Ile spraw zalatwialiSmy stowem
,oczywiscie”...

Nie spuszczalam z niego oczu. Wygladat coraz bardziej pomnikowo, jak wlasny
nagrobek. Uswiadomitam sobie, ze tylko pare razy widzialam tate Spigcego. Ani on, ani
moja matka adopcyjna nie zapraszali mnie do sypialni, nawet kiedy miatam koszmarny sen.
W takich momentach ojciec przychodzit do mnie i zagadywal, az zapomnialam
0 koszmarze. Pocieszal, ale potem wychodzit i zostawial mnie samg w pokoju.

— Wybacz, ze nie zdazytam do ciebie, tato — powtorzylam. — A tyle mielismy tematow do
przegadania. Dopiero zaczeliSmy ze sobg rozmawiac¢. MielisSmy nadrobic cate lata ciszy.
Co ja teraz zrobie bez ciebie?

Usmiechnetam sie, bo choc¢ jego usta zamknely sie na zawsze, moglam sobie wyobrazic
odpowiedz. Oczywiscie w formie pytania.

,, 1 co teraz zrobisz, Willow? Jak myslisz, co powinnas zrobi¢?”

»,Mysle, ze powinnam skonczyC studia i wyjsC za Allana, albo kogosS w jego typie,
i zatozy¢ rodzine. Nie wiem, jaka bedzie teraz moja sytuacja finansowa, ale mam nadzieje,
ze dam rade utrzymac nasz dom. Czy to dobra odpowiedz, tato?”

»A jak myslisz?”

,Mysle, ze dobra”.

,»okoro tak myslisz, jest dobra” — odpowiedzialby.

W tym momencie uznatam, ze nie powinnam mieC wyrzutow sumienia, bo nie dotartam na
czas do szpitala i nie widziatlam, jak wydaje ostatnie tchnienie. Przeciez tata byl ze mng
zawsze i zawsze bedzie. Nadal bede styszala jego glos, pytania. I bede mogla liczyC na
jego madrosc. To wszystko nie umarto wraz z ciatem. Zdazyt zaszczepi¢ mi ziarna swojej
madrosci i teraz zapuScity korzenie, aby wzrosnaC. Beda mnie wspierac i prowadziC przez
zycie tak, jakby zawsze mi towarzyszyt.

Pochylitam sie i pocalowatam jego zimne czoto. Pocatunki w naszym domu byty rzadkie
niczym ptaki w zimie. Moja matka adopcyjna obawiala sie, ze rozmaze sobie szminke.
Pozdrawiata ludzi pocatunkiem zdmuchnietym z dtoni albo muskata wargami czyjes ucho.
Tak witasnie calowala mnie w czyjejsS obecnosci.

Tata mnie catowat, ale jego pocatunki byly szybkie i krotkie, jakby ich sie wstydzit i bal,
7e kto$ go przylapie na czutoSci. Dos¢ dziwne, wzigwszy pod uwage jego profesje. Czy
psychiatrzy non stop sie samoanalizujq? — zastanawiatam sie. Tata bat sie okazac uczucia?



Odgarnetam kosmyk wlosow z martwej twarzy, czego nigdy nie zrobitam za jego zycia.
Czasami spogladaliSmy na siebie z roznych koncow pokoju i mialam wrazenie, ze on
skrycie chcialby mnie przytulic. Nieraz dostrzegalam, ze przyglada mi sie z cieplym
uSmiechem. Czutam, ze walcza w nim sprzeczne odczucia; ze trwa rozgrywka pomiedzy
pragnieniem przytulenia mnie i ucalowania, checig pokazania, ze jest moim kochajacym
tata — a zelazng zasadq dystansu, ktora kazata mu z westchnieniem odwracac wzrok albo
odchodzic.

Dlaczego?

Dlaczego traktowal mnie z takim samym dystansem jak swoich pacjentow? Co takiego
zrobitam, ze nie zastuzylam na jego bliskos¢ — albo co on zrobit?

Nagle uSwiadomitam sobie, ze tata tez miat leki; ze moj silny, wszechmogacy ojciec
czegoS sie obawial. I nie ochronitly go przed tym naukowa wiedza i psychologiczne
techniki. Pod tym wzgledem niewiele sie roznit od swoich pacjentow. Tak jak ich,
przesladowato go cos zbyt poteznego, aby mogt przed tym uciec czy to ignorowac.

Ale co to byto?

Co moglo go doprowadzic¢ do takiego stanu?

Bezpowrotnie stracitam okazje porozmawiania z nim o tym; do zadania mu pytan w taki
sposob, w jaki on zadawat mnie. Szkoda.

Ale przeciez niezadanie pytan nie wyklucza uzyskania odpowiedzi, prawda?

Odpowiedzi sga i na mnie czekajag. Musze tylko dotrze¢ do wiasciwych miejsc
i rozswietli¢ mroki, przez lata skrywajace tajemnice.



Rozdziat drugi

LIST OD OJCA

— Czemu tak sie dzieje — zapytat kiedys tata przy kolacji — ze ludzie bardziej sktonni sq
oklamywac siebie niz innych?

Moja matka adopcyjna uniosta wzrok do sufitu. Robita to czesto, az zastanawiatam sie,
czy widzi tam coS, czego nie widzi nikt inny. Albo kogo$ — jakiegos niewidzialnego
przyjaciela, ktéry wspétczuje jej, ze musi zy¢ w takim domu.

— Claude, przeciez dobrze wiesz, ze nie cierpie, jeSli przenosisz do domu swojq prace
i traktujesz nas jak swoje audytorium, czy jeszcze gorzej — jak swoich pacjentéw. Jestem
pewna, ze w gltebi duszy uwazasz nas wszystkich za wariatow — powiedziata z irytacjq.

Spogladatam to na nia, to na niego, jakbym Sledzita mecz tenisowy, ale nie Smiatam sie
odezwac ani nawet zbyt dtugo patrzy¢ na M.A. Bylam wtedy nastolatkg i nadal dotyczyta
mnie Swieta zasada, ktorg ustanowita matka: dziecko przy stole nie moze sie odezwac bez
pozwolenia dorostych. Zwltaszcza przy jej stole i bez jej pozwolenia.

— A ty dobrze wiesz, Alberto, ze nienawidze tego okreSlenia. LLudzie nie sq wariatami.
Cierpig na rozne zaburzenia, psychozy i neurozy. Wiem, iz trudno byloby namowic¢ ludzi,
zeby wyrzucili je ze swojego stownika, ale przynajmniej ty, jako Zona psychiatry, moglabys
go unika¢ — rzeklt tata tym swoim tagodnym, wywazonym tonem. Czesto miatam wrazenie,
ze nikt, nawet buddyjski mnich, nie potrafi zachowac tak niewzruszonej rownowagi jak moj
ojciec.

M.A. odela usta.

— Tak, panie doktorze — rzucita cierpko. — Dobrze. — Z westchnieniem pochylita sie znow
nad talerzem. — W takim razie racz nam wyjasni¢, co masz na mysli. Kto siebie oklamuje?

Uniosta wzrok i spiorunowata go spojrzeniem, podejrzewajac, ze to o niej witasnie
mowi.

— Nie mam na mysli konkretnej osoby, Alberto. To tylko pewna impresja na temat
kondycji ludzkiej i pytanie czysto retoryczne. Po prostu usituje zainicjowac inteligentng
rozmowe.

Uniosta brwi.

— Och, ty przeciez rozmawiasz wylacznie w ten sposob. Wczoraj, kiedy chciatam
porozmawiac na temat przebudowy basenu, tylko cos mrukngtes pod nosem.

— Nie o takich rozmowach myslatem, Alberto.

— Czyzby? Twoim zdaniem rozmawiamy za mato inteligentnie?

— Dobrze juz, dobrze — powiedzial ojciec ugodowo. — Wybacz, nie chcialem cie
zdenerwowac. — Umilkt i zajat sie jedzeniem.



Nad stotem zapadta cisza niczym otowiana kurtyna.

Tamto pytanie wrocito do mnie w naglym przebtysku pamieci. Przypomniatam sobie, jak
z ciotka Agnes i Margaret Selby wrocitam ze szpitala do swojego rodzinnego domu. Kiedy
zobaczylam z daleka kamienne kolumny, oktamalam siebie, myslac, ze potrafitabym
zamieszkaC w tym miejscu bez taty. Szybko przekonatam sie, ze byloby to nie do zniesienia,
bowiem mimo staran M.A., ktora bez przerwy przemeblowywata i dekorowata dom na
nowo, w jego najwazniejszych pomieszczeniach niezmiennie dominowat duch mojego ojca.

Jego krzesto u szczytu stotu, dramatycznie puste, klutlo mnie w oczy i nie wyobrazatam
sobie, ze miatabym kiedykolwiek usig$¢ w tym miejscu. Ulubiony wielki klubowy fotel taty
w salonie mial wgniecenia, ktore zachowaty ksztalt jego ciala. Wiedziatam, ze ile razy na
niego spojrze, bede widziata tate ze stopami na podnozku, czytajacego gazete czy ksiazke.
Jego gabinet byl bez watpienia sercem calego domostwa. Ojciec rzadko przyjmowat
pacjentow w domu, ale przychodzili do niego r6zni wazni ludzie i od razu tam trafiali,
przyprowadzani przez Milesa od wejscia. Stamtad wydawal zamoOwienia lokajowi
lub Amou, jesli byla w poblizu. Na Scianach gabinetu pozostaly dyplomy, nagrody
i pamigtkowe fotografie. Czy kiedykolwiek oSmiele sie urzadzi¢ tam inny poko;j?

Na pietrze, w najwiekszej z sypialni, krolowalo malzenskie toze. To miejsce tez
pozostanie kapliczka? Zapewne oddam jego ubrania, tak jak oddalismy stroje M.A. po
jej smierci, ale oprocz tego jest jeszcze mnostwo osobistych rzeczy, ktore pozostang dla
mnie pamigtkami po tacie; z wieloma trudno bedzie sie rozstac. W tym pewnie i z tozem
z przerosnietym wezglowiem, iScie krolewskich rozmiarow.

A co z trasami jego spacerow? Czy za kazdym razem, kiedy spojrze przez okno, bede
widziatla zgarbiong sylwetke ojca, wracajacego powoli ze zwyczajowego spaceru? Czy
jesli sama oSmiele sie pospacerowac jego Sciezkami, kazda tawka po drodze bedzie mi
podsuwata wizje naukowca, ktory tutaj siedzial, obmyslajac swoje artykuly i uczone
rozprawy?

Tata kochat nasz dom i posiadtos¢, choc jego zona bez przerwy wprowadzata tam swoje
zmiany. Oczywiscie nie wierzyla w to i ciaggle powtarzata, ze sprawy domu sg mu obojetne.
Jesli kwestionowat jej pomysty przebudowy czy zmiany wystroju, krecita glowa i mowita:
,Nie udawaj, ze ciebie to obchodzi, Claude. Przeciez wiekszoS¢ czasu spedzasz w swojej
ukochanej klinice. To ona jest dla ciebie domem. Az dziwne, Ze jeszcze pamietasz, gdzie
masz skarpetki”.

Nie rozumiata go. Dom byl dla niego bardzo wazny, cho¢ nie mégt w nim przebywac tyle
czasu, ile by pragnat. Byl dla niego przystania, azylem i zrodlem natchnienia. Tak
przynajmniej uwazatam. Bez ojca te mury wydaly mi sie puste jak skorupa miejsca, ktore
byto kiedyS moim rodzinnym domem.

— Musisz pomyslec, co chcesz zrobic¢ z posiadtoscig — odezwata sie ciotka Agnes, kiedy
przejechatysmy brame. Zupetnie jakby czytata w moich myslach. — Z drugiej strony to zbyt
wielka odpowiedzialnos¢ dla tak mtodej osoby jak ty. Zwlaszcza ze masz studia. Kto sie
tym wszystkim zajmie?

— A kto zajmuje sie teraz? — odpowiedzialam pytaniem na pytanie. — Kto zajmowat sie
przez cale lata?

— Ten wierny stuga twojego ojca? Doprawdy, Willow, nie rozumiem, jak mozna komus



tak Slepo zaufa¢! — stwierdzita z niesmakiem.

— To prawda, ze on zabit swoje dziecko? — wtracita Margaret.

— Nie, nieprawda, nie zabil swojej corki. Zginela w wypadku samochodowym —
odpartam.

— Ale to on prowadzit i byt pijany, nie?

— Nie chciat przeciez jej zabic. Alkoholizm to choroba — ttumaczytam.

— Jak alkoholizm moze byc¢ choroba? Rozumiesz co$ z tego, mamo?

— Ludzie, ktorzy nie sa w stanie zapanowac nad swoimi natogami, nazywaja to choroba.
To sie czesto zdarza — wyjasnita ciotka.

— Nieprawda — zaprotestowatam. — Sq naukowe dowody, ze...

— Nigdy nie moglam zrozumiec¢, dlaczego twoj ojciec wybral psychiatrie — powiedziata.
Nie pierwszy raz styszalam to od niej. — Nasz tata widzial go jako wzietego
kardiochirurga, ktory zarabia krocie na operacjach serca, miat na mysli bajpasy. Fakt,
w tym przypadku lekarskie sukcesy bylyby wymierne.

Najezylam sie na te stowa. Nie moglam ich spokojnie stucha¢. Wybacz, tato,
powiedzialam mu w mysli.

— Ciociu Agnes, twoj brat, a mdj ojciec byl jednym z najbardziej wzietych psychiatrow
w kraju. I uwazam, zZe to nie pora, aby pomniejszac jego osiggniecia — oznajmitam, kiedy
zatrzymata samochdd przed wejsciem.

Marzytam, zeby jak najszybciej z niego wysias¢, bo czutam, ze sie dusze, jakby zamknieto
mnie w celi.

Miles czekal na nas, stojac w drzwiach z lekko pochylong glowa. Sam jego widok
wystarczyl, zeby potok tez znow napart na moje powieki. Kiedy zobaczytam, ze i on musiat
przed chwilg ptaka¢, potok przerwal tamy i lzy pociekly mi po policzkach. Nie
probowatam ich powstrzymac.

Miles miat juz prawie szeScdziesiat piec lat i gdyby zyla jeszcze moja matka adopcyjna,
uznataby go za zywa ilustracje teorii, ze zaburzenia umystowe przyspieszaja starzenie.
Rzeczywiscie, wygladal na siedemdziesigt pieC, nawet osiemdziesigt lat. Pomimo
wysokiego wzrostu teraz wydawat sie niski, tak wygial sie jego kregostup, obwisty
ramiona i zapadta sie pierS. Tata poSwiecil wiele czasu, zeby zbudowa¢ w nim poczucie
wiasnej wartosci. Z marnym wynikiem.

Moja kuzynka nie oskarzala go bezpodstawnie. Miles sam uwazal, ze jest
odpowiedzialny za Smier¢ corki, co doprowadzito go do proby samobdjczej, w wyniku
ktorej trafit do kliniki mojego taty. Zona go opuscila. Rodzina wydziedziczyta. I wtedy tata
wyciagnat do niego pomocng dton. Pomogl mu przezyc te tragedie i trwac dalej. Przekonat
Milesa, ze jego nieszczesne, zmarte dziecko pragnetoby, aby tata zyt i radzit sobie.

— Willow — wyszeptat Miles drzgcymi wargami.

PadliSmy sobie w ramiona. Katem oka widziatam, jak ciotka Agnes i Margaret Selby
z tylu kreca glowami. Jak mozna sie tak bratac ze stuzba?

— Przybieglem do niego najszybciej, jak moglem — powiedziat. — Gdy tylko zobaczytem,
jak upada.

— Wiem, Miles. — Postalam mu najbardziej pocieszajacy usmiech, na jaki mnie bylo stac.
Odpowiedzial mi niktym, bladym uSmiechem.



— Zrobie paniom herbate — zaproponowatl, kiedy weszlySmy. — Bedzie trzeba zamowic
jedzenie, skoro panie zamierzaja nocowac. — Zerknat na ciotke Agnes i jej corke. — Ja i moj
pan ostatnio nie potrzebowaliSmy wiele.

— Pozw0l, 7e ja sie tym zajme. — Ciotka wychyneta zza moich plecow. — Ty sprawdz, czy
w naszych sypialniach jest czysta posciel, a w lazienkach reczniki — zarzadzila
i przemaszerowata obok niego jak dowodca przed szpalerem wojska.

— Na jak dtugo tu sie zatrzymamy, mamo? — spytata Margaret Selby.

— Tak dtugo, jak bedziemy potrzebne. A teraz idz do swojego pokoju, odswiez sie i badz
gotowa, bo za chwile zaczng naptywac goscie z kondolencjami. Trzeba zadbac, zeby byto
ich czym ugosci¢ — dodata i spojrzala na mnie. — Najpierw musze zobaczyC, co jest
w domu.

Energicznym krokiem ruszyla do kuchni i spizarni. Ja i Miles staliSmy biernie
i nieruchomo jak obserwatorzy. Margaret Selby wydata z siebie cichy jek frustracji
i Scisneta mnie za ramie.

— Willow, odpoczne sobie chwile, a potem dolacze do was. Pamietam, jaki to byt trudny
czas, kiedy umart moj tata. Na szczeScie mama — zerkneta w strone ciotki Agnes — Swietnie
sobie radzi w takich sprawach. Mozesz absolutnie na niej polegac, tak jak ja.

Szybko cmokneta mnie w policzek i pobiegla na gore.

PopatrzyliSmy na siebie z Milesem, thtumigc usmiech rozbawienia. Margaret potrafita by¢
rozbrajajgca w swojej ghupocie.

— Bede w gabinecie taty, Miles.

— Bardzo dobrze, Willow. Przyniose ci herbate i biszkopty. Wiesz — te, ktore tak lubi twoj
tata — powiedzial i w tym samym momencie oboje uSwiadomilisSmy sobie, ze mowiac
o tacie, bedziemy musieli odtad uzywac czasu przeszitego. — Te, ktore lubit — poprawit sie.

— Dzieki, Miles — powiedziatam.

Ruszylam w strone gabinetu, mijajac wejscie do kuchni, gdzie ciotka Agnes energicznie
trzaskala drzwiczkami szafek. Pomyslalam, ze nalezy do oséb chetnie wykorzystujacych
okazje, zeby zarzadzac¢ sprawami innych ludzi. Sq jak strazacy, tak podnieceni wyzwaniem
i przyptywem adrenaliny, iz w ogniu walki zapominaja, ze scena, gdzie graja role na uzytek
innych, jest sceng dramatu.

Ustyszatam, jak ciotka Agnes wykrzykuje w kuchni do Milesa:

— Nie do wiary! Mozna by pomysle¢, ze moj brat zyt z zasitku. Ostatni raz takie puste
potki widziatam, kiedy rozwozitam positki dla starych ludzi, ktérzy nie wychodzili juz
z domu.

— Doktor mial wszystko, czego mu bylo potrzeba — stwierdzil Miles urazonym tonem. —
Niczego mu nie brakowato.

Odchrzgkneta z dezaprobata.

Usmiechnelam sie pod nosem i przyspieszytam kroku. Gabinet znajdowat sie w koncu
korytarza, na tytach domu.

Budynek byl duzy, utrzymany w stylu neogotyckim. Moja matka adopcyjna uwazata, ze
jest zbyt ponury, i czesto mawiala: ,,Za kazdym razem, kiedy do niego podjezdzam, mam
wrazenie, ze gapi sie na mnie spode tba, chocbym nie wiem jak udekorowata okna”.

Gdyby mogla, zburzytaby ten dom do fundamentow i zbudowata nowy, lecz tata nie chciat



nawet o tym stysze¢. Domostwo bylo siedzibg jego rodu od prawie stu piecdziesieciu lat.
Przynajmniej ten fakt matka mogla wykorzystaC. Szczycila sie nim wobec przyjaciot
i gosci, ich domy nie miaty az takiej historii.

Dom byl pietrowy i z duzym poddaszem, ktore zajmowato prawie cala jego
powierzchnie. Przod budynku zdobit duzy, rzezbiony szczyt, a po bokach znajdowaty sie
dwa mniejsze. L.ukowe zwienczenia wiekszosci okien stanowity dodatkowe zabezpieczenie
dla szyb przed woda sptywajaca po Scianie. Na froncie byt portyk z ozdobnymi ceglanymi
kolumnami.

Drzwi wejsciowe, tukowe, z ostrym wysokim zwienczeniem, matka najchetniej
wymienitaby na zwykle, gdyz te kojarzyly jej sie z demonicznym wejsciem do piekla, jak
mowita. Wiedziala jednak, ze sprawa jest z gory przegrana, gdyz zmiana tak istotnego
elementu zaburzytaby historyczny styl domu.

Bylo tam piecC sypialni, pokoj dla stuzby, w ktorym kiedyS mieszkala Amou, a teraz
Miles, oraz pokoj dzienny, salon i wielka jadalnia ze stotem, gdzie moglo usigs¢ dwanascie
0sob. I oczywiScie gabinet taty.

Zatrzymatam sie w progu. ChoC zakazu nie wyryto w kamieniu ani nawet go nie
wypowiedziano, od dziecka wiedzialam, ze nie mozna bawic sie w gabinecie taty czy
wchodzi¢ tam pod jego nieobecnos¢. Nawet moja matka adopcyjna rzadko tam zagladata,
kiedy ojciec nie siedziat za biurkiem. Nigdy tego wyraznie nie powiedziata, ale miatam
prawie pewnosc, ze jej zdaniem choroby psychiczne, ktdre leczyl, sq zarazliwe i pacjenci
odwiedzajacy gabinet moga je roznosiC. Jakby paranoja czy nerwice natrectw
rozprzestrzeniaty sie poprzez zarazki!

Tata, jesli nawet domyslat sie jej odczuc, nie probowat ich zmieni¢. Mysle, ze lubil miec
swoje miejsce w domu, gdzie mogl sie odosobni¢. Oparta o framuge, patrzylam na jego
duze biurko z ciemnej czeresni, przy ktorym stal obity skora, krecony fotel z wysokim
oparciem. USmiechatam sie, przypominajgc sobie, jak M.A. stala w tym miejscu i pytata
o0 cos tate, albo mowita do niego, nie Smigc przekroczy¢ niewidzialnej linii. Bylam pewna,
ze tata specjalnie mowit wtedy ciszej, a ona musiata co chwila prosi¢, zeby powtorzyt, co
powiedzial. Wreszcie, zniechecona, rezygnowata. Kiedys zajrzalam do gabinetu w takim
momencie i dostrzeglam, jak tata uSmiecha sie ze skrywang satysfakcja. Mrugnat do mnie
i poczutam sie zaszczycona, jakby powierzyt mi sekret, ktory musze zagrzebac gleboko
w najnizszej szufladzie swojej komody.

Mniej wiecej przed dziesieciu laty ojciec kazat zrobic¢ regal na Scianie po lewej stronie
od wejscia. Jego najwyzsza czeSC skladala sie z szeregu zamykanych szafek. Byl
zapelniony ksigzkami, dokumentami, wydawnictwami fachowymi i innymi papierami.
Posrodku jednej z potek stal miniaturowy antyczny zegar, ktory tata dostal w darze od
pewnego Anglika w podziece za wyleczenie jego corki. Zegar miat inskrypcje: ,,Choroba
jest rzeczg ludzka, a wyzdrowienie — boska” — nawiazujacq do stynnego cytatu ze sztuki
Alexandra Pope’a: ,,Mylic sie jest rzeczg ludzka, a wybacza¢ — boska”. Rzymskie cyfry na
tarczy jarzyly sie szlachetnymi kamieniami. Tata Smial sie, ze zegar tyka z brytyjskim
akcentem. Wsluchalam sie w to tykanie i przymknawszy oczy, stalam tak chwile,
wyobrazajac sobie, ze ojciec siedzi przy biurku.

Pamiec¢ podsuwata mi szczegdty. Oto patrze przez uchylone drzwi i widze, ze tata ma na



sobie jedng z ulubionych tweedowych marynarek ze skorzanymi tatami na tokciach. Zawsze
pachniat dobra, meska woda kolonska, ktora — choc nie palil — miata szlachetng tytoniowq
nute. Kiedy zrobitam krok i weszlam do pokoju, poczutam, ze ta won jeszcze wisi
W powietrzu.

Z wolna obchodzitam gabinet, rozgladajac sie, jakbym widziala go po raz pierwszy.
Przesuwatam wzrokiem po dyplomach, nagrodach i obrazach. Bylo tam wiele fotografii
oprawnych w ramki, przedstawiajacych tate w towarzystwie waznych politykow, nawet
gubernatora stanu i senatora. Jednak w centralnym miejscu umieScit dwa moje zdjecia.
Na pierwszym miatam piec lat i pozowatlam wystrojona na przyjecie wydane przez M.A.
w rocznice ich slubu. Drugie bylo pamiatka z ukonczenia gimnazjum. Statam pomiedzy tatg
i M.A., ktora sprawiata wrazenie, jakby bardzo starala sie przyciggna¢ uwage innych.
Spojrzenie miata lekko znudzone, btadzace gdzieS w oddali. Natomiast tata patrzyt na mnie
i obiektyw uchwycit jego spojrzenie przepelnione mitoscia, jakiego jeszcze u niego nie
widziatam. Zupelnie zapomniatam o tej fotografii.

Stanelam obok fotela przy biurku. Dotad nie Smialam nawet pomysle¢, ze mogtabym
w nim usigsc. Przesunetam wzrokiem po blacie i zobaczylam otwarty zotty notes z zapisang
prawie do konca pierwsza strong. Przyjrzalam sie tekstowi i stwierdzilam, ze tata
zapisywatl idee nowego artykulu o chorobie dwubiegunowej. Miedzy innymi dotyczace
dobroczynnego wptywu natury. Widac byto, jak wazny jest dla niego medytacyjny potencjat
kultowych spacerow. Szkoda, ze nie dokonczy juz tego artykulu, pomyslatam. Tyle jeszcze
moglby zrobic dla ludzi.

Dzwonek telefonu wyrwal mnie z zamyslenia. Chwile tepo spogladatam na stuchawke.
Nigdy nie odbieratam tutaj telefonéw, ale dzwonit uporczywie, i ulegtam. Okazato sie, ze
to nasz rodzinny prawnik, pan Bassinger.

— Willow, przyjmij wyrazy mojego najglebszego wspotczucia — zaczat.

Widziatam go tylko pare razy w zyciu, zwykle na przyjeciach w naszym domu. Zblizat sie
do siedemdziesiatki i byt prawie o dziesiec lat starszy od taty, ale panowie przyjaznili sie,
odkad pamietam.

— Drziekuje, panie Bassinger. To wszystko jest jeszcze tak Swieze, ze niemal nierealne dla
mnie — przyznatam.

— Wiem, jak bardzo ci ciezko, i podzielam twdj bol. Dzwonie, poniewaz twoja ciotka
zdazyta juz zawiadomi¢ moja kancelarie i poprosiC, zebym zajat sie strong prawng tej
sytuacji.

— Widze, ze ciocia nie zasypia gruszek w popiele — stwierdzitam.

— Istotnie — odpart stuzbowym tonem. Jak widac ciotka zmusita go, aby wystapit raczej
we wcieleniu prawnika niz przyjaciela rodziny. — W kazdym razie, Willow, mozesz na mnie
liczy¢, zajme sie wszystkim. Ale juz w tej chwili moge cie zapewnic, ze poza tym, co twoj
ojciec zostawit klinice, reszta majatku nalezy sie tobie i jesteS jedyng spadkobierczynia.

— Dziekuje, panie Bassinger.

— I jeszcze jedno — dodal. — Mam w swoim sejfie koperte z dokumentami, zdeponowang
przez twojego ojca z zaleceniem, abym dat ci to po jego sSmierci. Dostarcze koperte jeszcze
dzisiaj, jesli sobie zyczysz.

— Tak, oczywiscie. Co ona zawiera?



— Willow, uwierz mi, dostatlem koperte zaklejong i zapieczetowang. Nie otwieratem jej,
a twoj ojciec nie udzielit mi wiecej informacji na ten temat.

— Rozumiem. — Serce zaczeto mi wali¢, nie wiedziatam dlaczego.

— Jeszcze raz chce powiedziec, ze jest mi niezmiernie przykro. Zawsze mu powtarzatem,
ze odejde pierwszy. JesteS o wiele za mtoda, zeby straciC oboje rodzicow, a on powinien
jeszcze pozyc.

— No wilasnie. Nie zdawatam sobie sprawy, ze mial problemy z sercem.

— Byl jak przystowiowy szewc, ktory chodzi bez butow. Leczyt innych i zaniedbywat
wiasne zdrowie. Wspaniaty cztowiek! Coz, czekaj na mnie, niedtugo sie zjawie.

Podziekowatam mu jeszcze raz i odtozytam stuchawke.

Ciotka Agnes pojawila sie w drzwiach i zatrzymata w progu, zupekie jak kiedys moja
matka adopcyjna.

— Pogrzeb jest pojutrze, Willow — poinformowata. — Spodziewam sie thuméw, wiec
wynajetam firme, ktora dostarczy kelnerki i zajmie sie zaopatrzeniem. Takich rzeczy Miles
nie bylby w stanie zatatwic. Kiedy zadzwonitam do przedsiebiorstwa pogrzebowego,
okazalo sie, ze twoj ojciec zostawit Sciste instrukcje do pochowku. Zawsze potrafit
o wszystko zadbac. Juz jako maly chlopiec byl najlepiej zorganizowang osoba w rodzinie.
Mama nigdy nie musiata namawiac go do sprzatania, a w jego pokoju panowat pedantyczny
porzadek.

Urwala, przepuszczajac Milesa, ktory przyniost mi na tacy herbate i biszkopty.

— Czemu kazalaS mu przynieS¢ tutaj? — spytata, gdy postawit tace na stoliczku przed
kanapa.

— Dzieki, Miles — powiedziatam, ignorujac jej pytanie.

Kiedy wyszed!, zamieszatam w filizance i nie patrzac na ciotke, oznajmitam:

— Wybacz, ciociu Agnes, ale chciatabym zostacC tu sama na pewien czas.

Wypuscita powietrze przez zacisniete wargi i znikneta z drzwi.

Zerknetam na fotel przy biurku, jakby tata tam siedzial. Niemal widziatam, jak mruga do
mnie. USmiechnetam sie, a potem tzy poptynely strumieniem.

Ze wiesci rozchodza sie z szybkoScig blyskawicy. Tak jakby kazdy, do kogo dotarty, czut
sie w obowiazku, aby podac je dalej. Albo chciat sie jak najszybciej ich pozby¢, zeby nie
zatruty mu zycia. Jak przystowiowego goracego kartofla. Wkitadasz go komus w reke, zeby
nie sparzyt twojej.

Telefon dzwonit niemal bez przerwy. Na szczeScie ciotka Agnes zalatwiala wszystkie
rozmowy. Bylam jej wdzieczna, ze przyjela na siebie impet tej wzbierajacej fali
wspotczucia, ktora grozita potopem. Tata mial mnostwo przyjaciot i znajomych nie tylko
z dziedziny psychiatrii, ale tez innych galezi medycyny, nie méwigc o personelu
i pacjentach kliniki, z ktérych wielu bylo zdruzgotanych jego Smiercia.

Pamietatam, ilu zalobnikow zjawito sie w tym domu po Smierci mojej matki adopcyjnej.
Teraz, styszac, jak ciotka Agnes wisi na telefonie, mialam wrazenie, ze bedzie ich jeszcze
wiecej. Ciotka dwoita sie i troita; wykrzykiwala rozkazy dla Milesa i usitlowata jak
najszybciej Sciagnac ekipe sprzatajaca, gdyz uznata, ze dom jest zapuszczony.

— Nie wiem, co sobie myslal moj brat, kiedy niedtugo po smierci twojej matki zwolnit



calg stuzbe, zostawiajac tylko Milesa. Moze uznal, ze skoro zona odeszta, a ty wyjechatas
na studia, nie bedzie miat juz tylu potrzeb. Zupekie jakby kobiety w tym domu najbardziej
bataganity i brudzity — mrukneta. — Widziatas poktady kurzu w salonie? Zatoze sie, ze ani
twoj ojciec, ani Miles nie wchodzili tam po Smierci twojej matki. Moge sobie tylko
wyobrazi¢, jak wygladaja pokoje goscinne!

— A ja nie sadze, ciociu Agnes, ze goscie, ktorzy przyjada ztozy¢ kondolencje, beda
sprawdzali, czy na meblach jest kurz — odpartam.

— Oczywiscie, ze bedg — fukneta. — Ludzie zawsze weszq w cudzych domach i sprawach.
Ale nie martw sie, wszystko bedzie sprzatniete — zapewnita. — A gdzie sie podziata
Margaret Selby? Ona tez ma do zrobienia pare rzeczy — dodata i oddalita sie szybko, zeby
poszuka¢ corki. Margaret zapewne paplala przez telefon ze swoimi kumpelkami
z Charlestonu, skarzac sie, ze musi tu tkwi¢ az do czasu pogrzebu.

Wreszcie postanowitam zadzwoni¢ do Allana i posztam na gore do swojej sypialni.
Odezwata sie automatyczna sekretarka, wiec zostawilam smutng wiadomosc. Potem
usitowatam troche odpoczac¢, gdyz wiedziatam, ze w tej sprawie ciotka Agnes ma racje —
do naszego domu zaczng niedlugo naptywac thumy i moim obowigzkiem bedzie
przyjmowanie gosci.

Po niecatych dwdéch godzinach obudzit mnie telefon. Miatam osobny numer, wiec ciotka
nie mogla odebrac na dole. Dzwonit Allan.

— CzesC — powiedziat. — Wspolczuje z powodu taty. Z tego, co mowitas, nie wynikato, ze
jest az tak fatalnie.

— Bo sama nie wiedziatam.

— Uhm. Szkoda. Nie by} taki stary, prawda?

— Nie miat jeszcze szescdziesigtki.

— No tak. A kiedy pogrzeb?

— Pojutrze.

— No tak. — W jego glosie wyczulam roztargnienie. — Wiesz, Willow, ze gdybym tylko
mogl, bylbym tam z toba, ale mam egzamin z prawa konstytucyjnego, a sama wiesz, jaki
ostry jest Heller. U niego nie ma zmityj i tylko Smier¢ moglaby usprawiedliwic
niepodejscie do egzaminu. A gdyby ktos przypadkiem wstat z grobu, powinien pedem
lecie¢ i zdawac — dodat z cichym Smiechem. — Ale szanuje goscia i chciatbym mie¢ u niego
dobre wyniki.

Dalej rozprawial o swojej uczelnianej karierze, jakby temat Smierci mojego ojca uznat za
zamkniety. A moze po prostu probowal odciggna¢ moje mysli od tragedii. Wielu tak robi
w podobnych sytuacjach, prawda? Tak, Allan chciat ztagodzi¢ moj bol.

— Wrocisz po pogrzebie? — zapytal wreszcie.

— Tak, gdy tylko pozatatwiam najwazniejsze formalnosci.

— A propos, mam cie usprawiedliwi¢ na uczelni?

— Nie.

— Glowa do gory, Willow. Tesknie za toba, ale na szczeScie mam mnostwo pracy.
Zadzwon, gdybys czegos potrzebowata, dobrze?

— Dobrze. — Czekalam, az ustysze co$ wiecej; az dowiem sie, jak bardzo mu na mnie
zalezy, jak bardzo chcialby byC tu ze mng i mnie wspiera¢. Chcialam ustyszeC ,,kocham



2»

cie”.

— Och - podjat po chwili milczenia, jakby w ostatniej chwili przypomnial sobie
o waznym szczegole. — Kocham cie, Willow.

— Ja tez cie kocham, Allan.

Odtozytam stuchawke, czujac w duszy niezno$ng proznie. Ten telefon powinien podnies¢
mnie na duchu, da¢ mi site przetrwania. Lezatam na t6zku, wpatrzona w sufit, kiedy kto$
zapukat do drzwi sypialni.

— Willow? — zawotlala Margaret Selby. — Spisz?

— Nie. — Wstatam. — Wejdz.

Uchylita drzwi i zajrzata do pokoju.

— WejdZ, Margaret. Smiato — zachecilam.

— Oj, dobra — mrukneta, jakby cos wpychato ja tu na site z korytarza.

Przebrata sie w czarny krotki zakiet z czarnej krepy i obcista czarng sukienke. Normalnie
bym pomyslata, ze to bardzo tadny zestaw, ale niestety miato sie wrazenie, ze kupita go,
zanim przybrata na wadze, i wcisneta sie w niego na site.

— Mama stwierdzila, ze ta kiecka bedzie najlepsza na te okazje — powiedziata. — A ty jak
myslisz?

— Kazdy, kto w takim momencie mysli o ciuchach, jest kandydatem do kliniki mojego taty
— mruknelam i wysztam do tazienki.

— Elegancki stroj swiadczy o szacunku, Willow. Jesli na taka okazje wlozytlabym dzinsy,
nawet markowe, nie wygladatoby to fajnie, nie?

Rozleglo sie ciurkanie.

— Siusiasz? — zawolala przez drzwi.

— Oprozniam pecherz — uscislitam.

— Uf. Zamknij drzwi. Boze, pomysle¢, ze nalezymy do tej samej rodziny!

Spuscitam wode i zaczelam sie rozbierac, zeby wejsc pod prysznic.

— Mama prosita, abym ci przekazala, ze przyjechat ksiegowy twojego taty z matzonkg —
poinformowata mnie glosno Margaret. — Uwaza, ze powinna$ zejS¢ do nich. A, jeszcze co$
— na pogrzebie bedq bracia twojej mamy z zonami oraz twoje kuzynki i kuzyni: Lucille Ann,
Merrilou, Branson i Lance. Przystojny jest ten Lance, nie uwazasz?

Nie odpowiedziatam. Wesztam do kabiny i puscitam wode. Przestalam jg styszec¢, choc
nie przestata mowic. Kiedy skonczytam i wylonitam sie z kabiny, Margaret byta w potowie
zdania — jak sie zdaje opowieSci o tym, jak kochata sie kiedys w moim kuzynie. Owinelam
sie recznikiem i wysztam z tazienki.

— Sluby i pogrzeby to okazje do rodzinnych spotkar — podsumowata. — Za trzy miesigce
oni wszyscy pojawig sie na moim Slubie. Zaprosimy ich, nawet krewnych twojej mamy.

— A ty... czy przyjedziesz z osoba towarzyszacq? — Jak widac pragneta wybadac, czy
mam kogos.

— Margaret Selby — powiedzialam, obracajac sie ku niej — rozumiem, ile znaczy dla
ciebie twoj Slub i jak sie nim ekscytujesz, ale uwierz mi, zZe na razie moje mysli nie siegajq
dalej niz pojutrze. Do dnia, w ktérym pochowam tate obok mamy w zimnym grobie na
cmentarzu.

Wpatrywata sie we mnie i po chwili zalala sie tzami.



— Willow, probowatam cie tylko zagadac, zebys nie myslata o nieszczeSciu. Nie chciatam
robi¢ wrazenia, ze moj Slub jest wazniejszy niz pogrzeb twojego taty. Strasznie cie
przepraszam...

— Margaret.

Odwrocita sie na piecie i wybiegla z mojej sypialni. Popatrzylam za nig, po czym
przesztam do garderoby, zeby wybrac¢ cos odpowiedniego. Tata pewnie by mi wytknatl, ze
potraktowatam jq zbyt ostro. Posiadal zdumiewajacq zdolnoSC postrzegania spraw
z perspektywy drugiego cztowieka. Jesli miatam nadzieje cho¢ w czesci powtorzyC jego
sukces, musze bardziej przemysle¢ swoje zachowania.

Ubratam sie i zesztam na dot. Ciotka Agnes przyjmowala procesje gosci, siedzac
w salonie na wiktorianskim fotelu z wysokim oparciem. Wygladata jak krélowa i za taka
sie uwazata. Ksiegowy taty, Lester McRoe, ktory prowadzil rowniez rachunki kliniki,
przybyt z malzonka, tak jak powiedziata Margaret. Sprawiat raczej wrazenie, jakby zostat
tu wezwany. Kiedy wesztam, rozmowa sie urwata. Matzonka Lestera uscisneta mnie, a on
ujat mojq dton w swoja i wyglosit stosowng formutke.

— Wiadomos¢ byta dla mnie wielkim szokiem — powiedzial. — Chce cie zapewnic, ze
mozesz na mnie liczy¢, jesli tylko bedziesz czegos potrzebowac. Mam wszelkie informacje
o posiadtosci, kontach...

— Dzieki — odpartam szybko.

— Twaj ojciec byl bardzo systematycznym cztowiekiem.

— Wiem. Ale prosze wybaczyc, nie jestem jeszcze gotowa na takie rozmowy.

Spojrzatam na ciotke Agnes, ktora zdawata sie gotowa na wszelkie rozmowy. Mnie
jednak w takim momencie pragmatyzm razit. Kazdy zmarty zastuguje, zeby bycC szczerze
optakany, przynajmniej przez ludzi, ktorzy kochali go czy szczerze lubili, pomyslatam.

— To sg bardzo powazne sprawy, Willow — stwierdzita ciotka.

— Wiem, ale Smier¢ wlasnego ojca jest rOwniez sprawg powazng — rzucitam ostro,
ucinajgc dalsza dyskusje.

Pan McRoe zerknat na zone, ktora stala z ming ,,a nie mowitam?”, jakby od poczatku
odradzata mu przyjscie. Jak wida¢ przyznat jej racje. Cofngl sie zawstydzony, ze zbyt
nachalnie naciskal na rozmowe o spadkowych konkretach. SzczeSciem niezreczna cisza
zostala przerwana przez przybycie nastepnych gosci, pragnacych ztozyC kondolencje
i blizszych mojemu tacie — jego przyjaciot i wspotpracownikow.

Trzeba przyznac, ze ciocia Agnes Swietnie wszystko przygotowata. Bytam jej wdzieczna
za sprawng organizacje. Wrocita Margaret Selby, oczy ciggle miala czerwone od ptaczu
z powodu mojego wybuchu. Na szczescie obecni uznali Slady ez za widoma oznake zalu
po zmarlym, a Margaret chetnie wpisatla sie w te ocene, totez na prawo i lewo
rozpowiadata, jak jest jej smutno.

Po godzinie pojawit sie pan Bassinger z zong Thelma. Przywitawszy sie z ciotkg
i z Margaret, podszedt do mnie, usciskal mnie serdecznie, po czym zapytal, czy mozemy
chwile porozmawiaC¢ na osobnosci. Odprowadzani podejrzliwym spojrzeniem ciotki
Agnes, opusciliSmy towarzystwo i przeszliSmy do gabinetu taty. Adwokat trzymat duza
koperte — te, o ktorej méwit przez telefon.

Weszlismy i chwile stalismy przed biurkiem, patrzac na nie.



— Ciagle nie moge sie pogodzi¢ z mysla, ze go juz nie ma, Willow. To byla osobowos¢,
wielka osobowosc. Kiedy tu wszedlem, podSwiadomie oczekiwatem, ze zobacze go w tym
fotelu, Ze uSmiechnie sie do nas, zdziwiony zamieszaniem, i zapyta, skad sie wzieli ci
wszyscy ludzie.

— Wiem — przytaknelam z uSmiechem.

Patrzyt jeszcze chwile, a potem wzigt gleboki oddech i odwrdcit sie do mnie.

— Nie chciatbym w takiej chwili obcigza¢ ci glowy aspektami prawnymi, ale zostalem
zobowiazany jak najszybciej dostarczycC ci to po jego Smierci. Rzadko sie zdarzalo, aby tak
nalegal na wykonanie polecenia. Sama wiesz najlepiej, ze byt bardzo zdystansowang
osoba. W takim razie prosze. — Podal mi koperte. — Mialem ci ja przekaza¢ wraz
z nastepujacq instrukcja: przeczytaj list w spokoju i w skupieniu, a przede wszystkim bez
Swiadkow. Ojciec podkreslit, ze list jest adresowany wytacznie do ciebie.

Spojrzatam na koperte. Byta gruba.

— Kiedy ta koperta znalazta sie w panskim sejfie, panie Bassinger?

— Twaj ojciec dat mi jg mniej wiecej szeSC miesiecy po tym, gdy zamieszkatas z nimi
w domu.

— Wiec dziewietnascie lat temu?

Skingt glowa.

— I dotaczytem do koperty swoja notatke, instruujgc mojego partnera w kancelarii, aby
zwrocit ja twojemu ojcu w przypadku mojej Smierci; nie przyszto mi do glowy, ze on
moglby umrze¢ wczesniej. Czesto sobie z tego zartowalisSmy, ale jak widac, okazat sie
lepszym jasnowidzem niz ja — dodat i tzy zalsnity mu w oczach.

UscisneliSmy sie, a potem wtozytam koperte do szuflady biurka i wrécitam z adwokatem
do salonu, gdzie zgromadzili sie juz wszyscy gosScie. Musiatam uzbroic sie w cierpliwosc
i czekac na okazje do otwarcia koperty. W ciggu nastepnych paru godzin nie przestawatam
o niej mysle¢ ani na chwile. I caly czas widziatam Sledzacy mnie, uwazny wzrok ciotki,
ktora krecita szyja jak ptak, sprawdzajac, czy aby znow nie konspiruje z panem
Bassingerem.

Kiedy prawnik wraz z zong szykowat sie do wyjscia, szepnat do mnie:

— Zadzwon do mnie, jesli bedziesz chciala wiedzie¢ coS, co sie wigze z wiadomg
sprawa.

Podziekowatam mu. W ciggu godziny wyszli ostatni goscie. Zaledwie zostalySmy same,
ciotka Agnes nie wytrzymala.

— Jaka to pilng sprawe miatl do ciebie pan Bassinger, ze nie mogt poczeka¢ paru dni? —
zagadneta.

— Mowilismy o najpilniejszych rzeczach, ktore trzeba zatatwic — odpartam wymijajaco.

— Myslatam, ze cierpisz z zalu i nie jesteS jeszcze gotowa na rozmowy o przyziemnych
sprawach. Czyz nie tak powiedzialas panu McRoe? — zapytala podstepnie, mierzac mnie
twardym, podejrzliwym spojrzeniem.

— Dziekuje za wszystko, ciociu Agnes. Bardzo mi pomoglaS — powiedzialam
i uSmiechnetam sie do niej. — A teraz powinnySmy odpocza¢ — dodatam, udajac, ze nie
styszalam jej pytania.

Margaret Selby juz zamykaty sie oczy.



Odwrocitam sie i wysztam, zostawiajac je w salonie. Kiedy znalaztam sie w gabinecie
taty, zamknelam drzwi na zasuwke. Podesztam do biurka, usiadtam w fotelu ojca,
otworzytam szuflade, wyjelam koperte i potozytam ja na biurku. Diluga chwile
wpatrywalam sie w nig, nie robigc zadnego ruchu. Te wszystkie sprawy i formalnosci
prawne przerazaly mnie. Co moze byc w srodku?

Wreszcie siegnetam po noz z kosci stoniowej do papieru i powoli rozcietam koperte.
W srodku byty kartki zapisane reka taty.

Wzietam kolejny gleboki oddech i zaczelam czytaC pierwsza strone. To byt list. Do mnie.

Kochana Willow!

Pozwol, ze zaczne od btagania o wybaczenie. Prawde, ktorq wkrotce poznasz,
powinnas zna¢ od dawna, przez cate swoje zycie. Takq prawde powinno znac kazde
dziecko i zwykle tak jest. Ukrywanie tego sekretu przez cate zycie byto dla mnie
nieznosnym ciezarem. Przy czym Twoja matka takze go nie znata. Batem sie, ze zacznie
co$ podejrzewac, ale byta zbyt zaslepiona mitosciq wtasnq i skupiona na sobie, zeby
cokolwiek zauwazyc. Przyszto mi do gltowy powiedzenie: , Nikt nie jest tak Slepy jak ci,
ktorzy nie widzq”. Ona nawet nie probowata zobaczyc. I nie widziataby nic, nawet gdyby
te prawde podsunqc jej pod same oczy. A moze nie chciata nic widzie¢. Czasami lepszym
wyjsciem jest ignorancja.

Nie przecze, iz rozwazatem pozostawienie Ciebie w niewiedzy, ale w glebi serca
czutem, ze postqpitbym niegodnie. A jednak nie miatem odwagi wyjawic¢ Ci tajemnicy za
zycia. Zapewne znalaztbym wiele przyczyn mojego tchorzostwa, lecz zadna z nich nie
moze by¢ usprawiedliwieniem.

Mimo to smiem btagac Cie o wybaczenie. Uwierz mi, Willow, ze okropnie cierpiatem
z tego powodu. I cokolwiek o mnie pomyslisz, zapewniam Cie, ze zawsze chciatem, zebys
byta szczesliwa. Mam nadzieje, ze nadal jestes, i modle sie o to.

Wiem, ze za mato powiedziatem i czujesz niedosyt, ale chciatbym, zebys na poczqtek
wiedziata tylko to:

Kocham Cie, Willow.

Kocham Cie.

Tata

L.zy pltynely mi po twarzy i skapywaty na papier. Odtozytam list na bok i szybko otartam
mokre policzki. Dlugo siedziatam nieruchomo, tapatam oddech i walczytam z uciskiem
w piersi. Wreszcie ustapit. Przetknetam gule w gardle i znow pochylitam sie nad biurkiem.
Siegnelam po list i zaczelam czytaC nastepng strone.

Zaczynala sie tak:

Jezeli ktos powiedziatby mi kiedys, ze zakocham sie w swojej pacjentce, zalecitbym tej
osobie leczenie w mojej klinice.
I oto musze przyznac, ze stato sie nieprawdopodobne.



Rozdzial trzeci

PRAWDA UJAWNIONA

Nie wiem, ile razy miniaturowy zegar taty wybijal godzine. Odkad zaczelam czytac
dziennik, przestatlam go stysze¢. Bylam jak zahipnotyzowana, zupelnie stracitam kontakt
7 rzeczywistoscig. Zapomniatam o uplywie czasu, o zmeczeniu, o calym Swiecie.
Przerywalam czytanie tylko na krétkie momenty, zeby wzig¢ oddech, zaptaka¢ czy zaSmiac
sie. Czesto unositam wzrok znad listu, by z niedowierzaniem zapytywac samgq siebie, czy to
na pewno jest list mojego taty? Naprawde autorem tych stow, opisow i stwierdzen jest
cztowiek, ktorego znatam?

Autor listu nie sprawiat wrazenia cztowieka majgcego naukowe, kliniczne spojrzenie na
Swiat. To nie byl czlowiek, jakiego znatam — zorganizowany, trzymajacy swoje emocje
w ryzach, ktory obawial sie mnie przytuli¢, trzyma¢ za reke, calowa¢ w policzki;
mezczyzna, ktorego nigdy nie widziatam ptaczacego, nawet na pogrzebie wtasnej zony.

Ze stron, jakie dotad przeczytalam, wyzieral zupelnie inny mezczyzna; nad wyraz
wrazliwy, ktorego emocjonalna kolejka goérska wynosita z dolow melancholii
ku najwyzszej ekstazie; jego milosne wyznania wywolywaly rumienice na moich
policzkach, pisat bowiem w stylu godnym najwiekszych romansowych powiesci.

Szybko przeszedt do bardzo czulego, cieplego i zarazem szczegétowego opisuy, jak
zakochat sie w Grace Montgomery i jak wygladat ich pierwszy raz. Klinika, przeze mnie
postrzegana jako zimny, sterylny Swiat, w jego liScie to romantyczny azyl. Pisal: Rano nie
moge sie doczekac, kiedy znajde sie w klinice. Zupetnie jakbym odkryt drzwi do raju.

Fragmenty, gdzie tata opisywal widok rzeki, ptynacej za oknami kliniki, popotudniowq
atmosfere w salach i na korytarzach oraz muzyke, majacq uspokaja¢ pacjentéw, swiadczyly,
ile bylo w nim ciepta i wrazliwosci, czego nawet nie podejrzewatam.

Kiedy jestes z kims, kogo kochasz — notowal — najbardziej przyziemne rzeczy nagle
stajq sie piekne.

Czytajac wzruszajace mitosne stowa ojca, chlonelam jego szczeScie i rados¢, jego
cudownie przywrocong mtodosc¢ i czutam, ze kocham go od nowa.

Opisywal, ze trzymal Grace Montgomery w klinice duzo dhluzej, niz wymagala tego
terapia, a ona byta szczeSliwa, bo kochata go tak samo mocno jak on jg. Poza tym miata
powody, Zeby nie spieszy¢ sie do swojego domu w Palm Beach na Florydzie. Tata nie pytat
jakie.

Zaskoczylo mnie, ze dopuscit, aby zaszta w cigze, nie zadbat o antykoncepcje. Jednak
intensywnos$¢ tego romansu i zywiolowa spontaniczno$¢ ich spotkan mialy cechy
szalenstwa mtodosci, kiedy rozsadek zostaje wytgczony.



Rozmawiali o usunieciu cigzy, ale Grace Montgomery marzyta o urodzeniu dziecka, ktore
byloby owocem i symbolem ich wielkiej mitosci. Poczatkowo tata protestowat, ale szybko
pogodzit sie z jej zdaniem i zaczat mysle¢ o adopcji dziecka — ktorym oczywiscie bytam ja.

Ulozyt plan i wersje tej historii na uzytek swojej zony. Ujawnit, ze zawarl z nig uktad —
w zamian za zgode na adopcje obiecat jej hojne dofinansowanie i niezalezno$¢. Mogla
wychodzi¢, dokad chciata, robi¢, co chciata, i mieCc wszystko, czego zapragneta. Wszystkie
te dyskusje o zmianach w domu czy w ich zyciu byly raczej na pokaz, gdyz podstawowe
zasady ustalono na samym poczatku. Matka chetnie korzystata ze swoich przywilejow i tata
rzadko kiedy usitowat jg przekonac, zeby zmienita zdanie w jakiejs sprawie.

Teraz zrozumiatam w pelni, skad brat sie jej dystans do mnie i krytycyzm. Co prawda nie
wiedziala, ze jej maz jest moim biologicznym ojcem, ale i bez tego byta mi niechetna. Nie
mogla zrozumieC jego determinacji w uczynieniu ze mnie pelnoprawnego cztonka rodziny,
mimo ze w ramach ich ukladu podjela sie wychowa¢ mnie na dobrze wozone dziecko,
a potem mtodq kobiete. A przynajmniej sprobowac.

Choc bez ustanku zapewnial moja matke adopcyjna, ze zaden gen szalenstwa nie ujawnit
sie we mnie, ona uparcie sie¢ obawiala, iz ktoregos dnia pojawiq sie symptomy choroby
psychicznej. Dlatego zaangazowal Amou. Od poczatku wiedzial, ze portugalska niania
bedzie dla mnie lepszq matka niz ta adopcyjna.

Dalej wdat sie w dlugie wyjasnienia, jak poznat M.A. i dlaczego sie z nig ozenit. Co
prawda sama miatam z nig raczej przykre dosSwiadczenia, sktonna bytam jednak mu
uwierzyC, kiedy opisywat ja jako atrakcyjna, urocza kobiete. Jak wida¢, w pierwszym
okresie przezyli razem piekny czas.

Niedlugo po moim urodzeniu i zrealizowaniu adopcji moja rodzona matka opuScita
klinike. Opis ich rozstania wywotal u mnie kolejny potok tez. Oboje wiedzieli, ze jego
kariera, jego naukowy dorobek i wszystkie osiggniecia bylyby zagrozone, gdyby
kontynuowali swoj zwiazek.

Po przeczytaniu wszystkiego bylam kompletnie wyczerpana, fizycznie i emocjonalnie.
Starannie wtozytam plik stron do koperty i ukrylam jq pod stosem folderéow na biurku.
Zmrozita mnie mysl, ze moglaby wpasc¢ w rece ciotki Agnes.

Wrocitam do siebie na gore z sercem miotanym burzg uczu¢. Kiedy wreszcie ztozylam
glowe na poduszce, poczutam, ze tone w morzu smutku, radosci, lekow, szczeScia i innych
doznan, ktore niosty mnie wartkim nurtem w czasie lektury. Przewracalam sie z boku na
bok, jakby t67ko bylo t6dka, ciskang przez fale. Kiedy sie obudzitam, czutam sie bardziej
wyczerpana, niz kiedy sie ktadtam.

Ciotka Anges nie zamierzala znizy¢ glosu w trosce o mdj sen. Dom rozbrzmiewatl echem
rozkazow, wykrzykiwanych do wynajetej stuzby. Odglosy Swiadczyly, ze przesuwano
meble na dole. Trzaskaly drzwi i ciezkie kroki dudnity na schodach. Waga nadchodzacych
wydarzen przykuwata mnie do tozka, ale musialam znalezC w sobie sile, zeby wstac
i stawic im czolo.

Zaraz po Sniadaniu zaczeli naptywac goscie i tak trwato az do dwudziestej pierwszej.
Z nich wszystkich najbardziej interesowal mnie doktor Renaldo Price, dyrektor
administracyjny w klinice taty. Zblizal sie do piecdziesiatki, lecz byt juz catkiem siwy.
Pracowali razem od poczatku i z pewnoScig znat wiele sekretow, ktore kryla koperta



schowana przeze mnie w gabinecie taty.

Rzadko go widywalam. Moja matka adopcyjna nie przepadata za towarzystwem kolegow
swojego meza, zwlaszcza tych z kliniki.

— Co moze byC gorsze niz siedzenie przy jednym stole z banda psychiatrow? —
zaatakowata kiedys tate. — Kazdy analizuje kazdego. Boje sie powiedzieC stowo i musze
panowac nad kazdym gestem. Po prostu siedze jak na rozzarzonych weglach. Juz chybabym
wolata kolacje z twoimi pacjentami — dodata zgryzliwie.

Zrazu mySlatam, ze to jest nawet dowcipne, ale z czasem przestala mi sie podobac taka
jej postawa. Tata cenit swoich wspoéipracownikow, lubil spedza¢ z nimi czas. I tak
stopniowo, kawatek po kawatku, matka usuwata z naszego domu jego ulubiony Swiat. Moze
dlatego stat sie tak wrazliwy na strzal Kupidyna, choC ryzykowal renome kliniki
i sprzeniewierzal sie zasadom podejscia psychiatry do swojego pacjenta.

Przy paru spotkaniach, kiedy miatam okazje porozmawiac z doktorem Price’em, uznatam
go za dzentelmena o nienagannych manierach, roztaczajacego ojcowska, opiekunczg aure.
Kiedy napotykatam tagodne spojrzenie jego orzechowych oczu, czutam, ze naprawde mnie
stucha — a nie jak wiekszos¢ dorostych tylko uprzejmie udaje i przytakuje z roztargnieniem,
bo przeciez szkoda czasu na stuchanie dziecka. Lubitam go tez dlatego, ze nie traktowat
mnie protekcjonalnie. Przeciwnie, zawsze rozmawial ze mna powaznie, jak z innymi
dorostymi, i miatam poczucie, ze to, co do niego mowie, jest wazne.

Teraz, kiedy spotkalisSmy sie po latach, zadne z nas nie bylo rozmowne. ZamieniliSmy
tylko pare stow w salonie. Wypelnial go coraz glosniejszy gwar rozmow. Tak zwykle
bywa, ze ludzie, ktérzy dawno sie nie widzieli, spotykajac sie przy takich smutnych
okazjach, odnawiajq przyjaznie i rozmawiaja o innych sprawach, jakby uciekali od tematu
tragedii. Sq niczym konie z klapkami na oczach; boja sie za bardzo rozgladac na boki, zeby
nie zobaczy¢ czyichs tez lub drzacych warg.

Margaret Selby starala sie zadba¢ o samopoczucie mtodziezy. Paplatla co$S do nich bez
przerwy, opowiadajac szczegdétowo o swoich slubnych planach, jakby szykowata wojenng
kampanie. Kiedy w progu salonu pojawit sie moj kuzyn Lance, od razu rzucita sie do niego,
nie dajac mu sie przywita¢ ze mng czy z ciotkg Agnes. Smiatam sie w duchu, patrzac, jak
biedak usituje sie jej wymknac, ale Margaret byta nieubtagana. Jej stowa wywolywaly na
jego twarzy rumieniec za rumiencem.

Musiatam przyzna¢, ze ciotka Agnes znakomicie wywigzala sie z zadania. Choc
okolicznosci spotkania napawaty smutkiem, wkrotce zgromadzenie zatobnikow nabrato
cech towarzyskiego przyjecia. Z jednej strony byto mi przykro, lecz z drugiej rozumiatam,
Ze nie mozna bez przerwy rozmawiac o trumnach.

Wiekszosci krewnych wilasciwie nie znalam. Byli to ludzie, ktorych imiona, glosy
i twarze szybko blakly, kiedy po spotkaniach chcialam ich odnalez¢ w rodzinnych
albumach. Tak samo moglyby to by¢ zdjecia modeli z katalogow przysytanych poczta.

— Dobrze sobie radzisz, Willow — powiedzial doktor Price. — Ojciec bylby z ciebie
dumny. — Odwrdcitam glowe do okna, zeby nie widziat tez w moich oczach.

— Moze sie przejdziemy, doktorze? — spytatam. Zdziwit sie lekko, ale kiwnat glowa.

I tym razem czujne spojrzenie ciotki Agnes odprowadzito mnie niczym Swiatlo szperacza.
Wyprowadzitam doktora Price’a przez kuchenne drzwi i ruszyliSmy spacerowym krokiem



po jednej ze Sciezek, ktorymi tak lubit chodzi¢ tata. Byt wyjatkowo cieply jesienny dzien;
po niebie plynely biate obtoczki, jak porcje bitej Smietany na niebieskim lukrze. Wial
tagodny wiaterek, od czasu do czasu mocniejszym podmuchem unoszac z ziemi suche
liscie. To nie jest dzien na rozpacz i zatobe, pomyslatam. To raczej dzien radosci zycia.

— Twaj ojciec bylby dumny, widzac, jak dobrze radzisz sobie na studiach. — Doktor Price
usmiechnat sie do mnie. — Pamietam, jak mi mowil: ,,JJa na pierwszym roku nie miatem
takich stopni. Na razie mozna powiedziec¢, ze daleko padto jabtko od jabtoni”.

— Nie wiem, jak mogl przywota¢ to przystowie, skoro jestem jego adoptowanym
dzieckiem. Bo przeciez jestem, prawda, doktorze? — zagadnelam podstepnie, patrzac mu
W 0CZy.

Umknat spojrzeniem w bok, udajac, ze obserwuje wraébla.

— Prawda? — naciskatam.

— Gdybys byta rodzonym dzieckiem, powiedzialby to samo.

— Och, wierze panu, doktorze Price, ale moze powiedzial tak, bo w rzeczywistosci nie
jestem sierota, kims obcej krwi — zauwazytam niewinnie.

Popatrzyl na mnie szeroko otwartymi oczami i rysy mu stezaty.

— Usigdzmy na chwile, dobrze? — zaproponowat i skrecit w strone kamiennej tawki.

Zerknat na dom, zanim usiadt obok mnie. Dlugg chwile milczeliSmy. Wrdbel, ktorego
obserwowat, skakal po obramowaniu fontanny przed nami, typigc na nas czarnym oczkiem.

— Jak sie dowiedziatas? — odezwal sie wreszcie.

— Powiedzial mi.

Odwrocit sie ku mnie gwattownie.

— On ci powiedzial? Ale przysiegal mi, ze tego nie zrobi!

— Za zycia nie, ale wyznal mi prawde po Smierci.

— Nie rozumiem. — Doktor pokrecit gtowa.

— Zostawit mi swoj dziennik.

— Claude pisat pamietnik? Niezwykte.

— Wiedziat pan od poczatku, prawda?

— Nie wiem, co tam pisal, ale z tego, co mi mowit, wynikalo, ze sprawa nie wybuchta
nagle. Oczywiscie nikt nic nie wiedzial i tylko jedna z pielegniarek — Gordon, Nadine
Gordon, musiata co$ podejrzewac, bo miata zastrzezenia co do jego terapii. Sadze, ze
podkochiwata sie w twoim ojcu. Zwolnita sie z pracy na pie¢ miesiecy przed twoim
urodzeniem. Nie podata powodu, tylko zostawita wiadomos¢, ze odchodzi, i zniknela.
O ile wiem, nikt w klinice wiecej o niej nie styszal. Postuchaj, Willow — ciaggnat. — Nie
zamierzam zaprzeczaC, ze postepowanie twojego ojca naruszylo etyke naszego zawodu
i bylo nieprofesjonalne. Gdyby chodzilo o kogo$ innego niz Claude, nie méwitbym
0 ,,naruszeniu”, tylko postawit sprawe jasno — kogos takiego trzeba natychmiast zwolnic.
Jednak...

— Co, doktorze Price?

— Jednak wierze, ze twoj ojciec usitowal walczyC z wilasng staboscia na wszystkie
sposoby. Probowal nawet przenies¢ Grace do mnie, ale nastgpit bardzo szybki regres
i wspolnie uznalismy, ze musi wroci¢ do niego. Zreszta oboje cierpieli z powodu tej
sytuacji. Lekarz przejal symptomy pacjentki.



— Jakie to byly symptomy?

Doktor uniost brwi.

— Willow, wiesz chyba, co znaczy tajemnica lekarska?

— Wiem, ale to jest inna sytuacja. Rozmawiamy przeciez o kobiecie, ktora jest mojq
prawdziwg matkg — zaprotestowatam.

— Jedynie biologiczng. Nie znasz jej i nigdy nie zajmowala sie toba, a cata historia
zdarzyla sie juz dawno temu. Ona ma teraz swoje zycie, wiec nie wypada grzeba¢ w jej
przesziosSci, nie uwazasz?

Popatrzylam na niego przeciagle, po czym odwrocitam glowe.

— Nie wiem, czy pan wie, doktorze, jak wygladalo moje dziecinstwo w tym domu —
mowitam, spogladajac na rozlegly trawnik, jaki ciagnat sie ku lasom w oddali. — Moja
matka adopcyjna nie wiedziata, ze naprawde jestem dzieckiem jej meza, ale wiedziata, ze
urodzitam sie w klinice i ze mojq biologiczna matka, jak ja pan nazywa, byla pacjentka
z jego kliniki. Dorastatam pilnie przez matke adopcyjna obserwowana. Czekata, az ujawni
sie moje dziedzictwo i zaczne tanczyC nago na ulicy, czy cos w tym stylu. Kazde dziecko
ozywia swoje zabawki i rozmawia z nimi, ale ona interpretowala to jako poczatki
schizofrenii. Kiedy ptakatam, bytam paranoiczna; kiedy bylam cicha i wycofana,
podejrzewata depresje, i tak dalej, az...

— Az co?

— Az sama zaczelam sie nad tym zastanawia¢. Wiem, ze pewne choroby psychiczne moga
by¢ dziedziczone, dlatego mam prawo wiedziec¢, dlaczego moja biologiczna matka trafita
do kliniki. Jaka byla jej diagnoza i jakie rokowania? Jak sie ma teraz? Czy na przyktad
leczy sie w innym szpitalu?

Doktor pochylit sie i wpatrzyt w ziemie pod swoimi nogami.

— Od lat nie widziatem jej kartoteki.

— Czy pojutrze uda sie panu do niej dotrzec? — spytatam. Nazajutrz wypadat pogrzeb taty.

Szybkim ruchem uniost glowe i spojrzat na mnie.

— Od razu wracasz na uczelnie?

— Tak zamierzam.

— To dobrze. Konczymy spacer? — zasugerowat, wstajac szybko.

Ja tez wstatam. Doktor Price podsunat mi ramie i powoli ruszyliSmy w strone domu.

— I jak? — spytalam przed wejsciem.

Kiwnat glowa.

— Poszukam tych papierow pojutrze — obiecat.

— W takim razie wpadne pojutrze do kliniki.

Pokrecit glowa i uSmieszek zaigral na jego wargach.

— Nie mam najmniejszych watpliwosci, ze jestes nieodrodng corkg Claude’a De Beers.
Odziedziczylas jego twardosc i determinacje, to pewne.

— Juz dawno podswiadomie o tym wiedzialam. Wyczuwatam w sposobie, w jaki patrzyt
na mnie, kiedy myslal, ze tego nie widze; kiedy obserwowal mnie przy pracy czy zabawie.
Mysle, ze bal sie powiedzie¢ mi prawde, dopoki zyta moja matka adopcyjna, a po jej
Smierci bal sie tego nadal — doktadnie z takich samych powoddw, z jakich ja prosze pana
o zajrzenie do kartoteki mojej prawdziwej matki. Obawiat sie, ze wiedzac, jakie byly jej



zaburzenia psychiczne, przez cate zycie bede podswiadomie czekaC, czy nie pojawia sie
u mnie podobne symptomy. A to mogltoby zle wplyna¢ na moje przyszte zwigzki.

— I moze tak bedzie lepiej, Willow.

— Nie, doktorze — powiedziatam stanowczo.

Kiwnal glowa i znow sie usSmiechnat.

— Dobrze — odpart. — Jak sobie zyczysz.

To byt dla mnie kolejny wyczerpujacy dzien. Za to Margaret Selby tryskala energia.
Twierdzita, ze wszyscy ekscytujq sie jej nadchodzacym Slubem i sg wdzieczni za
zaproszenia. O tym tylko mogla rozprawiac¢, kiedy wyszedl ostatni gos¢. Nawet ciotka
Agnes czuta sie zaklopotana i wreszcie powiedziata jej, zeby szta do t6zka.

— Margaret Selby, jutro dla nas wszystkich bedzie jeszcze ciezszy dzien. Trzeba sie
wyspac, zeby miec site.

— Tak. — I Margaret w podskokach pobiegla na gore, jak wida¢ uskrzydlona mysla, ze
zaraz zadzwoni do Ashleya i opowie mu, kogo zaprosita na slub.

Pozegnatam sie i ruszylam w strone gabinetu. Nie uszto to uwagi ciotki.

— Chwileczke, Willow! — zawotala za mng. Zatrzymalam sie, czekajac, az sie ze mng
zréwna.

— Tak, ciociu?

— Rozmawiatam krétko z panem Bassingerem i dluzej z panem McRoe. Twdj ojciec
z racji swojej funkcji i pozycji byl zaangazowany w skomplikowane przedsiewziecia
finansowe, fundusze ubezpieczeniowe i strategie korporacyjne. To s sprawy niezwykle
ztozone, totez gotowa jestem zostac jeszcze pare dni, zeby pomoOc ci zorientowac sie w tym
gaszczu.

— Nie zostane tu na pare dni, ciociu Agnes.

— Stucham?

— Nazajutrz po pogrzebie, rano, mam parogodzinne spotkanie z panem Bassingerem,
a potem wracam na uczelnie — wyjasnitam, pomijajac plan wizyty w klinice.

— Chyba zartujesz? — wykrzyknela. — Przeciez to jest ogrom spraw!

— Miles zajmie sie domem, a niezbedne dokumenty zostang przygotowane. Mam absolutne
zaufanie do pana Bassingera i wiem, ze wszystko Swietnie zalatwi, totez nie musisz sie
martwic. Jesli tylko tata zapisat cos tobie, na pewno dostaniesz wszystko, co ci sie nalezy
— stwierdzitam sucho.

Zesztywniala urazona.

— W zadnym razie nie proponuje ci pomocy ze wzgledu na mysSl o dziedziczeniu
czegokolwiek i nie dziatam z interesownych pobudek. Poza tym dobrze sobie radze i nie
potrzebuje niczego od nikogo — oSwiadczyta. — Jest natomiast pare pamigtek po naszych
rodzicach, ktére chciatlabym odzyskac, jesli nie bedziesz miata nic przeciwko temu. Jestem
do nich przywigzana i chyba mi sie naleza, prawda? — dodala, na wypadek gdybym
zapomniata, ze zostatam adoptowana.

— Mozesz wziaC, co zechcesz — odpartam, pokazujac gestem Sciany. — Tylko nie ruszaj
rzeczy nalezacych do mojego taty.

Ustyszatam, jak wcigga powietrze. Odwrdcitam sie i odesztam do gabinetu, zostawiajac



ja stojaca w korytarzu niczym lodowy posag. Wesztam do gabinetu i jak zwykle zamknetam
drzwi na zasuwke, po czym zaczelam wertowac¢ papiery w poszukiwaniu informacji
o Grace Montgomery.

Przekopywatam sie przez opaste segregatory, pelne kart pacjentow, opisow przypadkow,
naukowych notatek taty, jego artykutow, wycinkow prasowych i innych dokumentow,
gromadzonych przez lata. Szukatam igly w stogu siana, ale wcigz zywitam nadzieje, ze cos
tu sie kryje, dobrze ukryte w morzu papierow.

Minetly prawie dwie godziny i juz chcialam sie poddac, kiedy spomiedzy artykutow
o schizofrenii paranoidalnej i nowym antydepresancie wypadta pozotkta koperta. Nie
miata adresu zwrotnego i zostata wystana do taty pod adres kliniki. I tylko u dotu dopisano:
,Do rak wtasnych”.

Usiadlam na dywanie przed regalem i wpatrzylam sie w koperte, czujac, jak coraz
mocniej bije mi serce. Juz miatam jg otworzyc, kiedy ustyszalam na korytarzu zblizajace
sie kroki. Za moment ktos zapukat do drzwi.

— Tak?

— Juz ide spac — powiedziata ciotka Agnes. — Czy chcialabys jeszcze cos wiedzieC na
temat jutrzejszego dnia?

— Nie — odpartam krétko i ze zniecierpliwieniem, zbyt ostro. Ciotka zamilkla na chwile.

— Jesli cos ci przyjdzie do glowy, zapytaj mnie rano. Wstaje wczesSnie.

— Dzieki.

A potem kroki z wolna sie oddality i zapadta cisza.

Czutam sie fatalnie, zmuszona do konspiracji we wtasnym domu, ale nie mogtam inaczej,
gdyz bolesnie przekonatam sie, ze po katach pokutuja tu cienie skrywajace sekrety
i za wszelka cene bronig dostepu do nich. Te Sciany byly jak gabki, nasigkaty szeptami
i chtonely dramaty, ktore odktadaty sie gleboko w fundamentach. Miatam wrazenie, jakbym
zdzierata po kolei z tych Scian warstwy klamstw niczym tapety, zblizajac sie coraz bardziej
do prawdy. Czy ta prawda mnie wyzwoli, czy przeciwnie, narzuci mi ciezar, przygniecie
stosem problemow?

Drzacymi palcami otworzytlam koperte i wyjelam z niej list pisany na cienkiej lotniczej
bibulce. Rozpostartam go delikatnie, jakbym sie obawiata, ze zawiera klatwe, ktora
sprawi, ze zostanie z niego pyt w moich palcach. Pismo bylo tak wyblakle, ze musialam
przyblizyC papier do Swiatla.

Drogi Claude!

Wiem, ustaliliSmy, ze nie bede pisata czy dzwonita do Ciebie, ale musze Ci
podziekowac za zdjecia Willow i list, w ktorym opisates jq dla mnie.

Masz racje, ona jest piekna.

Przyznaje, martwitam sie o niq, nie wiedziatam, jaka bedzie. Znasz moje leki lepiej niz
ktokolwiek, ale po przeczytaniu Twego listu zrozumiatam, ze nie musze sie bac. Kobieta,
o ktorej piszesz, ta Isabella (czy Amou, jak jq nazywa Willow) jest prawdziwym darem
losu. Ciesze sie, ze Willow ma takq opieke.

Zdjecia oczywiscie schowatam w miejscu tylko mnie wiadomym.

To chore, ze musze Ci napisac, jak brakuje mi Willows. Nam obojgu Twoja klinika



jawita sie jako kraina fantazji, ktéra chronita nas przed rzeczywistosciq.
Pragne Cie zapewnic, ze mam sie dobrze.
Mam swoj ocean, ktory pociesza mnie i inspiruje.
Mam wspomnienia o nas.
Znow jestem prawdziwie bogatq kobietq.
Zawsze kochajgca
Grace

Cztery razy przeczytatam ten list. Kiedy czytasz tekst napisany przez kogos, kogo znasz,
styszysz jego glos i masz wrazenie, jakby ten kto§ mowit do ciebie. Niestety, nie znatam
glosu mojej rodzonej matki. Pomyslatam, ze jesli przeczytam list wiele razy, wglebiajac sie
w kazde stowo, jakaS wizja pojawi sie w moim umysle, jakiS punkt zaczepienia.
Desperacko pozadatam jakichkolwiek informacji o niej.

Sfrustrowana, ale i zafascynowana, wtozytam list do dziennika taty i ukrywszy go tak jak
wczesniej, posztam na gore. Wchodzac po schodach, myslatam, ze juz tylko niewiele
krokow dzieli mnie od jutrzejszego ranka i pogrzebu.

Pogrzeb odbyt sie z pompa, jakiej sie nie spodziewatam. Obszerny nekrolog taty w prasie
przyciagnat na uroczystos¢ nie tylko ttumy jego wspotpracownikow i ludzi biznesu, ale
takze bylych pacjentow i ich rodziny. Nie przypuszczatam, ze byl az tak kochany
i szanowany. Ogromne wyrazenie robity niekonczace sie szeregi aut i morze ludzi przed
kosciolem. Musiano wystawi¢ glosniki na zewnatrz, aby zalobnicy mogli wystuchac
pastora oraz mowy pogrzebowej, wygloszonej przez doktora Price’a.

Kiedy cialo taty wreszcie spoczelo w grobie obok zony, cata rodzing wrociliSmy do
domu, aby ostatecznie zamkngC ten dzien zatloby i sie pozegnaC. Bracia, siostry i inni
krewni mojej matki adopcyjnej rozmawiali o pogrzebie jak o teatralnej premierze,
recenzujac wszystko — od kwiatow do nabozenstwa, wliczajac w to takze samochody
i dyrygowanie ich ruchem w kolumnie.

Po6znym popotudniem pozegnatam ostatnich z tych ludzi, ktorych nie znatam. Nastepnie
razem z panem Bassingerem, ciotka Agnes i Margaret Selby usiadlam w salonie, aby
omOwiC najwazniejsze punkty testamentu taty. Adwokat wyttumaczyt nam, jak madrze tata
zarzadzat kapitatem i sprawami posiadtosci. Odziedziczylam wiecej pieniedzy i majatku
rzeczowego, niz sie spodziewatam. W miare jak pan Bassinger wyczytywal pozycje
z dhugiej listy, oczy ciotki robity sie coraz wieksze i wygladalo, ze lada chwila wyskocza
z orbit. Z kolei Margaret Selby byla Smiertelnie znudzona i w pewnym momencie wyszla,
przepraszajqc, ze musi pilnie zatelefonowac.

Ucieszylam sie, ze klinika ojca bedzie kontynuowata prace. Tata przygotowatl wszystko
na swoje odejscie i precyzyjnie ustalit sposob wybrania swojego nastepcy. Doktor Price
powiedzial mi, ze z pewnoScig bedzie to osoba kompetentna, i dodal, iz tata byt postacig
jedyna i niepowtarzalna.

Nie bylam zaskoczona, kiedy ciotka Agnes przedstawita liste rzeczy, ktore jej zdaniem
tata powinien przeznaczyc¢ dla nie;j.

— To sg bezcenne pamiatki po naszych rodzicach — podkreslita.



Lista byta dluga i zawierala nawet meble. Ciotka skonczyta czytaC i popatrzyla na pana
Bassingera. Adwokat odpart spokojnie, ze wszystko zalezy od mojej decyzji, gdyz prawnie
nic sie jej nie nalezy. Gwattownie przerzucita uwage na mnie, gotowa do zajadlej walki,
ale ja tylko uSmiechnetam sie do niej i powiedziatam:

— W porzadku. Bierz sobie to wszystko.

Zaniemowita i wyszla.

Pan Bassinger pozegnal sie i obiecal, ze na jutro przygotuje wszystkie papiery.
Uscisnelismy sie i odjechat. P6t godziny po nim ciotka Agnes i Margaret Selby zaczety sie
zbierac, bo za chwile miat przyjechac samochdd, zeby zawiez¢ je na lotnisko.

— Przysle bagazowke po moje rzeczy — poinformowata mnie ciotka.

Dla zabawy postanowitam pokazac jej, ze ja rowniez potrafie by¢ chtodna i racjonalna
jak ona. Kazatam jej zaczekac i skserowatam bezcenng liste.

— Miles bedzie mial kopie — oznajmitam, zwracajac jej oryginal. — Zadba, zebys
wszystko dostata.

Ztozyta kartke i wcisneta ja do torebki.

— Radze ci wystawi¢ dom na sprzedaz — warknela.

— Wielkie dzieki, ciociu Agnes. Jeszcze raz dziekuje za wszystko, co dla mnie zrobitas —
dodatam ze szczerg wdziecznoScia.

Zamrugata wzruszona.

— Mamo, pospiesz sie — ponaglita niecierpliwie Margaret Selby. — Czeka nas mndéstwo
roboty.

— Tak, tak, juz idziemy — powiedziata ciotka i pomachata mi w drzwiach.

Margaret juz byta na zewnatrz.

— Nie pozegnatas sie ze swoja kuzynka, Margaret Selby — skarcita ja ciotka. — Czy nie
uczytam cie dobrych manier?

— Och, przepraszam, mam tyle na glowie. — Zawrdcita, cmokneta mnie w policzek,
uscisnela szybko i wybiegla.

— Zadzwon do mnie, jesli tylko bedziesz miata jakieS problemy, Willow — rzucita ciotka
Agnes.

— Dobrze. Dzieki.

Obejrzala sie na dom i w tym momencie bylo mi jej szkoda. W oczach miata prawdziwe
lzy.

— Nie jest tatwa Swiadomos¢, ze zostalam ostatnia z rodziny. Wspomnienia s bolesne.

— Ale przeciez sg tez piekne, cenne wspomnienia, prawda?

— Owszem, ale one tylko podkreslaja, jak bardzo jest sie samotnym — odparta smutno. —
Do widzenia. — Uscisneta mnie mocniej niz zwykle i dotaczyta do swojej corki. W progu
odprowadzitam wzrokiem oddalajgca sie limuzyne.

Nareszcie zostalam sama. Teraz mogtam bez przeszkod wyjac¢ z ukrycia dziennik ojca
z listem mojej rodzonej mamy. Zaniostam go do swojego pokoju i dotozylam do walizki.
Potem zadzwonit Allan i opowiedzialam mu, co sie wydarzylo od mojego przyjazduy,
tacznie z pogrzebem, az do obecnej chwili. Stuchat cierpliwie i zapewnit, ze jutro odbierze
mnie z lotniska.

Nie wspomniatam mu tylko o ukrytej mitosci mojego taty i o swojej rodzonej matce.



Najpierw chcialam sie zobaczy¢ z doktorem Price’em i sprawdzi¢, czego moge sie
dowiedzie¢ w klinice. Probowatlam zebra¢ jak najwiecej informacji, choC jeszcze nie
wiedzialam, jak je spozytkuje.

Zanim posztam na gore, usiedliSmy z Milesem w kuchni, zeby pozywic sie resztkami po
stypie. Miles od lat byt jednym z najbardziej zaufanych towarzyszy mojego ojca. Zawsze
moOwit 0 nim z takim uwielbieniem, ze teraz obawiatam sie, jak da sobie rade bez niego.

— Niepotrzebnie sie martwisz. — Doktor De Beers po prostu wyjechat na chwile i jak
zwykle mam zadbac¢, zeby w domu wszystko grato, kiedy wroci — dodal, wywolujac
usmiech na mojej twarzy. — I nie musisz sie mng przejmowac. Jesli chcesz sprzedac dom,
zréb to i nie ogladaj sie na mnie. Doktor zatroszczyt sie o moja przysztosc.

— Nie potrafie wyobrazi¢ sobie tego domu bez ciebie, Miles, obojetnie, kto by w nim
mieszkat.

— A ja nie wyobrazam sobie, ze moglby tutaj zamieszkac ktos obcy i urzedowac w jego
gabinecie. Nie zostalbym, zeby nawet ofiarowal mi ztote gory.

— Wiem, Miles. — Rozejrzalam sie po jadalni. — Ciotka Agnes ma zapewne racje.
Wracanie do domu, kiedy sie wie, Ze jego w nim juz nie ma, bedzie trudnym przezyciem.

Pokiwat glowa.

— Rozumiem. Twoj ojciec zrobit bardzo duzo dla mnie i dla pamieci mojego biednego
dziecka.

— A ty zrobite$ bardzo duzo dla niego, Miles.

— Mam nadzieje.

Zaskoczylta go i uszczesliwita moja serdecznos¢ oraz mocny uscisk, zaserwowany mu na
pozegnanie. Miatam poczucie, jakbym dotykajac osob bliskich tacie, dotykata jego samego.

Kiedy szykowatam sie do 167ka, zadzwonit telefon. Pomyslatam, ze to Allan sprawdza,
czy wszystko w porzadku, a tymczasem spotkata mnie wielka niespodzianka.

Amou dzwonita z Rio de Janeiro!

— Willow, przed chwilg zatelefonowata do mnie kuzynka Tina, bo przeczytata nekrolog
w gazecie. Tak mi przykro. On byt wspaniatym cztowiekiem.

— Amou, moéw, jak sie czujesz!

— Eu sou bem, jak na taka velha senhora — powiedziala.

RozesSmiatam sie.

— Dla mnie nigdy nie bedziesz starsza panig, Amou.

— Powiedz to moim sztywnym koSciom — prychnela. — A jak ty sie trzymasz, Willow?

— Dobrze, Amou.

— Wracasz na uczelnie?

— Tak.

— Szkoda, ze nie moglam by¢ przy tobie w tych chwilach. — Westchneta.

— Bylas przy mnie, Amou. Vocé esta sempre em meu cora¢do — odpowiedziatam jej
zdaniem, ktore czesto mi powtarzata. Znaczyto: ,,Zawsze bedziesz w moim sercu”.

Teraz ona sie rozeSmiala.

— Moze ktoregos dnia, kiedy skonczysz studia, odwiedzisz mnie w Brazylii. Catkiem
niezle znasz przeciez jezyk.

— Na pewno, Amou. Obiecuje.



— To bedzie moj najszczesliwszy dzien. Wiem, jak ciezko musi ci by¢ teraz bez mamy
1 taty.

Zawahatam sie, zanim odpowiedziatam:

— Tylko bez taty, Amou.

Milczata.

— Wiedziatas$ od poczatku, prawda, Amou?

— Kto ci o tym powiedzial? — spytata po chwili.

— Tata zostawit mi list i swoj dziennik. Chcial, zebym dowiedziata sie prawdy po jego
Smierci. Musiat ci bardzo ufac.

— Martwit sie o ciebie. Musisz na siebie uwaza¢, Willow. Prawda zakrywana tak diugo
nie rozkwitnie jak piekny kwiat. Nie wszystkie nasiona powinny wzejs¢ — ostrzegla.

— Moze tak, Amou, a moze nie.

— Martwie sie o ciebie.

— A ja o ciebie — zripostowatam.

RozeSmiala sie.

— Va com deus.

— Ty tez idz z Bogiem, Amou.

Odtozytam stuchawke i wszystkie tzy, ktore wstrzymywatam, zerwaty tame. Myslatam, ze
zatopiq tozko.

Wreszcie wyplakalam sie i zgasilam Swiatlo. I tak jak przewidziata ciotka Agnes,
musialam zmierzy¢ sie z najbardziej samotng nocg w swoim zyciu, w tym domu pelnym
wspomnien.



Rozdzial czwarty

/GUBNA DECYZJA

Klinika Willows byla ukochanym dzieckiem mojego taty. Przedtem przez pie¢ lat
prowadzit praktyke psychiatryczng, az ktoregos dnia dowiedziat sie o ekskluzywnym domu
starosci, ktory zbankrutowatl, znajdujacym sie o niecale dwadzieScia cztery kilometry od
naszego domu w Spring City. Szybko skrzykngt inwestorow i pojechali obejrzec to miejsce.

Najbardziej spodobata sie tacie sama lokalizacja posiadtosci. Dom wzniesiono na
wzgorzu nad brzegiem rzeki Congaree. Z drugiej strony wielka tgka konczyta sie Sciang
lasu zlozonego z paru gatunkéw sosen, z poszyciem usianym paprociami i leSnymi
kwiatami.

Waznym punktem w terapeutycznym podejsciu taty byla rola natury i naturalnego
otoczenia, wywierajacych jego zdaniem zbawienny wplyw na poprawe stanu psychicznego
pacjentow. A w Willows byt spokoj i kojaca atmosfera.

Posiadlo$¢ wziela swoja nazwe od szeéciu pieknych, olbrzymich placzacych wierzb!,
ktore rosty przed budynkiem, na brzegu rzeki. Poprzedni wiasciciele uwazali, ze sg
niezmiernie romantyczne, bo z wdziekiem klonig sie nad woda, gnac dilugie galezie
w powiewach wiatru. Porosniete waskimi, oliwkowoszarymi lis¢mi, tworzyly gietkie
festony, siegajace do ziemi.

Sam budynek mial eklektyczny styl z dominujacymi elementami wloskiego renesansu
i niezwyklym wnekowym portykiem, ktory za kazdym razem nasuwat mi mysl, ze wchodze
do tunelu, prowadzacego do jakiego$ mrocznego, tajemniczego Swiata. Dom byt pietrowy
i w ciggu lat jeszcze sie rozbudowat.

Poniewaz moja matka adopcyjna ciggle powtarzata, ze klinika taty to niezdrowe miejsce,
zawsze balam sie tam pojecha¢. Serce mi walito, kiedy zblizatam sie do budynku. Tata
dbal, zebym nie stykala sie z najbardziej zaburzonymi pacjentami. Wbrew temu, co mowita
M.A., widzialam tam zadowolonych ludzi, ktorzy w sali rekreacyjnej ogladali telewizje,
grali w gry planszowe czy po prostu czytali. Nie roznili sie wygladem ani zachowaniem od
zwyktych ludzi. A jednak batam sie patrzy¢ na nich zbyt dtugo. Pewnego razu zobaczytam
mtoda dziewczyne, majqca nie wiecej niz pietnascie lat, ktora zamaszystym krokiem
maszerowata korytarzem. Diugie czarne wlosy miala splatane i w strgkach, dlonie
gniewnie zaciskata w piesci, a rece trzymala rozpostarte na boki i zgiete w tokciach.
Odwrocita ku mnie glowe, jakby czuta mdj wzrok na sobie. Az wstrzymatam oddech, bo
z jej rozszerzonych oczu wyzierata furia. Prowadzona przez pielegniarza, szybko znikneta
za rogiem, ale zobaczylam jeszcze, jak unosi ramiona, jakby cata jej gorna potowa ciata



miata za moment unies¢ sie do sufitu.

Ta scena wrocita do mnie jako nocny koszmar i obudzitam sie z ptaczem. Matka zrobita
tacie awanture; zarzucita mu, ze wzmacnia moje zaburzenia, cofajgc mnie do tego Swiata.
Z luboscia powtarzata sformutowanie ,,cofajac mnie do tego Swiata”, jakby nawigzywata
do faktu moich narodzin w klinice, z matki pacjentki.

Nawet teraz, po tylu latach, poczutam dreszcz, gdy wjezdzatam na parking. Dusito mnie
i po wylaczeniu silnika musiatam chwile posiedziec w samochodzie, zeby zebrac sie do
wyjscia. Wzielam gleboki oddech i wysiadtam. Sztam do wejscia ze spuszczong glowa, jak
kiedys, kiedy bylam nieSmiata, zahamowang dziewczynka.

Odkad pamietatam, recepcjonistka kliniki byla Edith Hamilton. Urzedowalta za biurkiem
w ksztalcie podkowy. Zmienito sie o tyle, ze teraz stal tam komputer. SzeSc¢dziesiecioletnia
kobieta uSmiechnela sie na moj widok. Miata piwne oczy i wlosy, ktore obecnie
przypominaly barwa szary mundur wojsk Konfederacji. Byly starannie obciete
i ufryzowane na ksztalt helmu. Wczoraj na pogrzebie ptakata jak nikt z Zatobnikow.
Przypomnialam sobie, iz moja matka adopcyjna mowita, ze Edith zawsze sie w nim
kochala, a tata nie starat sie jej zniechecic.

,Byla tak zakochana, ze musiata co noc marzy¢ o nim w 16zku” — twierdzita.

Oczywiscie tata wszystkiemu zaprzeczat. Matka nawet nie zdawata sobie sprawy, jak jest
bliska prawdy, cho¢ mylita sie co do osoby. Och, gdyby wiedziata!

— Jak sie czujesz, kochanie? — zagadneta pani Hamilton, kiedy podesztam do biurka.
Wstata i wyszta zza niego, zeby mnie uScisngC. L.zy zalSnily jej w oczach na sam moj
widok. Ja tez poczutam wilgo¢ pod powiekami.

— Dobrze, Edith.

Juz kiedy miatam szeSc¢ albo siedem lat, nalegata, zebym mowita do niej po imieniu. Byta
rozwoOdka, ktora powrocita do panienskiego nazwiska. Jej matzenstwo trwalto niecaty rok
i potem juz nie zwigzala sie z nikim. Zastanawiatam sie, czy wczesniej nie chodzita do taty
na terapie. Moze wtedy zakochata sie w nim i fantazje na jego temat wypelnity kobiecie
samotne zycie. No prosze, juz staje sie psychologiem-amatorem, pomyslalam
z rozbawieniem.

— Doktor Price czeka na ciebie — powiedziata. — Wiesz, gdzie jest teraz jego gabinet?

— Tak. — Pare lat temu doktor zajat gabinet obok gabinetu taty.

Ruszylam przed siebie. Weszto mi w zwyczaj chodzenie korytarzami kliniki bez zbytniego
rozgladania sie na boki. Nie miatam ochoty zaglada¢ do pokojow rekreacyjnych czy do
matego barku, gdyz obawiatam sie widoku pacjentow. Dzisiaj jednak mialam w tyle glowy
mysl, ze kiedyS patrzyla na to wszystko moja rodzona matka; moze siedziala przy stoliku
i grala w karty albo malowata cos, czy lepita na terapii zajeciowej. A moze byla jak ta
kobieta siedzaca przy oknie, wpatrzona w nie jak w ekran telewizora? Moze widziala
wysSwietlajace sie na szybie swoje ulubione programy? Teraz, z moja nowa wiedza,
postrzegatam klinike zupelnie inaczej.

Zapukalam do drzwi gabinetu doktora Price’a i wesztam. Stal przy oknie z rekami
splecionymi za plecami. Na moj widok odwraocit sie z uSmiechem.

— Kiedy wysiadtas z samochodu ojca, miatem szalong mysl, ze to wszystko byto tylko
sennym koszmarem i on zaraz wysigdzie za toba.



— Tez bym wolala, zeby to byt sen.

Kiwnat glowa.

— Wracasz dzisiaj na uczelnie?

— Tak, zamierzam.

— Bardzo dobrze. Powro6t do strumienia rzeczywistosci, zaangazowanie umyshu, praca
i zajecia. Ja tez to robie, czy mi sie podoba, czy nie. — Ruchem glowy pokazal na sterte
papierow na biurku. — Dziatanie na pelnych obrotach, rozumiesz.

— Nie wiem, czy mam to oceniac jako dobre.

Rozesmiat sie.

— Masz racje, lekarz bez pacjentow umartby z glodu. Policja potrzebuje przestepcow,
mechanicy potrzebujq popsutych aut, a lekarze potrzebujq chorych. Mozna by podzielic
ludzkos¢ na tych, ktorzy zyja z czyichS problemow i niedoli, oraz na tych, ktorzy zyjq
z ekstrawagancji i wybujatych potrzeb innych. Powinienem sprzedawac bizuterie —
zazartowat i teraz ja zaczetam sie Smiac.

Oboje bylismy spieci.

— Dam ci to do przeczytania. — Doktor Price potozyt dton na teczce lezacej przed nim na
biurku. — Pojde zobaczy¢ paru pacjentow, a ty sie z tym zapoznaj. Gdy wroce, postaram sie
odpowiedzieC na pytania, ktore pewnie bedziesz chciata mi zadac. Mam nadzieje, ze kiedy
ci wszystko wyjasnie, zostawisz to za soba. Od dzisiaj skup sie na sobie i swoim nowym
zyciu, Willow. Lepszej rady dac ci nie moge i jestem pewien, ze tw0j ojciec powiedzialby
to samo.

— Dzieki, doktorze Price.

Patrzyt na mnie chwile, zanim wreczyl mi teczke mojej mamy. Serce tomotato mi jak
ulewa w szyby. Usiadlam na obitej skora kozetce. Doktor rzucit mi jeszcze jedno
spojrzenie i wyszed} z gabinetu, zostawiajac mnie samg z prawda i faktami.

Przypomniatam sobie, jak w moim wczesnym okresie nastolethnim zobaczylam
zapomniang na stolikn w pokoju relaksowym teczke jednego z pacjentow taty.
Orientowatam sie juz wtedy, ze sq to bardzo poufne materialy. Wyobrazatam sobie, ze
poznajac je, zagladam do czyjejs gltowy, jakbym miata rentgenowski wzrok Supermana.
Widzialo sie w nich nie tylko mozg, ale najbardziej osobiste mysli, sny, marzenia,
wspomnienia i fantazje. Jakie trzeba mie¢ zaufanie do lekarza, a moze desperacka potrzebe,
aby tak szczerze je ujawnic¢! Aby opowiedzieC o wszystkim innej, obcej osobie, nawet jesli
podchodzi ona do sprawy zawodowo i nie bedzie sie z ciebie Smiac ani patrzyC na ciebie
dziwnym wzrokiem. Nie mozna sie bardziej obnazyc.

Batam sie, ze ktoS nakryje mnie na zakazanej lekturze, ale pokusa byta zbyt wielka. Matka
adopcyjna powtarzata mi ciggle, ze jestem kandydatka na pacjentke taty. Tu sa papiery
kogos z jego pacjentow. Jakie znajde podobienstwa?

Rozejrzalam sie odruchowo, czy nikt mnie nie widzi, otworzylam teczke i zaczelam
czytaC. Szybko sie rozczarowatam. Opis byt tak suchy i naukowy, ze prawie nic z niego nie
zrozumiatam. W kazdym razie dotyczyt siedemnastoletniego chtopca, chorego na
schizofrenie. Byl przekonany, 7Ze jego rodzice zawiazali przeciwko niemu spisek
z producentami telewizyjnymi, radiowymi i muzycznymi, aby go kontrolowac. W rezultacie
cierpial na psychosomatyczne zaburzenia stuchu — innymi stowy, byt ghuchy.



Czytatam i strach narastal mi w sercu. Mialam wrazenie, ze kartki pala mi palce, wiec
szybko skonczytam i zamknelam teczke. Czy taka straszna rzecz moze spotkac i mnie? Czy
M.A. ma racje? Co odziedziczytlam? Jaka straszna choroba psychiczna czai sie¢ za moimi
drzwiami i tylko czeka na okazje, zeby mnie dopascC i zamieniC w taka wtasnie kartoteke
z psychiatryka?

Batam sie zapytac tate o te rzeczy. Nie chcialam, aby sie domyslil, ze zajrzatam do jego
poufnych materiatéw, ale potrzebowatam, by mnie zapewnit, ze wszystko jest w porzadku.
Jednak musial wyczuc te potrzebe w innych moich pytaniach. Po latach, w czasie jednego
z naszych spacerow, juz po Smierci mojej matki adopcyjnej, przyznalam mu sie do
przeczytania kartoteki. Tata rozeSmiat sie i powiedziat:

— Podejrzewaltem, ze musiata$ na to trafi¢, bo tak obawiatas sie utraty stuchu czy wzroku;
batas sie, ze ktoregos dnia obudzisz sie i nie bedziesz zdolna powiedziec¢ stowa.

— Co bylo dalej z tym chtopcem, tato?

— 7 radoScig musze ci powiedzieC, ze zostal przeniesiony do osrodka i dokonuje sie
ciaggly, cho¢ powolny postep w jego powrocie do normalnego zycia. Chtopak okazat sie
niezwykle inteligentny i dobrze rokujacy. Oczywiscie musi brac leki, niektore do konca
swojego zycia, ale ciesze sie, ze sg Srodki pomocne w przypadkach takich jak on.

Chciatam zapytaC go wtedy o moja rodzong matke, ale balam sie, co moge ustyszec
w odpowiedzi. OczywisScie nie wiedzialam wtedy, ze tata jest moim rodzonym ojcem.
Gdybym wiedziala, zadatabym mu te pytania. Wtedy jednak nie chcialam wiedziec¢, co
moze mi grozi¢ w przysztosci, i zdawalam sobie sprawe, ze jesli sie dowiem, w kazdej
chwili podswiadomie bede oczekiwac katastrofy. Lepiej pozosta¢ w niewiedzy — jak
wczoraj radzita mi Amou w rozmowie telefonicznej. Takie mysli przelatywaly mi przez
glowe, kiedy wpatrywatam sie w teczke lezaca przede mnag.

A jednak w poszukiwaniu wiedzy dotartam az do tego momentu, kiedy trudno juz bylto sie
cofngC. Poza tym romans taty paradoksalnie dat mi poczucie bezpieczenstwa. Przeciez nie
zakochalby sie w kims tak zaburzonym, jak tamten chtopiec, prawda? Moja rodzona mama
opuscita klinike, to znaczy, ze zostala wyleczona albo jej stan sie bardzo poprawit.
Z pewnoscig byla zdolna do przezycia wielkiej mitosci. Czego wiec miatabym sie
obawiac?

Otworzylam teczke i zaczelam czytaC historie depresji Grace Montgomery, z powodu
ktorej trafita do kliniki taty w wieku dwudziestu pieciu lat. Skierowat jg tu doktor Donald
Anderson, ktory miat praktyke w Palm Beach na Florydzie. W trakcie terapii wyznata, ze
jej ojczym czesto zachowywat sie niewtasciwie. Stato sie tak, ze wzial ja silg i zaszla
w cigze.

Ukrywata cigze, gdyz bala sie napietnowania i miata poczucie kleski. W ostatnich
miesigcach matka zalozyla jej areszt domowy. Grace urodzita i wpadila w jeszcze wieksza
depresje. Probowano roznych lekow, zanim podjeto decyzje o skierowaniu jej do kliniki.

Miatla wszystkie objawy depresji: zanizona samoocena, niezdolnos¢ do cieszenia sie
czymkolwiek, bezsennosc i tendencje samobdjcze. Czytatam, jak tata starat sie dobrac jej
leki i wreszcie mu sie udato, gdyz zaobserwowal poprawe. Grace zostala wypisana
z kliniki niedtugo po urodzeniu mnie. Nota wypisowa informowata krétko, ze wrécita do
rodziny w Palm Beach i jej dalszym leczeniem zajat sie znow doktor Anderson.



Wiekszos¢ dokumentacji w teczce zawierata rozmaite dane medyczne oraz listy lekow
i dawkowania. W sumie, poza krétkim streszczeniem jej historii, nie bylo tam informacji,
ktore pozwolityby mi lepiej poznaC prawdziwg mame. Nie bylo zdjec, a sprawozdania
z sesji zawieraly glownie streszczenia jej stow. Tak samo moglabym czyta¢ historie
choroby kazdej innej pacjentki.

Siedzialam, przetrawiajac to wszystko w mysli, kiedy wrocit doktor Price.

— Co mozesz mi o niej powiedzie¢, doktorze Price? — zapytatam szybko.

— Nie za wiele. Pamietaj, ze ona byta pacjentka twojego ojca, nie moja. — Wziat ode mnie
teczke i usiad} przy biurku. — A poza tym mineto juz wiele lat, Willow.

— Wiem, przeciez mam juz dziewietnasScie lat.

Usmiechnat sie.

— W kazdym razie ta lektura powinna cie upewniC, ze nie nosisz w sobie zalgzkow
choroby psychicznej. Problemy twojej mamy spowodowato zachowanie jej najblizszych.
Ty nie wyrastatas w takiej atmosferze.

Uniostam brwi.

— Moja adopcyjna matka byta idealng kandydatka do tej kliniki, doktorze Price.

Rozesmiat sie.

— Zgoda, ale miatas ojca i cudowng nianie, ktora byla dla ciebie jak najczulsza matka.
Przypomnij mi, jak ona miata na imie?

— Amou.

Pokiwat glowa.

— Ty ja tak nazwatas. Innymi stowy, miatas w domu mitos¢, ten rodzaj mitosci, ktorego —
potozyt dton na teczce — twoja matka z pewnoScig nie miata. A teraz wracaj na uczelnie,
Willow. Zyj swoim zyciem, ale prosze, bardzo prosze, pozostan ze mng w kontakcie.

Wstatam.

— Dziekuje, doktorze Price.

Uscisnelismy sie na pozegnanie i odprowadzil mnie do drzwi.

— Ten dzien, kiedy odjechala... — powiedzial nagle.

— Tak?

— Twdj ojciec obserwowat ja spod zastony wierzb. Podjechal po nig samochod.
Widziatem to wszystko z okna gabinetu i czutem jego bol we wilasnym sercu; czuto sie go
niemal namacalnie, nawet z odleglosci. Samochod znikngt w oddali, a on odwracit sie
i ruszyt przed siebie. Wrocit do kliniki dopiero po paru godzinach.

— Caly tata... jego stawne spacery — skomentowatam.

— Wiem. Zawsze go podziwiatem, bo nawet kiedy wiele traci}, potrafit sie od tego odbi¢
i kontynuowac swoja wspaniatg prace, znalez¢ sobie nowy cel w zyciu. Ty musisz zrobic to
samo, Willow.

— Obiecuje — powiedziatam.

— Bardzo dobrze.

Pocalowal mnie na do widzenia i opuscitam klinike, pozegnawszy sie przy wyjsciu
z Edith. Wsiadlam do samochodu i odjechatam, wyobrazajac sobie tate, jak stoi pod ostong
wierzbowych gatezi i patrzy za odjezdzajacqa mamg, ktora opuscita go na zawsze. Mnie tez
opuscita.



Ale nie znalaztam sie w pulapce, w jakiej utkwit ojciec. Nigdy nie pozwole, zeby mnie
ktoS zostawil, pomyslalam z nagla determinacjgq. Prawde mowiac, podjetam decyzje juz
w chwili, kiedy otwieratam teczke.

Dodatam gazu.

Przyjechatlam do swojego mieszkania w Chapel Hill w Karolinie Péinocnej wczesnym
wieczorem. Umylam sie, przebratam i zadzwonitam do Allana.

— Zaraz u ciebie bede — powiedzial, gdy tylko ustyszal moj glos.

Serce wypelnita mi rados¢. Potrzebowatam go bardziej niz zwykle. Naprawde musiat sie
pospieszyC, bo zjawitl sie po niecalym kwadransie. Kiedy go wpuscitam, chwycit mnie
w objecia i zaczeliSmy sie calowac. Tulil mnie, gladzit po wtosach i powtarzal, ze tesknit,
ze ciaggle o mnie myslat i Zzalowal, ze nie mégl mi towarzyszyc.

— Moje biedactwo — szeptat czule, prowadzac mnie do mojego matego salonu.

Po pierwszym roku studiow zapragnelam zamieszkaC sama. Nie dlatego, ze nie
cierpiatam dormitorium. Po prostu traktowatam studiowanie o wiele bardziej powaznie niz
wiekszos¢ dziewczyn na moim roku. Pod wieloma wzgledami czutam sie starsza. Nie
myslalam o wspotokatorce, z ktérg moglabym dzieli¢ koszty, tylko od razu wynajelam
skromne mieszkanie z dwiema sypialniami. Drugg przerobitam na swaéj pokdj do pracy. Po
prostu wiedzialam, ze male sq szanse znalezienia osoby, ktora tez miataby takie parcie na
nauke i zyciowa kariere jak ja.

Zdaniem Allana to wlasnie moje powazne podejScie do nauki i zyciowej Kkariery
przyciagneto go do mnie. Twierdzil, ze 1aczy nas determinacja w racjonalnym
wykorzystaniu swojego czasu i wypelnianiu naszych ambitnych zamierzen. Inne dziewczyny
byly dla niego marnym puchem. Twierdzil, ze maja w glowie wate cukrowa i sa niestate
jak babelki wody sodowej.

Przycisnat czoto do mojego czota, trzymajac mnie za rece, co zawsze mnie Smieszyto.

— Wszystko w porzadku? — zapytat.

— Tak — odpowiedziatam cienkim glosem, jakbym miata piec¢ czy szesc lat.

UsiedliSmy na kanapie.

— Stracitas oboje rodzicow jeszcze przed dwudziestka. — Westchngt. — To musi byc
straszne, nawet dla adoptowanego dziecka. — Wzigl mnie za reke.

Niedlugo po tym, gdy zaczeliSmy ze soba chodzi¢, przyznalam sie Allanowi, Ze jestem
adoptowana. Ale nie méwilam mu, zZe moja rodzona matka byta pacjentka w klinice taty
i Ze tam sie urodzitam. Wtedy jeszcze sama batam sie prawdy i tego, co on sobie o mnie
pomysli.

Nie musialam mu sie nawet zwierza¢, ze jestem adoptowana. Zapewne postgpitam
niepolitycznie, ale zawsze staratam sie by¢ maksymalnie szczera. Nie akceptowatam takze
polprawd i drobnych klamstewek, bo powiekszaly jeszcze zaklamanie. Winitam o to ojca,
ktory zarazil mnie swojq niemal obsesyjng zasada, zeby przyjmowac rzeczywistosc taka,
jaka jest, i nie ulec pokusie iluzji. Uczyl mnie tego bardzo skutecznie. Zwykle zadawal mi
proste pytanie bardzo spokojnym glosem:

— To nie jest tak, jak myslisz, Willow, czyz nie? — Albo: — Niemozliwe, Zeby tak sie stato,
prawda?



Ktos$ tak jak on zanurzony w rzeczywistoSci nie mogl sobie pozwoli¢ na zadne marzenia
i dlatego pozwolit odejsc swojej najwiekszej mitosci. Nie chcial mamic siebie ani jej
mysla, ze mogliby byC szczeSliwi razem, i w ten sposob zyskaC jeszcze pare wspolnych
chwil. Wolat to uciag¢ w imie prawdy, cho¢by najbardziej bolesnej.

— Bardzo wiele sie zdarzylo w czasie tych paru smutnych dni — zaczetam.

— Domyslam sie — powiedzial. — Chcesz co$ zimnego do picia? — zapytal, jakby nie
styszal mojego powaznego tonu. — Gardlo mam jak pustynia. — Zerwat sie z kanapy,
poszedt do kuchni i otworzyt lodowke. — Mam ochote na piwo — zawotal do mnie. — A ty
co chcesz, Willow?

— Nic.

Nalat piwa do szklanki i wraécit, uSmiechajac sie.

— Zdatem celujaco egzamin u Hellera — pochwalit sie. — Dzisiaj rano wystawit oceny...
jako jeden z niewielu dostalem A++. Wiesz przeciez, jaki on jest wymagajacy. Zalicza
tylko paru osobom w semestrze — dodat z duma.

Odgarnat niesforne kedziory ptowych wtosow i wyciagnat sie na kanapie, ktadgc nogi na
moich kolanach. Pociaggnat tyk piwa i zasmiat sie.

— Co?

— PodSwiadomie spodziewatem sie, ze powitasz mnie pochwala swojej portugalskiej
niani i stusznosci jej teorii demonow.

— A nie jest stuszna?

Wzruszyt ramionami.

— Przypadek. Moim zdaniem wszystko, co przypisujemy tak zwanym mocom duchowym,
jest czystym zbiegiem okolicznosci. Tak czy owak, juz po wszystkim. Wrdcitas, a ja
pomoge ci powrdci¢ do nauki — powiedziat i uniost puszke do ust.

— Na razie nie wroce do nauki, Allan. — Zdjelam jego nogi ze swoich kolan. Zaczely mi
cigzyc.

Usiadl wyprostowany, z nieco poirytowang ming.

— Jasne, nic na site. — Kiwnat glowa. — Nie martw sie, bedzie dobrze, juz ja o to zadbam.
Bede sie uczyl z toba, przerabial cwiczenia, zbieral dla ciebie materialy. Powolutku sie
wdrozysz. Rozumiesz, co cie nie zabije, to cie wzmocni.

Dopit piwo.

— Potrzeba ci tylko czutosci i pieszczotek, kochanie. Zaraz postawie cie na nogi. — Objat
mnie i przyciggnat do siebie. Wargami musngt moja szyje i poczutam jego dton na biuscie.

Whpartam sie rekami w piers Allana i odsunetam go od siebie.

— Nie rozumiesz, co do ciebie mowie.

— Dobra, co do mnie mowisz? — zapytal z rosngcym zniecierpliwieniem.

— Biore urlop dziekanski. Tak postanowitam w drodze do domu.

— Co? — Usmiechnat sie zmieszany. — Tylko dlatego, ze umart ci ojciec? Stuchaj, Willow,
powiem ci coS. Widziatem go tylko raz i prawie go nie znam, ale jestem pewien, ze nie
bylby zadowolony z twojej decyzji. Zreszta co bys robita? Jakis czas bys rozpaczata, ale
wreszcie tzy by wyschly. Rozejrzatabys sie i zobaczyla, ze nie masz nic ciekawego do
roboty. Nie, nie, lepiej zostan na uczelni, styszysz? Twoj tata odszed}, wiec ja postaram sie
go zastapic i pokierowac toba, czego on nie robit.



— Nie potrzebuje figury ojca, Allanie. Potrafie sama decydowac o sobie i swoim zyciu.

— Jasne, ze tak, ale nie w tym trudnym momencie. — Znow pochylit sie ku mnie, patrzac
pozadliwie.

Odsunetam go reka.

— Nie biore urlopu po to, zeby odbyc¢ zatobe po ojcu, Allanie.

— Nie rozumiem. — Skonfundowany pokrecit glowa. — Musisz sie zwalnia¢ teraz,
w Srodku semestru? I zostawi¢ mnie samego? — pytal, podnoszac glos.

— Mowitam ci, ze wiele sie wydarzylo w ciggu tych paru dni — zaczelam, skupiwszy
spojrzenie na podtodze pod moimi nogami. — Tata zostawit instrukcje naszemu rodzinnemu
prawnikowi i ten przekazal mi dziennik, ktory tata pisat przed laty.

— Dziennik?

— Tak, zapis jego wielkiego romansu. Stad dowiedziatam sie, kim byla moja rodzona
matka.

— Serio?

— Jak najbardziej.

Usmiech Allana zgast jak zdmuchniety.

— Niezbyt to profesjonalne, jak na znawce ludzkiej psychiki. Mégt w inny sposob cie
o tym poinformowac, nie uwazasz?

— Zrobil, jak uwazat.

— A skad wiedzial, kim jest twoja rodzona matka? Czy dostat informacje od urzednikow?

— Nie. Moja matka byla jedna z jego pacjentek.

— Co? — Spojrzat na mnie zaskoczony. — Chyba zartujesz. On jq leczyt?

— Tak. O tym wiedziatam od poczatku.

— Ale mnie nie powiedziatas.

— Bylam przewrazliwiona na tym punkcie, a nie chcialam ci klamac. Zreszta nie
potrafitam rozmawia¢ o tych sprawach. Moja matka adopcyjna nigdy nie pozwolita mi
o tym zapomniec i ciggle sugerowata, ze cos jest ze mng nie w porzadku.

— Rozumiem — mruknal, lecz dopiero za moment naprawde pojat, co mowie. — Dobrze,
ale dlaczego poswiecit temu caty swoj dziennik?

— Bo chcial, abym wiedziata, ze byl moim rodzonym ojcem, i abym zrozumiata, czemu nie
powiedziat mi o tym.

Whpatrzyl sie we mnie, przetrawiajac te informacje.

— Chcesz powiedziec, ze tw0j ojciec uprawiat seks ze swojg pacjentkg?

— Nie chodzito tylko o seks. Oni sie naprawde kochali.

Pokrecit glowa.

— W zyciu bym sie tego po nim nie spodziewat. Taki znany i powazany lekarz!

— To nie tak, jak myslisz — zaprotestowatam. — On nie wykorzystat swojej pacjentki. Po
prostu sie w sobie zakochali. Mitosc¢, nie jakieS chwilowe zauroczenie.

Widzialam, ze mi nie wierzy.

— Allanie, to prawda.

— Jego prawda — mruknat.

— Niemozliwe! — wykrzyknetam. — M@j tata byt organicznie niezdolny do klamstwa.

— Czyzby? A przeciez oklamywal swoja zone. Bo chyba nie przyznat sie do grzechy,



prawda?

Poczutam, ze twarz mi ptonie.

— To co innego. Nie mozna tego nazwac klamstwem.

— Nie? A jak to nazwac? Zapewne znalazt jakis dobrze brzmigcy naukowy termin?

— Nie rozumiesz. Oni nie byli dobrym matzenstwem.

Wzruszyt ramionami.

— Ja nikogo nie osadzam. Po prostu zaskoczyly mnie twoje rewelacje. — Zamyslit sie
i dziwnie na mnie popatrzyt.

— Co bylo nie tak z twojg rodzong matka? — zapytat po chwili. — Miata schizofrenie czy
coS w tymrodzaju?

— Nie, tylko gleboka depresje. Udato sie podleczyc ja tak, ze mogla wroci¢ do rodziny.
I dlatego wtasnie biore dziekanke.

— Nie rozumiem.

— Postanowitam jg odnalez¢, odwiedzic jg i wreszcie poznac.

— Och, przeciez mozesz to zrobi¢ w weekend.

— Nie sposéb jest pozna¢ swojej prawdziwej matki i jej rodziny w weekend —
odparowatam.

— Od tego mozna by zaczac.

— Po prostu czuje, ze powinnam to zrobi¢. Mam nadzieje, ze mnie zrozumiesz i bede
mogla liczyC na twoje wsparcie.

Oczy mu pociemniaty i zwezily sie.

— Nie powinnas dziata¢ pod wptywem impulsu, Willow. To moze by¢ niezdrowe.

— Co masz na mysli?

— Choroby psychiczne mogg by¢ dziedziczne, nie? Mozesz mieC pewne sklonnoSci,
zaburzenia, jak twoja rodzona matka. Kto wie, moze powinna$ teraz, na wszelki wypadek,
iS¢ do psychiatry?

Popatrzylam na niego wielkimi oczami. MOwi powaznie?

— Czy ktos normalny mogtby pod wpltywem jednego impulsu zaniecha¢ pracy nad wtasng
karierg i zajacC sie szukaniem zaburzonej kobiety? — ciggnat z nagana.

— Nie szukam jakiejs tam zaburzonej kobiety, tylko mojej mamy; kobiety, ktérag moj ojciec
kochal calym sercem. Czlowiek, ktory pisal ten dziennik, wydal mi sie zupelnie inny.
Czytajac, zatowalam, ze nie moglam pozna¢ ojca w tym wecieleniu. I pozna¢ swojej
rodzonej mamy, bo wydaje mi sie, ze miatabym z nig dobry kontakt.

— On juz nie zyje, wiec co za roznica?

— Dla mnie ogromna — odpartam, tykajac tzy.

— To jest chora sprawa. — Pokrecit gtowa. — A co ja mam robi¢ w tym wszystkim? Czekac
cierpliwie, az objedziesz pot kraju, bawigc sie w psychologicznego detektywa? Myslatem,
ze jestesmy razem. — Az jeknal, kompletie sfrustrowany. Wydal mi sie nagle taki maty
i staby — on, ktory miat by¢ figura mojego ojca; mezczyzng silnym i inteligentnym, na
ktorym mozna polegac.

— Nie wierze, ze nie rozumiesz — powiedziatam z goryczg, ocierajac tzy wierzchem swej
drobnej dtoni. — Rozczarowate$s mnie.

— Ja ciebie rozczarowatem? To Smieszne. — Wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju. W pewnym



momencie spojrzat na mnie i stangt. — Rano bedziesz juz myslala inaczej — stwierdzit. —
Dzisiaj jeszcze nie dosztas do siebie.

— Mylisz sie.

— Zobaczymy. — Znatam ten uSmieszek, ktory pojawiat sie, kiedy myslat o seksie. Zblizyt
sie i probowatl mnie przyciggnac do siebie.

— Jestem bardzo zmeczona, naprawde.

— Tak? Pomoge ci sie zrelaksowac.

— Musze sie po prostu wyspac.

— Bedziesz lepiej spata, kiedy sie pokochamy, Willow.

Zanim zdazytam pokrecic¢ gtlowa, chwycit mnie w ramiona.

— Allanie, prosze... — Zdusit mi stowa pocatunkiem i mocno dtawit moj opor wargami.

— Chodz — powiedziatl niskim glosem, ciggnac mnie do sypialni. — Zaliczysz darmowa
terapie u doktora Love Machine.

Taka sobie nadat mitosng ksywke.

Nie chciatam sie potozyc.

— Glupio mi by bylo robic to teraz, Allan. Za wczesnie.

— Nonsens. Jedynym sposobem wrdcenia do Swiata zywych jest zyC jak oni.

— Duchem bede daleko — ttumaczytam.

— Nie szkodzi. Bylebys byta blisko ciatem — odpart z uSmiechem.

— Allanie, prosze, przestan. Nie lubie, kiedy tak sie zachowujesz.

— Czyli jak? Kiedy cie pragne? Kocham? Willow, co sie z tobg dzieje?

Pokrecit glowa. Wysunetam dton z jego dtoni.

— Nic sie nie dzieje. Po prostu stracitam ojca i przezywam to bardzo. Musi minac troche
czasu, zanim ostabnie rozpacz. Masz szczesScie, ze nic takiego nie spotkalo ciebie. Masz
pelng rodzine.

— Juz praktykujesz na mnie swoja domorosta psychologie, co? — rzucit z chtodnym
grymasem. — Lepiej popracuj nad soba. Powiedz sobie, jak bardzo tego potrzebujesz, jak
potrzebujesz mnie, jak mnie pragniesz, i wszystko bedzie dobrze — cedzit stowa.

Znow mnie objat i zaczat catlowac w szyje, jednoczesnie wsuwajac mi dtonie pod bluzke.
Jeknat cicho, kiedy dotkngt moich piersi, po czym wsungt pode mnie ramie i podniost mnie
jak piorko.

— Allan, nie...

Opuscit mnie na 16zko i zanim zdazytam zrobi¢ ruch, juz byt na mnie. Calowal mnie
i szarpat zamek mojej spodnicy. Przytrzymatam go za przegub.

— Nie chce tego robic teraz — powiedziatam dobitnie.

Zignorowat mnie, znow chciat calowac, ale gwaltownym ruchem odwrdcitam glowe
i Allan znieruchomiat.

— Dobrze. — Puscit mnie.

Wstal, poprawiajgc spodnie i koszule.

— Jak wolisz. Plaw sie w tej swojej zalobie i ton w smutku, skoro to lubisz. I nie
pozwalaj, zebym ci pomogt.

— Doceniam twojg che¢ pomocy, Allanie, ale naprawde wolalabym, zebySmy usiedli
i porozmawiali...



— Jasne. Usigdzmy i porozmawiajmy o matkach adopcyjnych, rodzonych oraz chorych
psychicznie.

— Allan!

— Wiesz, Willow, ty chyba rzeczywiscie odziedziczylas jakieS problemy po matce
i panikujesz, bo twoje obawy sie urzeczywistniajg. A moze lubisz byC nieszczesliwa?
W kazdym razie zaczynam sie powaznie zastanawiac, czy powinienem miec z tobg dzieci —
dodat.

Odskoczytam, jakby chlasngt mnie brzytwa. Czutam, jak krew podchodzi mi pod skore,
zwlaszcza na twarzy i szyi. Spiorunowatam go spojrzeniem.

— O to sie nie musisz martwic, Allanie. Nie zrobie ci takiego klopotu. Nie bedziemy miec
dzieci.

Kiwnat glowa.

— Jasne — powiedzial. — Okay. W takim razie réb, co zechcesz. Rzu¢ studia i gon za
swoim obtedem przez cate Stany.

Zawrocit na piecie i jak burza wypadl z sypialni. Za moment ustyszalam odglos
otwieranych i zatrzaskiwanych drzwi wejsciowych. A potem zapadia gleboka, dreczaca
cisza.

Ile drzwi zatrzasnie sie przede mng albo za mng w ciggu najblizszych dni, miesiecy i lat?
— pomyslatam.

Rzucitam sie na t6zko i wbitam spojrzenie w sufit. Allan omal mnie nie wykonczyt, ale
wiedzialam, ze musze robic to, co sobie postanowitam. Wlasciwie mi ulzylo, bo to, czego
sie tak obawiatam — czyli momentu, w ktorym on pozna prawde — wreszcie nastgpito. I nie
ma tego ztego, co by na dobre nie wyszto. W samg pore dowiedziatlam sie, ile jest wart.
I przestane mie¢ ztudzenia.

Brzmialo rozsadnie, ale nie poczutam sie lepiej. Przeciwnie, ptakatam, jakby umarta
kolejna bliska mi osoba. Wreszcie uspokoitam sie i posztam spac.

Niestety, prawie cala noc przewracatam sie na 10zku, udreczona nawatem mysli.
Rozwazylam jeszcze raz swoja decyzje i zastanawiatam sie, jak zaplanowac poszukiwania
rodzonej matki. Wreszcie zasnetam, a rano obudzitam sie wymieta i zmeczona. Nie pomogh
nawet prysznic. Wzietam sie jednak w garsSc i pojechalam na uczelnie. Nieoceniona pani
Schwartz zdotata umowic¢ mnie z dziekanem, Anthonym Thorne’em.

Byl wysokim, ciemnowtosym mezczyzng, pelnym uroku i charyzmy — z gatunku tych,
ktorzy wydaja sie stworzeni do swojej pozycji: o gltadkim obejsciu, bystry, zorientowany
w polityce i Swiecie, sprawiajacy wrazenie, jakby urodzit sie w garniturze i krawacie.
Wida¢ bylo, ze komfortowo sie czuje za biurkiem, jak w cieptej kapieli. Nie znatam
nikogo, kto by potrafil tak sie uSmiecha¢ samymi oczami — i tak uroczo flirtowac ze
studentkami.

— Willow. — Wstatl i wyciagnat reke. — Przyjmij moje szczere kondolencje. Czytalem
nekrolog twojego ojca w prasie. Musiat by¢ niezwyklym czlowiekiem! Nie tylko tobie
bedzie go brakowac.

— Dziekuje.

— Jak moge ci pomoc, Willow? — Wskazal mi gestem krzesto stojgace przed jego biurkiem.

— Chciatabym prosic o urlop dziekanski.



Kiwnal glowaq i wrocit na swdj fotel. Dzien w dzien musiat spotykaC sie z tyloma
problemami i narzekaniami, ze sprawial wrazenie, jakby oddzielat sie od studentow tym
biurkiem jak tarcza.

— Pod koniec semestru?

— Nie, od zaraz. Nie bede mogla na razie uczeszczac na zajecia, a nie chce stracic¢ roku.

— Rozumiem. Nie minela jeszcze polowa semestru, ale rozumiem, Ze masz mnostwo
spraw rodzinnych i urzedowych do zatatwienia.

— Tak — potwierdzitam skwapliwie.

— Cbz, bardzo ci wspétczuje. Swietnie ci idzie i szkoda by byto przerwac te dobra passe.
Nie da sie inaczej tego zatatwic?

— Nie — odpartam twardo.

Przygladat mi sie dtuzsza chwile, po czym odchylit sie na oparcie fotela i obdarzyt mnie
eleganckim uSmiechem, ozdobionym klawiaturg olSniewajaco biatych zebow. Moglby
z powodzeniem wystepowac w reklamie pasty do zebow.

— Jesli potrzebujesz wsparcia, Willow, mogtbym ci cos zalatwic.

— Mysle, ze nie mialabym klopotow z zalatwieniem sobie terapii wsparcia, panie
dziekanie — odpowiedziatam nieco zbyt oschle. Thorne lekko zacisnat usta.

— Jasne. Rozumiem, ze decyzja jest nieodwotalna, wiec zawiadomie twoich
wyktadowcow. Mam nadzieje, ze zobaczymy sie w nastepnym semestrze.

— Dziekuje panu — powiedziatam, wstajac.

On rowniez wstat i podal mi reke ponad blatem biurka. Mocno uscisngt mi dton.

— Jeszcze raz zapytam, czy to ostateczna decyzja? Wybacz, ale musze nalegac do ostatniej
chwili — wyjasnit z tym swoim stynnym usmiechem — bo tego ode mnie wymagaja.

— Jest ostateczna.

Spojrzatam na swoja dton spoczywajaca w jego dtoni. Thorne cofnat reke i stat, kiwajac
glowa niczym jeden z tych pieskow, wozonych za tylng szyba samochodow. Usmiech tkwit
na jego twarzy jak przyklejony, kiedy wychodzitam, zamykajac za sobg drzwi.

Stato sie.

Zrobitam pierwszy krok na drodze do odnalezienia mojej prawdziwej matki i spotkania
sie z nig po raz pierwszy w zyciu. Sama mysl o tym byta dziwna.

I dosc¢ przerazajaca.

Zastanawialam sie, czy tez dziwna i przerazajaca bedzie dla niej.

1 Willows — ang. wierzby (przyp. thim.).



Rozdzial piaty

WITAJ W PALM BEACH!

Wiedziatam tylko, Ze mama mieszkata w Palm Beach na Florydzie. Nie bytam pewna, czy
mieszka tam nadal. Ale jesli nawet mieszkala, nie wyobrazatam sobie, ze tak po prostu
miatabym zapuka¢ do drzwi i oznajmic¢: ,,Oto jestem ja, twoja nigdy niewidziana cérka”.
Bede musiata dziata¢ powoli i rozwaznie, gdyz zbyt nagle spotkanie mogloby byc¢ szokiem
dla jednej i drugie;.

Nie znatam nikogo w Palm Beach i nie moglam liczy¢ na niczyja pomoc. Wiedziatam
tylko, ze mojq mame skierowat do taty doktor Anderson, i najpierw z nim zamierzatam sie
zobaczy¢ po przybyciu na miejsce. Wymyslitam calg historyjke na usprawiedliwienie
mojej prosby do niego, ale nie bytam pewna, czy zdotam go przekona¢. Przykrywka miat
by¢ moj projekt badawczy w ramach studiow. W ten sposob chciatam wykorzysta¢ doktora
bez koniecznosci wyznania mu prawdy. Wkrotce sie przekonam, czy mam zadatki na dobrg
aktorke. Moja matka adopcyjna byta dla mnie doskonaltym wzorem.

Cho¢ mieszkatam niedaleko od Palm Beach, nigdy tam nie bylam. M.A. jezdzita do
kurortu z przyjaciotkami. Czesto wyjezdzatla bez ojca, pomstujac, ze za duzo pracuje
i zapomina o urlopie, ale ona nie zamierza przez to cierpie¢. Poza kilkoma wypadami na
szalone zakupy, nigdzie z nig nie bywatam.

Pamietam z dziecinstwa, ze pare razy wyjezdzaliSmy razem, zwykle na jedng
z karaibskich wysp i raz na Hawaje, ale rodzice zabierali Amou i to ona sie mng
zajmowata. Zupelnie jakbysmy byli oddzielnie; nawet positki jadalam z nianig osobno
i chodzitySmy same na place zabaw dla dzieci.

Aby zabukowac bilety na samolot i hotel, zadzwonitam do agencji turystycznej w
Karolinie Potudniowej — z niej korzystal kiedys tata. Rozmawialam z ludZmi, ktorzy
musieli go znac i oczywiscie wiedzieli, co sie stato. W ich glosach styszatam ukryty ton
zaskoczenia i zainteresowania moimi poczynaniami. Ojciec niedawno umarl, a ja tu
zatatwiam z agentka wyjazd do jednego z najbardziej luksusowych kurortow! Z jej pytan
przebijata ukryta che¢ wybadania, o co tu chodzi, i zaspokojenia ciekawosci.

— Na jak dtugo pani chce sie tam zatrzymac? Miejsce nie jest tanie. Czy chce pani
mieszkaCc w samym Palm Beach? Bo moge pani zaproponowac bardzo przyjemng kwatere
w West Palm Beach — zasugerowata. — Chyba ze woli pani mie¢ blizej do 0s6b czy miejsc,
na ktérych pani zalezy.

— Nie, wole zatrzymac sie w Palm Beach.

Pomyslatam, ze musze znalez¢ sie w samym centrum wydarzen, czy tez Swiata mojej
mamy. Tata czesto powtarzal, ze zanim sie pozna cztowieka, mozna sie wiele o nim



dowiedziec¢, obserwujac jego srodowisko. Jakie sity na niego dziataja? Wierzyl we wplyw
sfer socjalnej i fizycznej na charakter i osobowos¢ pacjentdw. Dlatego poswiecal tyle
czasu na wywiad rodzinny. Jesli mogl, wizytowat nawet domy osob leczonych w klinice.
Tymczasem wielu jego akademickich kolegow optowato za uwarunkowaniem genetycznym.
On jednak obstawat przy swoim.

— Dobrze, jesli pani woli, znajde pani samodzielny apartament z kuchnig w poblizu plazy
i Worth Avenue. To oszczedzi pani sporo wydatkow. Bo jesli pani pragnie naprawde
znalezC sie w Swiecie Palm Beach — kontynuowata — poszukatabym pani miejsca w The
Breakers albo Four Seasons lub w Palm Beach Hilton. Rozumie pani? To jest ekskluzywny
kurort — ostrzegla. — Dlatego musi mi pani powiedziec, jak dlugo zechce sie tam zatrzymac,
jakie ma pani plany i tak dalej.

Te pytania sktonity mnie do ponownego namystu. Wiasnie, co ja mam tam robic¢? Czy aby
nie uleglam hipnotycznej mocy marzen, ktore podsuwaty mi wizje jakiejs pieknej kobiety,
zachwyconej moim pojawieniem sie, ktéra z mety mi zaproponuje, zebym zamieszkata
razem z nig w rajskiej posiadtosci w Palm Beach? Od tej pory spedzatybySmy razem kazdy
wieczor na rozmowach i nadrabiaty zalegloSci poznawcze. JadlybySmy Sniadania, lunche,
a na kolacje chodzitybysmy do lokali. Popotudnia spedzatybysmy nad bajkowym basenem,
prowadzac rozmowy bez konca, az do wyczerpania.

Wieczorami chodzitybysSmy na dlugie spacery po plazy. Na tle oceanu, spokojnego o tej
porze i srebrzacego sie w Swietle ksiezyca, mama smtaby opowieSC o tacie, utkang ze
wspomnien. A ja na zmiane Smiatabym sie i ptakata. PitybySmy wino i stuchaly muzyki,
wspominajgc go razem w sposob, o jakim dotad moglam tylko marzy¢. Az wreszcie
poczutybySmy, ze sie kochamy jak matka i corka. Mialam nadzieje, ze jakimS cudem
udatoby mi sie nadrobic¢ stracony czas i zrekompensowac lata koszmaru, w ktdrym zytam za
sprawa matki adopcyjnej. Moja rodzona matka miataby z tego powodu ogromne wyrzuty
sumienia i przyznataby, ze ona i moj tata popehnili btad.

— Nie powinniSmy ulega¢ — powiedziataby. — Trzeba bylo nie zwaza¢ na innych i byc
dalej ze soba. On by sie rozwiodt i by¢ moze przeprowadzit tutaj, do mnie, i zaczal nowa
kariere. BylibySmy rodzing, prawdziwga rodzina.

— Bedziemy rodzing — zapewnitabym ja, likwidujac przeciek w tamie, oddzielajacej
nasze nowe, kruche jeszcze szczesScie od naporu smutkow przesziosci. Wtedy mama by sie
usmiechneta i znow posztybySmy na spacer, trzymajac sie za rece, wreszcie z poczuciem
szczescia, spokoju i bezpieczenstwa. Taki byt prawdziwy spadek, jaki otrzymatam od taty —
mozliwos¢ nowego rodzinnego zycia.

— Nie — powiedzialam do agentki. — Nie interesuje mnie byle jaki pokoj. Prosze
zarezerwowac mi apartament w The Breakers na caly tydzien. — W moim glosie brzmiato
zdecydowanie. Pamietatam, ze moja matka adopcyjna zatrzymywata sie w tym hotelu za
kazdym razem, kiedy przylatywala do Palm Beach. Postanowilam nie by¢ gorsza od niej
i zazyC luksusu. — PO0zniej zastanowie sie, co dalej.

— Zrobie, co sie da, ale zbliza sie sezon i wszystkie hotele zaczynajq sie zapetniac.

— Jakos udawalo sie wam zawsze zalatwiC rezerwacje dla mojej matki czy ojca —
przypomniatam jej. — Licze, ze dla mnie postaracie sie tak samo jak kiedys dla nich.

Zamilkta.



— Oczywiscie — zapewnita po chwili. — MysSlalam, ze mam do czynienia ze studentka —
dodata, zebrawszy sie na odwage. — Macie jakas przerwe w trakcie semestru?

— Tu jest m6j numer telefonu — powiedziatam zamiast odpowiedzi. — Chciatabym dosta¢
odpowiedz w ciggu godziny.

Czy zycie innych ludzi byto az tak nudne, ze musieli wsadza¢ nos w moje sprawy, albo
w ogole w cudze sprawy? Ludzie sg jak Swinie, ryjace w blocie plotek, myslatlam
z irytacjq.

— Zaraz zajme sie sprawqg — obiecata urazona.

Oddzwonita po dwudziestu minutach i wydawata sie sama zdziwiona, ze o tak pdznej
godzinie udato jej sie zalatwic rezerwacje.

— Ktos musiat zrezygnowac w ostatnim momencie. SzczeScie dopisato.

— Na to wyglada — stwierdzitam sucho. — Prosze jeszcze o zatatwienie samochodu.

— Ma by¢ kabriolet?

Teraz rozmyslnie oferowata mi same luksusy.

— Wszystko jedno.

Zalatwiwszy sprawe hotelu, zadzwonitam do gabinetu doktora Andersona i umowitam sie
na wizyte. OczywisScie skojarzyl, kim jestem, i jego sekretarka nie omieszkata zaznaczyc, ze
zmienit swoj grafik wizyt, aby mnie przyjac.

Kiedy odlozylam stuchawke, przyszto mi do glowy, ze sadzit, iz oczekuje od niego
pociechy po Smierci taty. Bo przeciez musial wiedzie¢, ze ojciec umart. I nie chciat
odmowic jego corce. Kto wie, mySlatam, moze naprawde potrzebuje fachowej pomocy?
Moze jednak Allan sie nie mylit. Teraz, w miare jak poznawatam ukrywang przez lata
prawde, mialam prawo pytac o wiasne psychiczne zdrowie. Bylam jak rozbitek, ktorego
t6dka tak dhugo rzucaty fale, ze kiedy wptynagl wreszcie na spokojne wody, ciggle miat
wrazenie choroby morskiej.

Nie wiedzac, ile czasu spedze w Palm Beach, nie wiedziatam tez, ile rzeczy spakowac.
Skonczylo sie na jednej walizce. W chwili, kiedy mialam opuSci¢ swoje skromne
studenckie mieszkanie, przygniott mnie ogrom problemow, z ktorymi przyjdzie mi sie
zmierzyC. Czy sie zblamuje i wroce z podwinietym ogonem, w dodatku za pozno, i bede
musiala powtarzac rok? Ludzie na uczelni pomysla, ze brakuje mi pigtej klepki? Dziekan
Thorne juz teraz sprawial wrazenie, jakby tak przypuszczat. A juz Allan na pewno.

Ciggle byla we mnie gorycz, kiedy myslatam, jak mnie rozczarowat, ale ten bol byt
niczym wobec innych ran, ktorych doznalam. Bylam zbyt obolata po stracie ojca, zeby
odczuwac bol, jaki zadal mi Allan. Liczytlam na jego bliskoSC i wsparcie, a zamiast tego
ustyszatam oszczerstwa i grozby. Do tego wpedzit mnie w poczucie, ze jestem
emocjonalnie zaburzong i totalnie znerwicowang mtodgq kobieta. Moja wiara w siebie
zostala powaznie podkopana; stracitam poczucie bezpieczenstwa i odpornosC na ciosy
wiasnie w chwili, kiedy najbardziej tego potrzebowatam.

Lot trwat krotko i szybko wyladowalismy w West Palm Beach. Agentka z biura podrozy
miala racje — zaczal sie sezon i najazd goSci. W hali przylotow ttoczyli sie turysci
z zachodniej Europy oraz péinocnych i sSrodkowo-zachodnich stanow USA. Pot godziny
czekatam na bagaz i stracilam jeszcze drugie tyle czasu, zanim dotartam do wynajetego



samochodu. Kiedy wreszcie ruszytam do Palm Beach, dochodzita dziewietnasta.

Trzymalam sie wskazowek agenta z wypozyczalni aut. Droga do hotelu nie bylta
skomplikowana, ale kiedy zjechatam z Flagler Bridge — mostu noszacego imie jednego
z zalozycieli tego miasta dla bogatych snobow, nie znalaztam wskazanego zjazdu.
Zjechalam na bok i zawotalam do kobiety, ktora prowadzita na smyczy coS, co
przypominato miniaturowego hipopotama. Zwierzak miat luzng skore, cata w zmarszczkach
i faldach, zwlaszcza na pysku. P6Zniej dowiedziatam sie, Ze ta rasa psow jest bardzo
popularna w miescie. Pochodza z Chin i nazywajq sie shar pei. Smycz i obroza wykonane
z futra norek mogly robi¢ wrazenie, zwlaszcza ze sama obroza skrzyta sie od drogich
kamieni.

Kobieta zatrzymata sie i odwrocita do mnie. Wieczor byl cieply i parny, ale ona miata na
sobie wytworny dziergany spodnium, ramiona okrywat szal, a catosci dopetniaty szpilki na
wysokich obcasach, niezbyt odpowiednie na spacer z psem. Dama cofnetla glowe, jakby
moOj samochod brzydko pachniat.

— O co chodzi? — burknela.

— Chciatam sie upewnic, ze jestem w Palm Beach — powiedziatam.

— Oczywiscie, ze jestes w Palm Beach. Skoro tego nie wiesz, nie mieszkasz tutaj —
stwierdzila, sznurujgc usta, po czym odwrocita sie i ruszyla dalej, jakby szkoda byto jej
cennego czasu na cos takiego jak ja.

Z. uSmiechem pokrecitam glowa i pojechalam dalej. Na szczeScie pojawily sie
drogowskazy, kierujace do The Breakers. Jeszcze chwila, a jechatam szerokimi ulicami ze
szpalerami wysokich palm kokosowych. Gdyby bogactwo moglo pachnie¢, cale Palm
Beach byloby przesigkniete nutg tej woni, likwidujacej wszystkie inne zapachy. Nie sposob
byto policzy¢ limuzyn z szoferami, zaparkowanych wzdhuz arterii czy sungcych woko6t mnie
po jezdni. Az zrobito mi sie glupio, ze jade niewielkim, skromnym autem z wypozyczalni.
To tak, jakbym wybratla sie na snobistyczne przyjecie w dzinsach i zwyklej bluzce,
a towarzystwo bylo w sukniach i w smokingach. Paru przechodniow spojrzato w mojq
strone z wyraznym lekcewazeniem. Twoja wyobraznia przesadza, powtarzatlam sobie. To
tylko wyobraznia i napiete nerwy.

Wreszcie pojawil sie hotel The Breakers. Palmy przy wejsSciu byly obwieszone
kolorowymi Swiatetkami, a iluminowane blizniacze wiezyce z flagami ‘opoczacymi na
wietrze nadawaly wielkiemu gmachowi wyglad zamku. Moze to jednak sen, pomyslatam.
Czutam sie jak Alicja w Krainie Czarow, tez zobaczytam bajeczny swiat.

Boje parkingowi i bagazowi rzucili sie do mnie, kiedy podjechalam pod wejscie.
Za moment juz statam przy recepcji i rozgladatam sie po ogromnym lobby, dziwiqc sie, jak
sie tam znalaztam. Jak to sie stato, ze opuscitam swoje mieszkanko, pograzona w glebokim
smutku, i tak szybko przeniostam sie do tego olSniewajqcego miejsca? Malowane plafony,
weneckie zyrandole i pietnastowieczne arrasy swiadczyly o fascynacji tworcow witoskim
renesansem.

Co za przepych, myslatam oszotomiona. Hotel byt luksusowy i w lobby widziatam wiele
kobiet w wytwornych, drogich sukniach oraz mezczyzn w smokingach czy garniturach
najdrozszych firm. Ich smiech brzmiat jak muzyka, ozywiajac przestrzen wokot mnie. Nic
dziwnego, ze agentka z biura podrozy bardzo chciata wiedzie¢, czemu koniecznie chce tam



zamieszkaC zaraz po smierci ojca. To nie bylo miejsce dla kogos, kto pograzony w zalu po
stracie potrzebowat spokoju i ukojenia.

Miatam pokoj z widokiem na ocean. Kiedy portier wniost moj bagaz, stanetam przy oknie
i zapatrzytam sie w przestrzen, zafascynowana przestworem oceanu. Widok gosci
spacerujacych wzdhuz plazy i dzwieki muzyki dochodzace z dotu czynity mnie dziwnie
wyobcowang i niewidzialng. Nie mogtabym naleze¢ do tego towarzystwa, a jednak tutaj sie
znalaztam.

Bylam glodna, ale nie chcialam wychodzi¢, i zamowitam kolacje do pokoju. Probowatam
zajac umyst telewizja, lecz on uparcie kazal mi wraca¢ do moich lekow i pytan, na ktore
nie znalam jeszcze odpowiedzi. Czy popeinitam powazny blad? Niepotrzebnie
postuchatam impulsu i przerwalam studia? A moze popelnitam blad, ignorujac zdanie
Amou, doktora Price’a i Allana? Co ja tu wlasciwie robie?

Czulam sie wewnetrznie splatana i napieta, jakby ktoS rozciggnat we mnie gumy.
Naciggat je tak, az wreszcie peklty mi w zoladku i pozatowatam, ze cokolwiek zjadtam.
Zwymiotowatam wszystko, a potem zwinetam sie na t6zku i ptakatam, poki nie ogarneto
mnie wyczerpanie, ktore przyniosto pare godzin ptytkiego, przerywanego snu.

Kiedy pierwsze promienie stonca przesaczyly sie przez zastony, otworzytam oczy po raz
kolejny, ale czutam sie tak podle, ze zmusitam sie do ponownego zasniecia. Tym razem sen
byt glebszy i kiedy sie obudzilam i zerknetam na zegarek, zobaczylam, ze za niecale pot
godziny mam by¢ w gabinecie doktora Andersona.

Zerwalam sie w panice, na moment wskoczytam pod prysznic, btyskawicznie wlozylam
sukienke i przeciagnetam szczotka po wtosach. O Sniadaniu nie bylo mowy; zdotatam tylko
wypic szklanke wody. Wypadtam z pokoju, zjechatam na dét windg i przebieglam przez
lobby. Dotarcie do samochodu zajelo mi wiecej czasu, niz mySlalam. Podstawiano
mercedesy, bmw i rolls-royce’y zamiast mojego, jakby chcieli odprawi¢ najpierw lepszy
sort klientow, zeby nie widzieli nedzarki.

Wreszcie podjechal moj samochod i zapytalam o droge, starajac sie zapamietaC, co do
mnie mowiono. Ale i tak sie zgubilam. Na szczeScie zauwazylam radiow0z zaparkowany
przy ulicy i policjant tak dobrze wyttumaczyt mi droge, ze zajechatlam pod gabinet doktora
Andersona spozniona tylko pieC minut.

Zgasitam silnik, wzielam pare glebokich oddechow i przejrzalam sie w lusterku.
Wygladatam jak jakas dzika, szalona kobieta — ale pewnie przychodzita tu niejedna taka
osoba. Na moment zamknelam oczy i przetknelam gule w gardle. Miatlam treme jak przed
wystepem. Nie moglam sie ruszyC, ale po chwili sie przemoglam i wysiadlam
z samochodu.

Ten budynek stanowil podrecznikowy przyklad ukrycia prawdziwego przeznaczenia
jakiegos miejsca. Przypominatl rezydencje i nie bylo zadnej tabliczki, zadnego znaku
informujgcego, jakie biura znajdujg sie w Srodku. Widziatam tylko tabliczki z tytutami
i nazwiskami przy wejsciu. Na pewno znajdowaly sie tam gabinet dentystyczny i biuro
rachunkowe. Wesztam. Drzwi do gabinetu doktora bylty sie po prawej stronie.

Recepcjonistka wygladata, jakby wybierala sie na proszong kolacje. Siedziala przy
biurku z komputerem, ale miata na sobie elegancki kostiumik, a w jej uszach kotysatly sie
brylantowe kolczyki w ksztalcie kropli. Byla bardzo atrakcyjng, trzydziestoparoletnig



kobieta o tagodnym spojrzeniu niebieskich oczu i prostych, jasnobrazowych wtosach.

— Willow De Beers? — zapytata z uSmiechem, kiedy zobaczyta mnie w drzwiach.

— Tak. Przepraszam za spoznienie, ale pomylitam droge — usprawiedliwitam sie.

— SpoOznienie? — USmiechnela sie jeszcze szerzej. — WiekszoS¢ pacjentow doktora
Andersona spo6znia sie od dwudziestu minut do p6t godziny. Mamy to wliczone w grafik —
wyjasnita. — Zaraz mu powiem, ze juz jesteS. Zapewne bedzie zaskoczony, ze czekal na
ciebie tak krotko. — Wstala, zeby zapuka¢ do wewnetrznych drzwi. Uchylila je, zajrzata do
srodka i zaanonsowata moje przybycie.

Serce mi walito i batam sie, ze nie zrobie kroku. Czy on bedzie jak tata i przejrzy moj
marny podstep? Ale przeciez nie moglam mu powiedzieC tego, co ojciec zdradzit tylko
najblizszym wspotpracownikom i mnie w swoim dzienniku! Kto wie, jak by to przyjat i co
by sobie pomyslat? Jesli moja mama nadal podlega jakiejS formie leczenia czy terapii,
moglby powigzac to z postepowaniem taty, ktore kazdy psychiatra uznalby za naganne
i nieprofesjonalne.

Nigdy bym sobie nie wybaczyla, gdyby jedynym rezultatem moich wysitkdbw bylo
pograzenie taty, nawet poSmiertne. W sumie nawet gorzej, gdyz umarli nie mogg sie bronic.

— Niech wejdzie — odezwal sie doktor Anderson glebokim barytonem.

Recepcjonistka data mi znak ruchem glowy i przepuscita mnie w progu.

Doktor Anderson wyszedt mi na spotkanie zza biurka z jasnego debu. Amou
powiedziataby o nim, ze jest jak: uma bebida longa de agua — ,,dhugi tyk wody”. Byt
bardzo wysoki i bardzo szczupty, o wydatnym jabtku Adama i wyraznie zarysowanym
podbrodku. W kacikach brazowych oczu, osadzonych gleboko pod wypuklym czotem,
rysowaly sie kurze tapki. Miat dlugi, cienki nos, a za to zmystowe, wydatne wargi pod
wystrzyzonym, raczej ryzym wasikiem — catkiem w stylu taty. Wyciagnat ku mnie dton
o dtugich palcach.

— Witam, jak sie masz — rzekl. — Prosze, siadaj. — Niemal popchnat mnie w strone
wyscielanego, skorzanego fotela przed jego biurkiem. — Dowiedziatem sie o twoim ojcu na
pare godzin przed twoim telefonem — wyjasnit. Stat przede mng, patrzac mi w oczy. — Tak
mi przykro. Byt dla mnie swojego rodzaju mentorem. Przeczytatem chyba wszystko, co
wyszto spod jego piora. Co za strata dla psychiatrii!

— Dziekuje — powiedziatam.

Dziwnie krzyzowal rece na piersi — przyciskat je mocno do ciala, jakby tylko w ten
sposob mogt utrzymac¢ wyprostowane plecy. Bardzo wysocy ludzie majg bowiem tendencje
do garbienia sie, jak gdyby podSwiadomie chcieli zmniejszy¢ dystans do innych, z reguly
nizszych od nich. Doktor Anderson przypominal swoja postaciq indianskiego wodza
z dawnych reklam wyrobow tytoniowych.

— W czym moge ci pomoc? — zapytat, lecz nie wrocit za biurko.

Zaczyna sie, pomyslatam. Czulam sie jak studentka szkoly aktorskiej przed pierwszym
wystepem na scenie i duzq publicznoscia.

— Ojciec uczyl mnie, ze jedynym sposobem poradzenia sobie z rozczarowaniami,
smutkiem, zyciowymi dramatami i wyzwaniami jest jak najszybsze zanurzenie sie w zyciu,
konkretna aktywno$¢ — mowitam. — Na pewno nie chciatby, zebym siedziatla w domu
i calymi dniami go optakiwala, odcinajac sie od zycia towarzyskiego, studiow i innych



rzeczy. Powiedzialby, ze gasze ogien — dodalam. — I zostaje mi tylko zar wlasnego
nieszczescia.

— Tak. — Doktor Anderson usmiechnat sie ciepto, jakby wspominal tate, méwigcego mu
cos w tym samym stylu. Wreszcie wrdcit za biurko, na ktorego blacie rzeczy lezaly
w rownym, niemal geometrycznym porzadku.

Rozejrzatam sie po gabinecie. W przeciwienstwie do biura taty, wygladat jak przytulny
domowy salonik. Zastony pasowaly do wykladziny i mebli, a ozdoby — jak waza ze
sztucznymi kwiatami — dobrano naprawde gustownie.

Wida¢, ze zadbano, aby pacjenci czuli sie tutaj komfortowo i spokojnie. Gabinet taty byt
miejscem jego pracy; tu za najwazniejsze uznano potrzeby i samopoczucie pacjentow.

— W jaki sposob dbasz o aktywnosc? — zapytal doktor Anderson.

— Studiuje na Uniwersytecie Karoliny Poinocnej. Tata odszedl, kiedy moj projekt
naukowy wkroczyl w najwazniejszg faze.

Kiwnagl glowa. Przygladal mi sie tak intensywnie, ze oczy zdawaly sie wychodzic
z czaszki. To ,,milczace” spojrzenie zwiekszylo jeszcze moja nerwowosc. Tata nigdy nie
traktowal pacjentow jak preparaty ogladane pod mikroskopem. Przypomnialo mi sie, ze
ojciec jednej z pacjentek wspomnial, ze corka myslala, ze prowadzi tylko
niezobowigzujacq rozmowe z panem doktorem. ,,Nawet nie wiesz, kiedy zwierzasz mu sie
z najwiekszych tajemnic” — powiedziata podobno.

— Podstawa moich badan sq wywiady — ciggnelam. — Projekt jest dla mnie bardzo wazny.

— A co studiujesz?

— Och, przepraszam. Psychologie.

— Powinienem sie domysli¢ — odpart z uSmiechem. Opart tokcie na biurku i przycisnat
dtonie do piersi, jak poprzednio. — Czego dotyczy ten projekt?

— Chce zbada¢ sSwiatopoglad ludzi bogatych; chce sie dowiedzie¢, jak odrozniajg
realnos¢ od zmyslen oraz to, co wazne i niewazne w ich zyciu — wyjasnitam i wstrzymatam
oddech z obawy, ze zaraz mnie przejrzy albo uzna za idiotke.

Kiwnat glowa i dalej sie uSmiechat, ale postanowitam jeszcze sprecyzowac.

— Moje pytanie brzmi: czy pienigdze — duze pienigdze — kreuja u ich posiadaczy wieksze
ztudzenia i ograniczajq ich zdolnos¢ funkcjonowania w normalnym zyciu?

— Stary koncept z wieza z kosci stoniowej, co?

— Wiasnie.

— W takim razie stusznie wybralas Palm Beach jako teren badan. Trudno o bardziej
reprezentatywne miejsce, jesli chodzi o bogactwo. Jesli jednak przybytas tu, moja droga
Willow, zeby zbadac, czy pieniagdze demoralizujg, to moge ci od razu powiedziec, ze tak.

— Nie watpie, ze pan wie, co mowi, ale pana zdanie nie wystarczy mojemu profesorowi
jako dowdd, choc¢ padto z ust znanego psychiatry — odpartam i doktor Anderson rozeSmiat
sie.

— Coz, ciesze sie, ze nie przyjechalas do mnie po terapeutyczne pocieszenie — rzekl,
odchylajac sie na oparcie fotela. — JednoczeSnie bylbym szczesliwy, mogac ci
w jakikolwiek sposdb pomdc, lecz nie bardzo wiem, co moge zrobic dla twojego projektu.

— Biorac pod uwage cel moich badan, sadze, ze pan — jeden z najbardziej wzietych
psychiatrow w Palm Beach — jest ta wlaSciwa osoba, ktora moglaby zarekomendowac



mnie rozmowcom badZz napisaC list polecajacy. Ludzie niechetnie rozmawiajq
z nieznajomymi i rzadko udzielajg im szczerych odpowiedzi, a tylko takich przeciez mi
potrzeba.

Znow skingt glowa. Zauwazytam, ze stosuje krociutkie przerwy w rozmowie. Jak widac,
nalezat do ludzi, ktorzy waza stowa, gdyz wiedza, ile moga one znaczyC, nawet
w niezobowigzujgcej z pozoru konwersacji.

— Dobrze. Z przyjemnosciq ci pomoge, Willow, jakkolwiek wszystko zalezy od tego,
z kim bedziesz chciala porozmawia¢. W kilku przypadkach wolalbym, aby nie wigzano
mojego nazwiska z twoim projektem. Ciagle sg jeszcze ludzie, ktorzy uwazajq psychiatrie
za rodzaj czarow wudu.

— Owszem, totez i ja nie chcialabym ujawnia¢ swojego nazwiska.

— Czemu?

— Moj tata byl znany w calym kraju, wiele publikowat i byt przyjmowany przez
gubernatorow, nawet przez prezydenta. KtoS moze skojarzyC moje nazwisko i tak jak pan
powiedzial, zadziata efekt wudu.

— Interesujace. Moze tak sie zdarzyc. — Jak zwykle kiwnal glowa. — Z drugiej strony
sadze, ze wiekszos¢ tych ludzi nie skojarzy, o kogo chodzi.

— ByC moze, ale lepiej bym sie czuta, dzialajac pod pseudonimem — powiedzialam
uparcie.

— COz... — odpart w zamysleniu. — Okay. Masz juz jaki$ pseudonim?

— Isabel Amou. — Liczytam w duchu, ze przyniesie mi szczesScie.

— Isabel Amou? Oryginalne. A powiedz mi, czy ojciec pomagat ci stworzy¢ projekt?

— Tak. Duzo o nim rozmawialiSmy. Mowil, ze od czasu do czasu miewat pacjentow
z Palm Beach, i zasugerowal, ze bylby to dla mnie dobry adres.

Doktor Anderson kiwnat glowa, choc jego uSmiech nieco zblakt.

— W szczegolnosci miat na mysli kobiete z jednej rodziny. Mowit, ze pan skierowat jg do
jego Kkliniki. — Powiedziatam to w pospiechy, jakbym sie bata, ze stowa ugrzezng mi
w gardle.

— Aha...

— Zastanawiam sie, czy ona nadal tu mieszka i czy podlega terapii. Wydaje sie
odpowiednig kandydatka do moich badan.

Pokrecit glowa.

— Musze przyznaC, ze twoje podejscie badawcze jest niekonwencjonalne. Prawde
powiedziawszy, nie wiem, co z tym zrobiC. Sadzitem, ze potrzebujesz po prostu listow
polecajacych do prominentnych mieszkancow Palm Beach, lecz jesli chodzi o aktualnych
pacjentow czy ich rodziny...

— Nie prosze, zeby pan mi o niej opowiadat. Tata takze zachowal dyskrecje. Zdradzit mi
jedynie jej nazwisko rodowe — Montgomery. O ile pamietam, dodal, ze pochodzi ze
»starego rodu”. Zgadza sie?

— Owszem. — Usmiechnat sie. — Niemal tak starego, jak te zalozycielskie rodziny
z Mayflower. Tutejsza elita elit, sama Smietanka, by tak rzec. Twéj ojciec miat racje.

Od razu mi ulzyto.

— Tata na pewno zamierzat zadzwoni¢ do pana w mojej sprawie, ale nie zdazyt.



— Tak przypuszczam. Niestety. Mogl jeszcze pozycC. — Z powaga pokiwat glowa.

— Niestety. A co do tej rodziny... zastanawiam sie, czy jeszcze mieszkaja w Palm Beach.

— Tak, mieszkajg, lecz osoba, o ktorej wspomniatas, nie uczeszcza na terapie,
a przynajmniej nie u mnie. Ale nawet gdyby chodzita do mnie, czutbym sie niezrecznie,
podsylajac studentke do domu mojej pacjentki — odpowiedzial, lekko sznurujac usta. —
Nawet pod pseudonimem. Mam nadzieje, ze mnie rozumiesz?

— Och, naturalnie. Bardzo przepraszam, nie chcialam stawia¢ pana w niezrecznej sytuacji
z powodu jakichs studenckich badan.

— Alez nie, twoj ojciec stusznie uwazal, ze méglbym ci pomoc. — Doktor Anderson
zastanawiat sie.

— Jedyne, co moge zrobi¢ — powiedzial po chwili — to wprowadzic¢ cie jako... mtoda
dziennikarke, ktora pisze artykut o socjecie Palm Beach. W miejscowych rubrykach
towarzyskich znajdziesz ludzi, z ktorymi chciatabys porozmawiac. Pierwsi dadza ci
kontakty do nastepnych.

— Tak, z pewnosScig — baknelam. Nie o to mi chodzito.

— Wiesz, rozumiem, czemu ojciec zasugerowat ci wlasnie te rodzine.

— Czemu?

Serce nagle mi zalomotalo. Przeciez on nic nie wiedzial. Skad mogt wiedziec?
OczywisScie, ze mogt. Mozliwe, ze ona chodzita do niego juz po opuszczeniu kliniki ojca
i w czasie sesji terapeutycznych opowiedziata mu wszystko.

— Tak, musiat bra¢ pod uwage kontekst twoich badan. Rodzina Montgomery stracita
swoje bogactwo i status, a jednak udato im sie tutaj pozostac.

— 0! Jak?

— Wynajeli swoja rezydencje innej rodzinie. — USmiechnat sie. — I ta rodzina jest wprost
idealnym obiektem badan. Nie powinno by¢ problemu ze zgoda na wywiad — dodat. —
Zadzwonie do nich i zarekomenduje ciebie.

— Ale...

— Nie obiecuje ci gruszek na wierzbie. Jestem pewien, ze sie zgodza wspotpracowac.
A ja bede szczesliwy, ze moglem ci pomoc.

— Dziekuje.

— Czy chciatabys jeszcze coS wiedzie¢ o Palm Beach? Mieszkam tu przez wiekszosc
mojego zawodowego zycia. Mialem wiele sytuacji, interesujacych z punktu widzenia
twoich badan — pacjentow w tak glebokiej depresji po Smierci ukochanych pieskow, ze
targneli sie na swoje zycie. Byla tez kobieta, zona znanego miliardera, ktora miata obsesje,
ze wszystkie ubrania, jakie mozna kupi¢, sg podrobkami. Obsesja tak sie nasilita, ze
przestata wychodzi¢ z domu i zyla niczym pustelniczka, ubierajgc sie wylgcznie w stare
balowe suknie swojej matki. To bylo dopiero wyzwanie! Skltadatem jej wizyty domowe.
Chyba tylko w Palm Beach psychiatrzy sktadaja wizyty domowe! — dodat ze Smiechem. —
Normalnie powinna by¢ hospitalizowana, ale rodzina nie chciala o tym styszec. Woleli juz
zamknac ja w pokoju. Dlatego — podsumowat — pytaj Smiato!

Odchylit sie w fotelu, czekajgc na moje wnikliwe pytania. Poczutam panike, zmieniajaca
sie w histerie.

— Najpierw chciatabym troche pokreci¢ sie po mieScie i wczu¢ w atmosfere tego Swiata



— zaczetam ostroznie. — Nie chciatlabym marnowac panskiego czasu na pytania wstepne.

Kiwnal glowa, ale widac bylo, ze jest rozczarowany.

— Bylabym wdzieczna, gdyby pan zechcial jeszcze ze mng porozmawiac¢, kiedy zaczne
badania — dodatam szybko.

— Naturalnie, dla ciebie zawsze znajde czas, Willow. Robie to takze dla twojego ojca. On
zrobit wiele dla mnie i zawsze stuzyt mi rada, kiedy tego potrzebowatem.

— Dzieki.

Wstatam, a on podnidst sie i wyszed} zza biurka.

— Rejestratorka napisze ci adres, a ja, tak jak obiecalem, zadzwonie do tych ludzi
i uprzedze, ze sie do nich zglosisz. Poza tym pomysle, kogo jeszcze méglbym ci podsunac.
Tyle moge dla ciebie zrobi¢. Co do reszty, musisz postarac sie sama.

— Na tym to polega — odpartam.

Usmiechnat sie.

— Widze, ze doktor De Beers mial pozytywny wplyw na swoje dziecko. Jestes
szczeSciarg, ze trafit ci sie taki ojciec.

— O, tak — odpowiedziatam z przekonaniem.

Otworzyt drzwi i poprosit rejestratorke, zeby wypisata adres Joya del Mar.

— Zaraz, panie doktorze, czy to jest hotel? — zapytata, zapisujac nazwe.

Rozesmiat sie.

— Nie. Przeciez jestesmy w samym sercu Palm Beach, gdzie domy i posiadlosci majq
swoje nazwy. Ta ttumaczy sie jako ,,Morski klejnot”. Dom stoi przy plazy i dla turystow
moze wygladac jak pensjonat. Ale nie bede wiecej zdradzal — powiedzial, puszczajac do
mnie oko. — Za chwile poznasz inny kraj, inny swiat, ktory jak juz moglas sie zorientowac,
zapewnia mi mnOstwo pracy.

Rejestratorka rozesmiata sie.

Podziekowatam im obojgu i wysziam.

Na zewnatrz z ulgg wypuscitam z pluc duszne powietrze, natadowane thumionymi
emocjami. Sciskatam w rece kartke z adresem.

Jedno juz wiem.

Moja mama nadal tu mieszka. I nie uczeszcza na terapie. Jest gdzies w tym mieScie
i czeka, az coS wypelni puste miejsce w jej zyciu, choC pewnie nie bardzo wie, na co
czeka. Czy bedzie rozczarowana, kiedy pojawie sie w progu? Czy bedzie zta, bo
zagrozitam jej nowemu zyciu, jej spokojowi, moze nawet stanowi psychicznemu? Czy
przyniose jej zbyt wielki bol?

Poza tamtym jednym listem, gdzie pisala o zdjeciach, ktore przystal jej tata, nie bylo
zadnego dowodu, ze usitowala sie jeszcze czegos o mnie dowiedzie¢. By¢ moze pogodzita
sie z losem; przekroczyla granice zalu i smutku. Czy mialam prawo cofa¢ ja do
poprzedniego stanu?



Rozdzial szosty

JOYA DEL MAR

Postanowitam wréci¢ do The Breakers na Sniadanie. Nerwy odebraly mi apetyt, ale
uznatam, ze powinnam co$ zjesS¢, zanim zaczne dzialaC. Sqczylam kawe i jadtam ciastko.
Przede mng na blacie lezala kartka z adresem — kiedyS byl adresem mojej mamy —
wypisanym przez rejestratorke doktora Andersona. Co ludzie mieszkajacy tam obecnie
powiedzg mi o niej? Czy w ogdle powinnam tam i$¢?

By¢ moze marnuje tylko czas, niepotrzebnie udaje studentke badajaca zycie elity Palm
Beach? Moze powinnam po prostu sprawdzi¢, gdzie mieszka mama, i od razu udac sie pod
ten adres, bez wzgledu na konsekwencje? Czyzby to byto klasyczne odwlekanie? W chwili,
kiedy szykowatam sie do zrobienia pierwszych krokéw na drodze, ktorg wybratam, rece
tak mi sie trzesty, Zze dwa razy omal nie wylalam kawy. Nie moglam sie zebrac¢, zeby wstac
i zaczac dziatla¢. Walczylam ze sobg, jakbym miata prawdziwe rozdwojenie jazni.

Jedna cze$S¢ mnie naglila, zebym jak najszybciej sprawdzita adres, zatatwila sprawe
i wrdcita na uczelnie.

Wracaj do domu, méwit mi glos. Dziekan na pewno cie przywroci. Twoi wyktadowcy,
przyjaciele, moze nawet Allan — wszyscy usprawiedliwiq twojq impulsywnq decyzje
ogromnym zalem i stresem po Smierci ukochanego ojca. Przeciez kobieta, ktorq tak
bardzo pragniesz poznac, jest ci w gruncie rzeczy obca. Aty chcesz postqpi¢ wobec niej
nie fair. Czy osSmielisz sie tak po prostu pojawi¢ sie przed niq, jak bomba, ktora
wybuchnie jej w twarz? A jesli przez ciebie znow zaburzy sie psychicznie? I jej rodzina
znienawidzi cie za to? Czy warto ryzykowac czyjes zdrowie dla zaspokojenia wtasnej
ciekawosci?

Druga polowa mojej osoby odpowiadata z rowng pasja: Twoje obawy sq egoistyczne.
Oczywiscie, ze powinnas sie z niq spotkac. Dlaczego nie miataby cie zobaczy¢, poznac,
dowiedzie¢ sie, co sie z tobq dziato przez te wszystkie lata? Wiezy krwi nie mogq byc¢
jednostronne. Masz szanse dac jej tyle samo, albo nawet wiecej, ile ona data tobie.
Mozliwe, ze nie majqc ciebie, stata sie samotnq, zgorzkniatq osobq. Ty mogtabys to
zmienic, naprawic, przywrocic jej utracony sens zycia. Czy tego nie chciatby twoj tata?
Przeciez nie bez powodu zostawit ci swoj dziennik!

Za kogo ty sie uwazasz? — zaprotestowalo moje pierwsze ,ja”. Nie uda ci sie
przywroci¢ sensu czyjegos zycia. Sama masz trudnosci z sensem wilasnego zycia,
a martwisz sie o cudze. Diwigasz zbyt wielki bagaz psychologiczny. Jestes jak kaleka,
ktory skacze do wody, aby ratowac tonqcego.

Nonsens. Nie stuchaj tego. Jestes nieodrodnq corkq swojego ojca. Jestes twardq



zawodniczkq, tak jak on. Dasz rade.

— Przepraszam — powiedziat cichy glos. Az pomyslatam, ze to kolejny glos w moim
umysle. — Przepraszam, ze pytam, ale czy wszystko w porzadku?

Spojrzatam w gore i zobaczylam najbardziej ciemnoniebieskie oczy, jakie widzialam
w zyciu. Patrzyly bystro, z btyskiem inteligencji. Jednoczesnie sposob, w jaki uniost brwi
i w jaki uniosty sie kaciki wyrazistych ust, nadal jego opalonej, przystojnej twarzy wyraz
skrywanego rozbawienia. Te piekne oczy i biale zeby, podkreSlone opalenizng, nadawaty
mu magnetyczny wyglad gwiazdora filmowego. Ciemne wilosy byly Swietnie ostrzyzone
i cala fryzura interesujgco oscylowata wokot cienkiej granicy, jaka dzieli zadbany
korporacyjny styl z buntowniczym i mtodziezowym.

Nie mial wzrostu koszykarza, ale prazkowana marynarka lezala na nim dobrze,
uwydatniajac szerokie bary. Spod rekawa btysneta ztota spinka do mankietu, ozdobiona
malutkim brylantem. ZalS$nita w stoncu jak w blasku reflektorow, ktore uwiezily nas
w kregu Swiatta, jakbysmy stali na scenie.

Zobaczylam, 7e zerknal na mezczyzne przy sasiednim stoliku i mrugnat do niego. On tez
byt w garniturze i pod krawatem. Mogl mieC najwyzej trzydziesSci lat.

— Shucham? — baknetam.

Jego uSmiech poszerzyt sie.

— Przyciagnelas uwage moja i mojego towarzysza, gdyz sprawiasz wrazenie bardzo
nieszczesliwej — wyjasnit. — Powinienem doda¢, ze jestem adwokatem i potrafie czytac
z twarzy ludzi — zwlaszcza tych, ktorzy stajq na miejscu dla Swiadka czy zasiadajg w tawie
przysieglych. Jestem w tym Swietny. Czy moge ci jakoS pomoc?

— Nie — rzucitam ostro.

Fakt, ze tak szybko mnie rozszyfrowat, byt irytujacy. Nie podobalo mi sie, ze bylam
obserwowana, nic o tym nie wiedzac. Czutam sie zaklopotana. Mowitam do siebie? Albo
bezglosnie poruszalam ustami? Czy — nie daj Boze — pomysleli, ze mam zle w glowie?
Od razu przypomniatlo mi sie, jak matka adopcyjna rugata mnie, kiedy méwitam do
wyimaginowanych przyjaciot czy do lalek.

Ze 7t0Scia spojrzatam na tego cztowieka, a potem na jego kumpla. Co za bezczelnosc!

— Bardzo rzadko sie myle — stwierdzil, kiedy zwlekatam z odpowiedzia.

— Nie jesteSmy na sali sadowej — warknetam, nie kryjac ztosci. — A do tego sie mylisz.

Pogodny humor i cieplo w jednej sekundzie ulecialy z jego oczu. Zastapit je stalowy,
zimny blysk, wywolany moja reprymendg. SzybkoSC, z jaka zmienit wyraz twarzy,
przyspieszyta bicie mojego serca.

— Nie chciatem by¢ namolny — wyjasnit, pokorniejgc. — Przepraszam.

Odwrocit sie szybko i odszedl do swojego stolika. Znajomy zapytal go o cos, a ten
pokrecit glowa i wyjat karte, zeby zaptaci¢ rachunek. Usitowatam na nich nie patrzyc, ale
mnie intrygowali. Datam znak kelnerce, zaptacitam i zdgzytam wyjsc jeszcze przed nimi.

Kiedy przed hotelem czekatam, az podprowadza mi samochod, katem oka zauwazytam,
jak nadchodza. Nie musieli czekac. Wsiedli do kabrioletu rolls-royce corniche,
zaparkowanego nieopodal, ISnigcego w stoncu jak krolewski rydwan wysadzany
klejnotami. To, plus ich uSmiechy zadowolenia z siebie, wkurzytlo mnie jeszcze bardziej.

Po paru minutach wsiadtam wreszcie do wynajetego auta i pojechalam do domu, ktory



wynajmowata moja matka. Miatam cichg nadzieje, ze inni nie zauwaza wzburzenia
i niepewnosci, ktore arogancki mtody cztowiek dostrzegl w mojej twarzy.

Rejestratorka doktora Andersona razem z adresem napisala mi wskazowki, jak mam
dojechac. Postugujac sie nimi oraz mapg, ktorg dostalam w agencji wynajmujgcej
samochody, szybko opracowatam trase dojazdu na South Ocean Boulevard. Nie powinnam
mieC trudnosci z trafieniem. Imponujace posiadiosci, wiele byto ukrytych za murami
i wysokimi zywoptotami, potwierdzaly to, co wyczytalam w miejscowych magazynach
w moim pokoju hotelowym. Zbudowano je jako pomniki stawigce zycie w luksusie
i prywatnosc.

Kiedy zatrzymatam sie przed Joya del Mar, wrazenie bylo jeszcze silniejsze. Potezna,
zakryta brama odgradzata od Swiata mieszkancow tego raju. Chwile zastanawiatam sie, jak
mam zaanonsowaC swoje przybycie, az zauwazylam kamere z boku nad bramg. Nie
wiedzialam jednak, czy mam staC przed kamera, az kto$ spojrzy na monitor i mnie zauwazy,
czy szukaC dalej. Rozejrzalam sie znéw i tym razem dostrzeglam matg skrzyneczke
z mikrofonem, niemal catkowicie zastonieta przez rozros$niety krzew bugenwilli. Musiatam
wysiasc z auta, zeby nacisnac guzik. Po chwili odezwat sie zniecierpliwiony meski glos.

— Tak?

— Nazywam sie Isabel Amou — przedstawitam sie. — Doktor Anderson powinien dzwonic
W mojej sprawie.

— Tak, tak — potwierdzit ktos z tg samg irytacja.

Brama zazgrzytala i zaczela sie otwieraCc. Wskoczylam za kierownice i czekalam, az
skrzydta sie rozsung — ale robity to bardzo powoli, wrecz niechetnie. Kiedy wreszcie
brama stanela otworem i moglam zajrzeC w glab posiadtosci, pomyslatam, ze zaraz wjade
do raju, stworzonego przez czlowieka na Ziemi. Elegancki podjazd wygladal, jakby
pucowano go po kazdym przejezdzie samochodu. Ujechatam jeszcze z pot kilometra, zanim
zobaczytam pertowobiata rezydencje, utrzymang w Srodziemnomorskim stylu, rysujaca sie
na tle lazurowego nieba. Z obu stron drogi kwitly bujne, wysokie oleandry, obsypane
lososiowymi, rozowymi, czerwonymi i bialymi kwiatami. Starannie wypielegnowany
trawnik Scielit sie niczym szmaragdowy dywan. Byt tak wielki, ze wyobrazitam sobie calg
armie ogrodnikow, strzygacych go na kleczkach nozyczkami.

Z prawej strony znajdowat sie duzy staw z fontanng, wytryskujaca spomiedzy gtadkich
glazow. Na jednym z nich stala na jednej nodze czapla — tak nieruchoma, ze wzietam ja za
posazek. Usmiechnetam sie, kiedy spojrzata w mojq strone.

Blizej domu okazate kokosowe palmy, niczym straznicy, okalaty kolisty podjazd.

Z bokow glownego budynku wyrastaly cztery skrzydla w formie pawilonow,
podtrzymywanych przez wdzieczne tuki. Wejscie do domu znajdowato sie pod tarasem,
wspartym na bialych kolumnach. Z tylu wida¢ bylo linie oceanu oraz jeszcze jeden
pawilon, zapewne plazowy.

Serce walilo mi tak mocno, ze jeszcze zostalam w samochodzie, usitujac sie uspokoic.
Dopiero po chwili zgasitam silnik. Wdartam sie tu dzieki klamstwu i teraz batam sie, ze ci
ludzie przejrza moj podstep. Co bedzie, jesli zrobig mi awanture i wyrzuca stad z hukiem,
a nastepnie roztrabig sprawe na cate Palm Beach? Wéwczas nie dos¢, ze nie poznam mojej
prawdziwej matki, ani ona mnie, to jeszcze narobie jej wstydu. Czutam sie tak, jakby za



moment miata mnie porwac trgba powietrzna, ktora sama wytworzytam, napedzana lawing
moich kolejnych bledow. Jak wiele razy przedtem pomyslatam, ze powinnam natychmiast
zawrocic i pojecha¢ do domu, zanim bedzie za p6zno, bo potem bede zatowac.

Podskoczytam z cichym okrzykiem, kiedy kto$ zapukal w szybe od strony pasazera — tak
bylam zaglebiona we witasnych myslach. Pulchny niski mezczyzna o wlosach jak Harpo
Marx zagladat do Srodka, ostaniajac oczy dionig o kietbaskowatych palcach. Wargi miat
rozowe, jak uszminkowane.

Ubrany byt w smoking z muchg. Dal mi znak, zebym opuscita okno. Przekrecitam kluczyk
i wcisnetam przycisk.

— Dziekuje. — Mezczyzna otart czoto wierzchem dloni. — Przepraszam, ale musi pani sie
pospieszyC z wizyta, gdyz pan i pani Eaton niedtugo chca sie potozyc.

— Shucham?

— Pani jest Isabel Amou, tak?

— Tak.

— W takim razie prosze wysigsc¢ i wejs¢ do domu albo odjecha¢ — powiedziat z ukrytym
zniecierpliwieniem. Odwrdcit sie i skierowatl w strone domu. Byt krepy i kolysal sie jak
kaczka; poty smokingu kotysaty sie od ruchu szerokich bioder.

Wysiadlam i pospieszytam za nim. W drzwiach zatrzymat sie i lekko zacisngwszy usta,
ruchem brody dal mi znak, zebym szla pierwsza. Przystanelam w obszernym holu
wejsciowym. Z prawej strony wisial na Scianie wielki arras, przedstawiajacy lordow
i damy adorujacych Bachusa, grecko-rzymskiego boga wina. Arras byt wyblakly i sprawiat
wrazenie autentycznej tkaniny z pietnastego wieku.

— Tedy prosze. — Lokaj gestem skierowal mnie do marmurowych schoddéw, ktore
znajdowatly sie z prawej strony. Na Scianie wisialy poztacane herby rodzinne.
Zastanawiatam sie, czy nalezg do rodziny mojej mamy, czy wynajmujacych.

Przed nami ustyszatam gtosny kobiecy Smiech, a potem meski gtos mowiacy:

— Naprawde tak powiedziata? Nie wysilita sie.

Rozgladatam sie bez przerwy, podziwiajac dziela sztuki, rzezby, freski, marmurowe
stoliki, gdzie staly porcelanowe figurynki Lladro i Lalique, krysztalowe zyrandole
z Bristolu oraz kinkiety Scienne z cherubinami — zdawaly sie z nich wyfruwac. MineliSmy
dwie niezwykle dekoracyjne drezdenskie wazy i weszliSmy do salonu z kasetonowym
sufitem, ktory pokrywaty kolejne freski, tkaniny i obrazy. Kazdy wolny kawatek podlogi
i Scian zajmowaty cenne dziela sztuki.

Przed sobg miatam duzy kominek zdobiony kolorowa mozaika. Bytam tak zafascynowana
wystrojem domu, ze nie zauwazytam pary ludzi, wpotlezacych na potokraglej kanapie. Przy
nich, na duzym stoliku z marmurowym blatem, staly dwie butelki szampana w kubetkach
zlodem i srebrna taca z kawiorem i krakersami.

Na moj widok mezczyzna usiadl prosto. Mial na sobie szary smoking w ciemnoszare
prazki, z szarymi satynowymi wylogami, a w miejscu, gdzie powinna byC muszka, 1Snit
okragly brylant. Byt przystojnym mezczyzng okoto piecdziesiatki. Tak mozna by sadzi¢ po
szpakowatych skroniach, cho¢ poczatki siwizny nie tknely reszty wtosow, czarnych, gestych
i falujagcych. W lekko opalonej twarzy uwydatnialy sie orzechowe oczy. Twarz miat
szczupla, wyrazista, a jednak widzialo sie juz zaczatki drugiego podbrodka. Nie byt



korpulentny, ale miat od pieciu do siedmiu kilogramow nadwagi. Wyraz zaciekawienia
i pewnego rozbawienia uformowat sie wokot jego oczu, a potem sptyngt usmiechem na
wargi.

— Mito cie widzie¢ — powiedziatl. — Witaj w Joya del Mar.

Kobieta obok niego zachichotata i dalej spoczywata na kanapie w swobodnej pozie. Byta
ubrana w jasnofioletowa, jedwabng dluga suknie na cienkich ramigczkach z glebokim
rozcieciem z boku, odstaniajgcym smukla, zgrabng noge. Stanik obszyty pertowymi
cekinami i kwiatuszkami z peretek opalizowal w Swietle. Stopy miata bose, sandaty lezaly
na dywanie. Patrzyla na mnie z glupawym uSmiechem.

Ocenitam, ze jest pod piecdziesiagtke, ale robi wszystko, zeby mitodo wygladac,
prawdopodobnie z magiczng pomocq chirurga plastycznego. Diugie brazowe wilosy
o cynobrowych pasmach byly gladko sczesane z twarzy o kocich rysach. Nos miata maty,
usta miekkie i tadnie wykrojone, a oczy intensywnie ciemnoniebieskie. W lewym policzku
widniat maty doteczek.

— Przepraszam. — Czutlam sie zazenowana. — Nie wiedziatam, ze panstwo cos planujg.
Moze przyjde innego...

Rozesmiali sie zgodnie.

— Czy cos planujemy? Skadze, niedawno wrociliSmy do domu.

— Och.

— ByliSmy na balu charytatywnym w Mar-a-Lago — wyjasnit pan domu. — Musiatas chyba
przed chwilg przyjecha¢ do Palm Beach, skoro nie wiesz, co tu sie dziato wczoraj.

— I dzisiaj rano — dodata jego zona.

Znow sie zasSmiali.

— Tak, balowaliSmy do rana. Jak widzisz, mamy tu mate Sniadanko. — Ruchem glowy
wskazal na tace z kawiorem i szampanem.

— Asher, moze nas przedstawisz — zasugerowata kobieta. — I nalej mtodej damie kieliszek
szamponu.

— Szampana — poprawit ja. — Jestem Asher Eaton, a ta szalona kobieta obok to moja zona
Hope.

— Och, prosze, nazywaj mnie Bunny — powiedziata i wreszcie usiadla.

Usmiechnetam sie.

— Isabel Amou.

— Tak, wiemy. Tuz przed twoim przyjsSciem dzwonit doktor Anderson.

— Jeszcze raz przepraszam — sumitowatam sie. — Nie chciatam panstwu przeszkadzac.

— Nie szkodzi. Przynajmniej przez mniej wiecej dziesie¢ minut mozesz — zapewnit Asher
Eaton. — Bo potem, jak wampiry, musimy iS¢ do t6zka. Za duzo balowalismy tej nocy.

— I tego ranka — dorzucita Bunny.

— I tego ranka. Napijesz sie szampana? — Siegnat po butelke.

— Nie, dziekuje. Dla mnie nadal jest za wczeSnie.

— Siadaj, prosze. — Pokazal mi gestem puf obok kanapy. — Jeste$ dziennikarka czy
pisarka?

— Nie, na razie studentka.

Whpatrywali sie we mnie, a potem spojrzeli na siebie.



— Doktor Anderson mowit nam, ze piszesz o elicie Palm Beach.

— Zgadza sie, ale chodzi o studencki projekt, takie studium socjologiczne — uscislitam.

Ekscytacja pani Eaton uleciata z jej twarzy jak powietrze z balonu. Z powrotem opadta
na kanape, widocznie zawiedziona tym, co ustyszala.

— A ja sie dziwitam, ze nie masz ze sobg aparatu. — Spojrzala na mnie z wyrzutem. —
W zeszly pigtek napisano o nas w ,,Shiny Sheet”? — oznajmita z duma.

Pokrecitam glowa.

— Niestety, nie kojarze.

— Alez oczywiscie, ze kojarzysz. To podtytut ,,Palm Beach Daily News”. Wychodzi
w takiej btyszczacej oktadce — wyjasnita z ttumiong irytacja.

— Aha. Rozumiem. A z jakiej okazji napisano o was?

— Och, odnieslismy maty sukces. UrzadziliSmy charytatywny bal na rzecz maltretowanych
kobiet i zebraliSmy dwieScie siedemdziesiat piec tysiecy dolarow. Nie bardzo rozumiem,
czemu wybratas akurat nas do tego swojego... jak to nazwalas — studium socjety Palm
Beach?

— Bunny, pozw0l dziewczynie wyttumaczyc, o co jej chodzi — upomniat zone Asher.

— Dobrze — odparta, lekko wydymajac usta. Wtem jej brwi podjechaly do gory
i popatrzyla na mnie rozszerzonymi oczami. — Zaraz, to chyba nie nas chciat ci polecic
doktor Anderson? Nigdy nie potrzebowaliSmy terapii, ani ja, ani Asher czy ktores
z naszych dzieci. Chodzi chyba o to, ze wynajelisSmy posiadtos¢ od Grace Montgomery...
Po prostu zbieg okolicznosci, prawda, Asher?

— Nie dajesz dziewczynie szansy — powtorzyl, nabierajac kawior krakersem.

— A kto to jest Grace Montgomery? — zapytatlam niewinnie.

— Wiascicielka tej posiadtosci — odpowiedzial Asher Eaton i uSmiechnat sie do zony. —
Obu stronom optaca sie ten uktad.

— Zdecydowanie — przytakneta Bunny. — Gdyby nie my, mieszkataby w Boca, albo jeszcze
gorzej, w Delray Beach, w domu dla emerytow. Rozumiesz — ciggnela, ozywiajac sie,
jakby dostata zastrzyk energii — Floryda, wbrew temu, co mysli wielu, nie jest boza
poczekalnig. Mieszka tu wielu mtodych, preznych ludzi, a nasze zycie towarzyskie mozna
porownac¢ z kazdym innym na Swiecie, chocby z Monte Carlo. Zreszta polowa moich
przyjaciot spedza lato w Monte Carlo.

— 7Znéw to robisz, Bunny — odezwal sie Asher, wychyliwszy kieliszek szampana. — Nie
dopuszczasz dziewczyny do glosu.

— Jestem zmeczona — jeknela. — Nie wiedziatam, ze az tak.

— Moze w takim razie porozmawiam z paniag Montgomery — powiedziatlam szybko. — Czy
wiecie, gdzie ona mieszka?

Na moment zamarli, a potem Bunny rykneta Smiechem.

— Gdzie ona mieszka? Dobre pytanie! Ot6z, moja droga, Grace mieszka w dawnej
stuzboéwce przy plazy. Gdzie zreszta miataby mieszkac? W sumie powinniSmy pobierac od
niej czynsz — dodata, zwracajac sie do Ashera.

— Daj spokoj, Bunny, mamy z nig bardzo dobry uktad. Przeciez wiesz.

— Wiem, ale czasami bywa klopotliwa, zwlaszcza kiedy urzadzam przyjecie w ogrodzie
i boje sie, zeby ona albo ten jej ponury synek nie pokazali sie wsrod moich gosci.



— Syn?

Przypomniatam sobie zapis w kartotece, ze zaszta w cigze ze swoim ojczymem, ale
wolatam udawac, ze pierwszy raz stysze o rodzinie Montgomerych.

— Tak. — Bunny pokiwata glowa. — Miata syna ze swoim ojczymem, Kirbym Scottem.
Taka jest prawda, Zeby nie wiem jaka fikcyjng historie opowiadata tobie czy komukolwiek
innemu.

— Jaka na przyktad fikcyjnag historie?

— Ze Linden, czyli jej syn, naprawde jest dzieckiem jej matki, Jackie Lee Houston
Montgomery — wyjasnit Asher.

— No wiasnie, tej biednej Jackie Lee. OczywiScie z Winstonem dzieci nie miata. Byt od
niej starszy o dwadzieScia pieC lat, ale kobieta z szesnastoletnia corka z pierwszego
malzenstwa nie miala wielkiego wyboru. Zreszta to byly stare pienigdze, jeden
z zatozycielskich rodow. A jej pierwszy mgz, oficer marynarki, nazywal sie Roland
Houston. Kiedy zgingt w katastrofie helikoptera, Jackie z cérka przeprowadzila sie do
Palm Beach, zeby zacza¢ nowe zycie. I cho¢ Winston byt o dwadziescia piec lat od niej...

— Dwadziescia siedem — poprawit jg Asher.

— Co?

— Winston Montgomery byt o dwadziescia siedem lat starszy od Jackie Lee Houston.

— DwadziesScia siedem czy dwadziescia piec¢, co za roznica? Zmart po pieciu czy szesSciu
latach matzenstwa, a wtedy pojawit sie Kirby, ktory uwiodt Grace — notabene byta ponura,
depresyjng dziewczyng. Potem zreszta na dobre pare lat trafita do kliniki psychiatryczne;j.

— Pozostawiwszy Jackie Lee Houston Montgomery Scott matego Lindena na wychowanie.
I babcia wychowata go jak swojego syna, a nie wnuka — uzupeknit Asher. — A Kirby
przepuscit wszystkie pienigdze i zostawit ja z dzieckiem. — Ziewnat glosno i przeciagle. —
No nic, pora do t6zka. Dzisiaj wieczorem mamy bal alzheimera, pamietasz? — zwrocit sie
do zony.

Zasmiat sie z wlasnego dowcipu.

— Pamietasz? Dobre, nie?

— Dobre, dobre — przyznata Bunny i znow usiadta.

— A zatem Grace Montgomery i jej syn mieszkaja w domku przy plazy? — upewnitam sie.

— Tak. Lindena mozesz przewaznie spotkac na plazy, gdzie maluje. Uwaza sie za artyste,
ale trzeba by¢ w glebokiej depresji, zeby kupowac jego obrazy. Wygladaja jak koszmary —
takie, ktore ci sie sniq, kiedy sie przejesz — powiedziata Bunny.

— Wyjasnijmy sobie jeszcze coS — podjal Asher, zerkajac na mnie z ozywieniem. —
Przybylas tutaj, zeby badac elite Palm Beach w ten sam sposob, w jaki socjolog badatby
jakies prymitywne plemie, czy cos w tym stylu, nie?

— Co$ w tym stylu — odpartam z uSmiechem.

— Interesujace.

— Bardzo interesujgce — rozleglo sie od drzwi i wszyscy odwrociliSmy sie jak na
komende. W progu stat ten sam arogancki mtody facet, ktérego sptawitam w The Breakers.
Co on turobi? Czyzby mnie Sledzit?

— Thatcher, przybyleS w sama pore, zeby ocali¢ nas przed analiza pod socjologicznym
mikroskopem — powital go Asher Eaton.



— Naprawde? Co0z, taki mam zawo0d, pomagam ludziom — odparl z olSniewajacym
usmiechem moj przesladowca.

Wpatrywatam sie w niego wybatuszonymi oczami.

— Bardzo dobrze. W takim razie pozwol, ze cie przedstawie — rzekt Asher. — Isabel,
poznaj naszego syna, Thatchera Eatona.

— My juz sie poznalisSmy — poinformowat Thatcher, zanim zdazytam otworzy¢ usta. —
Mniej wiecej — dodat.

— Serio? Jak? — spytala Bunny Eaton w nowym przyplywie ozywienia i wrocita do
pozycji siedzacej. — Zatem musiatas byC w sadzie — powiedziala do mnie. — On stamtad nie
wychodzi.

— Mamo, prosze.

— Takiego maniackiego pracoholika nie znajdziesz nigdzie, nawet w Nowym Jorku —
ciggneta Bunny.

— Mamo!

— Od lat go prosze, zeby zwolnit i cho¢ chwile pozyl na luzie. Mozna by pomyslec, ze
pochodzi z jednej z tych purytanskich rodzin, z zupelnie innego Swiata wartosci i zasad
religijnych. Powinien ozeniC sie z bibliotekarka, najlepiej pracujaca w bibliotece
prawniczej — perorowata z powazng ming i w jej glosie narastata irytacja.

Thatcher westchnat i pokrecit glowa.

— Co jest z wami? Dopiero wrociliscie do domu? Wpadtem, zeby zobaczyc, czy sie
dobrze prowadzicie, i niestety widze, ze nie. Kolejny raz.

Asher wstal.

— To wina twojej mamy. Nigdy nie wie, kiedy sie pozegnac.

— O, jasne, zwalaj wszystko na mnie — obruszyla sie Bunny. — Jestem silna, wszystko
udzwigne — dodata dramatycznym tonem i ziewnela tak przeciagle, ze trwato to chyba
dobrg minute. — Chodzmy do 16zka, Asher. Panno... przepraszam, zapomniatam, jak sie
nazywasz.

— Isabel Amou.

— Amou? Amou? Jakie to nazwisko?

— Portugalskie.

Zmarszczyta czoto w namysle.

— Czy my znamy jakichs Portugalczykow w Palm Beach, Asher?

— Tylko brazylijskiego ambasadora, Bunny.

— On jest Portugalczykiem?

— W kazdym razie mowi po portugalsku i jego rodzina pochodzi z Portugalii —
odpowiedziat cierpliwie Asher.

— A skad mam to pamietac? Jesli jesteS z Brazylii, to chyba powinieneS mowic¢ po
brazylijsku, nie? Przeciez mamy tu Brazilian Court Hotel, a nie Portuguese Court Hotel!

Asher popatrzy? na nig przeciagle.

— Jestem zmeczony. Chodz, Bunny.

— Dobranoc, Thatcher. — Podeszta do syna i pocalowala go w policzek, a potem
odwrocita sie do mnie. — Mam nadzieje, ze porozmawiamy, kiedy bede przytomniejsza,
Isabel.



— Ja rowniez — dorzucit Asher. — Wpadnij do nas jutro, na przyklad w porze brunchu,
dobrze?

— Dzieki, ale jeszcze nie wiem, jakie bede miata plany.

— Oczywiscie, ze wpadniesz — potwierdzit za mnie Thatcher. — Juz ja o to zadbam, tato.

— Bedziemy mieli grillowanego homara — kusit Asher. — I porozmawiamy sobie
o towarzyskich zwyrodnieniach socjety Palm Beach. Postaram sie zaprosi¢ kryminalistow.

Bunny Eaton ze Smiechem objeta go i oparla glowe na jego ramieniu.

Patrzytam, jak wychodza, a potem przeniostam spojrzenie na Thatchera. USmiechnat sie.

— Wiesz — zaczal — gdyby los nie chcial, zebySmy sie ponownie spotkali, nie zetknglby
nas ze sobg w ten sposob. Wybacz, dzisiaj rano troche popisywatem sie przed kumplem.

— A co, zalozyliscie sie, ze mnie poderwiesz?

— Co$ w tym stylu.

— Och, przykro mi, ze nie datam ci wygrac.

— Alez ja wcale nie przegralem. Przynajmniej na razie — powiedzial, podchodzac blizej.

— Ty tak uwazasz. — Odwrocitam sie do wyjscia.

— Poczekaj, nie idz jeszcze. Powiedz mi co$ wiecej o swojej pracy, dobrze? Moze bede
mog} ci pomoc. Znam tutejszych mieszkancow i wielu z nich reprezentuje. Styszatem troche
z tego, co mowit tata. Pani Montgomery jest takze mojq klientka.

To mnie wstrzymato.

— Usigdz na chwile — zachecit. — Moze napijesz sie czegos? Drinka, soku, wody z lodem?

— Moze wody z lodem.

— Ja tez sie napije. Jennings! — zawotal i lokaj, ktory wczesSniej mnie tu wprowadzit,
pojawit sie, jakby tylko czekal na wezwanie. — Badz uprzejmy przynies¢ nam dwie wody
z lodem.

— Tak jest, prosze pana.

Thatcher usiadl tam, gdzie wczeSniej siedziat jego ojciec, a ja znow zajelam miejsce na
pufie.

— Powiedz doktadnie, o co ci chodzi? — zaczat.

Zawahalam sie. Mialam poczucie, ze Thatchera trudniej bedzie oszukaC niz doktora
Andersona czy panstwa Eatonow. Juz teraz wyczuwatam w nim sceptycyzm.

— Robie projekt badawczy w ramach studiow — analize wybranego Srodowiska
spotecznego. Postanowitam skoncentrowac sie na Palm Beach, poniewaz, jak czytatam,
rozni sie od reszty Ameryki.

Rozesmiat sie.

— Moja droga Isabel, to najwieksze nieporozumienie, z jakim mialem do czynienia!
Twoim zdaniem naprawde tak sie rozni?

Poczutam, ze sie czerwienie.

— To tylko takie sformutowanie — odpartam.

— Nie, nie, masz racje. Nawet nie wiesz, jak bardzo. Tu jest... po prostu inny Swiat. Albo
nawet inna planeta. W zesztym tygodniu uczestniczylem w rozprawie sadowej, na ktorej
reprezentowatem hotel z Palm Beach, pozwany przez jednego z gosci. Kobieta zostawita
swojego shar peia w kamperze, zaparkowanym na hotelowym parkingu. Zostawita silnik na
chodzie na calg noc, zeby piesek mial klimatyzacje, ale silnik w pewnym momencie zgast



i pies przez pare godzin siedzial zamkniety w upale. Zawiozta go do weterynarza, ktory
stwierdzil, ze zwierzak jest odwodniony, wiec pozwata hotel.

— I co dalej?

— A jak myslisz? Hotel zaproponowal, ze zaptaci rachunek za weterynarza i jakas
Smieszng sume jako rekompensate za ciezkie przezycia. Ale wczeSniej musiatem uzyskac
zeznania weterynarza, parkingowych oraz ekspertow od silnikow kamperdow i klimatyzacji
samochodowej.

Znow sie rozeSmiat.

— Nie tak wyobrazalem sobie swoja prace, kiedy zdobylem dyplom.

— Wiec dlaczego ja wykonujesz?

Jennings przyniost nam picie i podziekowatam mu. Skingt glowa, po czym zebrat na tace
kubetki do szampana i kieliszki. Thatcher saczyt swoja wode, czekajac, az wyjdzie.

— Dla zarobku — odpowiedziat wreszcie.

— Papuga do wynajecia?

Zachichotat.

— Nie mow mi, ze nalezysz do ludzi, ktorych zdaniem wine za cale spoteczne zto ponosza
prawnicy!

Upitam tyk wody.

— Moze nie cala, ale w duzym stopniu. Siedemdziesigt — osiemdziesigt procent.

Zasmial sie szczerze i glosno.

— Ile ty masz lat?

— A dlaczego pytasz?

— Bo jesteS zbyt pewna swoich sadow jak na studentke. Nie pamietam, na ktorym roku
jestes?

— Nie mowitam, na ktorym.

— A na ktorym?

— Robie magisterke. — Natychmiast pozalowatam tych stow. Do ilu jeszcze klamstw zmusi
mnie moje wielkie kkamstwo?

— Magisterka? — Pokiwat glowa. — Od razu pomyslatem, ze to zawansowany poziom. Co
studiujesz?

— Psychologie.

— W takim razie znalaztas sie we wilasciwym miejscu. — Oczy lekko mu zalSnity.
Odstawit szklanke i podniost sie z kanapy. — Chcesz, zebym pokazat ci posiadtosc?

Jeszcze sie wahatam.

— Mozesz mnie pytaCc o elite Palm Beach, a ja odpowiem ci szczerze i wyczerpujaco.
Mozesz nawet mnie nagrywac, jesli chcesz. Masz magnetofon, prawda?

— Nie.

— Nie widze tez notesu. Wszystko zapamietujesz?

— Traktuje to jako wstepne spotkanie.

— Rozumiem. Nawigzanie stosunkow. Madrze, panno Amou. Amou? Mitosne nazwisko.
Czy przypadkiem nie pasuje do twojej osobowosci?

— Nie chce niepotrzebnie zabierac ci czasu.

— Nie zabierasz. Mam akurat wolng chwile i musze odpocza¢ po meczacej rozprawie,



o ktdrej ci opowiadatem. Chodz, wyjdziemy z tytlu przez loggie i pokaze ci teren.

Wstatam i ruszytam za nim.

— Wiekszos¢ tutejszych domow zbudowano w stylu neogotyckim, kolonialnym brytyjskim,
georgianskim, monterey i bermudzkim. Ten, jak widzisz — nalezy go raczej nazywac
rezydencjq — zostal zaprojektowany tak, zeby w peini korzysta¢ z dobrodziejstw pogody —
oceanicznej bryzy i stonca. Dlatego ma tyle okien i nieregularny ksztalt. Skrzydta majq
rozne wysokosci dachow, przez co siedziba przypomina malutkie, malownicze miasteczko,
nie sqdzisz?

— Owszem. Widze, ze duzo wiesz o Palm Beach.

— Tu sie urodzitem i wychowatem, podobnie jak moja siostra, Whitney. Wyszta za Hansa
Shugara, dziedzica detergentowej fortuny Shugarow. Koncern jest niemiecki, ale jego
produkty sa sprzedawane w calej Europie i na Dalekim Wschodzie. Mieszkaja w El
Vedado, jednej z Three Ells, czyli trzech ulic, ktore biegna rownolegle do siebie od South
Ocean Boulevard do jeziora Worth. To rejon, gdzie skupia sie sama Smietanka, najbardziej
btekitna krew. Hans kupil rezydencje za cztery miliony i zrownal ja z ziemia, zeby
zbudowac ich georgianski patac. — Thatcher opowiadal o tym wszystkim z lekkim
przekasem.

— Czy mi sie zdaje, czy stysze dezaprobate w twoim glosie? — spytatam.

— Siostra jest zepsuta do ostatnich granic. Po prostu klasa sama w sobie. Chciata tu
zamieszkaC, ale zaden z domow jej nie odpowiadat. Szybko spostrzezesz, ze tutaj ludzie
inaczej traktujq pienigdze. Nikomu sie nie chce iS¢ do banku czy wyjac¢ je z portfela
i ptaci¢c. Woleliby, zeby wystarczyt jeden ruch reka, niczym machniecie magiczna rozdzka,
i na zawotanie dostac, co sie chce.

— Cofam, co powiedziatam. Tu nie chodzi o dezaprobate, tylko gorycz. Skad sie wzieta?

Spojrzal na mnie, jakby zamierzal powiedzie¢ coS okropnego, ale za moment sie
usmiechnat.

— Nie, raczej mnie to bawi. Popatrz — stojgc na tarasie, szeroko rozpostart rece — jaki
widok na ocean. Mamy kawal prywatnej plazy, ale tam po prawej ciagng sie cate potacie,
na ktorych nie spotkasz cztowieka, wiec wiasciwie mamy jeszcze wiece;.

Popatrzylam na zamglony horyzont, po czym wrocitam spojrzeniem na brzeg, gdzie
znajdowat sie basen z loggia i zacieniong czescia, gdzie mozna bylo zjesc i zrelaksowac
sie. Pomyslalam, ze niejedni wladcy tego Swiata nie powstydziliby sie takiej posiadtosci.

Thatcher, jakby czytal w moich myslach, dodat:

— Zanim r6d Montgomerych kupit te posiadtos¢, nalezata do francuskiego ksiecia, ktory
zbudowat ja na wzor swojego domu na Lazurowym Wybrzezu. Potem Winston Montgomery
dobudowat jeszcze ten przerosniety pawilon plazowy jako dom dla stuzby.

Spojrzatam na lewo, na miejsce, gdzie mieszkata moja rodzona matka ze swoim synem.
W kazdym innym miejscu Ameryki ten dom zostatby uznany za tadny i reprezentacyjny, ale
na tle tego luksusowego patacu wygladat niemal jak barak.

— Co ona robi?

— Kto?

— Grace Montgomery.

— Zatrzymala ten domek dla siebie i dla syna, wiec mieszka tam. To mila kobieta,



spokojna, raczej zamknieta w sobie. Nie miata tatwego zycia.

— Powiedziates, ze jg reprezentujesz, tak?

— A tak, w sprawach rezydencji, gdyz czes¢ rodziny usituje przejac kontrole nad
majatkiem, argumentujac, ze Grace jest niezdolna do podejmowania decyzji... Wiesz,
typowe rodzinne walki o majatek. Moim zadaniem jest trzymac wilki z dala — dodat nie bez
dumy.

— Chcialabym jg pozna¢ — powiedziatam na jednym oddechu.

— O, to nie bedzie takie tatwe. Ona jest zbyt wycofana i skryta, zeby mogta by¢
ankietowana. Moge ci natomiast poleci¢ sporo innych osob, idealnych dla ciebie, bo
moglyby mowiC o sobie bez konca, przy okazji zdradzajac rézne rodzinne i zyciowe
sekrety.

Wpatrywatam sie w dom przy plazy.

Thatcher podazyt za moim spojrzeniem.

— Rzadko wychodzi z domu. Linden robi zakupy.

— Kogos takiego witasnie potrzebuje.

Popatrzyt na mnie uwaznie spod oka.

— Jaki jest dokladnie tytul twojej pracy?

— ,,Psychologiczne i moralne implikacje ponadprzecietnej zamoznosci”.

— W takim razie Grace nie pasuje do tej kategorii. Posiada jedynie dom i ziemie,
w dodatku mocno zadtuzone. Nie urzadza przyjec ani nie chodzi na nie. Wypadta z listy
pozadanych nazwisk i jest zapraszana tylko tutaj, do moich rodzicow. Nie spedza sezonow
letnich w Europie; nie zobaczysz jej w najdrozszych butikach i lokalach na Worth Avenue
w Palm Beach. Zyje jak pustelniczka. Jak na tutejsze stosunki jest nedzarka. Nie posiada
drogiej bizuterii, a jej garderoba, jesli w ogole takowa ma, nadaje sie do lamusa.
Za kazdym razem, kiedy ja widze, jest ubrana w podomke i sandaty. Szkoda, bo ciggle nosi
Slady dawnej urody. Dla tutejszych elit jest jak umarta — ale nie dlatego, ze byta w klinice
psychiatrycznej, bo mnostwo ludzi tutaj ma klopoty z psychika i chodzi na terapie. Uwazajq
ja za persona non grata, gdyz jest biedna.

— Tym bardziej chciatlabym jg poznac.

— Nie bedzie chciata z tobg rozmawiac.

— Moze jednak jg przekonam.

— Rany, alez ty jestes uparta! No dobrze — powiedzial, zanim zdazytam zareagowac. — Juz
wiem, co zrobimy. Proponuje uktad.

— Shucham?

— Przedstawie cie, jesli dasz sie dzisiaj zaprosi¢ na kolacje.

— To nie uktad, tylko szantaz — prychnelam.

— W mitoSci i na wojnie wszystko jest dozwolone — oswiadczyl z tym swoim
olSniewajacym usmiechem.

— Widze, ze koniecznie chcesz wygrac zaklad ze swoim przyjacielem!

— Nie. Zaktad ze soba. Bo kiedy cie zobaczylem, stwierdzitem, ze naprawde tego chce.
Wiec jak, zgadzasz sie?

— Dobrze — powiedziatam, skrycie nabrawszy powietrza. — Przedstaw mnie.

Z uSmiechem skingt glowa w strone domu przy plazy.



— Idziemy?

Nagle poczutam stabos¢ w nogach, az sie obawiatam, ze nie zrobie kroku. Sttumitam jek
i Thatcher obejrzat sie z niepokojem na mojq pobladlg twarz.

— Hej, dobrze sie czujesz? Moze usigdziesz? — Gestem wskazat krzesto na tarasie.

— Nie, nic mi nie jest.

— Jakos blado wygladasz. Widzialem, ze niewiele zjadlas na sniadanie. Co sie dzieje?

— Nic sie nie dzieje. Po prostu podrdz i brak snu, wiesz jak to bywa.

— Czekaj, przyniose ci cos do picia. Moze sok pomaranczowy. Musisz podnieS¢ poziom
cukru we krwi. Nie kre¢ glowa. Mam juz calkiem niezta lekarska wiedze po dziesigtkach
spraw z oskarzenia o btedy medyczne. Nie tylko weterynaryjne — dodal z uSmiechem. —
Usigqdz na chwile. Zaraz przyjde. — W pospiechu wrocit w gtab domu.

Przymknetam oczy, usitujac znow wziac sie w garsc. Alez wybratam sobie moment, zeby
pokazac stabosc! Odetchnetam gleboko, a kiedy znow otworzylam oczy i spojrzatam na
plaze, zobaczylam miodego czlowieka w bialej koszuli i w dzinsach, idacego ze
spuszczong glowa, boso. Niost pod pacha sztalugi, a w drugiej rece miat czarng skorzang
kasete.

Jasne wlosy byly tak sptowiate od stonca, ze wydawaly sie biale. Siegaly ramion
i zwisaty niechlujnie, zastaniajac twarz. Nie moglam jej zobaczy¢, bo glowe mial stale
opuszczong. Szedt przy samej krawedzi plazy i fale obmywaty mu stopy.

— Ach. — Thatcher wrocit i zobaczyl, gdzie patrze. — Linden juz wraca do domu. Zwykle
znajduje sobie miejsce do malowania i tkwi tam przez wiekszos¢ dnia. Moze zgtodniat. —
Postawil przede mna szklanke z sokiem. — Swiezo wycisniety — zachecit. — Sam
dopilnowatem.

— Dzieki. — Z przyjemnoscia pociggnetam tyk.

— Linden! — krzyknat Thatcher. — Hej, Linden!

Mlody cztowiek nie uniost glowy.

— On mnie styszy, ale jestemm mu obojetny — wyjasnit Thatcher. — Nadal chcesz, zebym
przedstawit cie tej szalonej rodzinie?

— Tak. — Dopitam sok. — Prosze.

Wstatam.

— Dobrze, w takim razie chodzmy. — Dat mi znak i zaczat schodzic¢ z tarasu.

PrzechodziliSmy obok basenu. Woda wlewata sie do niego przez krawedz, potyskujac
zapraszajaco oceanicznym btekitem. Thatcher znow zdawat sie czyta¢ w moich myslach.

— To stona woda. Lepsza dla skory. Jesli masz ochote...

— Nie, dzieki.

— Nie ma sprawy. Bogacze chetnie popisuja sie swoimi posiadtosciami i majatkiem.
Wkrotce sie o tym przekonasz. Oczywiscie licza, ze w zamian wyrazisz zachwyt.

— Czemu tu siedzisz, skoro uwazasz ten Swiat za sztuczny?

Zatrzymat sie i spojrzal na mnie, a potem na ocean.

— Nie wiem, czy gdzieS istnieje inny Swiat dla mnie — wyznal. — A moze po prostu jestem
tchorzem. I dlatego rano cos ciggnelo mnie do ciebie — dodat.

— Co takiego?

— Wygladatas jak ktos z innego Swiata. — Ruchem brody wskazat na zamglony horyzont.



— Z innego Swiata?

— Tak. Z prawdziwego Swiata — powiedzial w zamysleniu. I dodat coS, co uruchomito
alarm w moim sercu. — Pod pewnym wzgledem przypominasz mi Grace Montgomery. Ona
juz przestata naleze¢ do tego Swiata. Moze zechce z tobg porozmawiac — podsumowat.

SzliSmy w strone domu przy plazy i alarm w moim sercu dzwonit coraz glosniej.

2 ,,Shiny Sheet” (ang.) — dostownie ,Blyszczaca Okladka” (przyp. thim.).



Rozdzial siodmy

THATCHER

Alejka obsadzona z dwoch stron zywoptotem wiodta do niewielkiego tarasu i wejscia do
plazowego pawilonu. Budynek musiat mie¢ kiedys jasny pertowy kolor, ale wida¢ morskie
wiatry zrobily swoje i Sciany wyblakly. Na pietrze byly dwa balkony, patrzace na
ocean, a na kazdym staty palmy w donicach i oplatat jej bluszcz, ktory pokrywat Sciane
domu, siegajac dachowek.

— Stuzba ma dobre warunki — powiedziatl Thatcher. — W budynku jest dwadzieScia
pokojow, nie liczac jadalni i dwoch salonéw. Mieszka tutaj cata stuzba moich rodzicow.
To rowniez czyni Montgomerych pariasami. Kto mieszka ze stuzgcymi? — zakonczyt
z gorzkim uSmiechem.

— Dobra, wchodzimy. — Nacisngt dzwonek. Nikt sie nie zjawil, wiec zadzwonit jeszcze
raz. — Nie zdziwitbym sie, gdyby nie zareagowali. Ale zobowigzania dotrzymaltem — dodat.

UsSmiechnetam sie i w tym momencie drzwi sie otworzyly. W progu stat Linden i uwaznie
mierzyt nas wzrokiem. Byl mlodym czlowiekiem o delikatnej budowie ciata
i zdumiewajgco wrogim wyrazie twarzy. Zmierzwione wtosy juz nie wydawaty sie biate
i w cieniu miaty kolor jasnoblond. Wyraz jego ciemnych oczu, grymas ust, sztywnosc¢ ciala
i dtonie zaciskajgce sie w piesci nadawaty mu wojowniczy wyglad.

— Co jest? — burknat.

— Mamy niezwykle interesujgcego goscia, ktory bardzo chciatlby porozmawia¢ z twoja
matka, jesli to mozliwe — odpowiedziat spokojnie Thatcher.

— Po co? — zapytal podejrzliwie Linden. Zrobit krok ku nam, nie spuszczajac oczu
z Thatchera, lecz za moment przeniost spojrzenie na mnie. Zauwazylam w nim btysk
skrywanego zaciekawienia. To mnie oSmielito i uSmiechnetam sie do niego.

— Poznaj panne Isabel Amou. Jest na studiach magisterskich i realizuje projekt badawczy,
do ktérego miedzy innymi wytypowata twojq matke. Bardzo jej zalezy na przeprowadzeniu
z nig wywiadu. Nie ma sie czego obawia¢, Linden. Przeciez dobrze wiesz, ze nie
zrobitbym niczego, co mogtoby zaszkodzi¢ w jakikolwiek sposéb twojej matce, prawda?

Mowit do niego tak, jakby przemawial do mtodego, krngbrnego chtopaka, usitujac
wyperswadowa¢ mu coS. Mialam wrazenie, iz stysze mojego tate. Jednak uparty Linden
zagradzat nam wstep do domu, nieporuszony i nieufny, z zacietg twarza.

— Zobaczylem, 7ze idziesz po plazy, i zawolatem cie — ciggnat Thatcher, przerywajac
ktopotliwg cisze — ale pewnie szum fal zaghuszyt mdj glos.

Linden odpowiedziatl spojrzeniem moéwigcym jasno, ze styszal, ale nie miat ochoty z nim
rozmawiac.



— Co cie sprowadzito na brzeg tak wczesnie? — zapytal Thatcher, aby nie dopusci¢ do
kolejnej klopotliwej przerwy w rozmowie. — Potrzeba artystyczna?

Odwrocit sie ku mnie, Zzeby wyjasnic:

— Linden powiedzial mi kiedys, ze jest jak rybak, zarzuca swoje artystyczne spojrzenie
niczym wedke, aby towi¢ w oceanie inspiracje. Czy i tym razem tak byto, Linden?

— Wymyslites to sobie i opowiadasz innym jako anegdote — odburknat.

— Nie. Bylem pod wrazeniem stow, ktére wypowiedziates, i sadzac z wyrazu twarzy
panny Amou, ona tez jest. Prawda, panno Amou?

— Tak. — Przeniostam spojrzenie z niego na Lindena. Przypatrywal mi sie wnikliwie,
jakby sondowatl mi dusze do glebi. I chyba nie dopatrzyt sie niczego ztego, gdyz napiete
ramiona rozluznity sie i zarys ust ztagodniat.

— O jakim projekcie on mowi? — spytal mnie.

— Tak jak mnie przedstawil, jestem studentka, ktora zamierza przeprowadzi¢ badanie
socjologiczne elity Palm Beach — zaczetam.

— Nie nalezymy do elity Palm Beach — warknat Linden i znow zesztywniat.

— Och, Linden, nalezycie, czy tego chcecie, czy nie. Nie mozna tu mieszkac i nie naleze¢ —
powiedziat Thatcher.

— Owszem, mozna. — Spojrzenie Lindena znow stalo sie niechetne. — Nie ma sensu
wciggaC w to mojej mamy. Nie udziela sie towarzysko, nie ma tez zadnych kontaktow
z tymi arystokratami — dodat i zacisnat usta.

— Twoja mama nie jest zwykla postacig, prawda? — Thatcher nie ustepowat. — Linden,
dlaczego nie pozwolisz, zeby sama zadecydowata? Panna Amou nie chce nikomu sprawiac
ktopotu. Nie pisze do ,,Shiny” ani innych magazynow. Tu chodzi tylko o studenckie badanie
naukowe, potrzebne jej do dyplomu. Rozmowa z nig na pewno nie zaszkodzi twojej matce;
przeciwnie, moze jq ucieszyc.

— Watpie — mruknat Linden.

— Moze jednak pozwolmy jej zadecydowac?

Nie bylam pewna, czy Thatcher nie zwykl byl ulega¢ w zadnej sprawie, czy po prostu
chciat sie popisac przede mng — w kazdym razie jego determinacja skruszyta wreszcie opor
Lindena.

— Tracicie czas — rzucil, odwracajac sie w progu. — Ale zaczekajcie.

Zniknat w glebi domu. Thatcher usmiechnat sie do mnie.

— Trudny mtody cztowiek. Przeraza wiekszosc ludzi, nie tylko swoja sztukg. Od czasu do
czasu zdarza mu sie sprzedac jakiS obraz, ale nie na tyle czesto, zeby mogl sie z tego
utrzymac. Moge ci pokazac pare jego dziet w galerii przy Worth Avenue, jesli zechcesz.

— Oczywiscie, chetnie zobacze.

— Tak myslalem. Typy mroczne, zbuntowane i niebezpieczne sa o wiele bardziej
pociggajace niz normalne i racjonalne, prawda? Czyz Jago z Otella Szekspira nie jest
bardziej interesujagcym bohaterem niz sam Otello? Nie uwazasz? — zapytal z prowokujacym
usmiechem.

Musiatam przyznac, ze jest seksowny. Czutam to w swoim ciele — ciepte, ekscytujace
mrowienie, podsycajace pierwsze ptomyki pozadania, jakiego dotad nie doswiadczatam.
Wrazenie bylo tak silne, ze na minute czy dwie zajelo mi mysli, odwracajac uwage od



dramatycznego spotkania, ktore mialo za chwile nastgpic. Istny kalejdoskop emocji,
pomyslalam; jestem przerazona, podekscytowana i podniecona — wszystko naraz.

— Z drugiej strony Linden ma racje — powiedzial Thatcher. — Oni naprawde sa na
marginesie zycia towarzyskiego Palm Beach. Stad obawiam sie, ze rozmowa z nig bedzie
dla ciebie niewiele warta.

Gdybys tylko wiedzial, ile jest dla mnie warta! — pomyslatam.

Odglos krokow w holu zdlawil mi serce, jakby Scisnela je wielka dion, i zamiast bic,
drgato tylko bezsilnie. Wylonila sie zza rogu. Jej wlosy, zwigzane w gruby konski ogon,
byly tego samego koloru co moje, cho¢ przetykane pasmami siwizny. Miata jasng cere,
smuklg szyje, a kiedy podeszta blizej, wiedzialam, ze piegi odziedziczylam po niej, takze
ksztalt nosa i turkusowe oczy; tylko owal twarzy przejetam po tacie.

Pomimo prostego uczesania i braku makijazu oraz spranej niebieskiej podomki, ktorg
nosita, emanowata iscie anielska uroda. W twarzy o regularnych rysach byla dziecieca
tagodnosc. Uderzyt mnie zwtaszcza wyraz jej oczu, bezbronny i niewinny.

Matka adopcyjna czutaby sie niemile rozczarowana. Pomimo ciezkich przezyc i trudnego
zycia moja prawdziwa matka zdumiewajaco opierala sie wplywowi czasu. Owszem,
widzialo sie kurze tapki w kacikach oczu, lecz poza tym jej skéra pozostata gladka.
Zachowala dobrg figure ze smuklg talig. Dlonie byly drobne. Nie nosita zadnej bizuterii,
kolczykow, nawet zegarka.

— Czesc, Grace — powiedziat Thatcher. — Jak sie masz?

Jej usSmiech tworzyly jedynie lekko uniesione kaciki ust i btysk, rozjasniajacy spojrzenie.
Jakby bata sie ukazaC pogodng twarz z obawy, ze za chwile po raz kolejny sie rozczaruje
lub spotka ja cos niemitego. Linden stanat obok matki, taksujac nas wrogim spojrzeniem.

— Wszystko dobrze, Thatcher — odpowiedziata glosem tagodnym i ledwie styszalnym. —
Czym moge ci stuzyc?

— Jest tu ktos, kto chcialby cie pozna¢. — Odwrocit sie do mnie.

Teraz dopiero popatrzyla na mnie i na moment jej oczy rozszerzyly sie, nie tylko
z ciekawosci. Glebokie, intensywne spojrzenie sondowato mojg twarz, jakby Grace
czekata na te chwile od lat, jakby wiedziata, kim jestem. Powietrze uszto mi z ptuc. Bylam
prawie pewna, ze za chwile zapyta, czy jestem tg, o ktorej mysli. Skrycie miatam nadzieje,
ze tak bedzie, a wtedy ujawnie prawde i skonczy sie to zalosne udawanie.

— Poznaj Isabel Amou - kontynuowal Thatcher. — W ramach swoich studiow
przeprowadza badanie socjologiczne elity Palm Beach.

— Amou? — Uniosta brwi, nie spuszczajac ze mnie wzroku. Musiatam wreszcie cos
powiedziec.

— Tak — wykrztusitam z wysitkiem.

Podejrzliwie zmruzyta oczy i moje serce znow przyspieszyto.

— Czego bys chciala ode mnie?

Thatcher uSmiechngt sie porozumiewawczo, jakby chcial powiedzie¢: Coz, zrobilem
swoje, teraz kolej na ciebie.

— Chciatabym tylko zada¢ pani pare pytan na temat zycia w Palm Beach. Jakie sg pani
doSwiadczenia...

— Doswiadczenia? — przerwata mi.



— Pani historia jest wyjatkowa, totez pomyslatam, ze pani poglady na Palm Beach moga
byC cennym materialem do mojej pracy. — Sama nie wiem, jak udato mi sie wyglosic¢ cale
diugie zdanie. — Nie jest tatwo znalez¢ osobe, mogacq oceniac fakty z perspektywy lat —
dodatam.

Popatrzyla na mnie jeszcze uwazniej. Serce mi walito. Jej spojrzenie penetrowato mojq
twarz. Wstrzymatam oddech. Kaciki warg zaczely sie lekko unosi¢ w usmiechu. Przetamie
sie i zapyta, czy jestem corka Claude’a De Beers? Jej corka?

Ale w tym momencie Linden gwattownie postapit krok w przod.

— To jakiS ponury zart! — wrzasnat i stangt przed nami, odsuwajac matke na bok. — Czy
jestesmy jakimiS robakami, ktore chcesz oglada¢ pod mikroskopem? Wytypowatas nas
z powodu naszej finansowej sytuacji? Kto za tobg stoi? — atakowat.

— Nikt! Po prostu pomyslatam... To znaczy... Kiedy powiedziano mi o was...

— No wtasnie, powiedziano ci o nas. Wiec ludzie o nas méwig? Obmawiajg nas, plotkuja,
a ty myslisz, ze przyjdziesz i jeszcze co$ z nas wyciagniesz!

— Linden, wyluzuj — upomniat go tagodnie Thatcher.

— Nie! Ile jeszcze razy mamy by¢ obsmarowywani w prasie czy na salonach? Jak diugo
jeszcze mamy sie czuC jak pariasi, bo nikt nie zaprasza nas na herbate czy na przyjecie, co?

— Nie miatam o tym pojecia — powiedzialam. — Przyjechalam tutaj, zeby porozmawiac
z panstwem Eaton, i wtedy dowiedzialam sie o was, wiec...

— No tak! — Linden oskarzycielsko wycelowal w nas palec. — Twoi rodzice napuscili ja
na nas, Thatcher. Pokazali nas, zeby zobaczyla jakies dziwaczne stwory, trzymane w klatce
w posiadtosci, bo tym dla nich jesteSmy.

— Linden, daj spokoj — méwit pojednawczym tonem Thatcher. — Przeciez wiesz, ze tak nie
byto, a moi rodzice nie chcg szkodzic tobie ani twojej matce.

— W takim razie wynoscie sie stad. Zostawcie nas w spokoju!

Twarz Lindena stata sie purpurowa, oczy wychodzity z orbit, a zyly pulsowaly w napietej
SZyi.

— Linden, nie denerwuj sie tak — odezwata sie Grace.

— Wiec im powiedz, zeby sobie poszli! — wrzasnat.

— Dobra, Linden, jak sobie zyczysz — powiedziat Thatcher i wzigl mnie pod reke. —
Przepraszamy, ze cie niepokoiliSmy, Grace. Jak sama styszalas, ta mtoda dama pragnie
tylko poznac rézne poglady na elite Palm Beach i postawy wobec niej. I nic ponadto, wierz
mi. Sam pamietam, Ze robilem podobne projekty na studiach. Nie jest tatwo zyskac
zrozumienie obcych ludzi.

— Dziwne, Ze nie oferowano nam zaptaty za informacje — mruknat zgryzliwie Linden.

— A wiec o to ci naprawde chodzi, Linden? — odparowat Thatcher.

Krew odptynela Lindenowi z twarzy.

— Co ty sobie my$lisz? — wybuchnat. — Ze jestem jak te prawnicze pijawki, ktére $ciggaja
z ludzi kase za kazdg minute rozmowy?

Thatcher rozeSmiat sie.

— Dobra, wyluzuj. Wybacz, Grace. — Ujat mnie mocniej pod ramie i szybko poprowadzit
Z powrotem.

Mama przez caty czas nie spuszczata ze mnie wzroku, podobnie jak ja. Wyraz bolu



przemknat po jej twarzy i zrobita ruch, jakby chciata nas zatrzymac, ale Linden odgrodzit
ja od nas i z hukiem zatrzasngl drzwi, odcinajagc mnie od mojej matki bez mozliwosci
pozegnania.

— Ostrzegatem cie przed tym — odezwal sie Thatcher z gniewem, gdy juz nie musial go
hamowac. — To on powinien trafi¢ do psychiatryka, a nie matka. Wspdtczuje jej, ze musi go
Znosic.

Powiedzial to glosno w strone zamknietych drzwi, po czym odwrdcit sie do mnie.

— Hej, dobrze sie czujesz? — zapytat z niepokojem. — Ty drzysz!

— Tak — baknetam, przyspieszajac kroku, zeby jak najszybciej oddali¢ sie od tego domu.
Thatcher w paru krokach zréwnat sie ze mna.

— Spokojnie, nie przejmuj sie tak. — Chwycit mnie za ramie. — Zapomnij o nich, a ja
przedstawie cie innym, z ktorymi mozna normalnie porozmawiac. Beda ci opowiadac az za
duzo i szczerze az do bolu. Tutaj ludzie bez zahamowan opowiadajq innym o swoich
dysfunkcjonalnych rodzinach, jakby to bylo wielkie osiggniecie.

Sztam u jego boku ze spuszczong glowa.

— Na przyktad taka Helen Krescan — perorowat. — Wie, ze jej mgz trzyma kochanke na
swoim jachcie na przystani w Palm Beach. Zali sie na to bez przerwy przy kazdej wizycie
w salonie pieknosci, ale czy mysli o rozwodzie? Skadze. Woli robi¢ z siebie ofiare i nies¢
swoje meczenstwo jak sztandar. Bedzie ci sie Swietnie z nig rozmawiac. Opowie ci nie
tylko o swoim mezu, ale i oplotkuje wszystkich innych w okolicy. Jesli chcesz, zadzwonie
do niej jutro. Hej — zagadnal, gdyz milczatam uparcie. — Na pewno dobrze sie czujesz?

— Tak, w porzadku. Sama nie wiem... moze to badanie jest bez sensu — powiedziatam.

— Alez dlaczego, ja uwazam, ze to Swietny pomyst. Nie mozesz zrezygnowac z ich
powodu. — Ruchem glowy pokazal w strone plazy.

— Powinnam stad wyjechac¢ — mruknetam, bardziej do siebie niz do niego. Popatrzytam na
ocean. Pltywaly po nim zaglowki i czyjS wielki, piekny jacht. Wszystko to wygladato
nierealnie, jak gigantyczna filmowa dekoracja.

Zbyt tatwo jest w tym miejscu popas¢ w ztudzenia, dac sie zwodzic iluzji, pomyslatam.
Tu jest zbyt niebezpiecznie dla mnie, zwlaszcza teraz, kiedy jestem tak przewrazliwiona
i bezbronna.

— Nie ma mowy — stwierdzit stanowczo Thatcher. — Nie mozesz teraz wyjechac. Musisz
realizowac swoj projekt i ja tego dopilnuje. Przyjade po ciebie o siodmej wieczorem. Daj
sobie jeszcze szanse. Jeden udany wywiad i wszystkie problemy znikng, uwierz mi. A jutro
jestes zaproszona na brunch u moich rodzicow. Najbardziej reprezentatywna para z Palm
Beach, jaka mozna sobie wyobraziC — zapewnit mnie. — Sg zepsuci do szpiku kosci,
hedonistyczni, prozni, petni uprzedzen, ale zupelnie nieszkodliwi.

Zerknetam na niego spod oka.

— Co jest?

— Nie szanujesz swoich rodzicow, prawda?

Zastanawiat sie moment.

— Chyba chodzi o to, ze nie traktuje ich powaznie, wiec nie mogtbym ich szanowac —
odparl, przenoszac spojrzenie na ogromng rezydencje. — Kiedy tu mieszkasz, kiedy sie tu
wychowatas, stajesz sie bardzo powierzchowna i tracisz umiejetnos¢ budowania glebszych



relacji. Wyjasnitbym to tak — dodat jeszcze powazniejszym tonem — w wiekszosci innych
miejsc mitosSc¢ jest tym, co poznajesz z wiekiem, bo ona po prostu tam jest. Tutaj natomiast
musisz jej szuka¢, odkryc ja pod stosem bogactwa i luksuséw. Czasami tam jest, a czasami
jej nie ma. Kiedy nie znajdziesz mitosci, kupujesz sobie kolejnego rolls-royce’a albo lecisz
na zakupy do Paryza.

Patrzylam na niego, zdumiona tym wylewem szczerosci. Widac bylo, ze czuje sie
nieswojo pod moim spojrzeniem.

— Przepraszam, troche zotci sie ze mnie wylalo — przyznat.

— Nie przepraszaj. By¢ moze to ty jesteS najlepszym materiatem do moich studiow —
stwierdzitam, wywotujgc uSmiech na jego twarzy.

— Mialem nadzieje, ze tak pomyslisz. Jestem do twojej dyspozycji.

— Taki wziety, zapracowany prawnik? — zapytalam ze Smiechem. — A co z twoimi
klientami?

— Zaraz zobaczymy — odrzekl, w zamysleniu gladzac palcami podbrodek. — W tej chwili
najwazniejsza jest obrona Harry’ego Stevensa, miliardera, producenta paneli
podtogowych, ktorego jacht uszkodzil nabrzeze w porcie. Miasto chce, zeby naprawit
szkode na wlasny koszt, a Harry grozi, ze je pozwie. Bedzie z tym troche roboty, ale znajde
dla ciebie czas.

RozeSmiatam sie. ZmierzaliSmy do mojego samochodu.

— Jedz do hotelu i odpocznij sobie — poradzit. — Bo wieczorem pokaze ci nocne zycie
Palm Beach.

Zamknat za mng drzwi, kiedy usiadtam za kierownica, i stal, patrzac, jak odjezdzam.
Brama otworzyla sie przede mng magicznie jak w bajce i zamknela tuz za mng. Znow
jestem w realnym Swiecie, pomyslalam. A moja mama zostata tam, za tymi kratami, ktore
symbolicznie byly zarazem murem jej wlasnego smutku i rozczarowania Swiatem,
odgradzajacym jg od rzeczywistosci.

Popelnitam btad, stwierdzilam. Powinnam od poczatku byC szczera. Powinnam
powiedzie¢ jej prawde, zamiast brnag¢ w ten glupi podstep, ktory zepsut wszystko.
Sprawiala wrazenie, jakby ucieszyt ja moj widok, jakby od dawna na mnie czekatla.
Czulam to w jej spojrzeniu.

Do tego doszed} jeszcze Linden, tak drazliwy i nieufny, ze dotarcie do niego wydawato
sie niemozliwe. Gdybym nawet powiedziata prawde, moglby mi nie uwierzy¢, weszac
w tym kolejny podstep. Czy kiedykolwiek bedzie zdolny uzna¢ mnie za swoja przyrodniq
siostre? Jeszcze nigdy nie widziatam tyle bolu i udreki w oczach mtodego cztowieka,
nawet wsrod pacjentow kliniki taty. Czemu byt az tak zaburzony? Czyzby odziedziczyt cos
po swojej matce? Czego jeszcze sie dowiem? Czy oprocz tajemnic, ktore juz znam, istniejq
inne, jeszcze bardziej mroczne?

Jakkolwiek Thatcher kpit z zapaty, z jakim ci ludzie zdradzali swoje osobiste i rodzinne
problemy, by¢ moze wiedzieli, Ze mogg robic to bezkarnie. Moze Sciany, odgradzajace ten
Swiatek sq na tyle wysokie, aby nie dopuscic¢, by pewne rzeczy przedostaty sie na zewnatrz
— cho¢ jednoczesnie sg na tyle niskie, zeby wpuszcza¢ wiesSci z reszty Swiata. Przeciez im
bardziej kto$ jest bogaty, tym potezniejsze zamki i alarmy zaktada, tym grubsze Sciany ma
jego sejf i tym mroczniejsze tajemnice kryjq sie w katach jego posiadtosci.



Glod i potrzeba odpoczynku po intensywnych przezyciach gnaly mnie do hotelu.
W pokoju przebratam sie i zesztam nad basen na lunch. Potem kupitam kostium kapielowy,
bo nie pomyslatam, zeby zabra¢ swo0j z domu. Wreszcie znalaztam sobie spokojny kat
w cieniu, gdzie potozylam sie na lezaku, zeby nie tylko odpoczac, ale i spokojnie pomyslec
o wszystkim. Gwar gosci, Smiechy dzieci, dzwiek muzyki zlaly sie w jednostajny szum
wokol mnie. Zasnelam. Ocknelam sie gwaltownie, gdyz wyczutam czyjasS obecnosc.
Uniostam powieki i zobaczylam mezczyzne po szeSc¢dziesiatce, jeSli nie
siedemdziesiecioletniego, ktory stat obok lezaka i patrzyl na mnie. W rece miat wysoka
szklanke z matg, z6tta papierowq parasolka. Widzac, ze sie obudzitam, uSmiechnat sie
szeroko, jakby byt moim krewnym, ktéry odnalazt mnie po latach.

— Tak? — odezwatam sie. — Czym moge panu stuzyc?

— Miatem nadzieje, ze to ja moglbym ci stuzy¢ — odparl. — Siedzialem sobie tutaj —
ruchem glowy wskazal na sasiedni lezak — i widziatem, jak morzy cie sen. — Zerknat na
rolexa. — Spatas cale péttorej godziny, mimo tego gwaru. Musiatas by¢ zmeczona, prawda?

— Rzeczywiscie — przyznatam. Usiadtam i poprawitam wiosy.

— Balowato sie w nocy?

— Nie — ucietam, poirytowana tonem jego glosu.

Rozesmiat sie, jakby mi nie wierzyt.

— Kiedy zobaczylem, ze drgaja ci powieki, szybko zamowitem dla ciebie pifia colade.
Prosze. — Podsungt mi szklanke z parasolka.

— Nie, dziekuje.

— Och, powinna$ sprobowac. Przekonasz sie, prawdziwa rozkosz w plynie — namawiat,
nie cofajac reki.

Co to za goscC i czego chce? Byl mniej wiecej mojego wzrostu i mial sporg nadwage.
Spod siwiejacych przerzedzonych wilosow przezierala skora czaszki z brunatnymi
starczymi plamami. Linia kedzierzawych siwych wlosow przecinata jego zapadnieta piersS
usiang ciemnymi piegami i wydatny brzuch, optywajac z dwoch stron pepek. Za gumka
kapielowych bokserek mial zatkniete dwa cygara, a chude, krzywe nogi poznaczone
wybrzuszeniami fioletowych zylakéw. Nosit skdrzane klapki, a na szyi gruby ztoty tancuch.

— Nie przepadam za stodkimi drinkami — powiedziatam i dopiero teraz cofnat reke.

— Nic dziwnego, ze masz taka idealng figure — skomentowat. Popatrzyt na drinka i po
chwili wahania sam pociagnat tyk. — A ja uwielbiam takie rzeczy.

Kiwnelam glowa. W tej kwestii mu wierzytam.

— Domyslam sie, ze jesteS sama. A moze sie myle?

— Nie, nie mylisz sie.

— Czemu taka Sliczna mtoda kobieta siedzi tutaj samotnie? — Z uSmiechem zerkngt na mnie
z ukosa, jakby juz znal odpowiedz i tylko czekal na potwierdzenie.

Nie miatam ochoty na rozmowe z jakim$ starym piernikiem, ale nie chciatam byc
nieuprzejma.

— Przyjechatam tu na krotko. Mam pewne badania do wykonania.

— Badania? Hm, to coS nowego, ale nie szkodzi.

— Nie rozumiem...

— Postuchaj — rzekl, przysuwajac sobie lezak. — Nigdy nie wymagam od kobiety, zeby



byla ze mng szczera, zarowno w kwestii wieku, jak i wagi czy poprzednich zwigzkow —
ciggnat ze Smiechem, popijajac pifia colade.

Przygladatam mu sie w milczeniu. Czy ten staruch ze mna flirtuje? Na sama mysl zrobito
mi sie niedobrze.

— Przepraszam — powiedziatam, sktadajqc recznik i siegajac po sandaty — ale musze juz
isc.

— Spokojnie, nie spiesz sie tak. Masz dzisiaj wolny wieczor?

— Shucham?

— Jesli nie masz zadnych planow, moze dalabys sie zaprosi¢ na kolacje? Dzisiaj jest
przyjecie na jachcie mojego przyjaciela. Moze styszatas o Michaelu Thomasie?

— Nie — odparlam, uSmiechajac sie z niedowierzaniem, ktore on wzigt chyba za
rozbawienie.

— Jest wnukiem tego Thomasa od sprezyn drzwiowych — wyjasnit. — Poznasz tam wielu
ludzi; interesujacych, bogatych ludzi. Nie bez tego, ze sam jestem interesujacym, majetnym
mezczyzng — dodat i zndw sie rozeSmiat. Pociagnat spory tyk ze szklanki. — Nazywam sie
Gordon Lauer — przedstawit sie i czekal na mojq reakcje. — Wiesz, Breston-Lauer, ta firma
perfumeryjna.

— Och.

— Tak. — USmiechnat sie szeroko. — Bedziesz miata do konca zycia darmowe dostawy
moich najlepszych produktow.

— Dziekuje, ale pomylitles sie co do mnie — odpowiedzialam z tak samo szerokim
usmiechem. — Nie przyjechatam tutaj, zeby sie bawi¢. Tym niemniej dzieki za zaproszenie.

Siedziat z oglupialg ming i patrzyt za mng, gdy odchodzitam. Jakim cudem facet w jego
wieku i z taka aparycja uwaza, ze moglabym iSC z nim na randke? Wystarczy, ze jest
bogaty? Nie wiedzialam, czy mam Smiac sie, czy ptakac¢, takie to bylo ghupie i zalosne.
Z ulga wrocitam do swojego pokoju.

Tam czekala na mnie wiadomo$S¢ od doktora Andersona. Pytal, czy ma mnie
zarekomendowac¢ kolejnym dwom rodzinom. Zostawit ich nazwiska i numery telefonow.
Zdusitam w sobie poczucie winy i zlos¢, ze przekombinowalam z klamstwami.
Pomyslalam, iz musze znalezC sposob, zeby jak najszybciej wszystko odkrecic
i powiedzie¢ prawde. Zwlaszcza mojej mamie.

A na razie miatam sie szykowac do kolacji z Thatcherem Eatonem. CzeS¢ mnie trwata
w poczuciu winy, gdyz nie bylam w stanie wykrzesa¢ z siebie nawet grama entuzjazmu
i checi, zeby wyglada¢ atrakcyjnie. Smier¢ taty byta zbyt $wieza. Czy w tej sytuacji mam
prawo gonic za przyjemnosciami? I co one majg wspolnego z prawdziwym celem mojego
przyjazdu tutaj?

Po raz kolejny wdatam sie w spor sama ze soba. I znow jedna czeS¢ mnie byta sktonna
racjonalizowac i usprawiedliwiaC moje postepowanie: Thatcher pomogt ci dotrzec¢ do
twojej mamy. Gdyby nie on, nie przedartabys sie przez wrogos¢ i opor Lindena.
Powinnas by¢ wdzieczna.

Nie oktamuj siebie, Willow De Beers, kontrowal drugi wewnetrzny glos, podobny do
glosu mojej matki adopcyjnej. BqdZ wreszcie ze sobq szczera. Podoba ci sie ten facet.
Zafascynowat cie i teraz chciatabys wiecej. Twoja matka zeszta na razie na dalszy plan.



— Nie, nieprawda! — prawie krzyknetam do swojego odbicia w lustrze.

W uszach zabrzmial mi wysoki, szyderczy smiech matki adopcyjnej. Odwrocitam sie od
lustra i usiadtam z rozpedu na 1ozku. Powinnam zadzwoni¢ do Thatchera i odwotac
spotkanie, pomyslatam.

I co dalej? Pojechac tam i sta¢ pod zamknietymi drzwiami domu przy plazy? Moge sobie
wyobrazic¢ reakcje Lindena. Jednym posunieciem moge na zawsze odcig¢ sobie mozliwosc
kontaktu z mamg. A potem co? Wrdoce do domu, do Allana, ktory bedzie na mnie wsciekly,
zeby od nowa podjac zawalone studia? Jesli tak sie stanie, Willow De Beers, wciggnie cie
wir obtedu, ktorego tak zawsze sie batas.

— Och, nie badz sSmieszna — warknetam i zerwatam sie z t6zka. Za moment bytam juz pod
prysznicem. Z furig rozczesywaltam wilgotne wiosy, jakbym chciala je wyrwac.
Umalowatam tylko usta szminka i wlozylam najbardziej elegancka z sukienek, ktore
zabratlam. Chyba zadna kobieta dotad nie stroila sie w takiej furii, pomyslatam. Ciagle
bylam na siebie zla, ze musiatam liczy¢ sie z Thatcherem.

Kiedy zastanawiatam sie, czy nie za bardzo wypindrzylam sie na te kolacje, zadzwonit
telefon.

— Moge po ciebie podjecha¢ — zaproponowal Thatcher. — Nie bylem pewien, czy
bedziesz gotowa na czas, wiec postanowitem zadzwoni¢. WiekszosS¢ kobiet z Palm Beach
nie dotrzymuje jakichkolwiek terminow — a przynajmnie;j te, ktore znam.

— Powinienes$ czesciej wyjezdza¢ z miasta — skomentowatam. RozeSmiat sie, wyraznie
niezniechecony moim chtodnym tonem. — Jestem gotowa. Zaraz bede.

— Niesamowite.

Czemu on mnie tak irytuje? Moze sie obawiam, ze ten bystry mtody prawnik mnie
przejrzy? Albo wsciekam sie na siebie, bo zachowuje sie jak licealistka na swojej
pierwszej prawdziwej randce?

Tylko staraj sie nie mowic za duzo, ostrzeglam sie w mysli. Im mniej, tym lepiej. Latwo
moOwic, kiedy ma sie do czynienia z Thatcherem Eatonem!

Kiedy zesztam do lobby, stal przy recepcji, gawedzac z urzedujaca tam kobieta,
niewatpliwie nim zafascynowang. Wcale sie jej nie dziwitam, bo nie sposob byto oderwac
od niego oczu. Miat na sobie oliwkowy garnitur i pertlowobiala koszule ze stojka,
podkreslajaca jego wspaniata opalenizne i blask niebieskich oczu. Na mo6j widok odwrocit
sie i ruszyt ku mnie z uSmiechem.

— Wybacz — powiedziatam, ttumaczgc sie z mojej czarnej, prostej sukienki. Nie miatam
tez zadnej bizuterii, nawet kolczykow. — Nie zabralam niczego wystrzalowego, bo nie
przyjechatam tu, zeby sie bawic.

— Nie przepraszaj. Wygladasz cudownie. Co za ulga widzieC wreszcie kobiete, ktora
potrafi zachowac umiar, zwtaszcza tutaj.

— Zachowac umiar? Widac, ze masz opanowang prawnicza, dyplomatyczna mowe!

Ze smiechem ujat mnie pod ramie. Mialam wrazenie, ze wszystkie oczy patrzq na nas.
Kiedy szliSmy przez hol do wyjscia, pojawit sie wyliniaty playboy, ktory usitowat mnie
podrywac nad basenem, ubrany w szorty i koszulke polo. Skingt mi glowa.

— Widze, ze ztowitas swojq ztotg rybke — skomentowat.

Thatcher az przystanal ze zdumienia.



— Co on powiedziat?

— Nie wiem. To jakis straszny dziadunio. Zagadywal mnie nad basenem i koniecznie
chciat zaprosic¢ na party na jachcie. Nie wiem, co mu strzelito do glowy.

W oczach Thatchera btysnelo rozbawienie. Skingt na portiera, zeby sprowadzit jego
rollsa.

— Co cie tak Smieszy? — mruknetam wrogo.

— Po prostu stary uznal, ze skoro tadna i mloda dziewczyna nie ma towarzystwa,
z pewnoscig przyjechata tu, zeby wygrac los na loterii w Palm Beach. — Uprzedzit portiera,
gdy ten chciat otworzy¢ dla mnie drzwi auta. Szybko wsiadtam.

— Na jakiej loterii? — spytatam.

RuszyliSmy. Thatcher uSmiechnat sie.

— Bylabys zaskoczona, gdybys wiedziala, ile mtodych, atrakcyjnych dziewczyn i kobiet
przybywa tutaj w nadziei, ze stang sie kochankami, a jeszcze lepiej zonami miejscowych
nadzianych staruchow. Wiele zatrzymuje sie wiasnie w tym hotelu, bo tutaj jest dobry teren
towiecki.

— Zapewniam cie, ze nie naleze do nich — stwierdzitam sucho.

Rozesmiat sie, zerknat na mnie i pokrecit glowa.

— Co znowu?

— Jeszcze nie wiem. Musze sie wstrzymac z calosciowa oceng. Na razie pasujesz do
pierwszej potowy definicji.

— Jak ona brzmi? — warknelam, nie kryjac irytacji.

— Jestes ewidentnie mtoda i atrakcyjna.

— Wedlug ktorej kazdy bogaty, arogancki facet mysli, ze jesli kobieta jest mtoda
i atrakcyjna, musi polecieC na jego pienigdze, tak?

Rozesmiat sie jeszcze glosnie;.

— I co, nie mamracji? — drazytam.

— Mozliwe — przytakngt skinieniem glowy. — Nie wiem, jaka masz teorie co do
najbogatszych kregow calej Ameryki, ale Smiem przypuszcza¢, ze w paru przypadkach
zycie moze cie zaskoczyC. — Zabrzmiato to niemal jak ostrzezenie.

Juz pare razy zycie mnie zaskoczyto, pomyslalam. Dzieki za ostrzezenie.

— To jest Worth Avenue — powiedzial, kiedy skreciliSmy w elegancka aleje wysadzang
palmami. — Jedno z najdrozszych centrow sklepowych na Swiecie — dodat. — Jak Rodeo
Drive w Beverly Hills czy El Paseo w Palm Desert w Kalifornii.

— Trudno to nazwac sklepami — stwierdzitam, przygladajac sie przerosnietym butikom,
domom towarowym i restauracjom. Wszystko 1Snito nowoscia, skrzyto sie blaskiem ztota
i drogich kamieni, ktore byty ozdobg wystaw i przechodniow.

— Nie orientuje sie, ile wiesz o Palm Beach — ciagnat Thatcher. — GoSci zawsze dziwi, ze
to tylko pas o diugosci niecalych dwudziestu czterech kilometrow. Stworzyl go Henry
Morrison Flagler, kiedy otworzyl swoj Royal Poinciana Hotel w tysigc osiemset
dziewiecdziesigtym czwartym roku. W jego patacu przy Cocoanut Row miesci sie obecnie
Muzeum Flaglera. Warto je zobaczyc.

— Sprébuje — obiecatam.

— Kiedys byla tu baza wojenna, majgca broni¢ wybrzeza przed niemieckimi U-Bootami.



Teraz wybrzeza broni elita — zazartowal. — I nie dopuszcza do desantu obcych pieniedzy.
Sezon trwa u nas tylko dziesie¢ tygodni, zwykle do konca kwietnia — kontynuowat tonem
przewodnika wycieczek. — Wiele z tych budynkow, sklepébw i domow zostato
zaprojektowanych przez najstynniejszego architekta w tej okolicy, Addisona Miznera. On
tez zaprojektowal dom Montgomery’ego. A przynajmniej zapoczatkowat jego ksztatt.

— Tak?

— W ogole wymyslit ten mauretansko-srodziemnomorski styl. Najbardziej znanym jego
dzielem jest zapewne Mar-a-Lago, obecnie wiasnos¢ Donalda Trumpa. Rezydencje
zbudowal Edward F. Hutton dla swojej zony Marjorie Merriweather Post, dziedziczki
imperium ptatkow Sniadaniowych. Jest to prawie siedemnastoakrowa posiadtos¢ z domem
o stu jeden pokojach. Sa tam: dziewieciodotkowe pole golfowe, wieza wysoka na
dwadziescia trzy metry, rozmaite domki i pawilony, sady cytrusowe, oranzerie oraz tunel
prowadzacy na plaze. Trump zrobit z tego prywatny klub. Zabiore cie tam, jesli zechcesz.

— To zalezy — odpartam.

— Od czego?

— Od tego, jak dobrze sie bede bawic oraz ile zdotam zrobi¢ — wyjasnitam i znéw go
rozbawitam.

ZajechaliSmy pod restauracje nazwang Ta-Boo. Maitre poznat Thatchera i wyszed} nas
powitac. Popatrzylam na mezczyzn i kobiety — przy dlugim barze popijali drinki,
rozmawiali i Smiali sie rozbawieni. Kobiety w wiekszoSci byly bardzo atrakcyjne i ubrane
w seksowne ciuchy bardzo drogich marek.

— A kim jest ta piekna mtoda dama? — zapytat Thatchera mattre.

— Uwazaj, ona robi badanie socjologiczne Palm Beach — ostrzegt Thatcher.

Mezczyzna ze Smiechem poprowadzit nas do stolika na patio.

— Kazdy, kto jest kim$ w tym miescie, musi tutaj trafi¢ w tygodniu cho¢ na jeden wieczor,
nie ma innej opcji — méwit Thatcher. — Sumy, jakie nasi nababowie wydajq tu na jedzenie
i picie, sa pewnie porownywalne do produktu narodowego brutto wielu krajow Trzeciego
Swiata.

Rozejrzatam sie i w mysli przyznatam mu racje.

— A jednak, pomimo takiej lokalizacji, ceny tu nie sg niebotyczne — dodal, kiedy kelner
przyniost nam menu i zapytal, czego sie napijemy.

Thatcher spojrzal na mnie pytajaco.

— Sama nie wiem — przyznatam.

Zamowit Cosmopolitan, a ja, udajac, ze wiem, o co chodzi, zaméwitam to samo.

— Czy pomimo podrywu podstarzatego Don Juana zdotatas troche odpoczac¢? — zagadnat.

— Tak, ale nie przyjechatam tu odpoczywac — przypomniatam mu.

— Nadal przezywasz te historie z Montgomerymi?

Spojrzatam na niego.

— Duzo o nich mysle i nie moge sie nadziwic, ze tak wyladowali w zyciu.

Wzruszyt ramionami.

— Powiedziatem ci, co wiem o ich przesztosci, ale to moze nie by¢ wszystko. Znam ja
tylko z opowiadan. Bylem matym chlopcem, kiedy Grace Montgomery wrdcita z kliniki
psychiatrycznej w Karolinie Potudniowej, o czym wszyscy tu wiedzieli. Matka Grace,



Jackie Lee, usitlowata zamydli¢ oczy socjecie z Palm Beach historyjka, ze Grace miala
guza mozgu i przeszta skomplikowana operacje, jednak z uptywem czasu rzeczywistosc
zatarta fikcje i Jackie Lee wypadta z towarzyskiej toplisty.

— Co to doktadnie znaczy?

— W Palm Beach jest to rownowazne zachorowaniu na trad. Przestata byC zapraszana na
wazne bale, kolacje i inne imprezy. Byla juz wtedy z Kirbym, ktorego wszyscy
podejrzewali o to, ze wykorzystal Grace i zrobil jej dziecko, co pogorszylo jej stan
psychiczny. Gdy majatek Jackie Lee zostal roztrwoniony, a jej pozycja — zrujnowana, Kirby
postanowit poszukac sobie lepszej przystani.

— Kiedy urodzit sie Linden?

— Mniej wiecej rok przed wyjazdem Grace do kliniki. Moi rodzice mowili, ze Jackie Lee
dhugi czas mogla utrzymywac swojq fikcje, gdyz Grace byta kompletnie wycofana i stronita
od ludzi. Nie kontaktowata sie z rowiesnikami. Tak rzadko ja widywano, ze prawie
zapomniano o niej, wiec mogta donosic ciaze bez niczyjej wiedzy.

— Dlaczego matka pozwolita Grace miec to dziecko?

— Bunny mowita, ze sama Grace utrzymywata cigze w tajemnicy i Sciskala sie gorsetami.
Zdaniem mojej mamy byl to wynik jej szalenstwa czy poczucia hanby. Zdarza sie, ze
kobieta wini siebie za gwatt. Wiem, bo miatem takie klientki.

— I dlatego Jackie Lee zaczeta sama udawac, ze jest w ciazy, i przypinac sobie poduszki?

— Otoz to.

— Trudno w to wszystko uwierzyc.

— Nie tak bardzo. U nas, w Palm Beach, imperium plotkarstwa, ciaggle krazq fantastyczne
historie, ktore wymyslaja nasi rezydenci na temat swo0j badz innych osob. Nawet jesli
wszyscy wiedza, ze to czysty wymyst, nikt temu nie przeczy. Takie sa reguty gry.

— A co robi Linden? — spytalam. — Tylko maluje, czy chodzi do szkoty, albo gdzies
jeszcze pracuje?

Thatcher zaczat sie Smiac.

— Co cie tak Smieszy? Mowites, ze rzadko udaje mu sie sprzedac jakis obraz.

— Zawsze potrafimy pozna¢, kiedy kto$ nie jest z Palm Beach. Tu sie nic nie robi. Zyje sie
po to, zeby wydawac, a nie zarabiac. JeSli nie znasz tej prawdy, nie jestes z Palm Beach.

— Ale mowites, ze rod Montgomerych podupadt.

— W skali Palm Beach tak, ale to nie znaczy, ze grozi mu nedza. Maja niezty dochod
z wynajmu, troche pieniedzy ulokowanych w funduszach i wykupione polisy zdrowotne.
Do tego Linden jest artysta, a przynajmniej za takiego sie uwaza. I jak powiedzialem, od
czasu do czasu ktoS kupuje jego obrazy, glownie dla rozrywki. Sq niezwykle mroczne
i depresyjne, ale potrafiag wzbudzi¢ dyskusje na cocktail party, a to juz cos. Jesli chciatabys
je zobaczyc, zabiore cie do galerii Richarda Hansona przy Worth Avenue. Jest tam ich pare.

— Powiedziates, ze ludzie tu wydaja, a sam harujesz — wytknelam. Rozesmiat sie.

— Lubie uwazac sie za innego niz wszyscy. — Popatrzyt mi w oczy. — Mam nadzieje, ze ty
tez.

— Nie znam cie na tyle dobrze, zeby tak powiedzie¢ — odpartam ostroznie.

Zjawit sie kelner z drinkami, wiec zamilkliSmy.

— Coz, w takimrazie wypijmy za to, zebys lepiej mnie poznata. — Wznidst toast.



Stuknelismy sie lekko kieliszkami. Wypil, spogladajac na mnie znad krawedzi kieliszka
tymi skrzacymi sie, bystrymi oczami.

Co ty wyprawiasz, Willow De Beers? — zapytywatam sama siebie. Skoncz z tym i skup
sie na swoim celu, zanim...

Zanim. .. no wtasnie, co?

Nietrudno bylo zgadna¢. Odpowiedz kryta sie w kazdym usmiechu Thatchera i mosScita
sobie wygodne gniazdko w moim sercu. Uwazaj, zebys nie wpadta w cos, z czego juz nie
bedziesz mogta albo chciata sie wycofa¢ — tak brzmiata.



Rozdzial 6smy

DEKONSPIRACJA

Zamowilismy lekka kolacje, do ktorej Thatcher wybrat biate wino. Lista win nic mi nie
mowita, cho¢ udawatam, ze przynajmniej niektore znam. Moja matka adopcyjna i tata
rzadko pili wino w domu. M. A. lubita szampana, ale kupowata go tylko na przyjecia.

Stabe wyrobienie towarzyskie zaraz mnie zdradzi, pomyslatam w poptochu. Wkrétce
Thatcher sie zorientuje, ze jestem mtodsza, niz powiedziatam, i jeszcze duzo mi brakuje do
magisterki.

— Pogadajmy troche o tobie — rzekt. — Skad jestes?

Miatam juz dosy¢ pietrzenia kolejnych klamstw, i postanowitam, ze ujawnie tyle prawdy,
ile sie da.

— Pochodze z malego Spring City, lezagcego niedaleko Columbii w
Karolinie Potudniowe;.

— Nie widze na twoim palcu pierScionka zareczynowego. Nie ma nikogo waznego, kto
bedzie czekatl na twdj powrot?

— Juz nie — odpowiedziatam krotko.

— Aha! Swiezo po zerwaniu, tak?

— Czyzbys takze pracowat dla... jak to nazywacie? ,,Shiny”?

Zaczal sie Smiac.

— Skadze. Miatas wiecej powaznych zwigzkow?

— Nie.

— Za duzo roboty na studiach?

— Co$ w tym stylu — odpartam wymijajgco. — Nie posztam na studia, zeby szukaC tam
meza, i nie boje sie samotnosci — stwierdzitam buntowniczo.

— Nie badz taka harda — powiedziat ze Smiechem.

— Na pewno nie!

— Niezalezna kobieta. Pieknie. Duzo podrozujesz?

— Raczej niewiele. Moja mama nie lubita sie nigdzie rusza¢, zwtaszcza z dzieckiem, zas
moj tata byt pracoholikiem.

— Mama nie lubita?

— Zginela w wypadku samochodowym niecate trzy lata temu.

— Och, tak mi przykro. A co robi twdj ojciec?

— Jest lekarzem.

Thatcher usmiechnat sie.

— Co takiego? — zapytatam z drzeniem.



— Zaloze sie, ze chodzi o psychiatrie. Mam racje?

— Na jakiej podstawie tak sadzisz?

— Interesuje cie ludzka psychika. To normalne, ze dzieci chca robi¢ w zyciu to samo, co
ichrodzice.

— Czy tw0j ojciec jest adwokatem? — odparowatam.

— Skadze. M0j dziadek zatozyt siec handlowa Eaton w Nowej Anglii. Moj ojciec zostat
dyrektorem w dniu, kiedy ukonczyt Uniwersytet Pensylwanii z dyplomem magistra sztuk
pieknych, bez zadnego biznesowego wyksztalcenia. W pierwszym posunieciu zatrudnit
kogos, kto sie znat na biznesie, jako swojego zastepce i wrécit na swoje pole golfowe.

— Nie ma akcentu z Nowej Anglii — zauwazytam.

— Caly czas uczeszczal do prywatnych szkdt w Stanach i w Europie. Niedtugo po tym,
gdy poSlubil moja mame, umart dziadek. Babcia odeszta rok wczesniej i w ten sposob
ojciec zostal jedynym dziedzicem fortuny. Wyprzedatl wiekszos¢ udziatow w sklepach, po
czym przeprowadzil sie z moja mamg do Palm Beach. Zimy spedzaja na Lazurowym
Wybrzezu. Ja i siostra chodziliSmy do prywatnych szkot z internatami. Dorastatem, myslac,
ze rodzice to ludzie, ktorych widuje sie w Swieta i w wakacje.

— A ja miatam nianie, i ona zajmowata sie mna az do liceum — wyznatam. Zachecity mnie
jego szczere opowiesci. — Matka prawie sie mng nie zajmowata.

— Widzisz, a jednak mamy ze sobg duzo wspolnego — stwierdzit.

— Czesto zastanawialam sie, czy ja tez bede takim rodzicem — przyznatam i spojrzatam na
niego. — Ty chyba tez, prawda? I dlatego nie wiazesz sie z nikim.

— Oho. Zdaje sie, ze jestem analizowany. Cudownie. Skad pewnosc, zZe nie jestem z nikim
Zwigzany?

— Mozna sie tego domyslic ze stow twoich rodzicow, a poza tym nie zapraszalbys mnie
na kolacje w sercu swojego rodzinnego miasta, gdzie wszyscy ciebie znaja. Mam racje?

Tym razem jego firmowy uSmiech bardziej przypominat maske, majqcq ukry¢ prawdziwe
uczucia.

— Czy nie sadzisz, ze kobiety i mezczyzni stajg sie bardziej interesujacy, jesli zostawig
sobie jakie$ tajemnice, pytania bez odpowiedzi, wiszace pomiedzy nimi? Jesli zaczniemy
analizowac i odpytywac siebie nawzajem zbyt doglebnie, mozemy dotknacC starych blizn,
rozdrapaC rany. Sekrety sq takie romantyczne — dodat i przewrotny blysk w jego oku
powracit.

— Okay — powiedziatam, gdyz zweszylam okazje. — Koniec sensacji. Koniec zbyt
osobistych pytan. Kropka.

— Proponuje, zebySmy wypili za to. — Rozlal pozostate wino do naszych kieliszkow.

Byl zbyt zgodny, zbyt gladki. Tak myslalam, ale przystatam na to, gdyz — jak to sie mowi —
darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby.

WypiliSmy i miodzienczy urok w spojrzeniu Thatchera zastapito czysto meskie
zainteresowanie mojg osoba. Ten wzrok wywotal we mnie sttumione dotad uczucia. Moja
zmeczona psychika tatwo poddawata sie czarowi wina. Zaczelam sie nawet bac tych
cieptych uczuc, jakich doznawatam, patrzac na tego nazbyt bystrego przystojniaka. Fala
radosnego podniecenia zagarnetla moje serce, zalata piersi i sptynela w dot.

Naprawde uwazatam, ze kocham Allana, lecz by¢ moze wmawiatam tylko sobie, ze tak



powinno by¢. Byt doskonaty, solidny i spolegliwy — stowem ideal mezczyzny. A jednak po
paru godzinach z Thatcherem poczutam cos, czego nigdy dotad nie czutam. Zupelnie jakby
jego usmiechy, spojrzenia, dotyk palcow muskajacych moja dton obudzity we mnie uSpiong
kobiete pierwotng. Miatam ochote potrzasna¢ wlosami jak grzywa. Przepali¢ go wzrokiem
pelnym pozadania. Miatam ochote ptona¢ i smakowac seks. Czy on to widzi? Czulam, ze
sie czerwienie.

— Dobrze sie czujesz? — zapytat, kiedy nagle spuscitam wzrok.

— Wiesz... rzadko pije wiecej alkoholu... nawet wina do kolacji — bagknetam.

— Dobrze, oszczedze na rachunku — pochwalit.

— Chyba powinnam wrécic¢ do hotelu — zasugerowatam.

— Nie zartuj! — wykrzyknatl. — Przeciez obiecalem pokazac ci nocne zycie Palm Beach.
Zaraz przeniesiemy sie do Leopard Lounge w Chesterfield Hotel. Do tej pory atmosfera
powinna sie tam rozkrecic. I nie martw sie o picie. Wystarczy, ze wlejesz piwo imbirowe
do szampanki, jak czyni wiele tutejszych kobiet, i nikt nie zauwazy roznicy.

Dat znak kelnerowi i zanim zdazylam zaprotestowac, juz szliSmy do Chesterfield przez
Cocoanut Row. Wydawato sie, ze kazdy w tym mieScie zna Thatchera Eatona. Co chwila
ktoS zagadywat i Sciskal mu dlon, a mtoda kobieta probowala objac go i pocalowac
w policzek. Zewszad buchata muzyka i wszyscy usitowali jg przekrzyczec.

Kiedy doszlisSmy do celu, stato sie jasne, skad lokal wzigt swoja nazwe. Wszystko bylo tu
w cetki — obrusy, kotary, dywany, tapety, krzesta i nawet stroje kelnerow. Plafon na suficie
przedstawial satyrow, napastujacych bujne nagie kobiety. Przy barze migneta mi stynna
piosenkarka, a potem zobaczylam aktora, ktory zagral w kasowym filmie. Forsa, stawa,
blichtr i podekscytowanie przenikaty falami te przestrzen, a Thatcher czut sie w tej
atmosferze jak ryba w wodzie.

Pokazal mi saudyjskiego milionera, dwie wziete autorki bestsellerow oraz angielskiego
lorda. Ludzie wokot mnie zdawali sie konkurowac na designerskie stroje i bizuterie. Kiedy
powiedzialam o tym Thatcherowi, odciggnal mnie na bok, zebySmy mogli swobodnie
porozmawiac.

— Nie chcialbym pisa¢ tej pracy za ciebie, ale jesli spojrzysz na to wszystko
obiektywnym okiem, zobaczysz, ze ci ludzie, pomimo ich statusu finansowego, czujq sie
niepewnie.

— Czemu tak sgdzisz?

Wzruszyt ramionami.

— Starsze kobiety, nawet bardzo bogate, zZyja w bezustannym zagrozeniu ze strony tych
mtodszych i bardziej atrakcyjnych, ktore przyciagaja wzrok ich mezow. Kazdy dba o swoja
pozycje w towarzyskiej hierarchii i liczy sie nawet, ktory stolik dostanie w restauracji albo
na ktorym miejscu siedzi w czasie pokazow czy imprez. Zawod w takich sprawach moze
prowadzi¢ do zalaman i depresji. Naprawde miatas Swietny pomyst, zeby tu robi¢ swoje
badania. Ale teraz baw sie dobrze — zakonczyt i pociggnal mnie na parkiet.

Czy grzeszylam, bawiac sie w lokalu w czasie zatoby? Kiedy poszliSmy do baru na
kolejnego drinka, zaszalatam i zazadalam wodki z tonikiem. Thatcher lekko uniost brwi,
ale ztozyl zamowienie. Po chwili znow tanczyliSmy. Miatam wrazenie, jakbym byla na
jakim$ wielkim balu, nawet noworocznym.



— Czy co wieczor jest tu taka zabawa? — zawotatam, przekrzykujac muzyke.

— W sezonie tak — odkrzyknat. — Ale nie bywam tu co wieczor. Styszatas, co mowili moi
rodzice. Dla nich jestem maniakiem pracy i uwazajg, Ze nie umiem sie bawic.

— Nie mam takiego wrazenia.

Przyciagnal mnie mocniej do siebie.

— Im wystarczy dziewiecdziesiat procent zabawy i dziesieC procent pracy. Ludzie tutaj
ciggle powtarzaja, ze zycie jest za krotkie, zeby je marnowac na powazne sprawy. W ten
sposob usprawiedliwiajg hedonizm i balowanie. Styszysz to w muzyce i widzisz w ich
twarzach — zycie jest za krotkie!

— I tak jest?

— Im czeSciej to powtarzaja, tym krotsze sie staje — rzekt sentencjonalnie i oboje sie
rozesmialismy.

Na chwile zatracitlam sie w tancu i muzyce, a potem wypilam jeszcze jednego drinka
i opadtam na krzesto. Oczy mi sie zamykaty.

— Chyba odwioze cie do hotelu. — Thatcher przygladat mi sie z troska. — Znam ten objaw.
Nieraz go widziatem.

— Jaki objaw?

— Zaufaj mi. — Wzigl mnie za reke i pomogl wsta¢. Zaptacit barmanowi i poprowadzit
mnie do wyjscia.

Kiedy znalezliSmy sie na zewnatrz, mialam wrazenie, jakbym wyskoczyta z tona
szalenstwa. Muzyka ciggle dzwonila mi w uszach, a Swiat zdawat sie stawac na glowie.
Thatcher pomogl mi wsigsc do rollsa i ruszylismy. Ciepte nocne powietrze rozwiewato mi
wlosy, pieszczac twarz.

— I'jak ci sie podoba nocne zycie Palm Beach? — zagadnat.

— Teraz juz rozumiem, dlaczego wszyscy chca by¢ bogaci i dalecy od rzeczywistosci.

— Naprawde? Po krotkiej wizycie juz dosztas do takiego wniosku?

— Och, nie wiem. Jestem zbyt zmeczona, by myslec.

Rozesmiat sie. Kiedy zajechaliSmy pod hotel, upart sie, ze odprowadzi mnie do pokoju.

— Nie chce, zeby jakis geriatryczny Don Juan znow cie emablowal, zwlaszcza teraz, kiedy
jestes bezbronna.

— Nie jestem bezbronna — mruknelam i potknelam sie o wlasne nogi.

Ujat mnie pod tokiec¢ i przeprowadzit przez hol do windy. Po chwili staliSmy pod moimi
drzwiami.

— Pozw0l, ze otworze. — Wyjat mi z reki klucz.

Kiedy drzwi stanely otworem, spojrzeliSmy w glab pokoju, a potem na siebie. Czy
Thatcher bedzie chcial wejs¢? Czy mam mu pozwolic? Znow zaczela sie tak mi znana,
wewnetrzna dysputa. CzeSC mnie wyczekiwata z nadziejg, a druga rugatla mnie za te
nadzieje, przypominajac, po co tu przyjechatam.

— Poldz sie lepiej — powiedzial, konczac moje rozterki. — Ja tez musze zaraz iS¢ spac, bo
rano mam zeznanie. To potrwa najwyzej pottorej godziny, a potem przyjade po ciebie
i zabiore cie na brunch do moich rodzicéw, dobrze?

— Dobrze. Dzieki za wszystko. Swietnie sie bawitam.

— Ciesze sie. Swietnie sie mozna z toba bawi¢.



Wywotat tym zdaniem uSmiech na mojej twarzy. Za chwile dotozyt do tego leciutki, lecz
czuty pocatunek ma moich wargach.

— Dobranoc — szepnat.

Zwlekatam z wejSciem, patrzac, jak idzie do windy. Po chwili zamknetam za soba drzwi.

Zasnetam, zaledwie przylozytam glowe do poduszki.

Zaspatam.

Obudzit mnie Thatcher. Dzwonit z samochodu, aby zawiadomi¢ mnie, Ze jest juz wolny
i jedzie do hotelu.

— Co? — krzyknetam, patrzac na zegarek. — O nie!

— Obudzitem cie?

— Tak, ale zaraz bede gotowa — obiecatam.

Blyskawicznie wzietam prysznic i ubralam sie, wsciekla na siebie. Chcialam jak
najszybciej znalez¢ sie w Joya del Mar, gdyz skrycie liczylam, ze uda mi sie znow
zobaczy¢ mame. Uczesalam wtosy i jak ona zwigzatam je w konski ogon. Kiedy spojrzatam
na siebie w lustrze, pomysSlatam, ze ktoS moze dostrzec nasze podobienstwo. Czyzbym
i tego sobie zyczyta?

Wiozylam cienki niebieski trykot bez rekawow i dlugg spddnice. Do tego zarzucitam
na ramiona sweterek w tym samym kolorze. Na nogach miatam sandatki, ktore na szczescie
zabralam. Pomyslatam z nadzieja, ze jestem wystarczajaco elegancka, ale nie byto czasu,
aby dtuzej zastanawiac sie nad strojem, gdyz Thatcher zapukat do drzwi.

— Zdumiewajace — powital mnie.

Miat na sobie granatowy blezer, biate spodnie i czarne pantofle.

— Co?

— Spodziewatem sie, ze bedziesz sie miotac, ciggle niegotowa.

— Przykro mi, Ze cie rozczarowatam.

— Wierz mi, Isabel, ani razu mnie jeszcze nie rozczarowatas.

Wpatrywat sie we mnie, jakby Sledzi} kazda moja reakcje, usitujac odczytac jej znaczenie
— wyraz oczuy, ruch warg, ruchy ramion.

— Mozemy juz iS¢? — spytatam, przerywajac krepujaca cisze.

Kiwnal glowa. Wyszlam z pokoju i zamknetam drzwi. Sposob, w jaki Thatcher
przygladatl mi sie, kiedy myslal, ze tego nie widze, przyspieszal mi puls. Szedt obok mnie
w milczeniu i nie odezwat sie, nawet kiedy wsiedliSmy do samochodu i odjechalismy.

— Czy cos sie stalo? — spytatam wreszcie. — Moze w czymsS ci przeszkodzitam?

— Nie, skad, nic sie nie stalo. Moi rodzice uwielbiajg robi¢ wrazenie na nieznajomych
i poznawac¢ nowych ludzi. To dodaje smaku ich zyciu. Rozni ludzie sg jak rézne smaki
lodow czy rozne przepisy kulinarne. Eksperymentowanie to pasja moich staruszkéw. Nawet
tutaj pary nudzq sie ze sobg po pewnym czasie, rozumiesz?

— Musze powiedzieC, ze zadziwiasz mnie, Thatcher. Jak mozesz zy¢ i pracowac
w Swiecie, ktory tak mato szanujesz?

— Czy to naprawde takie niezwykle? GdzieS czytalem, 7Ze osiemdziesigt procent
pracujacych ludzi nienawidzi swojej pracy i nudzi ich wlasne zycie towarzyskie. —
Usmiechnat sie. — Nie musisz byC bogata, zeby by¢ nieszczeSliwa.



RozesSmiatam sie.

— Ladnie to ujates.

— Przynajmniej jestem z toba szczery, przyznasz, Isabel? — W jego glosie pojawit sie
chtodny, twardszy ton.

— Tak. Doceniam to.

— Ciesze sie. I oczekuje wzajemnosci.

— Shucham?

Dhuzsza chwile prowadzit w milczeniu, zanim zjechat z drogi na parking, skad roztaczat
sie widok na ocean.

— Znam duzo ludzi z The Breakers, zarowno pracujacych tam, jak i gosci — zaczat. —
Mozesz sie domyslac, ze czesto bywam tam na stuzbowych lunchach. Poza tym pare razy
prowadzitem sprawy dla hotelu oraz paru jego wptywowych gosci.

— Do czego zmierzasz, Thatcher?

— Znam tez ludzi z recepcji. Jedna z kobiet, domyslam sie, z jakich powoddw,
wypytywata mnie dzisiaj rano o ciebie — wiesz, jak cie poznalem i tak dalej.

— Aha...

— Nie mowita o tobie jako o Isabel Amou, tylko uzywata imienia i nazwiska z twojej
karty kredytowej.

— Och. — Miatam uczucie, ze otow wypelnit mi zolagdek. Odwrdcitam glowe i wpatrzytam
sie w tagodnie falujgcy ocean. Dlaczego o tym nie pomys$latam?

— Kim jestes? Przybylas tu pod przykrywka? — indagowat. — Wybacz te pytania, ale
przeciez zapraszam cie do swojego domu, masz okazje poznaC lepiej moich rodzicow.
Dlatego musze wiedziec. Nie sadze, ze robisz jakas szpiegowska robote czy przystato cie
plotkarskie pismo, ale... w kazdym razie rozumiesz moje zaskoczenie i zaciekawienie,
prawda?

Kiwnelam glowa.

— A zatem?

Za wczesnie, pomySlatam. Za wczeSnie musze ujawni¢ prawde, ktdrg pierwsza powinna
pozna¢ moja prawdziwa matka.

— Miales racje wczoraj, kiedy podejrzewales, ze jestem corka psychiatry — zaczetam. —
Nie wiesz natomiast, ze nalezal do najstynniejszych specjalistow w Stanach.

— Nalezal? Czy on tez odszedt?

Miatam ochote odgryz¢ sobie jezyk. Prawda, tyle czasu ukrywana, sama pchata mi sie na
usta. Och, czemu nie nauczytam sie od swojej matki adopcyjnej sztuki mistrzowskiego
ktamania oraz innych technik ukrywania prawdy?

— Tak. Obawialam sie jednak — i doktor Anderson zgodzil sie ze mng — ze jesli
przedstawie sie jako Willow De Beers, ludzie nie zechcg ze mng szczerze rozmawiac.

Skrzywit sie.
— Naciggana argumentacja, Willow.
— Wocale nie — zaprotestowalam. — Zastanawiale$S sie, czemu mialam tak mato

powazniejszych zwigzkow z mezczyznami w swoim zyciu. Ot6z wlasnie dlatego, ze
wiekszos¢ chtopcow, z ktorymi chodzitam albo z ktorymi sie przyjaznitam, wiedziata, kim
jest moj ojciec, i obawiata sie, ze bede ich bezustannie analizowac, takze krytycznie.



Wszyscy bali sie mojego ojca. Na palcach jednej reki moglam policzy¢ tych, ktorzy
osmielili sie przyjs¢ do mnie do domu i pozna¢ go — ale kiedy ich mu przedstawiatam,
robili sie strasznie spieci i nerwowi, jakby wstydzili sie swoich mysli.

Thatcher stuchal mnie bardzo uwaznie.

— Podobnie jest na studiach — ciggnelam. — I dotyczy to nie tylko studentow, ale
i niektérych wyktadowcéw, w tym zwlaszcza pewnego profesora socjologii i profesora
psychologii. To jest tak, jakby corka Marii Curie poszita na studia medyczne. Na jednych
z zajec lekturg obowigzkowa jest ksigzka taty.

Nadal miat sceptyczng mine. Nie bylo wyjscia, musiatam dorzuci¢ do tej opowiesci
jeszcze wiecej prawdy.

— Moj tata zatozyt i prowadzit stynng klinike Willows — wyjasnitam.

Oczy Thatchera rozszerzyly sie na utamek sekundy.

— Aha.

— Styszates o niej, prawda?

— Tak, oczywiscie.

— Niektorzy jego pacjenci byli z Palm Beach — dodatam.

Oczy mu rozbtysty.

— Grace Montgomery!

— Zgadza sie. Grace Montgomery. Gdyby Linden wiedzial, kim naprawde jestem...

— Dokonalby spontanicznego zaptonu i sptonglby na twoich oczach. Zatem Grace miata
byC twoja glowna rozmowczynig?

— Tak. — Tu przynajmniej nie musiatam ktamac.

— Rozumiem. C0z, to zmienia postac rzeczy.

— Nie chciatam cie oktamywac. Zle sie z tym czutam.

Z wolna skinat glowa.

— Coz, Palm Beach nie jest stolica prawdy i szczerosci — rzekt. — Ludzie oktamujq tutaj
siebie tak samo czesto jak innych.

— Mylisz sie, Thatcher, jesli sadzisz, ze gdzie indziej jest inacze;.

Odwrdcit sie i spojrzal na mnie, juz bez nieufnosci i pretensji.

— Moze i tak. — Zamyslit sie na moment. — Okay, wszystko w porzadku. — Uruchomit
silnik i wyjechat na jezdnie. — Jest tylko jeden problem — kiedy Linden Montgomery dowie
sie, kim naprawde jesteS, mocno sie zaburzy — ostrzegl. — Juz wczoraj zachowywat sie
paranoidalnie.

Zastanawiatam sie, na ile ma racje.

Eatonowie zaprosili na swoj brunch dwie inne pary — lorda i lady Thomaséw, oboje po
siedemdziesigtce, oraz George’a McClustera z malzonka, ktora przedstawita mi sie jako
Dolly. Lord Thomas byt sedzig brytyjskiego Sadu Najwyzszego. George McCluster zostat
mi przedstawiony jako jeden z najlepszych agentow nieruchomosci w Palm Beach.
Wygladal na piecdziesiatke, ale wiek jego zony trudno bylo odgadna¢, gdyz zatarta go
kompletnie chirurgia plastyczna. Ku mojemu zdumieniu chwalita sie tym.

— Skoéra na twarzy mojej zony byta tyle razy naciggana, ze nie moze do konca domkngc
powiek, nawet we Snie. Nieprawdaz, Dolly? — zwrdcit sie do niej.



— Och, nie jest az tak zle — odparta pogodnie. — Poza tym warto znosiC pewne
niedogodnosci, bo rezultat jest wspaniaty. Nie powinno sie tolerowac¢ zmarszczek — dodata
z dezaprobata.

— Nie kazdego stac na takie zabiegi — zauwazyt Thatcher i mrugnat do mnie.

— Nonsens — powiedziat George. — To kwestia priorytetow. Mozna oszczedzi¢ pienigdze,
mniej wydajac na przyjemnosci. Powinien istnie¢ fundusz operacji plastycznych, zasilany
sktadkami, na podobienstwo ubezpieczeniowego. Pienigdze bylyby Sciggane automatycznie
z zarobkow.

— Bardzo nosny temat wyborczy dla prezydenckiego kandydata — podchwycit Asher
Eaton. — Glosujcie na mnie, a nie na zmarszczki!

Wszyscy sie rozesmiali.

SiedzieliSmy na tylnym tarasie, z widokiem na basen. Kucharz Eatonéw, Mario, piekl na
grillu homara. Na stole stata juz duza salaterka z salatka Cezar oraz tosty i pieczywo.
Obok, na osobnym stoliku zgromadzono wybor deserow. Bunny zachwalatla zwlaszcza
trufle w sosie demi-glace i co$, co okreslita jako czekoladowe ciasto z malinami zwane
Giandika — ,,takie, jakie serwowano na ostatnim balu w Ritzu-Carltonie”, dodata.

PiliSmy mimosas, czyli sok pomaranczowy z szampanem. Kiedy juz zostalam
przedstawiona, chetnie dzielili sie ze mng swoimi opiniami na temat bogactwa
i moralnosci.

— Ja na przyklad sadze, ze im wiecej ktoS ma pieniedzy, tym wieksza szansa, ze bedzie
dobrym czlowiekiem — stwierdzita Dolly McCluster. — Zobacz, ile dajemy na cele
dobroczynne! Czy zbieralibySmy takie sumy, gdybySmy byli biedni?

— Niestety, jest tez wielu majetnych ludzi, ktorzy skapia nawet centa — odpowiedziata
cicho lady Thomas. Mowita ledwie styszalnie i trzeba bylo nastawiac uszu, podczas gdy
Dolly McCluster wrecz ryczata.

— Majemos¢ wyklucza predylekcje do przestepstw — odezwal sie ojciec Thatchera.
Zerknat na syna, ale ten nie potwierdzit ani nie zaprzeczyt. — Chodzi mi o to, ze ludzie nie
muszg krasc, jesli majg pienigdze, prawda?

— Nie bylbym taki pewien, Asher — odpowiedziat mu lord Thomas. — OczywisScie bogaci
nie kradng po to, zeby jes¢ czy mieC drogie samochody, ale znatem wielu przedstawicieli
elit finansowych i niektorzy z nich stawali przede mna na sali sadowej, oskarzeni
0 oszustwa, wyludzenia oraz inne przestepstwa, popelniane by¢ moze po to, zeby miec
jeszcze wieksze majatki i wptywy.

— No wtasnie, czy wrogie przejecie konkurencyjnej firmy nie jest rodzajem kradziezy? —
zapytata lady Thomas i popatrzyli na nig, cho¢ nie wszyscy, jakby wypowiedziata
bluznierstwo.

— Nie, moim zdaniem to tylko dobry interes — stwierdzit George McCluster. — A co ty
o tym myslisz, Thatcher?

— Mysle... ze jestem glodny. — Roztadowat tym sytuacje, goscie sie rozeSmiali.

— Bardzo dyplomatyczna odpowiedz — powiedziatam, kiedy podano nam porcje. Dwie
pokojowki — moim zdaniem to gruba przesada, nie bylo przeciez duzego przyjecia —
dyzurowaty przy stotach, obstugujac nas.

— Nie chciatem ingerowac¢ w tw0j material badawczy — odpart z uSmiechem.



Rozmowa przy stole zeszta z najnowszych wiadomosci ekonomicznych na najsSwiezsze
plotki z Palm Beach. Panie wdaly sie w zywa dyskusje na temat modowych trendow na
ostatnim balu charytatywnym. Pono¢ jedna przyszta w spodniumie z bluzka odstaniajaca
pepek.

— Pepek nie jest zbyt dekoracyjny — stwierdzita Dolly.

— To zalezy — zaprotestowal Asher, Sciggajac na siebie spojrzenia kobiet. Widziatlam na
jego ustach uSmieszek Thatchera — albo raczej Thatcher odziedziczyt go po ojcu. — Zalezy,
czy jest wklesty, czy wypukly — sprecyzowat.

Mezczyzni rykneli Smiechem.

Przez caly czas czulam na sobie wzrok Thatchera, analizujacego moje reakcje. Usmieszek
rozbawienia na state przylgnal do jego twarzy. Poniewaz zdradzitam mu czeS¢ prawdy,
czuliSmy sie teraz jak para konspiratorow.

Kiedy mieliSmy przystapi¢ do deserow, zjawit sie lokaj Jennings.

— Telefon do pana, panie Eaton — powiedzial do Thatchera.

— Tak?

Przeprosit nas i sie oddalit. W tym momencie zebrani, jakby zabraklo im pretekstu do
pomijania mnie, nagle zwrdcili sie ku mnie i zarzucili pytaniami o mojq prace, dom,
rodzinge i oczywiscie wrazenia z Palm Beach. Usilowalam by¢ dyplomatyczna, jak
Thatcher. Zjawit sie po chwili i oznajmil, ze musi natychmiast jecha¢ do sadu.

— Co takiego? — wykrzyknela jego matka. — Teraz masz nas opuscic?

— To jest tydzien pracy, mamo, gdybys nie wiedziala. Zaszly niespodziewane
okolicznosci, wiec musze jechac do kancelarii. To nie potrwa diugo.

— Nie macie przerwy na lunch?

— Tak, mamo, ale zwykle jest krotka — odpart z uSmiechem.

— A co z ta biedna dziewczyng, ktorg zaprosites? Czy musi byC niewolnica twojego
rozktadu pracy?

— Niech zostanie z wami. Ja niedtugo wroce.

— Dobrze — powiedziata jego matka, po czym zwrocita sie do mnie: — Gdyby diugo nie
wracal, nasz szofer odwiezie cie do hotelu. — Zgromita wzrokiem syna. — Na zawsze
pozostanie dla mnie tajemnica, jak mozna wzgardzi¢ Swiezo upieczonym ciastem Giandika!

Thatcher rozeSmiat sie, odciagnat mnie na bok i spytat po cichu, czy chce zostac.

— Tak — powiedzialam i moje spojrzenie powedrowato ku domowi przy plazy.

— Wroce jak najszybciej. Wybacz.

— Nic sie nie stalo. Dobrze sie bawie — zapewnitam go.

— Tak myslatem. — Pocatowal mnie szybko i wyszed!.

Zauwazytam, 7ze matka Thatchera nas obserwuje. Kiedy napotkalam jej wazrok,
usmiechnela sie i podeszta do mnie.

— Moze sie przejdziemy — zaproponowata. — Lubie sie przejs¢, kiedy tak sie najem.
Zreszta oni sie teraz spierajg, jak odnowic jachtklub, i sg strasznie nudni.

RuszylysSmy alejka w strone plazy.

— Thatcher jest toba zafascynowany — zaczela. — Czy wiesz, Ze jestes pierwsza od dwoch
lat mtoda kobieta, ktorg przyprowadzit do domu?

Pokrecitam glowa.



— Nie wspominat ci 0 Mai Stone?

— Nie, a kto to jest?

— Moze dobrze, 7e nie wspominat. Wiasciwie nie powinnam wymieniac jej nazwiska.

— Ale to juz sie stato.

— Zmytby mi glowe, gdyby sie dowiedziat.

SkrecitySsmy na Sciezke rownolegla do plazy. Bunny zamilkla, jakby chciata
zdyscyplinowac swoje gadatliwe usta.

— Och, pewnie ktos by ci wreszcie powiedzial — odezwala sie. — Thatcher byl juz
zareczony z Mai, kiedy ona i jej rodzice zostali zaproszeni na tydzien na jacht greckiego
miliardera. Jak sie okazato, byl tez tam jego syn, ktory emablowat dziewczyne. Plotkowano
potem, ze Grek kupit Mai dla syna. Niedlugo po tym rejsie Stone’owie niespodziewanie
kupili ziemie na potudniowym krancu wyspy i zbudowali tam jedng z najbardziej okazatych
rezydencji w okolicy.

— Czemu Mai sie zgodzita?

— Bo teraz mieszka jak ksiezniczka w patacu na wlasnej wyspie.

— Wobec tego niezbyt kochata Thatchera, skoro data sie tak przehandlowac — zauwazytam
zgryzliwie.

— Dokladnie to samo powtarzatam Thatcherowi, ale nie chcial tego przyja¢ do
wiadomosci. Przykro mi bylo patrzyc, jak cierpiat. Potem rzucit sie w wir pracy i pewnie
dlatego zostal pracoholikiem, mimo mtodego wieku. Na Boga, przeciez nie potrzebuje
zarabiac. Jak juz powiedziatam — kontynuowata po chwili — jestes pierwsza od lat mtodq
kobieta, ktorg przyprowadzit do domu. Co nie znaczy, ze nie chodzi na randki. Oczywiscie
poznaje rozne kobiety, lecz o ile wiem, kornczy sie na jednym spotkaniu.

— Przykro mi — powiedziatam. — Jednak, pani Eaton...

— Bunny — upomniata mnie.

— Bunny, nie przyjechalam tu w poszukiwaniu romansow — przypomniatam.

— Alez kochanie, najlepsze romanse sg te, ktorych sie nie spodziewasz. Kiedy poznatam
ojca Thatchera, pomyslatam, ze jest najbardziej zepsutym mtodym cztowiekiem w Swiecie.
Do glowy mi nie przyszto, ze moglabym bycC jego zona, ale okazal sie uparty i obstawial
mnie na tysigce sposobow. Az pewnego dnia obudzitam sie i stwierdzilam, ze jestem
zakochana. Co za zaskoczenie! I nie zalyje.

— Tak myslatam.

— Jak dhugo zamierzasz gosci¢ w Palm Beach?

— Moze jeszcze tydzien.

— Och, The Breakers jest bardzo drogi. Gdybys zamierzata zosta¢ dtuzej, musiatabys sie
wykosztowac¢. Mam mysl — dodata zbyt pospiesznie, zeby mysl mogla by¢ spontaniczna. —
A moze zatrzymasz sie u nas? Mamy tyle pokojow w domu i na razie nie spodziewamy sie
zadnych gosci.

— Nie wiem, czy...

— Pomysl, jak bedzie fajnie! Kazdego dnia postaramy sie zapraszaC réznych ciekawych
ludzi, ktérych moglabys badac¢ i odpytywac do woli. To oszczedzitoby ci jezdzenia po
mieScie. Nie musiatabys nawet wyjasniac, o co ci chodzi. Wystarczy pozwoli¢ im mowic.

— Ale pani prawie mnie nie zna, pani...



— Bunny!

— Bunny. Nie rozumiem, czemu...

— Och, juz cie znam. Widze cie, rozmawiam z tobg i wiem, z jakg osobg mam do
czynienia. Asher tez bylby zachwycony.

W zaklopotaniu pokrecitam glowa.

— Moglabys wprowadzic sie juz jutro. Po co traci¢ pienigdze?

— Naprawde nie zamierzatam zostac tutaj na dtuzej. Wzielam niewiele rzeczy i...

— To nie problem, kupisz sobie. Czego potrzebujesz?

Nie wiedziatam, co odpowiedzieC. Byla taka zdeterminowana. Czyzby chciala mnie
przekupic, na podobienstwo owego Greka?

— W takim razie mamy ustalone — rozstrzygnela, zanim zdazytam cos powiedziec.

Postanowitam odmowic¢ i uczyni¢ to stanowczo. Alejka skrecita w strone plazy.
Z wysokiej wydmowej trawy wystawata sztaluga, ale w poblizu nikogo nie byto widac.

— Co to jest? — zapytatlam Bunny.

— Och, pewnie kolejny obraz Lindena.

— Ale gdzie jest Linden?

— Kto go tam wie? Moze pelza po plazy, szukajac muszli. Nie zwracaj na niego uwagi.
Chodz, wracajmy juz.

— Dobrze, zaraz przyjde — powiedziatam, spogladajac na sztaluge.

— Tylko sie pospiesz — poprosita Bunny i ruszyta w strone domu.

Podesztam do sztalugi, zeby przyjrzec sie obrazowi.

Byl to wlasciwie szkic do obrazu.

Przedstawial mezczyzne, stojacego w drzwiach domu przy plazy. Patrzyl na mtoda
dziewczyne, ktora przypominata mnie. Za nig w oceanie tonela kobieta.

Poczutam lodowate uklucie w sercu.

— Hej! — ustyszatam.

Linden schodzit z wydmy, wznoszacej sie przede mng. Odwrocitam sie i z sercem
telepigcym sie jak przebita opona pobieglam do alejki. Zatrzymatam sie dopiero na tarasie,
gdzie towarzystwo raczylo sie deserami. Popatrzyli na mnie zaskoczeni.

— Wszystko w porzadku, kochanie? — zapytata Bunny.

— Ja... musze pilnie do tazienki — wydyszatam i wbieglam do Srodka domu, Scigana
zdziwionymi spojrzeniami.

W lazience wpatrzylam sie w swojq twarz w lustrze.

— Wracaj do domu, Willow De Beers — powiedziatam do niej. — Chcesz przywrocic cos,
co nigdy nie istniato i pewnie nie zaistnieje.

— Nie moge — odpowiedziato oblicze. — Musze chociaz sprobowac.

— Dlaczego?

No wilasnie, dlaczego? — pomyslatam.

Pierwsze stowo prawie wszystkich dzieci brzmi ,,mama”.

Miatam dziewietnascie lat i musiatam je jeszcze raz wypowiedziec.

Oto dlaczego.



Rozdzial dziewigty

GORACA NOC

— Nie wiem, czy powinnam — powiedziatam, kiedy wrocit Thatcher i Bunny zerwala sie,
zeby o0znajmi¢ mu nowine.

— OczywiScie, ze powinnas — uciela, jakby wiedziata lepiej od mnie.

Lordostwo Thomas i McClusterowie juz wyszli, a ojciec Thatchera poszed} do swojego
gabinetu, aby umowic¢ sie telefoniczne na jutrzejszego przedpotudniowego golfa. Bunny
postanowita oprowadzi¢ mnie po domu, w ktorym za moment miatam zamieszkac.

— Popatrz, jakie wielkie sg te wszystkie pokoje! — wykrzykneta. — Do tego sypialnie goSci
znajdujg sie daleko od naszych. Nie bedziemy sobie przeszkadza¢ i zachowasz pelng
prywatnosc.

Nie przesadzata ani troche. Rozlegly budynek rozrastal sie we wszystkie strony, a pokoje
byly wielkosci salonéw. Sypialnie, ktérg przeznaczyta dla mnie, projektowat podobno sam
Addison Mizner.

— Kazdy dom, ktory zaprojektowat, musi miec te jego piecze¢, styl, czy to z zewnatrz, czy
od wewnatrz — wyjasnita Bunny.

Pokoj byt wiekszy niz cate moje mieszkanie, z aneksem rekreacyjnym, gdzie znajdowat
sie panoramiczny telewizor, wieza stereo i stalo mate biureczko. Nie mogtam uwierzyc, ze
patrze na zwykly pokoj goscinny. Kolory byly stonowane, ciepte — tososiowy, bez oraz
jasnooliwkowy.

Bunny pokazata mi piekng waze, pokryta turkusowgq glazura.

— To jego autorski kolor, zwany Mizner Blue. Jak odcisk palca mistrza — powiedziata
z dumg i dodala szeptem: — Takie rzeczy zwiekszajq wartos¢ domu. Kiedys go kupimy.
Mamy opcje kupna w umowie i wynajmie.

Skinelam glowq i rozgladatam sie dalej. Wysokie do sufitu okna miaty drapowane
zastony z tososiowego jedwabiu, a przeszklone drzwi wychodzity na balkon z widokiem na
ocean.

W pomieszczeniu dominowato krolewskich rozmiaréw toze z imponujacym, tukowym,
rzezbionym wezglowiem. Bunny poinformowata mnie, ze meble sg w stylu hiszpanskim,
ukochanym przez Miznera. Na parkiecie lezat piekny dywan, a duzy zyrandol kazal
wspomnie¢ epoke, kiedy nie myslano jeszcze o elektrycznosSci i uzywano swiec.

Widok na plaze urzekat i co wazne dla mnie, wida¢ byto rowniez dom Grace i Lindena.
Wysztam na balkon i spojrzatam przed siebie. Bunny Eaton zorientowata sie, na co patrze.

— To byta kiedys sypialnia Grace Montgomery — oznajmita.

— Tak? — Obrdcitam sie ku niej.



— Ta biedna mioda kobieta zostala prawdopodobnie uwiedziona w tym pokoju —
wyjasnita dramatycznym tonem i podeszta do toza. Wpatrywata sie w nie tak, jakby cata
scena wyswietlita sie przed jej oczami. — Tutaj lezata, mtoda, niewinna i ufna. Kirby Scott
byt bardzo przystojnym mezczyzng i do tego czarujacym kobieciarzem. Wiesz, taki typ,
ktory wsunie ci reke za dekolt, zanim spostrzezesz, ze jest obok ciebie. Jak mogla mu sie
oprzeC? Musiala po tym mie¢ ogromne poczucie winy, jakby ukradta kochanka matce.
Dlatego tak dlugo trzymata to w sekrecie. Niczego tu nie zmienitam, serio. Nadal jest ta
sama posciel, co wtedy — dodata Bunny.

Z podekscytowania przebijajacego z jej wzroku i glosu wynikato, ze w ten sposob
pragneta zachowac sensacyjny, romansowy element, jak scene z ulubionego telewizyjnego
serialu.

We mnie ta scena wywotywata dreszcze. Psychiczne problemy mamy mogly mieC swoj
poczatek w tym pokoju.

— Jestes pewna, ze wszystko wydarzyto sie tutaj? — zapytatam, schodzac z balkonu.

— Jak najbardziej. Agent nieruchomosci, ktory w tamtym czasie reprezentowat
Montgomerych, reczyl, ze tak byto. Tego typu historie zwykle wychodza na jaw. Zwlaszcza
w Palm Beach, gdzie kazdy jest na nie tasy.

Mowiac, patrzyla na mnie, i musiata zauwazyC odraze na mojej twarzy. Zupelnie jakbym
sama zostata zgwalcona.

— Mam nadzieje, ze ci to nie przeszkadza? — zapytata. — OczywiScie mozesz bez problemu
zajaC inny pokoj. PomySlalam jednak, ze ten jest najladniejszy i ma tez najtadniejszy
widok. Do tego najlepsza tazienke, bo nowoczesna — z bidetem, prysznicem,
powiekszajacymi lustrami. Zreszta sama zobacz. — Otworzyla drzwi do tazienki. Tak
zachwalata dom, jakby chciata mi go sprzedac.

Popatrzytam na biato-bezowe kafelki, elegancka kabine prysznicowq i duze owalne lustro
nad umywalka. Podloga wygladata jak turkusowa majolika. Pod prysznicem znajdowato
sie marmurowe siedzisko.

— I jak? Porownywalna z lazienka w The Breakers, prawda?

— Bunny, takie rzeczy nie sa dla mnie najwazniejsze. Jak juz mowitam, przyleciatam tutaj,
zeby...

— Och, prosze. — Uniosta rece i zamachata nimi, jakby rozganiata dym. — Przestan gadac
jak stara malenka i nudzi¢ mnie tg swojg praca.

RozesSmiatam sie.

— Chodzmy dalej — zaprosita. — Teraz pokaze ci naszq sypialnie. Niedawno kazaliSmy ja
przerobic¢ temu nowemu dekoratorowi wnetrz, za takimi szaleje cale Palm Beach. A pokoj
Thatchera jest tam. — Pokazata na prawo. — On ma osobne wyjscie z domu. Zdarza sie, ze
nie widujemy go przez caty tydzien. Przysiegtabym, ze czasami po prostu nas unika.

Usmiechneta sie do mnie.

— Moze to sie wkrotce zmieni. Przynajmniej dopoki tu bedziesz.

Krecac glowq, posztam dalej za Bunny, ktora paplata bez jednej przerwy, komentujac
kazdq zastone, ozdobe czy mebel, ktore znalazly sie na naszej drodze, nie zapominajgc
dodag, ile kosztowaty. Wreszcie zwiedzanie zakonczylo sie i wrocitySmy na taras od strony
oceanu. W tym momencie pojawit sie Thatcher.



— I co? — napadta go Bunny. — Warto tak bytlo pedzi¢ do tego ponurego sadu, rujnujac
rodzicom cudowny brunch?

— Tak, mamo, bylo warto. Zatatwilem sprawe w niecate pot godziny.

— Zaltoze sie, ze mogles to zatatwic przez telefon — skomentowata nadgsanym tonem.

Ze Smiechem pokrecit glowa.

— Co robityscie po moim wyjsciu? — zapytat z lekka obawa.

— PlotkowatySmy — odpowiedziata za mnie Bunny. — I dobrze sie bawilySmy — zapewnita.

— O, nie watpie.

— Chyba juz wréce do hotelu — powiedziatam. — Czekam na pare telefonéw — sktamatam.

— Lepiej od razu sie spakuj — poradzita Bunny. — Po co masz tam dzisiaj nocowac?

— Zobaczymy — odpartam.

— Nie masz sie co zastanawiaC. Tutaj bedzie ci o wiele wygodniej i szybciej zalatwisz
swoje sprawy — kusita.

— Mamo, pozw0l tej kobiecie zadecydowac¢ wedlug wiasnego uznania — upomniat jg syn.

— Po prostu pokazuje jej ewidentne korzysci, Thatcher.

— Skoro sq ewidentne, nie trzeba ich pokazywac — odparowat.

Chwile zastanawiata sie nad odpowiedzia.

— Czasami nie widzimy rzeczy oczywistych — rzekla, jakby z trudem wyciagneta te
sentencje z pamieci.

Pokrecit glowa.

— Prosze. — Bunny podsuneta mi rozowa wizytowke ze ztotym wzorkiem. — Tu jest nasz
numer telefonu. Zadzwon, jesli bedziesz czegokolwiek potrzebowac¢. Czegokolwiek!

— Przeciez ona nie planuje sprowadzenia tu mebli, mamo.

— Nigdy nie wiadomo, co moze by¢ potrzebne — powiedziata z przekonaniem Bunny.

— Moja matka jest niemozliwa — skomentowat Thatcher, kiedy odwrociliSmy sie do
wyjscia.

— Dzieki za zaproszenie, Bunny. I przekaz panu Eatonowi, ze jemu tez dziekuje.

— Lepiej zacznij moéwic mu po imieniu. Bo jesli nie, Asher poczuje sie staro i bedzie mu
przykro — ostrzegla.

Obiecatam, ze bede o tym pamietac.

— Uwazaj, bo Asher poczuje sie staro — kpit Thatcher, kiedy szliSmy do samochodu. —
Kazdy tutaj kurczowo trzyma sie iluzji, za wszelka cene.

— Oczywiscie poza tobg?

Usmiechnat sie i otworzyt przede mng drzwi auta.

— Mam nieodparte wrazenie, ze bylem glownym tematem waszych rozmow — rzekl,
siadajqc za kierownica.

— Matka martwi sie o ciebie, Thatcher.

Sceptycznie uniost brwi.

— Bunny? Martwi sie? Ludzie z Palm Beach nigdy sie nie martwig. Oni po prostu
dowiadujgq sie, ile bedzie kosztowac rozwigzanie problemu, i kupujg je. Widzialtas, co jest
napisane na tablicy ustawionej przy wjezdzie na wyspe?

— Nie zwrocitam uwagi. Co?

— ,,Zostaw zmartwienia przy bramie. Usmiechnij sie albo zawroc i odjedz”. Czy wiesz, ze



w Palm Beach nie ma cmentarza ani szpitala? Smier¢ i choroby nie sa tu tolerowane.

RozeSmialismy sie.

Przygladalam mu sie spod oka. Jasne, ze chcialam zamieszka¢ w ich domu. Co za
wspaniata okazja! Moglabym jeszcze raz zrobic podejscie do swojej mamy, ale tym razem
spokojnie, stopniowo i delikatnie. Nie chcialam jednak, by Zle zrozumiano moje motywy.
Na pewno nie przyjechatam tutaj, zeby romansowac w stylu Palm Beach.

— Chcesz opowiedzie¢ mi co$ o Mai Stone? — zagadnelam niewinnie.

— Wiedzialem! Wiedzialem, ze to wyciagnie! Mowila ci, ze rodzice Mai sprzedali ja
arabskiemu miliarderowi jako zone dla jego syna?

— A nie bylo tak?

— Oczywiscie, ze nie. Mai zawsze byta nieprzewidywalna. Lubitem to w niej i zarazem
nie lubitem.

— Nie rozumiem, jak mozna mie¢ tak dwoiste uczucia wobec kogos, kogo sie kocha?

Popatrzyl na mnie i jego piekne oczy pociemniaty, a mina stata sie powazna.

— W kazdym romansie tkwi jakaS sprzecznosc¢, a tym bardziej w malzenstwie. Zawsze
trzeba zrezygnowac z jakichS marzen. Musi by¢ kompromis. Dla Mai ten kompromis
znaczyt ograniczenie spontanicznosci i wolnosci. Nie znosita podporzadkowywania sie
zasadom i uwielbiata iS¢ pod prad — nie tylko zasad i nakazow, ale i oczekiwan swojego
kochanka.

Rozesmiat sie.

— Szalata, jezdzac swoim nowym sportowym wozem bez tablic rejestracyjnych tak dtugo,
jak tylko sie dato. Trzy razy zatrzymywata jg policja z Palm Beach. Zbierata mandaty, a ja
je ptacilem. Za czwartym razem patrol byt juz przygotowany i policjant przykrecit jej te
tablice. Uwielbialem to jej pierwotne, dzikie poczucie wolnosci, a jednoczesnie irytowato
mnie ono i meczyto.

— Ale podarowates jej pierscionek zareczynowy?

— Tak, lecz go nie nosita, choC obiecala, ze bedzie. Czasami wktadata go, kiedy
wychodziliSmy gdzieS razem, ale potem znow zdejmowata.

— Draznita sie z toba.

— Chyba raczej z soba. Moze rzucata sobie wyzwanie. Niekiedy czulem sie jak
obserwator — przygladatem sie i stalem z boku. — Spojrzal na mnie. — Istne rozdwojenie
jazni. Nigdy nie wiedziatem, jaka Mai Stone objawi mi sie danego wieczoru i czasami
dowiadywalem sie dopiero przy koncu. Ona z zaskoczen zrobita sobie sposéb na zycie.

— Musiates ja bardzo kochac, skoro znosites to wszystko.

— Tez tak sadze, choC teraz sie zastanawiam, czy po prostu nie mialem zapedow
masochistycznych.

— Dlaczego miatbys je miec?

— Chocby zeby oczysci¢ swoja dusze z dawnych, romantycznych grzechow -
odpowiedziat bez chwili wahania, z szelmowskim btyskiem w oku.

— Jasne. To pierwsze twoje stowa, w ktore wierze.

Thatcher westchnat i ruszyt.

— Powinnas$ przyjac oferte Bunny — powiedziat po chwili. — Moglabys uzywac¢ komputera,
stoi w moim gabinecie. Ja rzadko z niego korzystam. Gabinet przylega do mojej sypialni,



ktora znajduje sie w skrzydle domu nazywanym przeze mnie Dalekim Wschodem. Zreszta
wszystkie meble sq tam w stylu orientalnym.

— Ten dom jest peten niespodzianek — stwierdzitam.

— Nie rozumiem?

— Bunny powiedziala, ze Grace Montgomery zostata uwiedziona w pokoju, gdzie mam
zamieszkac.

— Tak mowi legenda.

— Nie wierzysz w nig?

— Sam nie wiem. — Pokrecit glowq. — Takie fantazje szerzq sie w Palm Beach niczym
chwasty. Ludzie cos zastysza i podaja dalej, jak w tej zabawie, popularnej przy
ogniskach... Nazywa sie ona...? Wiesz, ktoS zaczyna, szepczac sasiadowi w sekrecie na
ucho jakie$ zdanie, ten przekazuje je nastepnemu i tak dalej. Kiedy zdanie obiegnie caly
krag, dociera do konca w formie zupetnie przeinaczonej, pozmienianej po drodze.

— Nie znam takiej zabawy.

Uniost brwi.

— Serio? Przeciez kazdy jq zna.

— Tata uczyt mnie, jak mam trzymac sie prawdy — powiedziatam cicho.

Zerknat na mnie i rzekl tagodnym glosem:

— Zanim stad odjedziesz, naucz mnie, jak to sie robi.

Przez reszte drogi do The Breakers bylisSmy dziwnie matomowni.

Nie powinnam uwazac, ze moje zycie i sytuacja sa wyjatkowe, myslatam. Nawet bogaci
ludzie sukcesu musza dzwigac ciezar jakiegos mrocznego sekretu czy sekretow.

Kazdy ma swoje leki. W kazdym z nas sq duchy; prawdy, ktore w nas buzujg, domagajac
sie ujscia, lecz ttumimy je w sobie z obawy, ze wykipiq i zatrujg nas Swiadomoscig spraw,
ktorym nie mamy ochoty stawic czota i z ktorymi nie chcemy zy¢.

Zaczelam wreszcie rozumieC, dlaczego ci bogacze z Palm Beach wolg zy¢ iluzja.
Thatcher miat racje, mowiac, ze swoich pieniedzy uzywaja po to, zeby uciec przed samymi
sobg. Moja mama i moj brat przyrodni Linden stracili majatek, wiec nie mieli czym ptacic
za iluzje. Mogli tylko wpatrywac sie w lustro i widziec siebie takimi, jakimi sq, razem ze
swojq przesztoscig, sekretami, wspomnieniami, cierpieniami i kleskami.

Moze uda mi sie to zmieniC. Moze jakim$ cudem zdotam przywrocic¢ im radosc zycia.

A robiac to, zmienie takze swoje zycie.

— Jakie masz plany na wieczor? — zapytal Thatcher, kiedy zblizaliSmy sie do The
Breakers.

— Nie mam planéw.

— Mam zaproszenie na wernisaz... Ten artysta tworzy niesamowite dzieta, podmalowujac
recznie cyfrowe obrazy. Databys sie zaprosi¢? Zreszta wernisaz jest w galerii, gdzie sg
wystawione prace Lindena.

-0?

— Bedzie wino i przekaski, ale potem mozemy sie uda¢ na mita kolacyjke w kameralnej
knajpce, nie tak jak wczoraj. Takiej na plazy, tam nastroj tworza nocne niebo i ocean.

— Bardzo chetnie.

— Wernisaz zaczyna sie o siodmej. Przed siodma mogtbym po ciebie przyjechac. Galeria



jest tylko o dziesie¢ minut piechotg od hotelu.

— Dobrze — powiedziatam, kiedy zajechaliSmy pod hotel i portier pospieszyl, zeby
otworzy¢ mi drzwi.

Thatcher musnat mnie dtonig.

— Pomysl o zmianie adresu, Willow. Powaznie. Pomysl chociazby, ile oszczedze paliwa.

— Serio?

— Jestem eko i oszczedzam energie — wyjasnit ze Smiechem.

— Okay. — Wysiadtam i wesztam do hotelu. Zastanawialam sie, co mam robic¢ do czasu, az
Thatcher znow przyjedzie po mnie. Pomyslatam, ze kupie sobie cos bardziej eleganckiego
do noszenia. Nie robie tego dla romantycznego flirtu w scenerii Palm Beach, méwitam
sobie. Robie to po to, zeby zaistnieC w Swiecie mojej mamy i nawigzac z nig kontakt.

To miejsce jest jak choroba, ostrzegala Swiadomosc¢. Choroba, ktéra cie uodparnia, ale
tylko na prawde.

Przeciez sie nie oklamuje, myslalam. A moze jednak?

Pospieszylam do hotelowego butiku. Musiatam wygladac¢ jak jedna z pacjentek taty,
gadajaca do siebie na korytarzach Willows. Wybratam dopasowang czarng sukienke bez
rekawow z wycieciem pod szyjq i z kontrafatdami. Wygladata idealnie. Do tego sandatki
na wysokim obcasie. Postanowilam jeszcze kupi¢ bizuterie, ale prosta i klasyczna, bo na
taki styl postawitam. Potem wrocitam do swojego pokoju, zeby umyc¢ glowe. Czutam sie
wymieta i mialam podpuchniete oczy. Zadzwonitam do serwisu i poprositam o plastry
zimnego, Swiezego ogorka, zeby potozyC je sobie na powieki. Nieraz widzialam, jak robita
to moja matka adopcyjna. Potozylam sie i zamknelam oczy. Zimny ogorek chtodzit mi
powieki.

Czy zaczynam byc¢ prozna?

Bez przesady, pomyslatam, trzeba zawsze dbac o swoj wyglad.

Nienawidzitam tych sprzecznych uczuc! Kiedy wreszcie przestang mnie dreczyc? A moze
zawsze beda? Thatcher, jak sie zdaje, uwazal, ze sa nieodlagcznym elementem zycia
i sktadnikiem kazdych zwigzkoéw. By¢ moze mam szanse nauczyc sie tutaj wiecej o sobie,
niz przypuszczatam.

Ulozytam wlosy i umalowatam sie, kiedy Thatcher zapukat do drzwi.

— Czesc! — Wszedt i az gwizdnat z podziwu. — Cudownie wygladasz!

— Dzieki.

Mial na sobie czarng koszule rozpieta pod szyja, czarne spodnie i blezer w odcieniu
oceanicznego blekitu. Miekkie skorzane pantofle wtozyl na bose stopy. Wygladat elegancko
i zarazem luzacko.

Rozejrzat sie po pokoju.

— Nie widze, zebys zaczela sie pakowac — stwierdzit z rozczarowaniem.

— Bo jeszcze sie nie zdecydowalam. Nie wiem nawet, czy zostane na diuzej w Palm
Beach.

— Powaznie? Hm, musze sie zastanowiC, co moge zrobi¢, zeby pomoc ci w decyzji
0 pozostaniu. — Usmiechnat sie nieznacznie i uroczo jak zwykle. — Madame? — Podat mi
ramie.

Przyjelam je ze Smiechem. JakaS starsza para byla juz w windzie — mezczyzna



w smokingu z zong skrzaca sie od bizuterii. Zastanawiatam sie, czy nie ugnie sie pod
ciezarem ziota i szlachetnych kamieni. Spojrzeli na nas podejrzliwie, a nawet z lekka
dezaprobatg. Zapewnie uznali nas za zbyt swobodnych. Thatcher mrugnat do mnie, kiedy
weszlisSmy do kabiny.

— Jesli mozna, chcialbym cie dzisiaj nazywaC twoim prawdziwym imieniem -
powiedziat.

Starsi panstwo wymienili spojrzenia tak szybko i jednoczeSnie, ze omal nie parsknetam
Smiechem.

— Wszystko w porzadku? — zapytat Thatcher.

— Tak — mruknetam i zgromitam go spojrzeniem, ktore tylko poglebito jego uSmiech.

Para znow wymienita spojrzenia. Zgodnie odsuneli sie od nas i staneli jeszcze blizej
siebie. Kiedy drzwi sie rozsunety, Thatcher ich przepuscit. Prawie wybiegli do lobby.

— Ladnie sie popisates.

— Lubie sie czasem wyghlupi¢, zwlaszcza przed takimi snobami, ktorzy traktujg siebie
Smiertelnie powaznie.

— Czemu w takim razie krytykowates Mai Stone? — zripostowatam, jakbym byla jego
przeciwnikiem na sali sagdowe;.

Nie dal sie tak latwo zbi¢ z pantalyku. Mial zbyt duze doswiadczenie w takich
polemikach. Bez zastanowienia pokrecit glowa.

— Mai lubita prowokowac wszystkich, nie tylko snobow. Grata na swojej wlasnej scenie.
Proponuje — dodat, prowadzac mnie do wyjscia — zebySmy trzymali sie obietnicy, ktorg
ztozyliSmy sobie wczoraj wieczorem.

— To znaczy?

— Zadnych wspomnien. Ani osobistych pyta. Bawmy sie po prostu i zyjmy chwila.
Przesztosc, podobnie jak przysztosc, same o siebie zadbaja.

Wczoraj ta zasada powinna by¢ dla mnie Swieta, pomyslalam. Dzisiaj nie bylabym tego
taka pewna.

Kiedy weszliSmy do galerii, byt juz tam ttum. Niemal wszyscy znali Thatchera.
Przedstawil mnie jako Isabel Amou i po prostu powiedzial ludziom, ze przyjechalam
zwiedzi¢ Palm Beach. Tylko nieliczni prébowali sie dowiedzie¢ o mnie czegos wiecej,
kiedy ustyszeli, ze pochodze z Karoliny Poinocnej, z rodziny niezbyt zamoznej jak na ich
standardy. Thatcher dodawat, ze jestem jego dawng znajoma ze studiow.

— Widzisz, jak tatwo jest wymysli¢ fikcje, ktorg inni zaakceptuja bez zastrzezen? —
szepnat do mnie.

PrzechodziliSmy od obrazu do obrazu, popijajac wino. W pewnym momencie Thatcher
pociagnat mnie do bocznego pokoju, zeby pokazac mi dziela Lindena.

Wisiaty tam tylko trzy obrazy, kazdy bardziej niesamowity i mroczny od poprzedniego.
Na pierwszym mitody mezczyzna, moze sam autor, lezy na plazy odwrocony bokiem
i wsparty na tokciu, jakby zwracat sie do kogos obok. A ten ktos jest szkieletem, lezacym
na plecach, w pozie plazowicza. Obraz realistyczny do bélu, niemal fotograficznie
odtwarzajacy szczegoly rzeczywistosci — poza kolorami, przerazliwie jaskrawymi, jak
z psychodelicznego koszmaru.

— Bardzo interesujace sq te obrazy — przyznat Thatcher. — Wprowadzaja do



rzeczywistosci elementy surrealistyczne, albo rodem z horroru, nie uwazasz?

— Owszem — powiedzialam z rozdraznieniem, przesuwajac sie do nastepnego. Na tym
kobieta na plazy trzymala za reke malego chlopca, ktéry tonie w piasku. Cho¢ piasek
wessal go juz do pasa, kobieta zdaje sie tego nie zauwazac. Zachodzace stonce zabarwito
ocean na karmazynowy, niemal krwawy kolor.

Na trzecim obrazie Linden namalowal niewielka grupke radosnych mtodych ludzi,
oczywiscie na plazy. Niektorzy jedza, niektorzy pija, wszyscy sa radosni i usSmiechnieci.
A przed nimi, w oceanie, starsza kobieta (ktorg mogla by¢ moja mama) tonie, zagarnieta
przez fale, desperacko wyciagajac ku nim rece.

— Nietrudno odczyta¢ przestanie tego obrazu, prawda? — zagadnat Thatcher.

— Duzo jest w jego malarstwie gniewu i goryczy — powiedziatam. — To sprawia, ze mu sie
wspotczuje.

— Wspotczucie jest tutaj uwazane za strate czasu i nie wypada go ujawniac — rzekt. — Nie
poprawi sprzedazy obrazow. — Spojrzal na mnie uwazniej i dodal: — Chodzmy stad.
Niepotrzebnie ci to pokazywatem. Nie chcialem popsuc ci humoru. Za pieknie wygladasz
na smutki.

Odpowiedzialam mu uSmiechem i odwrdcitam sie, zeby nie zobaczyt smutku w moich
oczach. Czy moja mama dzieli z nim ten koszmar? Jak wyglada ich Swiat i jak zyli w tym
domu przy plazy? Czy naprawde chce tam wejsc?

Prawie dwadziescia minut przepychaliSmy sie wsrod ttumu do wyjscia. Mnostwo ludzi
zaczepiato Thatchera, pytajac go o sprawy, ktore aktualnie miat na tapecie albo ktdre juz
zakonczyl. Pare miodszych kobiet niewatpliwie miato ochote zagada¢ do niego na
osobnosci. Rozmawiat z kazdym uprzejmie, ale nie puszczal mojej reki i konsekwentnie
part do wyjscia.

Kiedy wreszcie znalezlisSmy sie na ulicy, przeprosit mnie.

— Pewnie wolatabys zostaC i porozmawiac sobie z nimi, zeby zebra¢ kolejny materiat do
swojego projektu, a ja okazalem sie egoistyczny. Ale niestety, nie mam ochoty z nikim sie
tobg dzielic.

— Nic sie nie stato, naprawde. Dluzej nie miatlam ochoty tam zostac. Za duzy thum i sadze,
ze ludzie nie chcieliby szczerze ze mng rozmawiac.

— Moze w takim razie moja matka miata racje, proponujac, ze bedzie zapraszata twoich
rozméwcow do Joya del Mar. Tam moglabys bez trudnosci wyciaga¢ z nich prawde
swoimi podstepnymi pytaniami.

— Mozliwe — przyznatam ze Smiechem.

WyjechaliSmy z Palm Beach do miejsca zwanego Singer Island, gdzie byla restauracja
z tarasem wychodzacym na ocean. Na horyzoncie ISnity gwiazdy i wydawalo sie, ze
spadajq w fale.

— Pieknie tutaj. Dzieki, ze mnie zabrates.

— Wiedzialem, ze ci sie spodoba to miejsce. Dawno tu nie przyjezdzatem.

— Czemu?

— Pieknymi rzeczami mozna sie cieszyC tylko wtedy, kiedy mozesz je dzieli¢ z kimsS
wyjatkowym — odpowiedziat. — Ty tez tak uwazasz?

— Musiatabym sie zastanowi¢ — odpartam ostroznie. Przebywanie z nim w tak



romantycznym miejscu byto tak samo ekscytujace, jak balansowanie na krawedzi przepasci.
Czutam, ze jesli ulegne temu czarowi, wpadne w czelus¢, ktorej konca nie widac.
Pociggato mnie to i przerazato zarazem.

Juz sama jego uroda, uwodzicielski czar i fascynujaca osobowo$¢ mogly zawrocic
w glowie, a do tego doszta jeszcze bajkowa sceneria. Byt cieply wieczor, siedzieliSmy na
tarasie w migoczacym blasku plomienia Swiec, ukolysani hipnotycznym szumem
oceanicznych fal pod niebem usianym gwiazdami, takimi, jakie Swiecily w poczatkach
naszego Swiata. Mialam wrazenie, jakbySmy znalezli sie w krainie, gdzie magia jest na
porzadku dziennym, gdzie kazde wypowiedziane przez nas stowo brzmi jak poezja,
a odglosy wokdt komponujg sie w symfonie, w muzyke grajacqa wytacznie dla nas, jakby
caly Swiat nagle poswiecil sie wylacznie jednemu celowi — stworzeniu szczesliwego
babla, w ktorym moglibySmy trwac, oddzieleni od rzeczywistosci.

— Co to znaczy ,zastanowic sie”? — zapytat Thatcher, zaniepokojony mojq rezerwa. —
,Piekno bez ukochanej jest jak miecz przeszywajacy serce” — zacytowal. — Kiedys
przeczytatem te stowa Christiny Rossetti i nie moge ich zapomniec.

Szybkim ruchem odwrocitam glowe. Oczywiscie miat racje. Tak przez lata cierpieli moi
rodzice, kiedy musieli zrezygnowac z wielkiego uczucia, zaledwie sie narodzito. Na mysli
o tym chciato mi sie ptakac. Serce Scisneto mi sie bolesnie.

— Wybacz. — Thatcher wyciagnat reke i przykryt dtoniag mojaq dton. — Nie chciatem, zeby
to zabrzmiato tak powaznie, zwtaszcza w czasie tego pieknego wieczoru.

— Nie musisz przepraszaC. — Pokrecitam glowa, z trudem powstrzymujac lzy. — Jest
pieknie i jak najbardziej masz racje.

Nabratam powietrza, zeby wzigc sie w garsc.

— A jednak twoja mama mowita, ze nie starates sie zbytnio znalez¢ bratnig dusze, z ktora
moglbys przezywac piekno i szczescie.

— Matka nie wie o mnie wielu rzeczy — odpar} niemal ze ztoscig. — Twoja zapewne tez.

— Owszem — przytaknelam ze Smiechem. — Bardzo wielu rzeczy.

— Dobra. — Siegnat po liste win. — Zaméwmy dzisiaj coS specjalnego. Musimy uczcic
pomyslne zakonczenie mojej sprawy, i nie tylko to.

— A co jeszcze?

— Naszq szczeroS¢, Willow. Notabene duzo bardziej wole to imie. Pasuje do ciebie
bardziej niz tamto.

Ostroznie, Willow De Beers, powiedzialam sobie. Pochylasz sie nad przepascia.

Uwazaj, bo spadniesz.

Po wspaniatej kolacji i spacerze po plazy wrdciliSmy do hotelu. Kolacja, wino, spokojna
rozmowa, trzymanie sie za rece, kiedy szliSmy boso po piasku, Smiech, przekomarzanie
sie... Wszystko to napetnito mnie btogim uczuciem spokoju. Thatcher musial czuc sie tak
samo. Nie rozmawialiSmy w trakcie jazdy, tylko od czasu do czasu wymienialiSmy
uSmiechy i spojrzenia. Dwa razu pocatlowal mnie na plazy i smak tego pocatunku ciggle
trwal na moich wargach. Rozsadek i ostroznosc rozluzniaty sie coraz bardziej jak wstazka
we wilosach, az ulecialy w ciemnos¢, umykajaca do tyhu.

Nawet kiedy zajechaliSmy pod hotel i trzymajac sie za rece, weszliSmy do lobby,



zamieniliSmy tylko pare stow. Nie zwracaliSmy uwagi na nic ani na nikogo. W windzie
niecierpliwie spogladalismy na drzwi. Kiedy sie rozsunety, moje serce zatrzymato sie na
utamek sekundy, a potem ruszylo galopem z jeszcze wieksza niecierpliwoscia. Gdy
otwieratam drzwi, Thatcher objal mnie w talii. Przekroczylam prog i chcialam namacac
wilgcznik Swiatla, lecz on delikatnie ujat moja reke i cofnat ja.

Zamknat za nami drzwi i w ciemnosci znow sie pocalowalismy. To byt diugi, wilgotny
i ciepty pocatunek, od ktorego prad przeszed} mi po krzyzu i blogo zataskotat w sutki.

— Willow, Willow — wyszeptat.

Porwal mnie z ziemi jak piorko i zaniost na t0zko. Lezatam i patrzytam, jak sie rozbiera.
Nie ruszatam sie. Zupetnie jakbym ogladata scene w filmie, jakbym obserwowata cos, co
wydarza sie komus innemu.

Juz bez koszuli, przyklakt przy tozku, pocalowal mnie lekko, a potem obrocil, zeby
rozsung¢ suwak sukienki. Delikatnie zsunat jg z moich ramion. Wystarczajaco duzo Swiatla
przenikato przez zastony, zeby zabtysty mu oczy.

— Piekna jestes, Willow.

Po kolei uyjmowal moje piersi w dlonie i calowat je. Jeczalam, z glowa odrzucong do
tyly, prezytam sie pod jego wargami, sungcymi w dot brzucha. Za minute byliSmy juz oboje
nadzy.

Ustyszatam, ze odpakowuje prezerwatywe.

— Jestesmy zabezpieczeni — szepnat.

Wiedziatam, ze to wazne, ale zabrzmiato jak kwestia z reklamy. Wyczut, ze zaraz nastroj
prysnie, wiec uwingt sie blyskawicznie i znalazt sie na mnie, calujgc mnie i pieszczac.
Pachnial cudownie. Zachtannie wczepitam palce w jego wilosy i poczutam, jak obejmujq
mnie silne ramiona.

Kochalismy sie zrazu niespiesznie, budujgc napiecie, az wezbrato tak, ze wyzwolitam sie
z ciala i poczutam, ze fale mojego pozadania rozbijajq sie rytmicznie o jego ciato, jak
ocean bijacy o brzeg. Moje krzyki narastaty i cichlty z kazdym przyptywem przenikajacej
mnie blogosci. Nie miatam 16zkowego doSwiadczenia. Blisko bylam tylko z Allanem, ale
wydawato mi sie, ze Thatcher, w przeciwienstwie do niego, nie jest egoistyczny. Starat sie,
zeby byto mi tak samo dobrze jak jemu, podczas gdy przy Allanie miatam wrazenie, ze
jestem tylko po to, by zaspokajac jego potrzeby i tylko przy okazji mie¢ z tego przyjemnosc,
jesli sie uda.

Nie skonczyliSmy z Thatcherem gwaltownie, tak jak to zwykle dziato sie z Allanem.
Koncowka byla niespieszng celebracja kochania, peing pieszczot i pocalunkow; chtonat
mnie calym sobq i trzymal, jakby nigdy nie zamierzal pusci¢. Lagodnie sie wycofywat,
a nie porzucal gwattownie, zrobiwszy swoje, nie patrzac, czy nadgzytam za nim.

Kiedy bylo po wszystkim, legliSmy obok siebie, tapigc oddech; nic nie mowilisSmy, tylko
trzymaliSmy sie za rece.

Odezwatl sie pierwszy.

— Co$S w tym jest, kiedy sie mowi, ze dwoje ludzi taczy magiczna wiez — powiedziat
i zaniepokoit go brak odpowiedzi. — Prawda? — dodat.

Wierzylam w magiczng wiez, ale targaly mng sprzeczne doznania — zar6wno obawy, jak
1 poczucie winy.



W glowie dzwieczaty mi pytania taty:

Lubisz go, Willow?

Tak, tato.

I nie jest to chwilowe zauroczenie?

Mysle, ze nie, tato.

Czujesz, ze jestes dla niego wyjqtkowa?

O tak, tato.

Czy myslisz, ze on czuje tak samo?

Tak, tak, na pewno.

Czasami trzeba zaryzykowac i zaufa¢ komus. Zgadzasz sie ze mnq, Willow?

Tak, tato.

W takim razie zostaw za drzwiami poczucie winy. Nie ma tu dla niego miejsca,
prawda?

Prawda, tato. Tak.

— Co jest? — zapytat Thatcher.

Czyzbym mowita do siebie?

— Nic — odpowiedziatam.

Opart sie na tokciu i pochylit nade mna, po czym czule przesunat palcem po moim nosie,
wargach i dalej, przez szyje do rowka pomiedzy piersiami.

— Wydawalo mi sie, ze powiedzialas ,,tak”. Mam nadzieje, ze to najkrotsza recenzja
naszego kochania sie — zazartowat.

— Nie tylko, to takze recenzja catego wieczoru — wyjasnitam ze Smiechem.

— I co, udato mi sie?

— Co miato sie udac?

— Naklonienie cie, zebys sie zdecydowata, czy wyjezdzasz, czy zostajesz?

— Moze dlatego powiedziatam ,,tak”.

Usmiechnat sie i znow mnie pocatowat.

Zostal jeszcze godzine. Zapewnitam go, ze rano gdy tylko wstane, spakuje sie, wymelduje
z hotelu i pojade do Joya del Mar. On miat spedzi¢ caly dzien w sadzie, ale obiecal, ze
zjawi sie w domu na kolacje.

— Znajac moja mame — powiedzial — zaloze sie, ze przygotuje coS specjalnego.
Zadzwonie do niej w wolnej chwili i zawiadomie jg o twoim przybyciu. Bede przy tym
btagal, zeby wyluzowata i nie zadreczala cie gadaniem.

— Fajnie. — Pokiwatam glowa. Chociaz chcialam byc jak najblizej niego i okazja byla
cudowna, ciggle czutam sie spieta. A to moze spowodowac kolejne btedy, pomyslalam
z obawag. Obiecatam sobie, ze jesli cos takiego sie stanie, jeSli pojawi sie jakis problem,
natychmiast wyjade.

A moze powinnam od razu wroci¢ do domu, napisac¢ diugi list do mamy, wystac go jej
i uwazaC calg sprawe za zakonczong. Zapewne takie wyjscie bytoby sensowniejsze, ale
chyba juz jest na nie za pozno.

Mialam zamiar wyspacC sie porzadnie, zjesC Sniadanie w pokoju, a potem ubrac sie
i spokojnie pojecha¢ do domu Thatchera. Niestety, spokoj zakldocit mi telefon o si6dmej
trzydziesci. Dzwonita ciocia Agnes. Dzwiek jej glosu byt dla mnie jeszcze wiekszym



wstrzasem niz sam dzwonek telefonu. Zupelnie jakby nagle przeniknela do mnie przez
Sciane — ten mur, ktory sama wzniostam, aby oddzieli¢ sie od racjonalnego myslenia
i odpowiedzialnosci.

— Co ty robisz w tym hotelu? — wrzasneta.

Potrzebowatam chwili, zeby zebrac¢ mysli. Tak mi sie stodko spato, jakbym unosita sie na
rozowej chmurce, szczesliwa i bezpieczna.

— Ciocia Agnes?

— Tak, tak, a kogo sie spodziewatas? Kiedy przez pare dni z rzedu nie mogtam dodzwonic
sie do ciebie, zadzwonitam do sekretariatu uczelni i tam powiedziano, ze wzietas urlop
dziekanski. Ty chyba wzietas urlop od rozumu!

— Jak mnie znalaztas? — zapytatam z narastajqcq irytacja.

— Zmusitam typa, ktory jest w twoim mieszkaniu, zeby mi powiedzial. Musialam mu
zagrozic¢ policja, bo nie chcial.

— Nie miatas prawa tego robic, ciociu!

— Nie miatam prawa? Jak Smiesz tak twierdzi¢? Pamie¢ mojego biednego zmartego brata
zobowigzuje mnie do dbania o ciebie, Willow.

Rzeczywiscie, niezwykle sie o mnie troszczy! Czego naprawde chce?

— O co chodzi? Czemu dzwonisz?

— O stan domu, miedzy innymi.

— A konkretnie?

— Wyslalam tam ekipe po swoje rzeczy i ich raport mnie zmrozit. Twdj tak zwany
zarzadca wrocit do picia.

— Niemozliwe.

— Niestety tak. A ty co robisz w Palm Beach? I do tego w The Breakers? Dlaczego
przerwalas studia? Jesli miatas jakieS problemy, czemu nie przysztas do mnie? Co sie
dzieje, Willow?

— Mam pewne sprawy osobiste do zatatwienia, ciociu Agnes. I chciatlam by¢ sama.

— Akurat w Palm Beach? W The Breakers? f.adna mi samotnia! Jeste$ tam z kims?

— Nie mam ochoty opowiadac o tym przez telefon, ciociu. Zwlaszcza ze to moje sprawy,
nie twoje. Tym niemniej dziekuje za troske.

— Tylko tyle? A co z domem? On go jeszcze spali!

— Zadzwonie do niego. Mysle, ze twoi informatorzy mocno przesadzili. Pewnie Miles
ciggle przezywa smierc taty i potrzebuje pocieszenia.

— I szuka go w alkoholu? Co to za pocieszenie?

— Ciociu, btagam, jest wczeSnie rano.

— Wczesnie? Juz prawie 6sma. Co ty wyprawiasz, Willow? Powinnas wiedziec, ze mtoda
kobieta z takim posagiem jak twoj staje sie tatwym celem dla podstepnych zigolakow,
zwlaszcza w takim miejscu jak Palm Beach. Jestes jeszcze zbyt mtoda i niedoSwiadczona,
by wiedziec¢, jak radzi¢ sobie w takich sytuacjach. W kazdym razie blagam cie, nie
podpisuj zadnych papierow, a co najwazniejsze, nie wychodz za mgz. Powinnam do ciebie
przyjechac, zeby nauczyc€ cie rozumu.

A wiec o to jej chodzi, pomySlalam. Martwi sie, ze dam komuS w wianie klejnoty
rodzinne.



— Nikt mnie nie wykorzystuje, ciociu Agnes. I nie dlatego tu jestem.

— A dlaczego? Nie mozesz powiedziec cioci?

— Na razie nie jestem gotowa, zeby powiedzieC o tym komukolwiek. Musisz mi po prostu
zaufac.

— Twaj ojciec bylby bardzo z ciebie niezadowolony, Willow — rzucita.

Czy tak by bylo? Potepitby moje postepowanie, a zwtaszcza probe kontaktu z mama?

— Lepiej wracaj i opowiedz mi o wszystkim.

— Nie, ciociu Agnes. I dzieki za telefon.

— Willow...

Odtozytam stuchawke.

Zaraz stad wyjade i juz mnie nie znajdzie, pomyslatam.

Nikt mnie nie odnajdzie, dopdki nie odnajde sama siebie.



Rozdzial dziesiaty

MIE.OSC CZY SZALENSTWQO?

Ciotka Agnes niczym wiedZma rzucajgca swoje zaklecia przez telefon zamieszala
w kotle, ktory i tak wrzal we mnie. Sennos¢ catkiem odeszta. Nie bylam w stanie wylezec
w t0zku. ZamOwitam Sniadanie i zaczelam sie pakowac. Jednak rewelacje ciotki nie
dawaly mi spokoju, wiec postanowitam zadzwoni¢ do Milesa i sprawdzi¢, co sie
naprawde dzieje. Dlugo nie odbieral, az sie zaniepokoitam, czy rzeczywiscie nie zapit.
A moze ciotka Agnes go wyeksmitowala? Kiedy juz stracilam nadzieje, podniost
stuchawke.

— Rezydencja De Beersow — powiedziat zduszonym glosem i odchrzaknat. Jakby ptakat.

— Miles, czy wszystko w porzadku? — zapytalam bez wstepow.

— Willow? To ty?

— Tak, Miles.

— Postuchaj — rzekt schrypnietym szeptem, zanim zdgzytam o cokolwiek zapyta¢. — Mam
dla ciebie osobliwe i niepokojgce wiesci.

— Jakie?

— Od paru nocy z gabinetu twojego ojca dobiegajg dziwne odglosy. Myslatem, ze z pol
przyszty myszy, wiec zastawitem pare putapek, ale nic sie nie ztapato. Rano wstatem przed
Switem i po cichu zblizylem sie do gabinetu. Nie wyobrazasz sobie, co zobaczytem!

— Co? — Wstrzymatam oddech. Czy ktos sie wlamat? Moze ciotka Agnes, ktdra wczesniej
intrygowato, czemu tak dtugo tam siedze, przyszia przeszukac gabinet?

— Komputer ojca byt wiaczony! I zobaczylem stowa na ekranie.

— Zaraz, Miles, nie rozumiem. Chcesz powiedzie¢, ze ktoS przeszukiwal zawartos$c
komputera?

— Nie, nie. Nikt nie moze sie pokaza¢ w domu nieproszony.

— W takimrazie... co sugerujesz?

— Nie rozumiesz, Willow? Twoj ojciec konczy swoja zaczeta wczesniej prace naukowa.
Kiedy napisze ostatnie zdanie, wystarczy tylko ja wydrukowac i posta¢ do wydawcy.
Wtedy dopiero bedzie mogt spoczaC w spokoju. Wierz mi, jestem tego pewien.

Zaniemowitam na diugg chwile. Nigdy nie styszalam Milesa moéwiqcego w ten sposéb.

— Miles, czy komputer na pewno byt wigczony?

— Alez tak, tak. Zobaczytem poswiate na biurku i podszedtem blisko.

— Wylaczyle$ komputer?

— Nie, niczego nie ruszatem. Nie dotkngtem ani jednej rzeczy w gabinecie od czasu... od
czasu, kiedy odszed} twdj ojciec. Gdy po pewnym czasie zajrzalem tam znowu, przybyt



kolejny tekst na ekranie.

— Miles, badz ze mng szczery, prosze. Pijesz? Bo ciotka Agnes uwaza, ze tak.

— Nie, nie, absolutnie nie. Ze mng wszystko w porzadku.

— Dobrze. Zadzwonie do ciebie za dzien czy dwa i powiem ci, jak bedziesz mogt sie ze
mng skontaktowac.

— Swietnie, $wietnie.

— Miles, jeszcze jedno. Niedlugo zjawi sie w domu kto$ z agencji nieruchomosci Bella.
Pokaz im dom i posiadtosc¢, bo wkrotce zaczng przyprowadzac klientow, zgodnie z umowaq
— powiedzialam, w pore przypomniawszy sobie o umowie, ktora podpisatam przed
wyjazdem.

— Juz dzwonili, Willow, i umowilisSmy sie na poniedziatek. Moze dlatego twoj ojciec tak
sie spieszy z robota — dodal i w jego glosie zabrzmialo podekscytowanie. — Tak, teraz
wszystko sie zgadza. On przeciez musi skonczy¢ prace, zanim dom zostanie sprzedany.

Nie wiedziatam, co mam mu na to odpowiedziec.

— Zadzwonie do ciebie. Na razie. — Tyle tylko zdotalam wydukac i odtozytam stuchawke.
Bez wzgledu na uczucia wobec ciotki Agnes, musialam przyznac¢, ze rozmowa z Milesem
bardzo mnie zaniepokoita. Pomyslatam, ze powinnam tam jak najszybciej wrocic.
Opowiesc o komputerze taty przyprawita mnie o dreszcze. Byla naprawde niepokojaca,
gdyz tata rzeczywiscie nie dokonczyt pracy i znajac go, wiedzialam, jak musialo go to
dreczyc¢. Kto wie, moze nawet tego dotyczyla jego ostatnia mysI?

Zastanawiajac sie, co powinnam teraz zrobi¢, dosztam do wniosku, ze rozsadnie bedzie
zadzwoniC do pana Bassingera. Na szczeScie zastatam go w biurze. Poprositam, zeby
zechciatl znalez¢ chwile czasu i sprawdzic, jaka jest sytuacja w domu. Nie krylam, ze sie
niepokoje, lecz nie wspomnialam o podejrzeniu, iz Miles znow pije. Powiedzialam
natomiast o komputerze.

— Rozumiem. — Pan Bassinger nie zadawatl pytan. — Sprawdze to — obiecat.

— Dziekuje. Bede dostepna pod tym numerem. — Przedyktowatam mu numer z wizytowki
Bunny.

— Zadzwonie, gdy tylko bede cos wiedziat.

Przyniesiono $niadanie. Zjadtam, ubralam sie i zesztam na dol, zeby sie wymeldowac.
Bagaz zaniesiono mi do samochodu i wkrétce bylam juz w drodze do Joya del Mar.
Wyraznie roztrzesiony glos Milesa i jego szalona opowieSC uparcie trzymaty sie moich
mysli jak wspomnienie nocnego koszmaru. Wbrew wtasnej woli wyobrazitam sobie ducha
taty, siedzacego przy komputerze. Ten obraz trwal na ekranie mojej wyobrazni przez calg
droge do rodzinnej posiadtosci mojej matki.

Glos Jenningsa w domofonie znéw mial ten sztywny, poirytowany ton. Wylaczyt sie
w pot stowa i zaczat otwierac brame, zanim zdazytam wypowiedzie¢ nazwisko.

A jednak czekal na mnie na podjezdzie.

— Zaniose bagaze do pani pokoju.

— Dziekuje, Jennings. Czy jest pani Eaton?

— Pani jeszcze nie wstala, ale pan Eaton zostawit mi dyspozycje. Czy ma pani ochote
napic¢ sie czego$ zimnego na tarasie, kiedy juz rozgosci sie w pokoju? Moze podam
mrozong herbate? — zaproponowat.



Niezbyt mity, lecz z pewnoScig profesjonalista, pomyslatam.

— Tak, chetnie.

— W takim razie zapraszam. — Wesztam za Jenningsem na gore. W pokoju stanelam przy
barierce balkonu i wpatrzylam sie w ocean. Dzien byl wyjatkowo piekny; pierzaste
obtoczki unosity sie na blekithym niebie. Luksusowy, wielki wycieczkowiec sunagt po
oceanie jak po lodowej tafli. Dziesigtki jachtow zaglowych i motorowych roity sie na tym
wielkim wodnym deptaku dla szczesliwych i bogatych.

Dom wychodzacy na ocean to wspaniata rzecz, gdyz widok zmienia sie nieustannie.
Zawsze jest na co popatrzyC, gdyz natura nigdy nie jest nudna ani monotonna. Kiedys
chciatabym tak mieszka¢, pomyslatam.

Jennings zapytal, czy ma wypakowac mojq walizke.

— Nie, nie trzeba. P6zniej sama to zrobie.

— Naturalnie. Mrozona herbata zaraz zostanie podana — powiedziat i sie oddalit.

I tak zostatam sam na sam z pokojem, ktory prawdopodobnie nalezal do mojej mamy,
gdzie spotkaly jgq te wszystkie straszne rzeczy. Miatam dziwne, niepokojace wrazenie, ze
wkroczylam w zakazang przesziosc. Coraz lepiej rozumiatam, dlaczego tata tak diugo
pragngt chroni¢ mnie przed nig. By¢ moze przyjezdzajac tutaj, wyzywatam los, gdyz za
wszelka cene pragnelam odczarowac ponure fatum, ktére potaczylo moich rodzicéw
bolesnym weztem i zamknelo ich w wiezieniu nieszczesliwej mitoSci i niespelnionych
obietnic. Bo przeciez kazdy pocatunek, kazde dotkniecie jest swojego rodzaju obietnica.
Mitosc, wielka i szalona, odmienita im zycie w stopniu, ktory zdumial ich samych. Nawet
ktos tak inteligentny i racjonalny jak moj tata musial ulec pragnieniom serca. Inaczej nie
zaczalby przeciez tej podrozy, ktora jego i mame zaprowadzita do punktu, w ktorym
czekaty ich juz tylko rozczarowanie, rozpacz i bol. A przeciez wiem, ze nie chciat jej
skrzywdzic.

Wracaj do domu, Willow, przekonywatam siebie. Nie pozwol, zeby twoja glowa
spoczeta dzisiaj na tej poduszce. Kto wie, jakie koszmary zachowala w sobie; jakie wizje
beda cie przesSladowaty we Snie.

Wracaj do domu, Willow. Wracaj do domu, powtarzalam sobie. Tu jest tyle duchow,
ktore moga sie wedrze¢ w twoj i tak juz mroczny Swiat. Wystarcza ci twoje demony.

W zamysleniu wysziam z pokoju i zanim sie obejrzatam, znalaztam sie na tylnym tarasie.
Drgnelam, kiedy Jennings odchrzaknat za moimi plecami. Przyniost mi mrozong herbate na
srebrnej tacy.

— Dziekuje, Jennings. Kiedy wstaje pani Eaton?

— To zalezy — odpowiedzial, lekko zaciskajac usta. — Od tego, czy poprzedni wieczor
przeciagnat sie na nastepny dzien, czy nie.

— Rozumiem.

— Albo jeszcze pani zrozumie — dodal beznamietnie. — Czy mam jeszcze co$ przyniesSc?
Moze krakersy i ser?

— Nie, dzieki.

— Doskonale. Gdyby pani czego$ potrzebowata, bede w poblizu — powiedziat i wycofat
sie do korytarza, gdzie stangt nieruchomo, jakby byl posagiem, ktory ozywa tylko na
dzwiek swojego imienia.



Stuzba nie szanuje tych, dla ktorych pracuje, pomyslatam. Ale watpie, czy ktosS taki jak
Bunny i Asher w ogole sie tym przejmuje. Zupelnie jakby umiejscowili siebie na
wyzynnych wzniesieniach, niedostepnych reszcie Swiata, gdzie nie dosiegaja ich krytyki
i kpiny, wiec tym bardziej nie mogg ich zraniC. I trzeba przyznac, ze ta ich wieza z kosci
stoniowej jest wyjatkowa. Kto wie, czy moja przykrywka, te wymyslone ankiety
nie powinny zostaC jednak przeprowadzone. Usmiechnelam sie do siebie, usiadlam
wygodniej w fotelu i pociggajac mrozong herbate, wpatrywatam sie w ocean.

Po niecatej minucie zobaczytam, ze Linden wychodzi z domu; niesie kasete z farbami
w jednej rece i sztaluge przerzucona przez drugie ramie. Skierowat sie w strone plazy i po
chwili znikngt za zakretem. Moje serce przyspieszyto, gdyz uswiadomitam sobie, ze jesli
nie wykorzystam okazji, moze wiecej sie nie zdarzyc.

Wstatam i szybko ruszytam alejka ku plazy. Kiedy wyltonitam sie zza zakretu, zobaczytam,
ze rozstawia sztaluge. Nie zauwazyl mojego nadejsScia. Zatrzymatam sie i zawolalam do
niego z daleka.

— Czes¢, Linden.

Przerwal swoje czynnosci i spojrzat na mnie. Tym razem w jego twarzy nie byto ztosci,
tylko zaskoczenie i ciekawosc.

— Widze, ze nie zdotam sie ciebie pozby¢, dopoki Eatonowie bedq naszymi lokatorami —
skomentowat i wrocit do ustawiania sztalugi.

— Nie jestem wielkim, ztym demonen — zaprotestowalam. — Mylisz sie co do moich
motywow i celu.

— Jasne — mruknat z irytacjg. — Zawsze musi by¢ moja wina albo moj btad.

— Podobaja mi sie twoje obrazy — powiedzialam, ignorujac jego sarkazm.

Odwracit sie do mnie i uniést prawq brew.

— Powaznie? A gdzie witasciwie je widziatas? — zapytatl z gniewnym niedowierzaniem. —
Eatonowie nie majg ich w domu. Jeszcze przed wprowadzeniem sie zazadali, aby usunieto
moje prace. Bunny, czy jak jej tam, powiedziala, ze sa zbyt depresyjne i beda zle
wplywac na gosci. Tymczasem to ich goscie dziatajq depresyjnie!

— Och.

Zerknat na mnie z ukosa.

— Teraz ty u nich goscisz, tak?

— Nie da sie ukryc.

Prawie sie uSmiechngt. Kiwnal glowa i otworzyl kasetke z farbami oraz przyborami
malarskimi.

— Rzeczywiscie, nie da sie ukryc. Powiedz mi wreszcie, skad znasz moje obrazy? A moze
tylko tak mowisz, zeby mnie ugltaskac?

— Mylisz sie. Nie wiem jak ty, ale ja szanuje swoje stowa — warknetam, czerwieniac sie
z upokorzenia.

Tym razem linia jego ust zmiekta, ukladajac sie w cos zblizonego do uSmiechu.

— Prosze, prosze, oto jedyna szczera osoba w tym Swiecie nieszczerosci, udawania
i chirurgii plastycznej.

— Jesli juz chcesz wiedzieC, wczoraj widzialam trzy twoje obrazy w galerii.

— Aha. — Odwrdcit sie do mnie. — I co?



— Twoja tworczosc jest bardzo interesujgca, zwtaszcza sposob, w jaki wprowadzasz do
rzeczywistosci elementy surrealistyczne.

Z przejecia uzytam sformutowania Thatchera. Miatam nadzieje, czutam, Ze pasuje.

Teraz obie brwi Lindena podjechaty do gory.

— Tak sadzisz? Zajmujesz sie sztukg?

— W liceum bylam w klasie artystycznej.

— Jacy sq twoi ulubieni artysci? — dopytywat sie, nie ukrywajac, ze mnie sprawdza.

— Nie jestem fanka abstrakcji, ale podoba mi sie na przyktad Broadway Boogie-Woogie
Mondriana. Lubie tez Moon Woman Jacksona Pollocka i w domu mam w pokoju jego
reprodukcje. M0j tata uwielbiat Salvadora Dali i miat w gabinecie duzq reprodukcje Three
Sphinxes of Bikini. Cos w twojej tworczosci przypomina mi wiasnie Dalego. Moze
kolorystyka.

Wpatrywat sie we mnie z rosngcym zdumieniem.

— O co chodzi? — zapytatam.

— Nic.

— Myslates, ze chce ci tylko pochlebic i nie mam zielonego pojecia o sztuce, tak?

— Wiekszos¢ tutejszych ludzi, ktorych znam, jest pusta i bezmysSlna. Nazywam ich
Pustakami. Sa tak przezroczysci, ze nie rzucajq cienia — dodat gorzko.

— Zauwazytam.

— Co zauwazytas? — podchwycit natychmiast.

— Na twoich obrazach ludzie, poza chtopcem i kobieta, nie rzucajg cienia.

Teraz wreszcie sie uSmiechnat.

— Zadziwiasz mnie... Jak masz na imie?

Korcito mnie, zeby powiedzie¢ mu prawde, i chwile zmagatam sie ze soba.

— Nie ustyszatem...

— Isabel. — Wybralam tchorzostwo.

— A, tak. Musze przyznac, Isabel, ze jestem pod wrazeniem.

— Dzieki. Co dzisiaj bedziesz malowat?

— Nie pamietasz, co powiedziat Thatcher?

Pokrecitam glowa.

— Rozkladam sztaluge i zarzucam przynete. Jesli ztowie natchnienie, moge uznac dzien za
udany.

— Mam nadzieje, ze ten bedzie udany.

Skingt glowa.

— Jak dtugo zamierzasz goscic¢ u Eatonow?

— Pare dni, najwyzej tydzien. Moge sobie usigsc? — spytatam.

Nie odpowiedzial i dalej wyjmowal przybory. Niespodziewanie odwrocit sie do mnie
i na jego twarz powrocit gniewny wyraz.

— Nie rozumiem, co ty wlasciwie tutaj robisz. Czego od nas chcesz?

Nieraz widziatam, jak moj tata ,rozbraja” — jak to okreSlal — zbyt agresywnych
pacjentow. Z uSmiechem wzruszytam ramionami, starajgc sie zachowac spokaj.

— Tak naprawde, Linden, sama nie wiem. Wymyslitam sobie badanie, a teraz usituje je
realizowac.



Moja szczeroS¢ wyraznie go zaskoczyta. Wscieklosc zaczeta blednac.

— Wedlug mojej teorii wszyscy mamy trudnosSci z rozroznieniem, co w naszym zyciu jest
realne, a co nie. Jednak u ludzi jeszcze bardziej odizolowanych od rzeczywistosci za
sprawa swojego bogactwa i pozycji to rozroznienie czasami zupeinie sie zaciera. Oni
oczywiscie sie tym nie martwig. Nie muszq — dodatam.

Znow popatrzyt na mnie i pokrecit glowa.

— Dobra. Przyznam, ze meczy mnie ciekawosc. Co ci mOwiono o mnie i 0 mojej mamie?

— Och, niewiele.

— Nie powiedziano ci, ze zostala zgwalcona przez przybranego ojca, w wyniku czego
zaburzyta sie psychicznie i trafita do kliniki? — zapytal tonem przepetnionym gorycza.

Serce mi tomotalo, ale trzymatam nerwy na wodzy. Intensywnie wpatrywalam sie
w przestwor oceanu, jakbym szukata otuchy w jego niezmierzonym pieknie.

— Tak — przyznatam. — Méwiono mi, ale nie o taka informacje mi chodzi.

— Rozumiem. Nie o takg informacje ci chodzi, wiec jest niewazna.

— 7le mnie zrozumiate$. Po prostu usituje. ..

— Czy masz pojecie, co sie czuje, kiedy inni na ciebie patrza i mysla sobie — a, to ten,
dziecko z gwattu? Pewnie nie wiesz, wiec ci powiem, zebys nie musiata sie domyslac ani
docieka¢. Nie masz poczucia tozsamosci, niemal jakbys nie istniata. Kiedy bylem mtodszy,
lecz na tyle duzy, zeby rozumiec, czesto spogladatem w lustro, jakbym upewniat sie, ze
mam jeszcze swoje odbicie. OczywiScie moja babcia robila, co tylko mogla, zebym czut
sie normalnie. Przez wiekszoS¢ zycia uwazalem ja za swoja mame. Jestem pewien, ze
i o tym ci mowiono. — Mierzyl mnie stalowym spojrzeniem. — Ja i mama stanowimy
dyzurny temat rozmowek przy kawie i deserach. Przyjatem nazwisko Montgomery’ego
i chwata mu, ze na to pozwolil, ale brakowalo mi wiezow krwi. Tak samo mogltem sie
uwazac za dziecko adopcyjne, ktore przypadkiem mieszka z rodzong matka.

Milczatam dlugg chwile. Jacy jesteSmy podobni, mysSlatam. Przez wiekszoS¢ mojego
zycia matka adopcyjna wmawiata mi, ze jestem dzieckiem z gwaltu. Czy powinnam mu
o tym opowiedziec?

— Nie chciatam poruszac takich tematow, Linden.

— A jakie bys chciata?

— Ro6d Montgomerych byt kiedys bardzo bogaty, prawda?

— Tak, i co z tego?

— Twoja mama zyta w dobrobycie, a teraz zyje w relatywnej biedzie. Dlatego z mojego
punktu widzenia jest znakomitym materiatem badawczym. Ty pewnie tez. Mozna
powiedziec, ze znacie zycie po obu stronach barykady.

Spojrzenie Lindena sie uspokoito, jakby cofat sie przyptyw.

— Mowitem ci, co sadze o tych nababach. — Machnieciem reki wskazal na rezydencje. —
Oni sie uwazaja za ludzi waznych, znaczacych i godnych szacunku, bo sta¢ ich na
luksusowe jachty, domy, bale i ekskluzywne ciuchy. Ale moja mama ma wiecej inteligencji
w matym palcu niz oni wszyscy w swoich glowach!

— I dlatego chciatabym z nig porozmawiac.

Znow spojrzat na mnie uwazniej.

— Kim ty jestes? — zapytal. — Nie chodzi o imie i nazwisko, tylko skad pochodzisz?



Z jakiej rodziny?

— Pochodze z Karoliny Poludniowej. Jestem jedynaczka. Oboje rodzice nie zyjaq.

— Jestes zareczona czy co$ w tym rodzaju?

— Nie. A ty?

Odrzucit glowe do tytlu i zasSmiat sie jak szaleniec, az sie przestraszytam.

— Ja? Chyba zartujesz? Przeciez w tym mieScie jestem jak tredowaty! Ktora dziewczyna
potraktuje mnie powaznie? Owszem, chodze w rézne miejsca, mam nawet paru przyjaciot,
ale jestem dla nich raczej dziwadlem. Do tego zgorzknialym. Bo jestem zgorzknialy —
przyznat.

— Moja niania mawiala, ze zgorzknienie jest jak zwierze, ktore samo sie zjada; jak kruk,
ktory pozera wlasne serce. Um corvo que coma seu proprio coragdo.

— Co takiego? — USmiechnat sie.

— Niania byta z Portugalii. Bardzo ja kochalam i wlaSciwie to ona mnie wychowata —
wyjasnitam. Im wiecej prawdy zdradze, tym mniejsze bede miala wyrzuty sumienia
z powodu moich klamstw i podstepow.

— No widzisz, a mnie ta gorycz trzyma przy zyciu.

— Czasami jestesSmy tak nieszczesliwi, ze nie wyobrazamy sobie innego zycia.

— To kolejna madrosc zyciowa twojej niani?

— W pewnym sensie tak.

Znow poczutam jego badawcze spojrzenie. Skingt glowa, jakby przytakiwal wiasnym
mySlom.

— Dobrze. Zawre z tobg ukltad.

— Jaki?

— Postaram sie odpowiedzieC wyczerpujaco na wszystkie twoje pytania. I namowie
mame, Zeby z tobg porozmawiata.

— A co ja mam zrobi¢ w zamian?

— Pozowac mi.

— Shucham?

— Pozowac mi do obrazu.

— Ja mam pozowac?

— Przeciez nie nago — choC przyznam, ze z czysto artystycznego punktu widzenia jestes
piekna i bylabys wymarzong modelka. W kazdym razie widze cie na wydmie w powiewnej
dhugiej spodnicy, odstaniajacej kawalek nogi. Musiatabys by¢ bosa, z rozpuszczonymi
wlosami i mieC do tej spodnicy ludowa bluzke, zsunietg lekko z ramion. I zadnej bizuterii,
nawet kot w uszach. Nieumalowana. Po prostu masz siedzie¢, wpatrzona w ocean.

— Nie mam takich ubran.

— Nie szkodzi, moja mama je ma i na pewno zgodzi sie pozyczyc. Jestem pewien, zZe beda
na ciebie pasowac. Wiec jak? — zapytal szybko.

— To chyba wymaga czasu? Mam nadzieje, ze nie pozowania godzinami?

RozeSmial sie i po raz pierwszy jego Smiech byl cieply i swobodny, bez nut goryczy.
I od razu wygladal mtodzie;j.

— Nie wiecej niz dwie godziny dziennie, przez trzy dni. Moze byc?

— Dobrze, umowa stoi.



Oczy mu sie rozjasnity. Popatrzyl w oceaniczng dal.

— A teraz, jezeli pozwolisz, chcialbym zosta¢ sam. — W jego glosie powrocity twardsze,
chtodne, poirytowane tony. Tak jakby miatl drugie ja; swoja ciemng strone, ktdra znow
wychynetla z mroku i wzietla go we wladanie.

— Jasne. — Wstatam z piasku. — Kiedy bede mogla porozmawiaC z twoja mama? —
Wstrzymatam oddech w oczekiwaniu na odpowiedz.

— Jutro, po naszej pierwszej sesji na plazy. Bede tutaj o dziesigtej. Powinnas zdazyc¢ sie
wyspac i zjesSc Sniadanie.

— A ubranie?

— Wezme ze soba. Przebierzesz sie tam, za wzgorzem.

— I co dalej?

— Okoto wpot do drugiej pdjdziemy do nas. O tej porze zwykle siedzimy z mamg na
patio. Popijamy sobie lemoniade i gawedzimy albo po prostu milczymy. Tylko nie
wspomingj jej o naszym ukladzie — upomniat mnie ostrzejszym tonem.

— Dobrze.

— Nie chce, zeby pomyslata... Moglaby nie zrozumiec.

— Jasne, ale jak w takim razie namowisz ja, zeby pozyczyta spodnice i bluzke?

— Nie twierdzilem, ze ja namowie. Powiedziatem, ze nam pozyczy. Ale nie musi o tym
wiedziecC.

Chciatam zapytac, dlaczego powinniSmy trzymac te sprawe w sekrecie, ale pomyslatam,
ze teraz tata radzitby mi zrezygnowac i zadowolic¢ sie tym, co dotad uzyskatam, gdyz dalszy
nacisk moglby zniweczy¢ modj sukces. Powiedzialby pewnie, ze kazdy ma swoj punkt
krytyczny.

— Okay, w takim razie widzimy sie jutro. — Ruszylam w strone domu. Kiedy po
kilkudziesieciu metrach zerknelam za siebie, Linden zszedt do wody. Stal posrod fal,
obijajacych mu sie o nogi i wpatrywat sie w dal, jakby cos tam zobaczyt. Ja nic nie
widzialam, ale on zdawat sie patrze¢ na Swiat innymi oczami.

Juz miatam iS¢ dalej, kiedy ustyszalam sygnat klaksonu — dluga, wielka motorowka
skaczac na falach, podptywala do brzegu. Zawrdcitam, zeby lepiej sie jej przyjrzec,
i zobaczylam, 7e za kierownicq siedzi Thatcher. Zamachal energicznie, dajagc mi znak,
zebym zeszla na pomost, ktory znajdowat sie doktadnie pod domem przy plazy. Zaskoczona
i rozbawiona zarazem, pobieglam i za moment bylam na pomoscie, gdzie cumowat juz
Thatcher.

— Co ty turobisz? — zawotlatam. — Myslatam, ze jesteS w pracy.

— Sedzia odwotal rozprawe, wiec wykorzystalem wolny czas, zeby sie spotkac
z klientem, ktory jest wiascicielem tej todzi. Zaoferowatem mu cztery godziny moich ustug
ekstra w zamian za jej wypozyczenie. Zapraszam na poktad!

— Mam wejsc? Ale... — Obejrzalam sie na dom. — Nie zdazytam sie jeszcze przywitac
z twojq mama, a przeciez zaprosita mnie, wiec...

— Pewnie jeszcze $pi. No chodz. Mamy tylko cztery godziny.

— Ale...

Wyciagnat reke i pomogl mi wejs¢ na poktad.



— Co to za rakieta? — zapytalam. — Wyglada jak wielki pocisk.

Rozesmiat sie.

— I pedzi jak pocisk. To Magnum 80, osigga szybkosS¢ prawie piecdziesieciu kilometrow
na godzine dzieki blizniaczym silnikom, razem sto osiemdziesiat koni. Moze zabrac
dziesieciu pasazerow — wyjasnit i ruszylismy. £.6dZ wystrzelita w ocean jak szalony kon,
skaczac po falach, az krzyknetam. Spad} na mnie deszcz kropelek.

— Nie jestem ubrana na takie wyczyny! — zawotatam.

— Nie szkodzi. Trzymaj sie tylko!

Nie moglam zaprzeczyc, ze jazda byla ekscytujaca. Ped zapierat mi dech.

— Lodka zostala wykonana na specjalne zamowienie. Ulepszenia kosztowaly milion
osiemset dolaréw — poinformowat Thatcher. — Niezlte, co?

— Czuje sie jak w wodnym odrzutowcu.

— Owszem. Masz, sprobuj. — Zwolnit i dal znak, zebym zajela miejsce za kierownica.

—Ja?

— A czemu nie? Sprobuj, to fajne — namawial. Pokrecilam glowa. — Smialo, Willow,
odwaz sie. Igranie z losem to Swietna zabawa.

Sposob, w jaki na mnie spojrzal, jego oczy intensywnie wpatrzone w moje kazaly mi
myslec, ze Thatcher wie wiecej, niz sie spodziewam.

Z. wahaniem zajelam jego miejsce i staralam sie w skupieniu stuchac instrukcji.
Za moment ustyszatam potezny pomruk silnikow z tylu i wielka bestia ruszyta przed siebie.
To bylo jak ujezdzanie wieloryba! Ekscytowatam sie jazdq jako pasazerka, ale mozliwosc
kontrolowania takiej mocy byta dwa razy bardziej ekscytujaca.

— Dobrze ci idzie — pochwalit. — Daj teraz czadu.

Pokrecitam glowa, wiec szybko otworzyl przepustnice za mnie i 10dz wystrzelita jak
pocisk. Fale walily w dno, a moje serce skakalo jak jo-jo. Po chwili zwolnit i znow
plyneliSmy w tempie spacerowym.

— Znam Swietne miejsce na lunch — powiedzial, wracajqc za kierownice.

Siedzialam, a wiatr igral z moimi wiosami, lecz nie dbalam o fryzure. Deszcz stonych
kropelek, stonce i ciepte powietrze byly rozkoszne. Naprawde czutam sie, jakbym usiadta
na czarodziejskim dywanie.

— Czesto tak ptywasz? — zapytatam.

— Lubie zeglowac, ale coraz rzadziej bywam na wodzie. Nie pamietam juz, kiedy ostatnio
tak moglem poszale¢ — wyznal, patrzac na mnie z btyskiem w oku.

— Zdaje sie, ze mam na ciebie zty wplyw.

— Przeciwnie, masz na mnie dobry wplyw. Styszatas Bunny. Naprawde za duzo pracuje.

— Gdzie jest to twoje Swietne miejsce na lunch? — spytatam, bo kierowaliSmy sie na pelne
morze i brzeg zaczal nikng¢ w oczach. — Na Kubie?

— Zobaczysz.

Po kilkunastu minutach wytaczyt silniki i zarzucit kotwice.

— Czemu sie zatrzymaliSmy?

— Bo jesteSmy na miejscu. — Szerokim ruchem roztozyl ramiona. — Czy mozesz sobie
wyobrazi¢ piekniejsze, spokojniejsze i bardziej odosobnione miejsce? Takie lubie
najbardziej. — Gestem pokazal mi luk i schodki. — ChodZz, zapraszam na lunch.



ZeszliSmy do kambuza i za moment na stét wjechaly wedliny, sery, pieczywo, butelka
wina i owoce.

— I jak? — zapytat z uSmiechem.

— Prawdziwy bankiet!

Zaczelismy jesc. Thatcher otworzyt wino. Positek jedzony posrod przestworu oceanu byt
niezwyklym przezyciem. Od czasu do czasu w dali przesuwaly sie zagle, ale miatam
wrazenie, jakby od reszty Swiata oddzielaly nas niewidzialne Sciany. Nikt nie podptynat
blizej.

Thatcher rozlat wino i wypiliSmy toast.

— Ach, wino, kobieta i Spiew — westchngt z rozmarzeniem.

— Wiesz, jak uwodzic¢ kobiety — przyznatam.

— Naprawde cie uwiodtem, Willow? — Nagle spowazniat.

— Inaczej by mnie tu nie byto, czyz nie?

Usmiechnat sie.

— Nie krec. Przyznaj, ze obawiasz sie zaangazowania w zwigzek z kim$ takim jak ja.
[ wiasnie to w tobie lubie — dodat, zanim zdazytam zaprotestowac.

— Czemu?

— Kobiety stad sa za tatwe. To zadne wyzwanie.

— Nie uwazam siebie za twoje trofeum, Thatcher.

— Ja tez nie. W mysl moich bardzo staroSwieckich pogladow nie jest tatwo osiagnac czy
zdobyc cos, co jest naprawde dobre. A tutaj zbyt wiele rzeczy dostaje sie za nic. Chociazby
ze sposobu, w jaki Zyja moi rodzice, mozesz wnioskowac, ze natychmiastowa gratyfikacja
jest w Palm Beach reguta, a nie wyjatkiem. Dorastalem, majac wszystko, co mi sie tylko
zamarzylto, podobnie jak moja siostra. Z tym ze ona nadal tak ma.

— Skad sie wiec wzielo u ciebie to nowe, madrzejsze podejscie do zycia?

Wzruszyt ramionami.

— Nie wiem, pewnie miatem troche szczescia.

Wstal, szybkim ruchem Sciggnat koszulke i rozpostart ja na pokladzie, pokazujac zeby
w szerokim, rozkosznym usSmiechu. Kotysanie todzi, wino szumigce mi we krwi i cieple
morskie powietrze dzialaly na mnie jak czary. Usiadlam obok Thatchera. Powietrze
pomiedzy nami bylo naladowane elektrycznoscia. Nasze usta ciazyly ku sobie, az
pochylitam sie i pocalowatam go. Nie objat mnie, tylko pociagnat lekko do siebie, jakby
chcial, zebym ja pierwsza oddala mu swoje cialo i pozadanie. Nawet sie nie
zastanawiatam, czy potrafilabym i powinnam sie oprze¢ pragnieniu, ktore narastalo we
mnie. Znow go pocatowatam, a on objat mnie w pasie i utozyt obok siebie.

— Wiesz, ze przeszkadzasz mi w pracy — mruknelam, pieszczac go ustami. Calowatam
czubek jego nosa, policzki i brode.

— Naprawde? Myslatem, ze pracujesz nade mng — odpowiedzial ze Smiechem, a potem
pocatowal mnie dtugo i namietnie. — Kochatas sie kiedys na todzi? — szepnat.

— A jak myslisz?

RozeSmiat sie i chwycit mnie w ramiona.

— Nie wyobrazam sobie, jak masz napisac prace o elicie Palm Beach, nie kochajac sie na
todzi.



Nie polemizowalam z nim. Wzigl mnie na rece i ostroznie zniost na dot do prywatnej
kabiny wtasciciela todzi. Za moment bylismy juz nadzy i kochalismy sie jeszcze bardziej
namietnie i szalenczo niz poprzednio. A jednak nawet w takich chwilach styszatam glos
rozwagi — przepytywal mnie, zadajac wyjasnienia, dlaczego to robie i jak moglam tak
szybko zaangazowac sie w kolejny zwigzek. To jest mitosC czy szalenstwo? Czy raczej
realizacja potrzeby zwigzania sie z kims, zeby nie by¢ sama? A moze po prostu dobry los
usmiechnat sie do mnie i postawil na mojej drodze kogos wyjatkowego, kto szczerze mnie
kocha i ktorego ja pokocham z taka sama, jesli nie wiekszg sitg?

Potem zasneliSmy na prawie pot godziny, zaspokojeni, wtuleni w siebie. Thatcher obudzit
mnie pocatunkiem.

— Musimy wracac. Nie chcialbym oferowac klientowi dalszych bonuséw, cho¢ on by sie
ucieszyt.

Ubratam sie szybko, ale do Joya del Mar wracaliSmy w spokojnym, spacerowym tempie.
Kiedy stanelam na pomoscie, czutam sie, jakbym wrocita na ziemie po bajkowej podrozy.

— Bede w domu o szdstej — powiedziat Thatcher. — Nie daj sie namowic¢ Bunny na jakies
wieczorne szalenstwa, dobrze?

— Dobrze — odpartam ze Smiechem.

Patrzylam, jak odplywa, pedzac po falach niczym ksigze, ktory w pospiechu wraca do
swojej bajki, a ja zostaje, sama juz nie wiedzac, czy Snitam, czy nie.

Kiedy odwrocitam sie, zeby wroci¢ do rezydencji, zobaczytam, ze Linden stoi w progu
domu przy plazy i patrzy na mnie. Kiedy mu pomachatam, odwrocit sie gwattownie
i znikngt we wnetrzu. Poczutam sie, jakby lodowata reka data mi po twarzy.

Bedzie ciezko, pomyslatam. Bedzie bardzo ciezko.



Rozdzial jedenasty

DAMY Z PALM BEACH

— Kochanie, jak sie ciesze, ze podjelas dobra decyzje! — zawotata Bunny, kiedy schodzac
na dot, zobaczyta mnie w salonie. — Jadtas juz lunch?

— Tak.

Jest prawie czwarta, a ona pyta o lunch?

— Och, wybacz, ze nie zesztam wczeSniej i musiatas jeSC samotnie. Ja tego nie cierpie.

Juz miatam jej odpowiedzie¢, Ze nie jadlam samotnie, ale ugryztam sie w jezyk.
Pomyslatam, iz lepiej bedzie dla Thatchera, aby jego matka wiedziala jak najmniej
0 naszym zwigzku.

— Ostatnio jestem golfowa wdowa — kontynuowata. — Wiesz, zawsze sie mowito, ze
w czasie pucharow sq wdowy futbolowe, nie? Kiedy Asher gra, juz wiem, ze musze sobie
znalezC inne zajecie i uruchomi¢ swoich przyjaciot, bo nie chce patrzy¢ w Sciane i czekac
na niego. Cale szczescie, ze nie jest Michaelem Strentchildem. Wiesz, kto to jest Michael
Strentchild?

— Nie.

— Alez z calg pewnoscig wiesz! To wnuk zalozyciela Strentchild Cutlery, najwiekszej
wytworni sztu¢cOw w Ameryce Poinocnej. Niedawno sie rozwiodt. Rozwod byt bardzo
krwawy i wiesz, co Michael potem zrobit?

— Co?

— Kazal umie$ci¢ wizerunek twarzy swojej bytej na piteczkach golfowych, zeby mogt
w nig wali¢. Asher mowi, ze teraz gra jak szatan. — RozeSmiata sie. — Mozesz wiaczyc te
historie do swojej ksigzki.

— Ja nie pisze ksigzki, Bunny.

— Och, wiesz, co miatam na mysli. — Zbyla moja odpowiedz machnieciem reki. — Czy
Jennings zajat sie tobg, kiedy usitowatam wygramoli¢ sie z 16zka? Zainstalowatas sie juz
w swoim pokoju? Masz wszystko, czego ci potrzeba?

— Tak, wszystko mam i niczego mi nie potrzeba. Dzieki.

— Dzwonit Thatcher i nakazal mi stanowczo, zebym nie zapraszata dzisiaj na kolacje
zadnych gosci. Powiedzialam mu, ze w ten sposéb utrudnia ci prace, bo przeciez
przyjechatas tutaj, zeby rozmawiac¢ z ludZzmi, ale on byt nieugiety.

Z uSmiechem pusScita do mnie oko.

— Mysle, ze po prostu chce cie mieC wytacznie dla siebie. I nie moge go za to wini¢. Przy
okazji, ide dzisiaj z Asherem do Carlsonow. Kiedys my gosciliSmy ich u siebie. Ojciec
Brodericka Carlsona jest prezesem Packard-Willis, bodajze najwiekszej firmy



przewozowej w Ameryce Poinocnej. Zawsze mowitam ,,w Ameryce”, ale Dolly zwrocita
mi uwage, ze pomijam Kanade, a tak nie wypada.

Kiwnelam glowa, udajac zainteresowanie.

— Co sie stato z twoja twarza? — wykrzykneta nagle. — Lezalas na plazy? Spiektas sie na
czerwono!

— Ojej, serio?

— Nie wiesz, jak niebezpieczne sg promienie stoneczne, zwtaszcza dla kobiety? Musze
cie natychmiast zaprowadzi¢ do swojej toaletki i wklepac ci specjalny krem, niwelujacy
skutki porazenia promieniami ultrafioletowymi. ChodZmy. — Chwycila mnie za reke
i pociggneta w strone schodow.

— Czekaj, przeciez nie dokonczytas lunchu — zaprotestowatam.

— Och, kto by tam myslat o jedzeniu — odparla z lekcewazeniem i przez reszte drogi na
gore nie odpuscita tematu kosmetykow i dbania o cere. Sztam za nig, myslac, ze Linden
niewiele sie mylit w ocenie tutejszego swiata i ludzi. Wszedzie az dzwieczata pustka.

— Popatrz na mojg twarz. — Bunny juz sadowita sie przed toaletka. — Gdybys nie
wiedziala, ze jestem matka dorostego syna, ile bys mi data lat? Powiedz szczerze. No? —
zapytala z naciskiem.

— W kazdym razie nie tyle, ile naprawde masz — przyznatam.

— No wiasnie. I nie dlatego, ze dwa lata temu miatam drobng korekte, jedynie zmarszczek
wokot oczu. Mlody wyglad zawdzieczam swojej skorze i cerze. Patrz — dodata i odkrecita
stoiczek z kremem do twarzy. — Francuski, specjalna formuta, zrobiony na bazie zi6l, lecz
pelny sktad zostat utajniony. Warto wydac piecset dolaréw na stoiczek. Ten krem naprawde
dziata!

— Piecset dolarow?

— A tu— ciaggnela — mam mleczko z tej samej serii, do wcierania codziennie przed snem.

— Ile kosztuje mleczko?

— Tez piecset, albo szeScset, nie pamietam. Wiek to nie tylko wyglad, ale rowniez
postawa. Musisz mie¢ mtode mysli, czuc sie mtodo.

— Tak, moja mama miata podobne poglady.

— Serio? No widzisz. A na ile ona wyglada?

— Zginela pare lat temu w wypadku samochodowym.

— Och, tak mi przykro. W kazdym razie — podjeta, odganiajac smutng mysl — twoja mama
miata racje i zaloze sie, ze w chwili Smierci wygladata mtodo. A teraz siadaj tutaj i wklep
sobie natychmiast ten krem — nakazata tonem nieznoszacym sprzeciwu, ustgpiwszy mi
miejsca. — Zyjemy w stonecznym stanie, ale musimy unika¢ storica. Dlatego mam calg
kolekcje pieknych kapeluszy z szerokim rondem i chetnie pozycze ci pare.

Otworzyla drzwi garderoby, ktora demonstrowala mi juz wczeSniej. Pomieszczenie,
wieksze od wiekszosci sypialni, wypetniaty po sufit buty, ubrania i kapelusze. Byt tam tez
kacik wypoczynkowy z telewizorem i lustrami.

— Prosze, mozesz pozyczyc sobie, co chcesz, kochana. W ogdle czuj sie tak, jakby ten caly
dom byt takze twoj, dopdki tu jesteS, dobrze?

— Dobrze, dziekuje.

— A teraz wklep sobie ten krem, réwno i starannie.



UstyszalysSmy ciche ,,ding-dong” i glos Jenningsa.

— Prosze pani?

Bunny podeszta do domofonu i wcisneta guzik.

— Pani goscie przybyli — poinformowat.

— Och, cudownie. Poniewaz Isabel juz jadla, batlam sie, ze bede musiala samotnie
siedzieC przy stole. Powiedz im, ze zaraz do nich zejdziemy. — Zwrocita sie do mnie. —
Chce, zebys poznata niektorych ludzi. Thatcher zabronit mi zapraszania kogokolwiek na
kolacje, ale nic nie powiedziat o popotudniowej herbatce. — Z uciechy az klasneta w rece.

— Herbatka?

— No, niezupeknie taka jak angielski five o’clock. Raczej w stylu podwieczorkow, jakie
wydaja w Empress Hotel w Vancouverze, czyli minikanapki i kruche ciasteczka.
Regularnie urzadzam raz na tydzien takie herbatki z siostrami Carriage. Z nikim mi sie nie
plotkuje tak dobrze jak z nimi! Maja niesamowitego nosa do wynajdywania cudzych
brudow. Niezle to wykombinowatam, prawda? Bedziesz zachwycona. One sgq solg Palm
Beach. Ich mezowie, bracia, sa znanymi deweloperami. Dwaj bracia poslubili dwie
siostry, wyobrazasz sobie? Niestety, dwa lata temu obaj umarli — ciggneta. — I zareczam ci,
ze jesli Thelma i Brenda Carriage wyjda ponownie za maz, to tylko za kolejnych braci.
Chodzmy na dét. Za chwile otrzymasz informacje bezcenne dla twojej pracy.

Niemal wyfruneta z sypialni, a ja patrzytam za nig z otwartymi ustami, majac nieodparte
wrazenie, ze to miejsce jest jednym wielkim domem wariatow.

Odwrocitam sie do lustra i niespiesznie wklepatam krem Bunny. Piecset dolarow za
stoiczek? Oby zadziatal, cho¢ tak samo moglt to byc tylko pic dla bogatych. Kazda klasa
spoteczna ma oszustow, ktorzy na niej zeruja. Co najwyzej ci, ktorzy dojq elite Palm Beach,
sq lepiej wyedukowani, bardziej salonowi i lepiej ubrani. Mozliwe tez, ze moOwiq
z akcentem francuskim lub innym europejskim.

Wreszcie musiatam zejS¢ na dol, zeby pogadac z tymi babami i odegrac role, ktorg sama
dla siebie napisatam. Wkrotce jednak, zapewnitam swojego nieszczesliwego ducha, zejde
z tej sceny i wreszcie wroce do realnego Swiata, gdzie kroluje prawda. A na razie wioze
maske, kostium i stane w Swiattach rampy.

Bunny urzadzita herbatke w salonie, gdzie pierwszy raz zobaczylam jg i Ashera. Kiedy
tam weszlam, jedna z siostr Carriage prezentowata swoja kreacje, obracajac sie jak
modelka na wybiegu. Miata krotkie platynowe wilosy z kedzierzawa grzywka. Jej siostra,
ciemna brunetka, tez krotko ostrzyzona, nosila wilosy proste i tak wystylizowane, ze
wygladaty jak kask. Cho¢ trudno bylo rozsadzic, ktora jest starsza, ocenialam je na
szeScdziesiatke.

— Och, Isabel, przysztas w sama pore, zeby podziwia¢ pokaz mody w wykonaniu Brendy
— powiedziata ze Smiechem Bunny.

Obie siostry o pelnych kobiecych figurach obrécity sie ku mnie. Oczy Brendy, bardziej
niebieskie, mialy tagodniejsze spojrzenie niz szare oczy Thelmy, w ktorych Isnita stal.
Brenda miata tez bardziej mila, zyczliwg twarz, choC rysy jednej i drugiej byly ostre;
dhugie nosy nie dodawaty im urody, tak samo wargi przypominajgce szrame i cienka jak
pergamin skora napieta na kosciach policzkowych. Thelma miata tylko okraglejszy
podbrodek i nieco diuzsza szyje niz siostra.



— Thelmo, Brendo, poznajcie naszego goscia, Isabel Amou — przedstawita mnie Bunny.

— Witaj, jak sie masz. — Thelma odpowiedziala pierwsza, tak wyraznie cedzac stowa,
jakby trzesta nig ztos¢. Brenda ze Smiechem wyciggneta do mnie reke.

— Hej — rzucita, po czym powrdcita do przerwanej rozmowy, jakby moje pojawienie sie
i moja obecnos¢ nie miaty dla niej najmniejszego znaczenia. — Bez wzgledu na zdanie
Thelmy uwazam, ze ciuch jest super — stwierdzita.

— Moze i super, ale dla nastolaty — skomentowata siostra.

— Musi by¢ wygodny — powiedziatam.

Miala na sobie dluga, cienka bialg koszule w stylu tuniki, wylozong na czarne spodnie
typu capri, do tego czarne skorzane klapki. Paznokcie u nog btyszczaly srebrem. Thelma
byla ubrana bardziej konserwatywnie w wyszczuplajacy kostium z dluga spddnica
i wygladata bardziej na swdj wiek.

— Och, jest bardzo wygodny. To najnowszy krzyk mody — Maharani, nowoczesna wersja
indyjskiego stylu. Nie rozumiem, czemu moja siostra jest tak krytyczna.
Eksperymentowanie ze stylem, przynajmniej od czasu do czasu, to Swietna zabawa.
Zwlaszcza ze wyrostySmy juz z wieku seksualnych eksperymentow — dodata ze Smiechem.

— Brenda! — upomniata jg ostro Thelma.

— A co, zaprzeczysz? Dobra, ja na pewno wyrostam, ale moge mowic tylko za siebie. Jak
rozumiem, sq starsze panie, ktore nadal rozgladajq sie za zwierzyna, ze tak powiem.

— Sama to powiedziatas — zripostowata Thelma i zwrocita sie do Bunny. — Wiem, co
mowie, bo nie dalej jak wczoraj powiedziatam jej, co styszalam na temat Casey Freyman
i jej ogrodnika. A raczej ogrodnikow.

Brenda parskneta Smiechem.

— Coz, tylko pozazdrosci¢. Ponoc viagra dziata tez na kobiety.

— Och, zamknij sie, stara wariatko — zgasita ja Thelma. — Przysiegam ci, Bunny, glownie
jestem zajeta naprawianiem szkod, ktore moja siostrzyczka wyrzadza temu miastu swoimi
plotkami i dziecinnym zachowaniem.

— Taka jest rola starszej siostry — powiedziata Brenda i pokornie usiadta.

— Chodz do nas, Isabel — zachecita Bunny, pokazujac mi wolne krzesto.

Usiadtam.

— Prosze, czestyj sie.

— Och, nie jestem glodna, dzieki.

— A moze sie czegos napijesz, na przyktad Krwawej Mary? Brenda zamowita Mai Tai.

— Nie, dzieki. Wystarczy mi mrozona herbata. Mam nadzieje, ze jest? — spytatam, ruchem
glowy pokazujac na dzbanek.

— Tak, naturalnie.

Nie zadata sobie trudu, zeby mi nala¢, wiec siegnetam po dzbanek i w tym momencie
znienacka zmaterializowata sie pokojowka, napetnita mojg szklanke, po czym tak szybko,
jak sie pojawita, znikla z salonu.

— Twoja stuzba pojawia sie i znika jak duchy — powiedziatam.

Bunny sie rozeSmiata. Thelma uniosta brwi, a Brenda przytaknela z uSmiechem.

— Bo tak ma by¢ — podsumowata Bunny.

Thelma obrocita sie ku mnie.



— Styszatam, ze badasz naukowo elite Palm Beach — powiedziata. — Analizujesz nas jak
preparat pod mikroskopem.

— Bez przesady — odpartam z nerwowym uSmiechem. — Robie badania do pracy
magisterskiej.

— Na temat bogatych ludzi — dodata szybko Bunny.

— Tak — potwierdzitam skwapliwie.

— To musi by¢ strasznie nudne — stwierdzita z przekonaniem Thelma. — Tutejsze mtodsze
pokolenie jest zepsute do szpiku kosSci. Isthna banda zdegenerowanych egocentrykow.
Z kolei starsze jest glownie zajete odmtadzaniem sie, czego przykladem jest chocby
zachowanie mojej siostry. Kazdy klub, jaki odwiedzisz, bedzie podobny do poprzedniego,
a kazda intryga bedzie kopig innych intryg.

— Skoro tak tym gardzicie, czemu nie wyniesiecie sie stad? — zapytalam z nieskrywang
ciekawoscig.

Brenda sie rozesSmiata.

— A niby gdzie miatabym mieszkac? — odparowata Thelma. — Reszta Ameryki jest pelna
przestepstw i brudu.

— Poza tym gdyby sie wyprowadzita, nie mialabym kogo zaprasza¢ na herbatki —
zawotata przejeta Bunny.

— Och, szybko bys kogos znalazta — pocieszyta ja Thelma.

Bunny rozeSmiata sie, pochylita ku mnie i przyznata, ze tak.

Thelma pokiwata glowa, po czym przeniosta spojrzenie na mnie.

— Skad pochodzisz? — zapytata.

— Z Karoliny Poludniowe;.

— A konkretnie?

— Ze Spring City. To niewielka miejscowosC na obrzezach Columbii. I studiuje na
Uniwersytecie Karoliny Potnocne;j.

— A jak trafitas do tego domu? — indagowata.

— Thelma, przestuchujesz jaq jak prywatny detektyw — przerwata jej Bunny, widzac mojq
mine.

— Przyjaciel... mojego taty... polecit mnie — wydukatam.

— Aha. Mozna wiedzie¢, kto to?

— Thelmal!

— Bunny, ja prowadze tylko uprzejma konwersacje — odparta Thelma, ale ucichta
i siegneta po kanapke.

— Czy ten nowoczesny indyjski styl dotart juz do Karoliny? — spytata Brenda.

— Tak, zauwazytam pare dziewczyn na kampusie tak ubranych.

— No widzisz? — podchwycita Thelma, zwracajgc sie do siostry. — Zaloze sie, Ze nie ma
tam nikogo w twoim wieku, siostrzyczko.

— Nieprawda, ten styl nie jest tylko dla mtodek — zaprotestowata Brenda. — Tak mowi
Madeline.

— Madeline wmawia klientkom rozne bzdury, zeby zwiekszyC sprzedaz — odpowiedziata
jej ostro Thelma, po czym zwrdcita sie do mnie. — Czym sie zajmuje twoja rodzina?

— Moj tata byt lekarzem.



— Ach tak. Czy przeszed!t na emeryture?

— Niedawno zmart.

— Och, wspotczuje — powiedziata Brenda.

— A matka? — dopytywata sie Thelma.

— Zginela dwa lata temu w wypadku samochodowym.

— O Boze, Boze — jekneta Brenda. — Thelma, czy musiatas wyciagnac z tej biedaczki takie
straszne informacje?

— Fakt, czy zadaje pytania, czy nie, nie zmieni tego, co sie stalo, Brenda. Moja siostra jest
jak strus — dodata Thelma na moj uzytek. — Najchetniej trzymataby glowe w piasku.

— Nieprawdal!

— Przypuszczam, ze predzej czy pozniej ustyszatabys to od innych — powiedziata do mnie
Thelma — wiec ci zdradze, ze kiedy maz mojej siostry, Marshall Carriage, umart we $nie,
Brenda utrzymywata te Smier¢ w tajemnicy przez cale trzy dni. Nawet mnie nie
powiadomita!

Brenda zrobita ptaczliwg mine.

— Moim zdaniem liczyta na zmartwychwstanie. Nie wypada tak po prostu umrze¢ na atak
serca — ciagneta bezlitosnie Thelma, przewiercajac siostre spojrzeniem, zdolnym
przedziurawic pancerz czotgu.

— Po prostu uwazam, ze im mniej sie¢ mOwi o0 stracie i nieszczeSciu, tym szybciej
przeming — wyjasnita spokojnie Brenda, probujac sie broni¢. — Widziatas kiedys martwego
ptaka? Lata sobie, Spiewa, a potem pewnego dnia po prostu go nie ma.

— Bo pewnie co$ go zjadto. — Thelma bylta coraz bardziej sfrustrowana.

— Wszystko jedno. Wazne, ze byt i go nie ma, prawda?

— Boze, daj mi sile. — Thelma westchneta. — Czy twoim zdaniem ta dziewczyna
przemilcza niemite fakty ze swojego zycia? Zapytatam jg o rodzicéw i wyznata mi prawde,
zamiast opowiedziec jakas bajeczke, ktora miataby to ukryc.

— No widzisz, Isabel, dokladnie takie rzeczy miatas ustyszeC — wtracita sie z entuzjazmem
Bunny. — Iluzja zycia, czyli opowies¢ o Palm Beach — taki powinien byc¢ tytul twojej pracy.

— Zaiste — stwierdzita sucho Thelma i znow zmierzyta mnie podejrzliwym spojrzeniem. —
Styszatam o ludziach, ktorzy przyjezdzajq tu, udajac kogos innego, podczas gdy naprawde
szpieguja na rzecz ktoregos z cztonkow rodziny. Majq za zadanie oszacowac majatek, aby
ten ktos mogl potem go uszczknac, postugujac sie nieczystymi chwytami.

— Isabel absolutnie nie wyglada na taka osobe — stwierdzita Bunny, przychodzac mi
w sukurs.

— Mozliwe. — Thelma kiwneta glowa. — Zamozni ludzie powinni by bardziej sceptyczni
i czujni. Pamietacie, co odpowiedzial Willie Sutton, kiedy zapytano go, czemu rabuje
banki?

— No, co odpowiedzial? — spytata Bunny.

— ,,Bo tam sq pienigdze”. Po prostu. To samo dotyczy nas, Bunny. Tacy ludzie zjawiajq
sie, bo tu sg pienigdze. Wierz mi, ja i moja siostra jesteSmy dwiema stronami tej samej
monety.

— Mam nadzieje, ze to jest rzadka moneta — skomentowata ze Smiechem Bunny.

— Niestety nie. — Thelma znoéw obrzucita mnie spojrzeniem.



— Jestem studentkg — zapewnitam. — Nie mam ukrytych planow.

Wpatrywatla sie we mnie intensywnie, bez drgnienia powieki. Zapadta meczaca cisza.

— Wiecie co? — wyskoczyta nagle Bunny. — Zrobie przyjecie.

— Kiedy? — spytata szybko Brenda.

— W sobote wieczorem. Isabel bedzie mogla porozmawiac¢ z wieloma ludzmi, zamiast
tapac ich pojedynczo.

— Nie wiem, czy impreza jest miejscem, gdzie ludzie naprawde mowig i mysla to, w co
wierza — powiedzialam lagodnie. Bunny ogromnie sie zapalila do swojego pomystu
i ghupio mi byto thumic jej entuzjazm.

— By¢ moze w innych miejscach kraju tak jest, ale na pewno nie tu — stwierdzita Thelma.
— Po paru kieliszkach szampana ludzie powiedza ci wszystko.

— Uwielbiam imprezy! — zawotata rozpromieniona Brenda.

— Dla ciebie kazdy dzien jest jedng wielka imprezg — skomentowata Thelma.

— A czemu nie? — odgryzta sie Brenda i trudno bylo jej zaprzeczyc. Nawet Thelmie, ktora
tak zacisneta usta, ze wygladaty jak sine rozciecie w jej twarzy.

— Swietnie. — Bunny klasnela w rece. — W takim razie zrébmy zaraz liste goéci. Skromna,
taka na sto, sto dwudzieScia 0sob.

— To ma by¢ mato? — Nie wierzytlam wtasnym uszom.

Nawet Thelma sie rozeSmiata.

— W Palm Beach bije imprezowe serce kraju — powiedziata i zerknela na Bunny. — Jest
nieduzo czasu, zeby dobrze przygotowac przyjecie.

— Damy rade — zapewnita Bunny.

— Jedna z najtrudniejszych rzeczy tutaj jest wywarcie wrazenia na innych — wyjasnita mi
Thelma. — To, co tobie i twoim przyjaciotom ze Spring City wydaje sie fajerwerkiem, tutaj
uchodzi za nudne.

— Nasza impreza nie bedzie nudna. Rozstawimy namiot i wszystko odbedzie sie nad
basenem. Sprowadze firme, ktora zmontuje parkiet do tafica — taki sam, jak byt u Cooksow,
pamietasz? I chciatabym, zeby wszystkie krzesta zostalty udekorowane kwiatami.

— I pamietaj o lampkach — dorzucita Brenda. — Musza by¢ wszedzie rozwieszone.

— Dobrze, bede pamietac. Rozstawi sie cztery barki, a cateringiem zajmie sie¢ Maxim.
Pojade tam jutro rano i zaplanuje menu. Chcialabym, zebyscie wszystkie trzy mi
towarzyszyty.

— Ja jeszcze nie wiem — powiedziata Thelma.

— Niech tylko wymysla dania, ktorych nie dostanie sie w zadnej restauracji w Palm Beach
— zaznaczyta Brenda. — Uwielbiam takie atrakcje.

Bunny kiwneta glowa.

— A co do muzyki... zaméwie te dwudziestoosobowa orkiestre, ktora grata u Graftersow.

— Nie da rady zamowic orkiestry w tak krotkim czasie. — Thelma pokrecita glowa.

— Asher podwoi stawke, albo Thatcher coS wymysli, jak zawsze. A jesli sie nie uda,
zatrudnimy tego czarnego piosenkarza, jest ostatnio bardzo modny — wiecie, ten, ktory
przygrywa sobie na pianinie. Sprowadze go z Nowego Jorku.

— Ach, cudownie! — wykrzyknela z zachwytem Brenda. — I na czasie, bo ten tydzien
zapowiadat sie bardzo nudno, nic ekscytujacego, nieprawdaz, Thelmo?



— W zadnym tygodniu nie ma nic ekscytujacego.

Urwala, spojrzata na Bunny, potem na mnie i znowu na niaq.

— Co sie stato? — zapytata z uSmiechem Bunny.

— Tutaj pewnie chodzi o cos jeszcze.

— Co takiego?

— Nie wiem, ty zawsze spiskujesz.

Matka Thatchera zasmiata sie nerwowo.

— Pamietaj, ze ty tez jesteS teraz czesciq spisku — zwrdcita sie do mnie.

— Nic o tym nie wiem.

— Moze tak — powiedziala Thelma z tym swoim sceptycznym spojrzeniem, ktore
sprawiato, ze czulam sie jak naga. — A moze nie.

Bunny patrzyta na mnie, jakby Thelma Carriage rozsuneta jakas kurtyne — ale za moment
potrzasneta glowa i znow skupita sie na planowanym przyjeciu.

Nie wiem, czy sprawita to presja, jaka wywierano na mnie przy herbacie, czy moja
wczesniejsza morska eskapada z Thatcherem, ale nagle poczutam sie bardzo zmeczona.
Przeprositam i wstatam od stoty, aby udac sie na drzemke. Kiedy sie obudzitam, bylo juz
ciemno i ze zdumieniem zobaczytam, ze mineta dwudziesta pierwsza. Smuga ksiezycowego
Swiatta przecinala ocean jak srebrna wstega, siegajaca horyzontu. Jasniata tak, ze
pochtaniata Swiatto gwiazd.

Zastanawialam sie, gdzie jest Thatcher, i miatam nadzieje, ze on tez chciatby wiedziec,
co sie ze mng dzieje. Wesztam do tazienki i obmytam twarz zimng wodg. Bylam
skotowana, zupelnie jakbym co$ brata.

W domu panowata cisza i zrazu pomyslatam, ze Thatcher po prostu dal sobie spokdj
i poszed} spac, ale kiedy zesztam na dot, zobaczytam, ze siedzi na tylnym tarasie; popijat
drinka i wpatrywatl sie w ten sam ksiezycowy blask, ktory podziwiatam chwile wczes$niej.
Miat na sobie biaty jedwabny potgolf z krotkimi rekawami i czarne luzne spodnie.

Pare sekund stalam nieruchomo, analizujgc zamyslenie, z jakim wpatrywat sie w ocean.
Zawsze lubitam podgladac tate, kiedy nie wiedzial, ze na niego patrze. To oczywiScie nie
fair i sama nie znositam, kiedy kto$ mnie skrycie obserwowal — lecz z drugiej strony byl to
jedyny sposob, zeby naprawde kogo$ poznac. Czyli uchwyci¢ czyja$ mine bez ochronnej
maski, cialo w swobodnych pozach, bez odgrywania rol. W tacie widziatam uosobienie
mezczyzny. Thatcher tez byl meski, a do tego... och, jakiz przystojny i inteligentny!

— CzesSc. — Podesziam do niego.

— O, hej. — Zerwat sie z miejsca. — Co u ciebie? Zastanawialem sie, co sie z tobg dzieje.
Okazato sie, ze przestatas istnie¢ dla Swiata, wiec uznatem, ze nie nalezy ci przeszkadzac.
Bunny powiedziata mi, ze poznatas siostry Carriage.

— Zgadza sie — przyznatam.

— Thelma bywa upierdliwa, a Brenda jest tak dziecinna, ze wymaga specjalnej troski, jak
nie przymierzajac pieciolatka. — Skrzywit sie wymownie. — Sltyszalem o imprezowych
planach Bunny i jest mi przykro, bo wiem, ze nie tego sie spodziewatas.

— Nie ma sprawy — zapewnitam.

Podsunagt mi krzesto.



— Glodna?

— Troche.

— Mozemy wiec sobie przekasiCc coS meksykanskiego. A na poczatek napijemy sie
margarity. — Siegnat po dzbanek i nalat mi.

Stuzba musi mieC uszy w Scianach, pomyslalam, gdy pokojowka zjawila sie z daniami
w chwili, kiedy napelnit mi kieliszek.

Thatcher uni6ost pokrywke potmiska.

— Zamowitem fajitas, enchiladas i pare burritos.

— I to nazywasz przekaska?

RozeSmiat sie.

— Tunic nie jest mate, zwlaszcza nasze ego. A, bylbym zapomniat — byt telefon do ciebie.

— Do mnie?

— Tak. — Wyjal z kieszeni spodni karteczke i mi podat. Byla to wiadomosS¢ od pana
Bassingera. Przekazal, ze wszystko jest w porzadku, ale chcialby, zebym odezwata sie do
niego w wolnej chwili.

— Mam nadzieje, ze to nic ztego — powiedzial Thatcher.

— Nie, to tylko nasz rodzinny prawnik. Zajmuje sie sprawami domu pod mojq
nieobecnosc.

— Rozumiem. Musi by¢ przyjacielem rodziny, prawda?

— Tak.

Wzrok Thatchera przesunat sie badawczo po mojej twarzy, jakby szukal ukrytych znaczen.
Umknetam spojrzeniem ku potrawom.

— Wszystko tu wyglada i pachnie pieknie.

— Nic dziwnego, rodzice maja Swietnego kucharza.

— Wiasnego?

— Nie, robi tylko Sniadania, obiady i kolacje — odpowiedziat ze Smiechem. — Jedyne
rzeczy, jakie potrafi upichci¢ moja mama, to skandale i intrygi towarzyskie.

Teraz ja sie rozeSmiatam. Bylo mito i fajnie nam sie gadato. Thatcher opowiedzial mi
wiecej o swojej mtodosci i podrozach, a takze co nieco o siostrze i jej rodzinie. Okazato
sie, ze zwiedzit wszystkie miejsca, o ktorych marzytam. Odniostam wrazenie, iz wiekszoSc¢
tych podrozy odbyt z kims, lecz raczej nie z ostawiong Mai Stone.

Potem poszliSmy na spacer po plazy. SzlisSmy, trzymajac sie za rece, i catlowalismy sie od
czasu do czasu, ale bylam coraz bardziej senna. Kiedy Thatcher zobaczyl, ze zamykajg mi
sie oczy, zawrocit.

— Za duzo stonca i drinkow — powiedziatam.

— Byle nie za duzo mnie. — Zachichotat.

— Na razie nie musisz sie obawia¢ — zapewnitam. Odprowadzi} mnie do pokoju i poszed}
do siebie.

Zasnetam, zaledwie przylozytlam glowe do poduszki.

Ocknetam sie nagle w srodku nocy, jakby czuwal moj szosty zmyst, odbierajacy ukryte
sygnaty z otoczenia. Zerknelam na zegarek. Druga. Wyjrzatam przez okno i zobaczytam, ze
ksiezyc juz zaszed}, uwalniajac swiatto gwiazd. Niespieszenie wysztam z t6zka, niemal jak
lunatyczka, ktora ustyszata nocny zew. CoS ciggneto mnie w strone tarasu. Wysztam przez



balkonowe drzwi prosto w chtodne powietrze nocy. D6t nocnej koszuli zafalowat
w powiewie bryzy. Gleboko nabralam powietrza i juz mialam zawrocic do t6zka, kiedy
katem oka zobaczylam blysk Swiatta w oddali. Podesztam do barierki, zeby mu sie
przyjrzec.

Najpierw widzialam tylko Swiatetko. Wygladato, jakby sie poruszato; za moment
zorientowatam sie, ze pochodzi z latarni trzymanej przez kogos, kto nig machal, jakby
dawat znaki. Kiedy moje oczy przywykly do ciemnosci, zobaczytam, ze to moja mama stoi
na pomoscie. Byla ubrana w biala, dtuga nocng koszule, ktora zdawata sie jasnie¢ blaskiem
pozyczonym od gwiazd.

Co ona tam robi?

Razem z nig wpatrzylam sie w ocean ciemny jak atrament, ale na horyzoncie przesuwaty
sie tylko Swiatta jakiego$ statku.

Wypatruje kogos?

Dziwne byto to wszystko.

Pod wplywem naglego impulsu wrdcitam do pokoju po szlafrok i kapcie, ktére data mi
Bunny, po czym w pospiechu wymknetam sie na zewnatrz.

Schodzac z tylnego tarasu, ciggle widzialam latarnie kolyszacq sie w ciemnosciach.
W potowie drogi do plazy zatrzymatam sie z bijagcym sercem. Co ja robie? Jak mozna tak
nachodzi¢ kogos w Srodku nocy? Czy ona w ogole wie, ze tu jestem? Czy Linden
powiedziat jej, czy nie? Co bedzie, jesli wystrasze ja i ucieknie sptoszona, bo nakrytam jq
na nocnej eskapadzie?

Za dlugo sie zastanawiatam i kiedy znéw ruszylam, mama juz odchodzita. Chciatam
zawotac do niej, ale balam sie, ze nie ustyszy. Po prostu za wolno sie poruszatam. Zanim
dotartam do plazy, znikneta za rogiem swojego domu.

Zatrzymatam sie i stalam tak, czujac sie glupio w tym szlafroku i kapciach. Z zalem
stwierdzitam, ze musze wroci¢ do sypialni, cho¢ wiedzialam, ze nie zasne do rana. Wtem
ustyszatam szelest i zamarlam, a potem odwrdcitam sie i rozejrzalam czujnie, Sledzac
kazdy cien w mroku.

Zrazu niczego nie zobaczylam i juz mialam wracac, kiedy znow ustyszatam ten odglos
i skupitam spojrzenie na ciemnym kacie, w ktorym zmaterializowat sie jakiS cien.
Za moment zmienit sie w pelnowymiarowa postac i nagle Linden pokazal sie w Swietle
gwiazd. Na jego widok odjeto mi oddech. Odruchowo ztapalam sie reka za gardto
i zrobitam krok w tyt.

— Co ty tu robisz? — zapytatam zduszonym szeptem.

— Wyszedtem sie przejsSc. A ty co turobisz o tak dzikiej porze?

— Zobaczytam... wyjrzatam przez okno i zobaczylam twoja mame na pomoscie.

— Na pomoscie? W srodku nocy? Moja mame? Nie, to Smieszne. Chyba ci sie Snito.

Przysunat sie blizej. Mial na sobie jasnoniebieska kurtke, ale byl bez koszuli i bez
spodni, tylko w slipkach, bosy.

— Nie, jestem pewna, ze jq widziatam.

— Nie moglas widzie¢ tu mojej mamy. W zadnym razie. Musiato ci sie przywidziec.

— Ale ktos tam byt — upieratam sie. — Machat latarnig.

— Latarnig? — zdziwit sie. — Co to ma byc? Piszesz jakas powiesc, czy co?



— Nie, ja tylko...

— Nie widzialem nikogo na pomoscie — stwierdzit z calkowitym przekonaniem —
a przeciez jestem tutaj od dobrych dwudziestu minut. Ciemno$¢, Swiatta, ruch fal moga
zmyli¢ wzrok. Nie styszatas marynarskich opowiesci o zonach czy matkach, ktére ponoc
ida ku nim po falach tysigce kilometrow od brzegu?

Spojrzat na ocean.

— Tyle gwiazd odbija sie w wodzie, a kazda migocze i zwodzi twojg wyobraznie albo
twoje skrywane zyczenia. To wszystko, nie ma sie czym ekscytowac.

Kiwnelam glowa.

— Zapewne masz racje.

— Oczywiscie, ze mam racje. Mieszkam tutaj od urodzenia, wiec wiem. — Urwat
i popatrzyt na mnie. — Powinnas wrocic do tozka.

— Czemu ty nie idziesz do t6zka, tylko chodzisz po nocy? — odbitam piteczke. — Jest juz
po drugiej.

— Od dawna dreczy mnie bezsennosc. Juz jako dziecko nie moglem zasnaC. Nienawidze
sjesty, bo drzemka jest nie dla mnie.

— I nie czujesz sie zmeczony?

— Mozna byC nawet wyczerpanym i nie doczekac sie snu.

— Nie powinienes iS¢ do lekarza?

— A myslisz, ze nie bylem? Konowatly potrafia tylko przepisywac srodki na sen, ktore
uzalezniaja. Mama daje mi przed snem do wypicia kubek goracego mleka i to czasami
pomaga, lecz mam poczucie, ze nade mng wisi nasza klatwa. Wszyscy zmagamy sie
z klatwami, z ktorymi przyszto nam zy¢, prawda, Isabel? — zapytal i popatrzyl na mnie
wymownie. Nawet w mroku czutam jego intensywne spojrzenie.

Pozostato mi tylko kiwnac¢ glowa.

— Powinnas wrocic¢ do t6zka — powtdrzyt. — I nie zapomnij o naszym uktadzie — dodat, po
czym odwrocit sie na piecie i pomaszerowatl do drzwi, starajac sie iSC w najglebszym
cieniu, niczym jakies nocne stworzenie.

Pedem pobieglam z powrotem.

Dlaczego Linden tak usilnie zaprzeczal obecnoSci mamy na pomoscie? Jak mogt jej nie
zauwazyc?

A moze ma racje i rzeczywiscie co$ mi sie uroito?

Dlugo przewracatam sie w t6zku, a potem Snity mi sie koszmary. Dopiero kiedy pierwsze
promienie stonca liznely moja twarz i powieki, obudzitam sie z jekiem i chwile lezatam,
rozmyslajac o tym, co sie zdarzylo.

Naprawde mi sie przysnito?

A moze jednak nie i moja mama naprawde stala z latarnig na pomoscie, a Linden czait sie
w ciemnym kacie? Kim oni naprawde sg, ta matka i syn, ktorzy zyja jak pustelnicy
w bogatej posiadtosci?

Ile z nich jest we mnie? Czy moja matka adopcyjna miata jednak racje, kiedy wmawiata
mi, ze latwo moze sie u mnie rozwingC choroba psychiczna? Ja tez niedlugo bede
wychodzi¢ na pomost w Srodku nocy i wpatrywac sie w ciemnos¢? Czyzby dla mojej
prawdziwej matki istniala tylko ciemnos¢, nawet w najbardziej stoneczny dzien? Takie



samo jest moje przeznaczenie?

Niczym czytelnik, przerazony tym, co czyta, balam sie odwrdcic kartke i czytac dalej.

Ale wiedziatam, ze nie mam wyboru. Teraz ta historia stata sie moim udziatem i lektura
byta obowigzkowa. I tak wiedziatam juz zbyt duzo, ale chorobliwy apetyt pchat mnie, aby
pozerac tyle nowej prawdy, ile tylko moge strawic.



Rozdzial dwunasty

LINDEN

Juz miatam podniesc sie z t6zka, kiedy ustyszatam dyskretne pukanie do drzwi.

— Tak?

Thatcher z usmiechem wsadzit glowe w szpare. Byl juz w garniturze i pod krawatem,
rzeski i gotow do rozpoczecia pracowitego dnia.

— Przepraszam — powiedziatl. — Zjadtbym z tobg $niadanie, lecz dzisiaj musze stuzbowo
jecha¢ do Miami. Zajmie mi to prawie caly dzien, ale jeSli zechcesz, zabiore cie na
kolacje.

— Chetnie — odpartam.

Usmiechngt sie, sprawdzil, czy nikt nie idzie, po czym szybko wszedt do pokoju
i pocatowal mnie.

— Fajnie, ze jest ktoS, kogo moge czule powitaC rano. Ustawi mnie to na caty dzien. —
Jeszcze raz mnie pocatlowal. — Musze iS¢ — dodat z zalem i zawrocit do drzwi. — Tylko nie
daj sie zwariowaC mojej mamie i jej przyjaciotkom. I nie daj sie w nic wpusci¢, dobrze? —
ostrzegt. Pomachal mi od progu i cicho zamknat drzwi, tylko po to, zeby zaraz je uchyli¢. —
Powiem Jenningsowi, zeby zadzwonit do ciebie za pare minut i zapytal, czego bys sobie
zyczyla na sniadanie. Sugeruje, abys zjadla je na tarasie. Czy wiesz, ze wschody stornca
i poranki w Palm Beach sq najpiekniejsze w catej Ameryce? Promienie ztocq cate miasto
niczym reflektory, jakby natura realizowata wielki spektakl.

— Och, naprawde? — zapytalam ze Smiechem. — PowinieneS pracowa¢ w branzy
promocyjnej.

— Wielu ludzi bardzo powaznie podchodzi do spraw natury i energii, Willow. Wierza
w c0S$, co sie nazywa feng shui. Wiesz, o czym mowie?

Pokrecitam glowa.

— Feng shui, pradawna chinska nauka, kazdy szczeg6t codziennego zycia rozpatruje
w harmonii z naturg. Wedtug niej znaczenie ma rozklad domu, w ktorym sie mieszka, i jego
wystroj. Wazne jest nawet, jak rozstawisz meble. Odpowiednio zorganizowane czas,
przestrzen i dzialanie majg zwiekszaC nasza zyciowa energie, harmonie z kosmosem,
dziata¢ uzdrawiajgco i przynosi¢ nam szczescie — wyjasnit, po czym wykonat ostrzegawczy
gest. — Tylko nie pozw0l, zeby Bunny wskoczyla na swojego ulubionego konika. Dziesiec
razy przemeblowywata salon, w zaleznosci od tego, co kazatl jej ten czy inny guru.

Harmonia z naturg, pomyslatam. Cudownie brzmi. Kazdy dazy do jakiegos szczeScia czy
komfortu, pragnie mie¢ poczucie bezpieczenistwa — nawet najbogatsi z nas. Podejrzewatam,
7e u podstaw tego wszystkiego lezy zwykly strach przed samotnoscia.



— W kazdym razie — podjat Thatcher — ciesz sie pieknym porankiem i udawaj, ze jestem
przy tobie — zalecit mi z uSmiechem i wyszed}.

Ja tez poczutam, ze moj dzien wystartowat i zaczal nabierac ksztattu. Z drugiej strony
ciggneto mnie, zeby wrocic do t6zka i jeszcze troche pospac. Bezwolnie opuscitam glowe
na poduszke. Co sie ze mng dzieje? Przeciez nie przyjechalam tutaj po to, zeby przesypiac
cenny czas.

Interkom zadzwonil, zanim znéw zaczelam sie zmagac ze soba. Przyszedl Jennings, zeby
dowiedziec sie, czego sobie zycze na Sniadanie. Ztozylam zamOwienie, po czym wstalam
i wysztam na taras. Poranek by} rzeczywiscie przepiekny. Teraz juz wiedziatam, dlaczego
ludzie czujq sie tutaj jak w raju. Znow spojrzatam na pomost i przypomniatam sobie nocne
wydarzenia. Moze dzisiaj uda mi sie porozmawiac¢ chociaz chwile z mama i wreszcie
zrozumiem, co sie ze mng dzieje, pomyslatam z nadzieja.

Wzielam szybki prysznic i siedzialam juz w szlafroku na tarasie, kiedy pokojowka
przyniosta Sniadanie. Nie wiem, czy sprawilo to Swieze oceaniczne powietrze, czy moze
spalitam w 16zku tyle energii, przewracajgc sie i nie mogac zasna¢ — dosc, ze z apetytem
sprzatnelam prawie wszystko z tacy. Nastepnie wlozylam szorty, top i sandaly, po czym
zbiegtam na dot, spieszac na umowione z Lindenem pozowanie.

Byt juz na plazy i przygotowywat sie do malowania. Zerknat na mnie i odwrdcit wzrok.

— Nie liczytem, ze przyjdziesz — powiedzial tym swoim posepnym tonem.

— Jak moglam nie przyjsc¢, skoro sie zgodzitam?

Znow na mnie spojrzat, tym razem z irytujgco sarkastycznym uSmiechem.

— Tutaj ludzie obiecujq wiele rzeczy, nie majac zamiaru dotrzymac obietnic.

— Ale ja nie jestem stad, nie pamietasz juz? Zreszta zawarliSmy uklad. Mam rozumie¢, ze
nie zamierzasz go dotrzymac ze swojej strony? Przeciez jestes stad.

Zmierzyt mnie wzrokiem. Juz mysSlatam, ze powie co$ niemitego, lecz nagle twarz mu sie
rozjasnita i zaczat sie Smiac.

— Dobra. — Ruchem glowy pokazat na duzq papierowa torbe. — Rzeczy sq tutaj.

Zajrzatam do srodka i przesztam z torbg za wydme, ktérg wskazal mi wczoraj. Wszystko
pasowato jak ulal, jakby uszyte na miare, a do tego pieknie pachnialo mojg ulubiong
lawenda. Kiedy wrdcitam przebrana, popatrzyt na mnie z aprobata, a moze nawet bylo
w tym cos wiecej. Niespiesznie omiott mnie spojrzeniem, przenoszac je powoli z mojej
twarzy na szyje, dekolt, piersi i talie, aby powrdci¢ znow do twarzy i zatopiC wzrok
w moich oczach. PatrzyliSmy tak na siebie dtuga chwile, az zaczelam sie zastanawiac, czy
zobaczyl we mnie cos$ z siebie — na tyle, aby datlo mu do myslenia, kim naprawde jestem.
Czy dlatego tak mi sie przygladat?

Wyraz jego twarzy zmienit sie nieco, jakby mur, ktory wzniost pomiedzy nami, skruszyt
sie, i mogtam zobaczyC jego inng strone, te tagodniejsza.

— Wygladasz doktadnie tak, jak sobie wyobrazitem — powiedzial wreszcie.

— To znaczy jak?

- SwieZo, niewinnie.

— Jasne, cata ja — zachichotatam.

— Przynajmniej takqa mam artystyczng wizje — odpowiedziat z uSmiechem.

— Gdzie mam usigsc? — spytatam, nie kryjac zniecierpliwienia. Trzeba przyznac, ze ten



gosc¢ potrafit gra¢ na nerwach.

— Och, siadaj tutaj. — Wskazal na mate wzniesienie przy plazy. — I patrz na ocean.

Zrobitam, o co prosit. Przygladat mi sie chwile.

— Moge? — zapytat. Kiedy kiwnetam glowa, podszedt! i potozyt mi dtonie na ramionach.

— Tak, oczywiscie.

Obrocit mnie lekko, a potem wsungt mi palce we wilosy i zwichrzyt je malowniczo.
Nastepnie zrobit krok w tyl, znow dluga chwile taksowal mnie spojrzeniem artysty, po
czym pochylit sie i wygladzit mi spodnice.

— Wygodnie ci sie siedzi?

— Na razie tak, ale nie sadze, zebym wytrzymata bez ruchu dwie czy trzy godziny —
ostrzeglam.

— Nie oczekuje, zebys zamienila sie w posag na dwie czy trzy godziny. Mozemy przeciez
robi¢ przerwy — dodat i pospieszyt do sztalugi, jakby sie obawial, ze zaraz sie zerwe i mu
uciekne, a wraz ze mng umknie natchnienie. Pracowal szybkimi, goraczkowymi ruchami,
cyzelujac moj wizerunek, przetrawial go w wyobrazni i dodawal mu wszystko ze swojej
wizji.

— Przepraszam, jesli wystraszytem cie wczoraj w nocy — odezwal sie niespodziewanie
po dziesieciu minutach malowania.

Chciatam odruchowo obrdécic sie ku niemu.

— Och, prosze, sprobuj jeszcze chwile nie zmieniaC pozycji.

— Sprébuje. Przykro mi, ze masz klopoty ze snem. Rzadko zdarzajq mi sie takie momenty,
ale szczerze ich nienawidze. Budze sie wtedy roztrzesiona i zta na siebie, ze za bardzo sie
czymS zamartwiam albo zjadtam co$ niestrawnego. I ze ludzie zobacza, w jakim jestem
stanie.

— Zgadza sie — przytakngl. — Ale w moim przypadku ludzie beda raczej uwazac, ze
zawsze budze sie rozdrazniony i zty na siebie, bez wzgledu na to, ile Spie.

— Serio? Ciekawe, czemu tak myslisz — zainteresowatam sie z nutg kpiny.

— Nie wiem, z czego sie tu Smiac. Jestem, jaki jestem. — Wzruszyt ramionami.

— I tak kazdej nocy?

— Prawie — odpart i dodal po chwili: — Wolalbym, zebys nie opowiadata o naszym
spotkaniu. Zaraz by ci powiedziano, to specjalnos¢ Eatonow, ze mam gen zaburzen
psychicznych.

— Gdyby sadzi¢ na podstawie bezsennosci, znalaztoby sie tu wielu ludzi z zaburzeniami
psychicznymi — zauwazytam.

— A kto moéwi, ze ich tutaj nie ma? — odpowiedziat z rozdraznieniem. — Jesli chciatoby ci
sie pi¢, mam chtodng lemoniade — dodal, ruchem glowy pokazujgc na turystyczng lodowke.

— Dzieki.

MilczeliSmy. Katem oka obserwowatam, jak Linden maluje. Czynit to z niemal
obsesyjnym skupieniem i determinacjg. Zyty na szyi i czole nabrzmialy mu z wysitku. Pare
razy przygryzt wargi do krwi.

— Malujesz w przepieknej scenerii — rzucitam, zeby przerwac cisze.

— Nie zawsze tu pracuje. Czasami biore zaglowke i ptyne do zatoki niedaleko stad, gdzie
juz zupelnie nikt mi nie przeszkadza. Tutaj przeszkadzaja mi odglosy domu czy nawet



goscie Fatonow, ktorzy wiocza sie po plazy i zagladaja mi przez ramie, zeby zobaczyc¢, co
maluje.

— Lubisz samotnosc?

Zgromil mnie spojrzeniem, jakbym zapytata o ghupote.

— Przewaznie tak — odpowiedzial — ale to nie znaczy, ze nie lubie ludzi.

— Nadmiar introwertyzmu nie jest dobry, ale cztowiek od czasu do czasu powinien byc
sam i jest to catkowicie normalne. Jednak wielu z nas obawia sie, ze w samotnosci
przemowi niczym niettumiony wewnetrzny glos, ktorego wolelibySmy nie styszec.

— Mowisz jak psycholog. Tym sie zajmujesz?

— Zgadles — odpowiedziatam z uSmiechem.

Pedzel znieruchomial w powietrzu.

— Ale nie przyjechatas tu w sprawach zawodowych, prawda? Jesli ktos cie tu przystat,
nie...

— Absolutnie nie! — zaprzeczylam zywo. — Robie tutaj badania socjologiczne... potrzebne
mi do pracy magisterskiej.

Mur pomiedzy nami znow wyrost; spojrzenie Lindena stato sie chtodne i sceptyczne.

— Zreszta — dodatam — szpiegowanie bez zgody danej osoby uraga zasadom badan
naukowych. Takie postepowanie jest nieetyczne. Musisz zdoby¢ zaufanie ludzi, zeby ich
rozumiecC i poznac ich problemy — zwlaszcza jesli chcesz im pomoc.

— Skad tyle o tym wiesz? — zapytal z autentycznym zaciekawieniem. — Nie brzmisz jak
studentka.

— Moj ojciec byt psychiatra.

— Aha. — Z wyrazng ulga kiwnal glowa. Czyzby myslal, ze musialam sie leczycC
psychicznie? — Wspotczuje — dodat i powrocit do malowania.

— Dlaczego mi wspotczujesz?

— Bo ludzie mogg pomyslec¢, ze masz dobrze, bo w razie czego ojciec da ci prochy, i nie
potrafig oddzieli¢ cie od niego. Ja mam podobnie, bo wszyscy widzq mnie przez pryzmat
mojej matki i wiem, ze doszukujg sie u mnie objawow, ktore podejrzewajg u niej.

— Oj, tak, nielatwo byc¢ nastolatkiem — przyznatam.

Skingt glowa.

— Nielatwo? Ja miatem piekio!

— Czemu?

Znow rzucil mi spojrzenie sugerujace, ze zadalam glupie pytanie. Nie odpowiedzial,
malowat dalej. Obserwowatam jacht zaglowy, ktory zrobit zwrot i zaczat ptyna¢ w strone
swojej przystani. Buczacy dzwiek motorowki przypomniat mi o Thatcherze. Za moment na
niebie pojawil sie samolocik, ciggnacy za soba baner reklamujacy specjaty jakiejs
restauracji.

— Zrébmy przerwe — zaproponowatl Linden po kwadransie. Otworzyt lodowke, wyjat
schtodzong lemoniade i nalat mi.

— Dziekuje.

— Czy ty i Thatcher juz dostaliScie sie na tapete?

— Co takiego?

Odwrocit sie i chwile trwal napiety niczym struna skrzypiec, gotowa peknac przy



niewlasciwym pociggnieciu smyczka.

— Czy kobiety zawsze muszgq udawac, chocby odruchowo? — warknat.

— Nie tylko kobiety udaja — odparowatam i z obawa wstrzymatam oddech. Wybuchnie,
styszac moj poirytowany ton?

Linden zaskoczyt mnie uSmiechem.

— Masz racje — przyznal. — Mezczyzni tak samo dobrze potrafia udawac¢ i ktamac.
Na przyktad taki Thatcher.

— Nie lubisz go?

— Jest mi na tyle obojetny, ze nie ma kwestii, czy go lubie, czy nie. Wiem, jaki jest, jak
zostal wychowany i jak zarabia na zycie.

— O ile mi wiadomo, pomaga tobie i mamie?

— Owszem, ale nie ma w tym nic z altruizmu. Po prostu zajmujgc sie zaburzong kobietg
i jej synem artysta, kreuje wizerunek adwokata o ludzkiej duszy.

— Wydaje mi sie, ze sie mylisz. Nieraz wypowiadat sie przy mnie krytycznie o tutejszych
elitach. Czasami potrafi by¢ tak kasliwy, ze zastanawiam sie, co tu jeszcze robi.

— A pytatas go o to?

— Tak.

— I co? Pewnie odpowiedziatl w stylu: ,,A gdzie miatbym zyc?”.

— Zgadza sie. A ty? Musisz sie tu meczyc?

Spodziewatam sie, ze kolejny raz zgromi mnie spojrzeniem, ale nie zrobit tego.

— Jestem tutaj ze wzgledu na mame.

— Dlaczego ona tu siedzi?

— Siedzi, bo mysli, ze... — Zawiesit glos.

— Ze co? — zapytatam bez tchu, bojgc sie, ze zachowa odpowiedz dla siebie.

Nie miatam pojecia, co sprawilo, ze w ogole zaczal o tym mowic. Moze wyczuwat
taczaca nas duchowa wiez, a moze trzymane w tajemnicy sekrety drazyly mu serce
i pragnat sie wreszcie ich pozbyc? Tata nazywat podobng postawe mentalnym krwotokiem
wewnetrznym i twierdzit, ze udreczeni ludzie chca wreszcie przecia¢ ten wrzod. Sztuka
bylo wyczucie, kiedy zbliza sie ten moment, i sprawienie, zeby pacjent lekarzowi zaufat.

— Mysli... mysli, ze ktoS cudowny, wyczekiwany przyjdzie po niag — wyjawit szeptem
Linden. — I zabierze ja stad, daleko od tego wszystkiego, gdzies, gdzie bedzie mogla
zapomnieC o minionych latach i udrekach. Mama bez ustanku o tym marzy.

Ledwie moglam oddycha¢. Powiew bryzy poruszyl mi wlosy, pieszczac nimi twarz.
Rzeska stona wilgo¢ ozywczo dziatata na skore, a regularny szum oceanicznych fal koit
niczym kotysanka, wprawiajac nas w spokojny, medytacyjny nastroj.

— To jest jej nowe szalenstwo — dodat Linden.

— Dlaczego tak mowisz? — zachnetam sie. — Dlaczego nazywasz to szalenstwem? Kazdy
ma marzenia o lepszym losie.

Milczat diuga chwile, a potem odwrdcit sie do mnie.

— Sklamatem ci wczoraj w nocy. Ona rzeczywiscie byla na pomoscie. Nic ci sie nie
Snito. Wyszedtem za nig, zeby sprawdzic, czy nie...

— Czy czegos sobie nie zrobi?

— Czy zadowoli sie tylko staniem na pomoscie i dawaniem sygnalow latarniq.



— Dlaczego to robi?

— Musi byC coS w jej przesztosci... Moze kto$S jej coS obiecat... Trudno powiedziec.
Nigdy nie mOwita mi o tym.

— Nie rozumiem. — Pokrecitam glowa.

ZnOw na mnie popatrzyt.

— Mama mysli, ze on zaraz sie zjawi, wiec jak latarnia morska pragnie naprowadzi¢ go na
droge do jej serca. Szalenstwo, nie? — Znow powrocit do swojego agresywnego,
drazliwego ,,ja”. — Idealny materiat dla naukowcow albo dla tutejszych plotkarskich kotek.

— Nieprawda — zaprotestowatam. — To nie jest szalenstwo.

Oczy rozszerzyly mu sie ze zdumienia.

— Tak uwazasz?

— Tak. Tu nie chodzi o nowe szalenstwo, tylko o nadzieje, marzenie, bardzo mocne
pragnienie czego$ czy kogos — wyjasnitam. — Ona wychodzi na ten pomost i daje znaki, bo
chce zyC. Po to wilasnie sg nadzieje i marzenia. Pomagaja nam dac sobie rade ze sobag
i z rzeczywistosScia.

Wpatrzyt sie we mnie jeszcze bardziej intensywnie, a potem, jakby zrozumial, ze
dopuscit mnie do swoich wewnetrznych rejonéw, do ktorych nikt nie ma prawa wejsc,
i z zaklopotaniem odwracit wzrok.

— Ladne wyttlumaczenie — mruknagt. — Niestety, ja nie mam marzen ani nadziei.

— Na pewno masz, bo inaczej nie bylbys artysta.

Znow na mnie spojrzat i w jego oczach mignat btysk, niczym blask lampy, ktora dtugo
byta zamknieta na strychu, a potem wyjeta i zapalona. Mroczny gniew zaczal rozmywac sie
na jego twarzy, jakby Linden nosil maske z lodu, ktora zaczela topniec. Wylaniato sie spod
niej oblicze mtodzienca potrafigcego kocha¢, marzyc¢, zy¢ i pracowac. Na moment objawita
sie jego prawdziwa natura, ale tylko na moment.

— Musze wroéci¢ do malowania, bo mi tu nie wysiedzisz — powiedzial, zrywajac sie
z uSmiechem z piasku. — Wytrzymasz jeszcze troche?

— Jasne, bez problemu.

— Swietnie. Dzieki.

Powrocit do sztalugi i znow staliSmy sie dwiema polowkami artystycznego procesuy;
oboje w poszukiwaniu prawdy usitowaliSmy zatrzymac ja w malarskim kadrze, inspirujac
sie nawzajem. Mialam poczucie, ze jestem dla Lindena czymS wiecej niz zwykla
modelka... Moze nawet rodzajem muzy?

RozstaliSmy sie w potudnie. Dalej chcial malowac juz sam, ale obiecal, ze nastepnym
razem pokaze mi, co dotad pojawito sie na plotnie. Przebratam sie, a Linden wrocit do
domu przy plazy. WczeSniej przypomniat mi, ze o wpot do trzeciej mam przyjSC na
spotkanie z jego mama.

Asher i Bunny juz wstali i pili kawe. Popatrzyli na mnie zaskoczeni.

— Myslelismy, ze pojechatas do miasta, aby robi¢ wywiady — rzekt Asher.

— Gdzie bylas, kochanie? — dopytywata sie Bunny.

Powiedzialam im, co robitam, i wspomniatam o ukladzie z Lindenem. Asher sprawiat
wrazenie rozbawionego, ale Bunny spowazniata.

— Nie wiem, czy ona powinna spedzac z nimi tyle czasu, Asher. Zwlaszcza sam na sam



z Lindenem na plazy.

— Och, przesadzasz, on jest nieszkodliwy — zbagatelizowat jej obawy.

— Mialam nadzieje, ze pojdziesz ze mng na zebranie komitetu organizujacego Bal Rakowy
— powiedziata z niezadowoleniem Bunny. — Poznatabys tam wielu bogatych mieszkancow
Palm Beach. Wierz mi, to jest o wiele przyjemniejsze niz towarzystwo tego mruka Lindena
i Grace Montgomery.

— Bardzo dziekuje za zaproszenie — odpartam — ale juz jestem uméwiona.

— Och, oni z cala pewnoScia zapomna, ze miatas przyjSC — stwierdzila Bunny,
lekcewazacym gestem pokazujac na dom przy plazy, jakby to byt dymek unoszacy sie
w powietrzu, ktory zaraz sie rozwieje.

— Ale ja nie zapomniatam i zamierzam przyjs¢ — zapewnitam.

— Bunny, nie witrgcajmy sie, niech dziewczyna robi, co zechce — odezwat sie Asher.

— Ja tylko probuje pomoc — zaperzyla sie. — Przeciez mato kogo tu zna. Nie ma pojecia,
z kim warto porozmawiac, a na kogo szkoda czasu.

— Doceniam wszystko, co robisz, Bunny, i jestem ci bardzo wdzieczna.

— Wiec pojedziesz ze mng?

— Nie, nie moge.

— Coz, musze sie zbieraC — powiedziala z nadgsana ming. Jak dorosta kobieta moze byc
taka dziecinna i kaprysna? Jakim cudem wychowata syna takiego jak Thatcher? — Gdybys
sie jednak zdecydowata, wychodze za godzine — dorzucita i wyszia.

Asher pokrecit gtowa i popatrzyt za nig z uSmiechem.

— Bunny ma zwyczaj narzucania ludziom tego, co ona uwaza dla nich za najlepsze.
Jednoczes$nie jest jak delikatna filizanka z chinskiej porcelany, ktéra nalezy odstawiac
ostroznie, zeby sie nie sttukla. Tak niewiele trzeba, zeby zburzyC jej szczescie, zwtaszcza
ostatnio.

— Dlaczego wtasnie ostatnio?

— Bo czuje sie... starsza. Nie pozwala nam juz Swietowa¢ swoich urodzin, wiec nie ma
prezentow, uroczystych kolacji, a przede wszystkim przyjec¢. Kobiety z Palm Beach ktamig
na temat swojego wieku jeszcze bardziej niz kobiety z Hollywood. Bunny twardo nie
pozwala dzieciom Whitney nazywac jq babcig. Musza zwracac sie do niej Bunny, jak
wszyscy — mowit z usmiechem. — I to akurat im sie podoba. Przypuszczam, ze nasza
wnuczka Laurel nadal mysli, ze babcia jest ozywiong postacia z kreskowki.

— Ile lat ma Laurel?

— Dwanascie, a wnuk Quentin czternascie. Powazny z niego mtody czlowiek i czasami
stawia sie babci, ale oba dzieciaki sa piekne i zdolne. Zobaczysz je w weekend na
przyjeciu.

Pojawit sie Jennings.

— Lunch, panie Eaton — oznajmit sztywno.

— Och, cudownie — powiedziatl Asher. — Zjesz ze mng, Isabel? — Wstat i podal mi ramie.
Nawet w potudnie byt ubrany jak z zurnala — miat jasnoniebieska sportowa marynarke,
ciemnoniebieski krawat, bialg koszule, biate spodnie i na nogach mokasyny.

— Chetnie, dziekuje — odparlam z uSmiechem. Teraz zrozumiatam, po kim Thatcher
odziedziczyt swoj urok.



— I co o tym wszystkim myslisz? — zapytal, pokazujac szerokim gestem na patio, ogrod,
prywatng plaze, budynki i reszte wlosci.

— Robi wrazenie — przyznalam. — Wyglada bardziej jak hotel niz jak dom. Macie tu
wszystko, czego potrzeba do szczeScia.

— To prawda — przyznal ze Smiechem. — KtoS, zdaje sie, ze Ogden Nash, napisat
o bogatych ludziach: ,,Nie dbam o ich majatek i nie interesuje mnie, na co go wydaja. Ale
do licha, niech powiedza szczerze, ze on ich cieszy”.

RozeSmialiSmy sie oboje. Bawil mnie sposob, w jaki nieskromnie mowit o swoim
bogactwie. Wielu ludzi z grona mojego taty i mamy adopcyjnej bardzo tajemniczo mowito
o swoich pienigdzach. Usitowali usprawiedliwic¢ ich wydawanie i ttumaczyli sie z kazdej
zachcianki, jakby sie bali, ze jacys zazdrosnicy beda prébowali im je zabrac albo rzucic¢ na
nich klagtwe. W Palm Beach bylo zupelnie inaczej. Cho¢ przebywatam tu od niedawna,
zdazylam zauwazyc, ze wrecz obnosza sie ze swoim bogactwem, przeScigajac sie, kto ma
wspanialszy dom, stroje czy nawet, jak powiedziala wczoraj Thelma Carriage, kto urzadzit
bardziej wystawny bal.

— Zawsze zyliScie na takim poziomie, Asher?

— O ile pamietam, tak.

Jak zwykle na uzytek tylko nas dwojga zaaranzowano prawdziwg uczte — potmisek
krewetek, satatki, pieczone miesiwa, indyk, pieczony tosos i oczywiscie wybor deserow.
Dwie pokojowki towarzyszyly nam przy stole, zdajac sie wspoétzawodniczycC, ktora
szybciej natozy nam na talerze kolejne przysmaki. KiwaliSmy glowami i pokazywaliSmy, na
co mamy ochote, a one obstugiwatly nas wprawnie i szybko.

— Jak mozecie tak jeS¢ codziennie? — zapytatam, nie kryjac zdziwienia.

— Och, nie mysl, ze tak jest codziennie. Oczywiscie mogloby byc¢, ale nie chcemy tego —
odpowiedziat nonszalancko i oczy mu zabtysty. — Podejrzewam, ze moj syn, rozmawiajgc
z toba, zdazyt juz skrytykowac nasz styl zycia. Przedstawit calq liste zarzutow?

— Niezupeie — odpartam dyplomatycznie. — A przynajmniej nie uczynit z tego gldwnego
tematu rozmowy.

— Czyzby? Nie wierze. Ma to po moim dziadku — wyznal Asher. — Powazny, ambitny,
lubigcy wyzwania. Jest perfekcyjny i niemal wpada w depresje, jesli przegra sprawe albo
nie pojdzie ona po jego mysli. Dlatego ostrzegam cie — dodat — ze moze zle zareagowac na
odmowe i jesli raz wpadtas mu w oko, nie odpusci ci juz nigdy.

— Mowisz, jakby byt niebezpieczny — odpartam z uSmiechem.

Wzruszyt ramionami.

— Tutaj czyhajg same niebezpieczenstwa — rzekl, spogladajac na ocean. — Przy czym te
zwykle, fizyczne, moga by¢ mniej bolesne i przerazajace. Podrzuce ci pare moich
przemyslen, ktore moga przydac ci sie do badania tego swiatka. Bogaci mogliby wykupic
wiekszos¢ problemow, ktore gnebig zwyktych zjadaczy chleba. Nigdy sie nie martwilem,
ze zepswt mi sie samochod czy jakiekolwiek inne urzadzenie, albo elektrycznosc¢ czy
hydraulika w domu. Tak samo nie martwig mnie rachunki, podobnie zreszta jak Bunny.
W jakims$ sensie wszystko staje sie wzgledne. Potrafi z hukiem wyjs¢ z restauracji,
w ktorej zamowita stolik dla siebie i przyjaciotek, jesli sie okaze, ze nie ma tam wina,
ktore lubi, odpowiedniego szampana czy zakasek. Moze sie nawet rozchorowac z zawodu.



Jesli nasze dzieci majg problemy, zatrudniamy terapeutow, tutorow czy innych
specjalistow i nie musimy traciC czasu na zajmowanie sie tym. Jesli rozpada sie jakieS
matzenstwo, zatrudniamy najlepszych prawnikow do przeprowadzenia rozwodu, a potem
lecimy na Lazurowe Wybrzeze, zeby ochtonaC po sprawie. Nie dopuszczamy nawet, zeby
SmierC zepsuta nam zabawe. W zesztym roku umart maz dos¢ bogatej znanej kobiety, i to
bardzo niestosownie, na samym poczatku sezonu. Zona byla na niego wsciekla, bo
musialaby straciC pare balow, wiec kazata zamrozi¢ cialo i odwolata pogrzeb. Takie
doniesienia przewaznie mnie bawig, ale dla mojego syna to niemal kryminat. — Spowazniat
nagle. — On nie jest nawet w polowie tak szczeSliwy jak ja i Bunny. Za bardzo sie
wszystkim przejmuje. Ma pare demonow, ktore go drecza. — Zerknat w strone domu przy
plazy.

— Czasami mysle — ciagnatl, teraz juz niemal szeptem — ze Thatcherowi jest blizej do
Lindena Montgomery’ ego, niz sadzi.

Spojrzat na mnie, jakby oczekiwat komentarza.

— Nie wiem, za mato znam jednego i drugiego — powiedziatam ostroznie.

Z uSmiechem skingt glowa.

— Bardzo dobra odpowiedz.

— To jest prawda, Asher.

— Nie watpie. Coz, sam bylem kiedys taki jak Thatcher. Nie wiem, czemu wjechatem na
takie powazne tematy. To twoja wina. — Oskarzycielsko wytknat mnie palcem. — JesteS zbyt
powazna, Isabel. Zbyt skupiona na pracy. Gdzie jest twoj hedonizm? — RozeSmial sie,
widzac moja mine. — Musisz wykorzystaC okazje, ze u nas jestes.

— Juz to robie. Wasza goscinnosc...

— Nie, nie, zupelnie nie o to chodzi. Mozesz robi¢ wszystko, co zechcesz. Bunny
z radoscia zabierze cie do sklepow albo w inne tego typu miejsca. Wystarczy tylko, ze jej
powiesz.

Mimo woli rozdziawitam usta. Nie zdawatam sobie sprawy, ze bogactwo do tego stopnia
zmienia myslenie. Tylko czemu tak mnie to Smieszyto?

— CoS mi méwi, ze chcesz mnie przekupi¢, Asherze Eaton — powiedzialam, a on sie
rozesmiat.

— Masz racje. — Skingt glowa. — Ludzie tacy jak ty boleSnie uSwiadamiajg nam nasza
proznosc i dziwactwa. Wiec trzeba cie przekupic, zeby uspokoi¢ swoje sumienie.

— I dlatego jestes troche zty na Thatchera — zasugerowatam.

— Dobra jestes! — pochwalit. — Moglabys byc terapeutka dla bogatych albo psychologiem.
— Znow popatrzyt na dom przy plazy. — Moze dlatego Grace i Linden tak drecza Bunny.
Przez Grace ma czarne mysli.

— Jakie? — spytatam, wstrzymujgc oddech.

— Ze straci wszystko, zestarzeje sie i stanie sie jak ona... takim cieniem na plazy,
wiezniem wilasnych mysli. Czy wiesz, co jest najwiekszym niebezpieczenstwem
i koszmarem dla wielkich i bogatych z Palm Beach?

— Co?

— Samotnosc¢. — Kolejny raz zerkngt w strone domu Grace.

Chyba sie nie mylitam, pomyslatam. Jak widac¢ przejelam po tacie empatie i zdolnosc



oceny ludzi. Tylko jak wykorzystac ten dar?

Asher ponownie przeprosit za zbytnia powage, a potem zaczat nalegac, zebym obejrzata
jego sale do gier, gdzie miat piekny stol bilardowy, stary automat do gier oraz tor
z elektrycznymi samochodzikami. Wyznal, ze razem ze swoimi kumplami organizujq
wyscigi i zakladajq sie o nienormalnie wysokie sumy. Ostatnio facet przegral w jeden
wieczor piecdziesiat tysiecy dolarow.

W pewnym momencie zerknelam na zegarek i musiatam przeprosic Ashera, bo zrobito sie
pozno. Podziekowalam za lunch i posztam do swojego pokoju, zeby sie odSwiezyC
i przebrac. Nieuchronnie zblizal sie moment, dla ktorego tu przyjechatam — poznania mojej
rodzonej mamy.

Tak jak obiecywal Linden, kiedy nadeszlam, siedzial z nig na patio. Pili kawe,
rozmawiajgc cicho. Przystanetam i chwile ich obserwowalam, zanim podesztam. Mama
nadal miala na sobie domowq sukienke — te samg, w ktorej widzialam ja po raz pierwszy.
Wlosy zwigzata w konski ogon i byla nieumalowana. Jej twarz emanowata tagodnym,
niemal medytacyjnym spokojem. Na ustach btgkat sie cien usmiechu. Linden powiedziat
coS i przytakneta mu skinieniem glowy, a potem oboje ucichli i siedzieli nieruchomo,
patrzac na ocean, jak postacie z jego obrazow.

— Witam ponownie — odezwatam sie, wchodzac na taras. Mama byla zaskoczona, ale
miatam wrazenie — a moze raczej nadzieje — ze moj widok ja ucieszyt.

— Czes¢ — odpowiedziat Linden.

Tym razem zaskoczenie na twarzy mamy bylo duzo wyrazniejsze. Zerknela na niego,
zapewne spodziewajac sie, ze wyprosi mnie stad. Nic takiego sie nie stalo, wiec
Z powrotem przeniosta spojrzenie na mnie.

— Czy tu zawsze jest tak pieknie i rajsko? — zagadnelam, podchodzac blizej.

— Nie — rzucit Linden ostrym tonem. — Mamy tu huragany, duszng wilgoC i plage
moskitéw. Ale te ostatnie nie majg wstepu na Worth Avenue.

— Niestety, moskitow nie da sie przekupi¢, zeby przeniosty sie gdzie indziej —
stwierdzitam, nie spuszczajgc oczu z mamy. Ona tez wpatrywala sie we mnie i delikatny
usmiech nie schodzit jej z ust.

A jednak jakas mroczna mysl musiata przemknaC w jej umysle, bo uSmiech nagle zgast
jak zdmuchniety. Pomyslatam, ze mama zaraz wstanie i zniknie w glebi domu.

— Przepraszam, ze was nachodze — powiedziatam szybko — ale nie zabawie tu diugo,
a mato jest w okolicy interesujacych ludzi, z ktorymi mogtabym porozmawiac w zwigzku
z badaniem, ktore prowadze. Bo od Eatonow nic ciekawego sie juz nie dowiem — dodatam.

Lindena niewatpliwie ucieszyla ta ostatnia uwaga.

— Wecale ci sie nie dziwie. Trudno jest doszukac sie u nich glebi. — Spojrzat na matke,
a potem znow na mnie. — Dobrze, poSwiecimy ci odrobine naszego cennego czasu. Co bys
chciata wiedziec?

Teraz w jej oczach pojawilto sie wiecej strachu niz zaskoczenia. Serce zabito mi szybcie;.
Nie chciatam, zeby zaczeta widzieC we mnie zagrozenie.

Usmiechnetam sie i wskazatam na fotel stojacy obok.

— Moge usigsc?

— Tak, tak i pytaj — zachecit Linden niecierpliwie.



Usiadlam i zapytatam:

— Czy tu sie pani urodzita i wychowata, pani Montgomery?

— Oczywiscie, ze tak — odpowiedziat za nig Linden.

Udatam, ze go nie stysze, i nie spuszczalam wzroku z mamy, zaznaczajgc tym samym, ze
czekam na jej odpowiedz, nawet jezeli bede musiala siedziec tu do zmroku.

— Wilasciwie tak — odparta — cho¢ nie w tym domu.

— Ona o tym wie, mamo — wtracit Linden.

— Wyobrazam sobie, ze dorastata pani jak mata ksiezniczka posrod tego luksusu.

— Raczej jako wiezien — skomentowat Linden.

Uciszyta go spojrzeniem i zwrocita sie do mnie.

— Nie bylo tak. Naprawde czulam sie jak ksiezniczka. ChoC w pewnym sensie masz tez
racje, Linden, bo wyobrazalam sobie, Ze nasza posiadtos¢ jest zamkiem z fosa, strazami
i murami, gdzie jestem bezpieczna i chroniona przed wszystkim, nawet zarazkami.

Glosno wypuscit powietrze i krecac glowa, odwrocit sie w strone oceanu.

— Jaki zamek, taka ochrona — mruknat.

— Nie urodzilam sie tutaj — mowita. — Mialam niecale szesnascie lat, kiedy
zamieszkalySmy tu z mama.

— A wczesniej gdzie mieszkatyScie? — zapytalam najbardziej tagodnym tonem, jakim
potrafitam. Mialam wrazenie, Ze poruszam sie po polu minowym i trzeba stgpaC na
paluszkach, liczac, ze nie bedzie eksplozji. Linden jak zwykle sprawial wrazenie, jakby za
chwile miat u niego nastgpi¢ samozapton; z kolei mama wygladata, jakby za moment miata
zalac sie tzami. Jedno niewlasciwe stowo, jedno spojrzenie u obojga moglo uruchomic
lawine.

— MieszkalySmy w domu, ktory tutaj, w Palm Beach, uchodzilby za raczej skromny —
powiedziata. — Mama byla wtedy mtodg i bardzo atrakcyjng kobieta, urodzong w Norfolk
w Wirginii. Moj tata, oficer marynarki, zgingt w katastrofie helikoptera, kiedy miatam
pietnascie lat.

— Wspolczuje — powiedziatam.

— Byl bardzo przystojnym mezczyzng i czekala go kariera. Mama nazywala go nawet
,admiratem”, gdyz szczerze wierzyla, ze pewnego dnia naprawde awansuje az tak wysoko.
Doskonale to pamietam. Moéwita o nim tak nawet do mnie. ,,Admiral wraca do domu
w weekend”. A ja bylam jeszcze mtoda i wierzylam, ze rzeczywiscie nosi admiralskie
pagony. Tata Smiat sie z tego i radzil mamie, zeby przestatla go tak nazywac przy mnie — bo
jesli nie, rozpowiem wszystkim w szkole, ze moOj ojciec jest wielka szycha
w amerykanskiej flocie wojennej. ByliSmy bardzo szczeSliwa rodzing — dodala,
usmiechajgc sie do wspomnien.

— A jak trafityscie tutaj? — zapytatam. Gdyby wiedziata, ze wypytuje o wtasng rodzine!

— Moja mama byla bardzo niezalezng kobieta o mocnym charakterze. Nie chciata
przeptakac calego zycia jako wdowa po marynarzu. Pewnego dnia po prostu spakowata
nas i przeprowadzitySmy sie do West Palm Beach. Miata juz doSwiadczenie w dziedzinie
gastronomii.

— W kelnerowaniu — dorzucit Linden gorzko.

— Tak, byla kelnerka, kiedy poznala tate, ale znala sie takze na menedzerskiej robocie.



Dostata prace jako kelnerka w restauracji przyjaciol, jednej z najlepszych w Palm Beach.
Tam tez poznata Winstona Montgomery’ego, ktory byt dziadkiem Lindena.

— Nigdy nie byt moim dziadkiem — mruknat Linden.

— Dawal mojej mamie wszystko, czego tylko zechciata. Pragnat tylko jej szczescia.
Zbudowat dla niej ten wielki dom, ale byl od niej sporo starszy, a mama nigdy nie zostata
w pelni zaakceptowana przez elity Palm Beach. Owszem, statysmy wysoko w hierarchii ze
wzgledu na ojczyma, ale...

— W katalogu Searsa — szydzil Linden.

— Nie, w Who is Who — ciaggneta niewzruszona. — Mo6j ojczym byt bogaty i wpltywowy na
tyle, by nikt nie Smiat jawnie obrazaC mojej mamy czy mnie, ale i tak jq lekcewazono.

— I cate szczescie — dogadywat dalej Linden.

— Winston zmarl, kiedy miatam dwadziescia jeden lat, a potem mama zwigzata sie jeszcze
z kims na pare lat.

— Ona to wszystko wie — warknat Linden. — Przeciez ci moéwitem.

— Niezupelnie — powiedziatam. — Ale nie jestem tutaj po to, zeby wyciggac stare, przykre
wspomnienia — zaznaczytam.

— To mito z twojej strony — stwierdzit sucho.

Mama nie spuszczata ze mnie wzroku. Poczulam sie nieswojo i umknetam spojrzeniem
w bok.

— Gdybym poprosita o utozenie listy pieciu czy szeSciu najwazniejszych rzeczy, ktore
pani stracita, kiedy rodzina utracita majatek i pozycje w Palm Beach, co powinno sie
znalezC na pierwszym miejscu? — zapytatam.

Linden z takim samym zainteresowaniem jak ja nastuchiwal odpowiedzi.

Mama usmiechneta sie i odpowiedziata po chwili namystu:

— Utrata poczucia siebie.

— To znaczy cztowiek nie wie, kim naprawde jest?

— Nie, nie o to chodzi. Po prostu kiedy bylySmy czeScig tego wszystkiego, zupelnie nie
wiedzialam, kim jestem, i sqdze, Ze moja mama tez nie. Definiowano nas przez to, co
posiadamy. Ale pienigdze przychodza i odchodza, czyjes wplywy moga ostabnac, a style
wyjsC z mody. I dlatego — powiedziata z naciskiem — trzeba bylo straty tego wszystkiego,
zebym zaczeta odzyskiwac poczucie samej siebie, Swiadomosc tego, kim naprawde jestem.
— Usmiechneta sie. — Zupelnie jakby stalo sie na scenie w Swietle jupiterow albo twoje
nazwisko stale bylo obecne na pierwszych stronach gazet. To jest ekscytujace i oczywiscie
ci pochlebia, ale zatracasz umiejetnoS¢ widzenia, postrzegania rzeczy, jakimi sq naprawde,
a zwlaszcza siebie. Mama patrzyta w lustro i zastanawiata sie, co sie stalo z kobieta, ktorg
kiedys byta. Pamietam, ze tak mowita. Bardzo dobrze pamietam, gdyz to samo przytrafito
sie mnie. Kiedy zgasty Swiatta sceny, zostalySmy w potmroku, ale za to zaczelysSmy widziec
rzeczy, ktorych dotad nie moglySmy widzie¢ — mowita. — Mysle, ze zobaczylySmy siebie
takimi, jakimi bylysmy kiedys, zanim sie na dobre zagubitysmy.

RozeSmiala sie nagle.

— Tylko nie zrozum mnie zZle. Nie mam nic przeciwko ludziom bogatym. Bytam w zyciu
i biedna, i bogata. W sumie bogactwo jest lepsze. Chodzi tylko o to, zeby nie upajac sie
zbytkiem, zapominajac, ze sie jest tylko czlonkiem rasy ludzkiej. W takich miejscach jak



Palm Beach jeszcze tatwiej jest o podobng postawe.

— Nie ma tu szpitali ani cmentarzy — mruknetam bardziej do siebie niz do nich, ale
ustyszeli.

— Tak — odparla z uSmiechem mama. — Widze, ze rozumiesz. A teraz wybacz, ale
poczutam sie nagle zmeczona. — Wstala. — Milo bylo cie pozna¢. Mam nadzieje, ze
wpadniesz do nas jeszcze.

— Bardzo chetnie.

— W takimrazie zapraszam. — Zerkneta niepewnie na Lindena.

Byl tak samo oszotomiony zachowaniem matki jak ja. Zamrugal i kiwnat glowa.

— Tak, tak — powiedziat. — Odpocznij, mamo.

— Zycze mitego dnia — rzucita do mnie, odchodzac.

Linden odprowadzit ja wzrokiem, a potem tez wstal. Mialam wrazenia, jakbym
przekroczyta bariere czasu. Jakbym rozgarneta mgle i zajrzata w swoja przesztosc, ktora
tak dtugo pozostawata ukryta.

— No c0z... — zaczat Linden.

— Dzieki. — Zrobitam ruch, chcac wyjs¢, ale natychmiast zastgpit mi droge.

— Nie wiem, dlaczego to zrobita — powiedziat.

— Co?

— Opowiedziata ci o tym wszystkim. Nie mowita o tych rzeczach od lat. A juz jej
odpowiedz, kiedy zapytatas, co stracita... Musiala od dawna zastanawiac sie nad tym, ale
mnie nie powiedziata ani stowa.

— Bardzo sie ciesze, ze mi zaufala.

— Nie, nie mowie tego po to, zebys ja docenita. Chcialem powiedzie¢, ze ja mame
doceniam. — Usmiechnat sie. — Masz w sobie cos, Isabel. Cos niezwyklego. Pewnie dlatego
zapragnatem cie malowac.

Juz mialam pokreci¢ glowa, kiedy wzigt mnie za reke i popatrzyt mi w oczy tak
intensywnie, ze serce zabito mi mocnie;j.

— Chce, zeby to byl najlepszy obraz, jaki namalowatem. I bedzie. Poptyniesz ze mng jutro
do mojej prywatnej zatoki?

— Ale juz zaczelam pozowac na plazy — powiedziatam, zeby go nie rozczarowac.

— Nic nie szkodzi. M0j obraz mam tutaj. — Postukat sie w glowe. — Najlepiej pracuje mi
sie wlasnie nad zatoka. Doptyniecie do niej nie zajmie wiecej niz pottorej godziny. Jestem
dobrym zeglarzem; lepszym niz Thatcher, wierz mi — zapewnit.

— Nie o to sie martwie.

— W takimrazie o co? — zapytat z irytacja.

Zastanowitam sie chwile.

— O nic, niewazne. Dobrze, poptyne z toba do zatoki.

— Swietnie. — Od razu sie rozpromienit. — Nikomu, absolutnie nikomu nie udato sie
sktoni¢ mojej mamy do takich zwierzen — podkreslit i zawrocit do domu. — W takim razie
widzimy sie rano.

Podniesiony na duchu odszed} zwawym krokiem, nie ogladajac sie juz.

Tylko dlaczego miatam wrazenie, ze stoje na ruchomych piaskach?



Rozdzial trzynasty

IMPREZA

Bylo pietnascie po szostej i szykowalam sie do wyjscia na kolacje z Thatcherem. Kiedy
mnie nie bylo, zadzwonit i polecit Jenningsowi, by przekazal, ze przyjedzie po mnie
o wpot do 6smej wieczorem.

Dzwonit takze pan Bassinger. Obawiajac sie, ze co$S moglo sie sta¢ z domem albo
z Milesem, oddzwonitam do niego, gdy tylko Jennings przekazat mi wiadomosc.

— Czy cos sie stalo, panie Bassinger? — spytatam, zaledwie sie przywitaliSmy.

— Twoja ciotka Agnes dzwonita do mnie i mowita bardzo niepokojace rzeczy.

— Na przyktad?

— Jest przekonana, 7e dybie na ciebie jakiS towca posagow, wykorzystujacy twoja
wrazliwoS¢ i naiwnoS¢. Zagrozita, ze wynajmie prywatnego detektywa, aby cie odnalazt
i Sledzit. Mozna podejrzewac, ze zrealizuje te grozbe.

— Jesli to zrobi, juz nigdy sie do niej nie odezwe.

Wstydzitam sie zapyta¢ go o fantastyczne opowiesci Milesa, ale musiatam to zrobi¢.

— Sprawdzit pan gabinet mojego ojca, bedac w domu, prawda?

— OczywiScie. Nic nie bylo wlaczone, zaden program nie dziatal. Pewnie Milesowi cos
sie przysnito i juz dawno o tym zapomniat. Przeprowadzitem z nim powazng rozmowe,
podkreslajac, ze twdj ojciec zadbat o jego potrzeby i spokojnie starczy mu na godne zycie,
kiedy dom zostanie sprzedany.

— Bardzo sie ciesze — powiedzialam z ulgg.

— Wszystko u ciebie dobrze, Willow, mam nadzieje? Wolatbym, zeby ciotka catkowicie
mineta sie z prawda.

— Prosze sie nie martwi¢. Ciocia absolutnie nie ma racji i w ogole nie ma pojecia, co
robie.

— Rozumiem, ze twoje posuniecia majq zwigzek z dokumentami, ktore ci przekazatem?

— Tak.

— Oczywi$cie nie wiem, co w nich jest, ale moge ci w zaufaniu powiedzie¢, Ze ostatnig
rzecza, jakiej chcialby twdj ojciec, byloby przyczynianie ci dalszych nieszczes¢, Willow.

— Wiem. I bardzo panu dziekuje.

Jak tata o mnie, tak ja martwitam sie o mame i ciggle zadawatam sobie pytanie, czy moim
postepowaniem nie unieszczesliwie jej jeszcze bardziej.

Drgnetam, styszac pukanie do drzwi.

— Prosze — zawolatam i wszedl Thatcher. Wygladal dziwnie, ze Sciagnietymi brwiami
i stezatymi rysami, jakby strasznie bolata go glowa.



— O ile pamietam, umowiliSmy sie na wpot do 6smej — powiedzialam. Bylam jeszcze
w szlafroku i nie zdgzytam sie uczesac.

— Nie, nie chodzi o spdznienie. Po prostu... Bunny zatrzymata mnie na chwile rozmowy,
kiedy wrocitem z Miami.

— Tak?

— Opowiedziata mi, co robitas z Lindenem Montgomerym.

— Rozumiem.

— Pozowatas mu?

— Tak. Ale nie nago — dodatam szybko w przekonaniu, ze o to mu chodzito.

— I dobrze. Sadze jednak, ze nie powinnas zadawac sie z tym facetem, Willow. On jest
nieprzewidywalny. Zreszta sama wiesz, widzialas jego obrazy i jego zachowanie.

— Wiem, 0 czym mOwisz, ale niepotrzebnie sie martwisz.

— Nie moge sie nie martwic. Czuje sie czeSciowo odpowiedzialny, bo przeciez sam ci go
przedstawitem.

— Bede wiedziala, kiedy sie wycofa¢ — zapewnitam. — Naprawde nie musisz sie martwic,
Thatcher — dodatam z naciskiem.

Pokrecit glowa.

— Zrobisz, jak chcesz, ale pamietaj, ze cie ostrzegatem.

— Spokojnie, wszystko bedzie dobrze — odpartam z uSmiechem w nadziei, ze Thatcher
wreszcie wyluzuje.

— Dobra, ide wzigc prysznic i przebrac sie do kolacji. — Ruszyt do wyjscia, ale odwrocit
sie w progu i zatrzymal. — Sposob, w jaki opowiadala mi o tym wszystkim mama,
wskazuje, ze poczula sie urazona, kiedy wybralas Lindena zamiast jej imprezy
charytatywnej. Uwaza, ze wiele stracilas. Odpowiedzialem, zeby sie nie martwila, bo
zalatwimy to inaczej, jeszcze dziS wieczorem.

— Nie rozumiem. Co ma by¢ wieczorem?

— W ciggu dnia otrzymalem zaproszenie na party na jachcie Hope Farris. Hope jest
siedemdziesiecioletnia dziedziczka futrzarskiego imperium Farrisow. Pie¢ razy byla
zamezna i mialem zaszczyt sporzadzi¢ intercyze matzenska dla jej ostatniego zwigzku.
Maltzenstwo trwato czternascie miesiecy i dzisiaj ona zamierza uczciC udany rozwad.
Niedawno cytowano w prasie jej ostatnia wypowiedz: ,Kto$ taki jak ja Slub, a potem
rozstanie ze stratg zaledwie jednego uzywanego rolls-royce’a moze uznacC za sukces”. Ja
zaS dodam od siebie — dorzucit z glupawym, szerokim uSmiechem — ze ten sukces jest
w duzym stopniu mojq zastuga.

— Uczcic¢ rozwod? A w ogole po co znow wychodzi¢ za maz, skoro cztery razy sie nie
udato?

— Och, to typowa zabawa w stylu Palm Beach. Po prostu musi by¢ ruch w interesie.

— Mowisz, ze impreza bedzie na jachcie? Nie mam nic nadajacego sie na taka okazje.

— W malej czarnej i pertach mozesz pokazac sie wszedzie — tak twierdzi Franklin Noyce,
miejscowy guru mody i wyrocznia w tych sprawach. A przeciez masz taka sukienke,
prawda?

— Owszem, ale nie mam peret.

— Bunny ma tyle sznurow, ze mozna by nimi polaczyC Stany z Europa. Na pewno ci cos



pozyczy. Zaraz powiem jej o tym. — Spojrzal na mnie uwaznie. — Hej, nie spinaj sie!
Zapewniam, ze bedziesz sie dobrze bawicC i poznasz calg naszq Smietanke, od tych ludzi
uzyskasz wszystkie niezbedne informacje.

Wyszedl, a ja zaczelam sie malowac i czesaC. Nie minelo dwadziescia minut, kiedy
Bunny wpadta do mojego pokoju z girlandami peret zwisajacymi jej z szyi.

— Przybywa pogotowie modowe! — zawotala od progu. — Ktdra pieknoS¢ mam ratowac?

Nie moglam sie powstrzymac od Smiechu.

— Nie Smiej sie, to powazna sprawa. W10z kiecke — rozkazata — i zobaczymy, jakie beda
najlepsze.

— Nie przepadam za bizuterig — zastrzeglam, siegajac po sukienke.

— Nieprawda, kazda kobieta szaleje za bizuterig, chocby tylko w marzeniach. JesteSmy
stworzone do noszenia klejnotow. Czymze bylby brylant, gdyby nie 1Snit na palcu kobiety,
w jej uchu czy na jej szyi? Niczym. Zaledwie blyszczacym szkietkiem, o ktore chciwi
mezczyzni gotowi sg zabijac sie nawzajem. Jednak miejscem cennych ozddb z kamieni nie
sq sejfy. Ich przeznaczeniem jest zdobic¢ nasze ciala, wiec korzystajmy z tego przywileju. —
Ostatnie stowa wypowiedziala tonem absolutnego przekonania i nakazu.

Z. westchnieniem pokrecitam glowa. Bunny odstgpita krok do tylu i otaksowata mnie
spojrzeniem.

— Jesli chcesz mie¢ takie wtosy, potrzebujesz jeszcze kolczykow z pertami — orzekla. —
Mam cos, co bedzie pasowato. — Uniosta dloniag warstwe naszyjnikow. — Sa z kolekcji
Etoile. Hodowlane perty. Znasz sie choc¢ troche na pertach, moja droga?

— Mama miata cale metry naszyjnikow, ale zwykle nie zwracalam uwagi, co nosi —
przyznatam szczerze.

— Szkoda. Ja zadbatam, zeby moja corka byta wyedukowana w kwestii klejnotow. To
wstyd, takie ,,ochy” i ,,achy” nad jakimi$ sztucznymi kamyczkami! W tym miescie jest wiele
nieszczesnych idiotek, ktore mysla, ze w ich pierScionkach zareczynowych 1Snig cenne
brylanty, a potem u jubilera okazuje sie, ze to nedzna klasa VS1 albo nawet WS2. Trzeba
pamietac o zasadzie czterech C, kochana!

— Czterech C?

— Czyli: clarity, color, cut, carat3. Dlatego nie popadaj w zazdroé¢, kiedy zobaczysz tu
kobiete, ktorej wielki brylant 1Sni na palcu. Niektore nawet nie wiedzq, Ze nosza cyrkonie
imitujgce diamenty. Ja poznaje takie podrobki od razu. Naszyjnik, ktory ci teraz proponuje,
ma pot metra dlugosci, jest wykonany z hodowlanych perel tahitanskich i ma zapiecie
z brylantow oprawionych w platyne. Oczywiscie bardzo wysokiej jakosci.

— Musiat by¢ bardzo drogi — zauwazytam niesmiato.

— Czy byl drogi? — Zastanowita sie. — Chyba czternascie tysiecy.

— Bunny, ty chyba nie mowisz serio? Chcesz mi pozyczy¢ naszyjnik za czternascie tysiecy
dolarow?

— Tak, i kolczyki. Za szeS¢ czy siedem, nie pamietam.

— Nie moge ich wlozy¢, bede sie za bardzo denerwowac — zaprotestowatam, robigc krok
w tyl.

— Och, prosze. — Miata zbolatlag mine. — Cata moja bizuteria jest ubezpieczona.

— Ale taka suma...



Bunny skrzywita sie z niecierpliwoscia.

— Jesli ci to przeszkadza, moge zaproponowac inny, takze z hodowlanych peretl... —
Urwala i spojrzata na mnie uwazniej. — Czy wiesz, jaka jest roznica pomiedzy pertami
naturalnymi a hodowlanymi?

— Nie — odpartam — ale cos mi mowi, ze wkrotce sie dowiem.

— Najwyzszy czas, zebys nauczyla sie takich rzeczy — powiedziata z ozywieniem. — Otoz
naturalne perly powstaja przypadkiem, kiedy pod skorupe pertoptawa dostanie sie jakas
drobina, na przyktad piasku. To drazni malza, wiec obudowuje obce cialo wydzieling,
ktora nazywamy masq pertowa. Trzeba lat, zeby wokot takiej drobiny nabudowata sie
piekna duza perla. U pertoptawoéw hodowlanych z chirurgiczng precyzja podwaza sie
skorupe i wszczepia sie do Srodka tak zwany zarodek, czyli zwykle kuleczke z masy
pertowej. Dalej wszystko odbywa sie tak jak w przypadku peret naturalnych. Stynna jest
zwlaszcza japonska hodowla Akoya.

— Ile kosztuje ten naszyjnik?

— Ten? — Przesunela pare peret palcami. — Mysle... Asher kupitl go u Tiffany’ego
i zaptacit chyba dziesiec, moze jedenascie tysiecy.

— A nie masz po prostu sztucznych perel? — zapytatlam z nadzieja.

— Po co mi one? Nie rozumiem kobiet, ktore majg w sejfach piekng bizuterie, ale na
wyjscia wkladajg kopie. Po co im w takim razie oryginaly? Przestan sie wreszcie
przejmowac. Przeciez nie bedziesz chodzila w tym po slumsach. Mozesz sie czuc
catkowicie bezpieczna, a kobiety zzieleniejq z zazdrosci. Osobiscie wole zazdrosc innych
kobiet niz uznanie mezczyzn — dodata ze Smiechem.

Jeszcze dwa dni temu taka uwaga bytaby dla mnie szokiem, ale teraz, w ustach Bunny
Eaton brzmiata zupelnie naturalnie.

W rezultacie zdecydowatam sie na drugi naszyjnik, bez kolczykow. Thatcher zjawit sie
dokladnie o wpot do 6smej.

Prezentowat sie Swietnie w wytwornym smokingu; byl wyluzowany i czarujacy. Stanat
w progu i wpatrzyt sie we mnie. Milczat tak dtugo, ze zaczelam sie niepokoi¢. Moze uznat,
ze bede wygladac jak uboga krewna wsrod tych wszystkich pieknych i bogatych kobiet?

— I co? — zapytatam wreszcie.

— Moj Boze, Willow, wygladasz absolutnie olSniewajaco!

Powiedzial to z taka szczeroscig i zachwytem, zZe na moment odjeto mi mowe i miatam
wrazenie, ze zaraz zaczne lewitowac ze szczeScia. Bylo tak silne, iz odruchowo zerknetam
w dol, zeby sprawdzic, czy moje stopy jeszcze stoja na ziemi.

— To perty od twojej mamy — zastrzegtam skwapliwie i Thatcher sie rozeSmiat.

— To przede wszystkim jeden z rzadkich przypadkow, kiedy kobieta przy¢miewa klejnoty,
a nie odwrotnie — stwierdzit z btyskiem w oku.

— Thatcherze Eaton, skad wziates te poetyckie stowa?

— Z serca, Willow, z samej glebi serca.

Rozbawiony uSmiech zniknat z mojej twarzy, kiedy Thatcher pochylit sie i pocalowat
mnie niemal z czcia.

— Chodz, wytyczymy nowe szlaki w Swiatku Palm Beach — powiedzial niecierpliwie.

Dlaczego nie czulam sie tak, jakby Swiat legl mi u stop? Zachwycal sie mng przystojny



mezczyzna, cztowiek sukcesu, nalezacy do scistej elity. Zdobita mnie droga bizuteria.
Wsiedlismy do kabrioletu rolls-royce corniche, zeby pojecha¢ na przyjecie na jachcie
w scenerii bajecznego wieczoru w Palm Beach. I to wszystko spotykato mnie, Willow De
Beers — moze i nie nedzarke, ale zwykla studentke, ktora jeszcze niedawno pitaby
w weekend piwo ze swoim chlopakiem i jego kumplami. Zaiste, powinnam sie czuc jak
ksiezniczka.

— Wiesz, Thatcher, troche sie denerwuje. Nigdy nie bylam na przyjeciu na jachcie —
wyznatam.

— Przyjecie jak kazde inne, tylko bedzie tam wiecej stuzby, blichtru i zadecia. Niemcy na
swoich przyjeciach pija piwo, Francuzi wino, a my szampana, i to jest gldbwna rdznica.
Jako przyszta znawczyni ludzkich zachowan powinnas to rozumie¢ — dodat i puscit do mnie
oko.

Tym luzackim, dowcipnym komentarzem rozbroil modj lek, ale w chwili, kiedy
zaparkowalismy na nabrzezu, gdzie cumowal wspanialy jacht, skrzacy sie Swiatlami
i pulsujacy muzyka; kiedy zobaczytam kobiety siejace blaski niczym diamentowe posagi,
parade kelnerow ze srebrnymi tacami i pomiedzy nimi rozne znane twarze, trema
powrocita ze zdwojona sila. Nogi mi sie trzesty, kiedy wchodziliSmy po trapie.
Na pokladzie Sliczna hostessa witata gosci. Na powitanie wreczyla nam kieliszki
szampana.

— Dobry wieczor panstwu. Witamy — powiedziata.

Grala szeScioosobowa orkiestra. Stoty uginaty sie od potmiskow z wedlinami, homarami,
krewetkami, ptatami indyka, pieczonymi kurami i bazantami oraz od misek z dziesigtkami
rozmaitych satatek. Ten z warzywami zdawat sie Zywcem przeniesiony z farmerskiego
straganu, a na osobnym stole znajdowato sie pieczywo.

— Przywitajmy sie z Hope Farris, a potem co$ zjedzmy — zaproponowat Thatcher. —
Umieram z glodu.

MusieliSmy przepycha¢ sie wsrod thumu, cho¢ jacht byl najwiekszy, jaki widzialam
w zyciu. Thatcher wyjasnit mi, ze najwidoczniej przyszli prawie wszyscy zaproszeni przez
Hope goscie.

— Pewnie jest niezadowolona — powiedzial.

— Niezadowolona? — zdziwitam sie. — Czemu?

— Bo za duzo gosci jest chetnych na jej przyjecia. OczywiScie najgorsza rzecza
z mozliwych jest urzadzi¢ impreze i mie¢ pustki. Po czyms takim od razu lecisz gwattownie
w dot w hierarchii towarzyskiej. Moi rodzice zapraszaja na weekend po dwieScie 0sob.

— Dwiescie! Bunny mowita mi, ze sto, najwyzej sto dwadziescia.

— Tylu spodziewa sie normalnie, ale zwykle bywa znacznie wiece;j.

SzlisSmy dalej. Thatcher uSmiechnat sie do kogos i pomachat do innych.

— Niezla mieszanka — ocenit. — Widze tu tuziny mtodych wilczkow biznesu, paru
nuworyszy, jak Thomas Carter, wiasciciel UX.com, oraz pewna liczbe starych,
wplywowych fortun. Na przyktad Mildred Callwell, jedna z szacownych dam socjety Palm
Beach, ktorej matzonek jest wiascicielem Perk-Up Coffee. Z kolei starsza pani na wozku
inwalidzkim, tam z tylu, w brylantowym diademie, Sciskajaca kurczowo torebke z motylem,
w ktorej ma lek na serce, to hrabina von de Myer. Jest autentyczng arystokratka i mieszka



w zamku w Belgii. Widzisz tych dwoch facetow? — Ruchem glowy wskazal na dwoch
bardzo wytwornych dzentelmenéw, identycznie szczuptych, identycznie opalonych,
o niemal identycznych czarnych wasikach i starannie wystylizowanych fryzurach. Stali
z boku, palac dlugie, cienkie cygaretki, i uSmiechali sie uwodzicielsko do pieknych
mtodych kobiet, ktore przechodzity obok.

— Tak, widze.

— Takich jak oni nazywaja eskorta. Niczego nie majg, cho¢ wygladaja na zamoznych ludzi
sukcesu. W zamian za bezptatng wyzerke i dobrg zabawe towarzysza bogatym kobietom
w czasie takich przyjec¢. Niektorzy udaja, iz majq tytuly hrabiow czy baronow, ale kazdy
wie, Ze sq tyle warte, co pewna rzecz, dzieki ktorej trawa rosnie lepiej.

— Nie rozumiem. Skoro wszyscy wiedza, kim sg ci goscie, czemu te bogate kobiety
pokazujg sie z nimi?

— Bo chcg mie¢ mezczyzne u boku, o dobrej aparycji i obyciu. Taki uklad jest tez
korzystny dla innych mezczyzn, bo jest ktos, kto sie zajmie samotnymi kobietami, zaprosi je
do tanca, pogawedzi z nimi i tak dalej. Tacy faceci bywaja czesto zatrudniani na statkach
wycieczkowych. Z drugiej strony czym tacy ludzie sie roznig od innych, ktorzy nawet nie
wiedza, ze sg pustymi wydmuszkami, tylko na pokaz? — zapytal retorycznie Thatcher. —
Illuzja i rzeczywistosc, nie? Twoj temat, prawda?

— Prawda — przytaknelam nerwowo. Jego stowa przypominaly mi o prawdziwym celu
mojego pobytu w Palm Beach. — O, patrz, siostry Carriage — powiedziatam z rezygnacja.

— Sprobujemy trzymac sie od nich z dala, cho¢ to moze by¢ trudne na jachcie. Gdzie jest
Hope? — Wyciagajac szyje, rozgladat sie ponad glowami ludzi.

— Widzisz jq?

— Jeszcze nie. To nie takie proste. Zdarza sie, ze ktoS wyprawi przyjecie, a pokazuje sie
dopiero pod koniec.

— Czemu?

— Niektorzy nienawidzg przyjec, ale musza je urzadzac, zeby nie straciC miejsca na
Swieczniku.

— Pozycja w towarzyskiej hierarchii jest az tak istotna?

— Tak. Moim zdaniem chodzi o to, ze w towarzystwie mniej obawiasz sie Smierci.
Rozumiesz, trzeba sie bawic, bo zycie pozagrobowe moze by¢ nudne — dodat ze Smiechem.

— Thatcher! Juz myslatam, ze nie przyjdziesz! — zawotal ktoS, przekrzykujac gwar.
Wysoka ciemnowtosa kobieta o smuktej figurze, w dtugiej otowkowej sukni z czerwonego
jedwabiu, przewigzanej szyfonowa szarfag wysuneta sie z thumu i wyciagneta do nas reke na
powitanie. Wydawato sie, ze ma na kazdym palcu pierScionki z brylantami. Jej oczy miaty
piekny jadeitowy odcien, lecz miato sie wrazenie, ze tylko one uniknely interwencji
chirurga, pozostajac jedynym naturalnym elementem w twarzy o skorze naciagnietej za
uszami, nosie poprawionym skalpelem i wargach napompowanych kolagenem. Jedynie
nieznaczne zmarszczki u nasady szyi zdradzaly jej prawdziwy wiek.

— Alez Hope, jak mégtbym nie przyjsc?

RozeSmiala sie i pocatlowata go w oba policzki.

— Chcialbym ci przedstawi¢ Isabel Amou - powiedzial. — Przybyla tw z
Karoliny Potudniowej.



— Och, tak. — Hope uscisnela mi reke. — Wiele o tobie styszatam.

— Siostry Carriage? — zapytal domyslnie Thatcher.

— Lepsze niz CIA — przytaknela Hope. — Zadzwon do mnie jeszcze w tym tygodniu.
A teraz wybacz, ale musze zalatwic¢ cos w zwigzku z moja posiadtoscia w Puerto Rico. —
Obrocita sie do mnie. — Baw sie dobrze. Polecam pokaz kinetycznej rzezby imprezowej
Tani Morgan, na prawej burcie, za barem z deserami. Powinno wam sie podoba¢, choc
zdecydowanie bardziej gustuja w tym panowie. Doprawdy, nie wiadomo dlaczego —
dodata ze smiechem. — O, jest Donald! — zawolata i szybko zniknela w thumie.

— Co to jest kinetyczna rzezba imprezowa? — spytatam.

Przewrocit oczami i pociggngt mnie w strone baru deserowego. Za nim, przy prawej
burcie, ttoczyt sie maty ttumek. Kiedy podeszlisSmy blizej, zobaczytam dwie nagie kobiety,
pokryte czyms, co wygladato jak ptynne srebro, siedzace plecy w plecy ze skrzyzowanymi
nogami i rekami opuszczonymi wzdtuz ciala. Byly kompletnie nieruchome i nie drgngt im
nawet jeden miesien. Nie mrugaly, jakby zacementowano im powieki. Wygladaty jak
posagi. Ludzie wokol nas mowili, ze co dziesie¢C minut wstawaly i zamienialy sie
miejscami, aby na powrot znieruchomiec. I to byt caly kinetyczny aspekt tej sztuki.

— To jak zmiana warty przed patacem Buckingham — skomentowal wysoki, szczuptly
dzentelmen o tysiejacych siwych wilosach. Jego wargi wygladaty jak zrobione z gumy. —
Kazdy musi zobaczy¢ te atrakcje.

— Chodzmy coS$ zje$¢ — mrukngt Thatcher i pokierowal mng w strone bufetu.

Kiedy usiedlismy przy stoliku, podeszty do nas dwie starsze pary.

— Nie wstawaj. — Nizszy z mezczyzn powstrzymatl gestem podnoszgcego sie Thatchera. —
Thatcher, pamietasz Mitcha Rosewatera i jego zone Brownie, prawda?

— Tak, tak, oczywiscie. — Thatcher zerwat sie i uScisngl dlon wyzszemu mezczyznie,
a potem jego zonie. — Poznalismy sie na party u Pullmanéw, prawda?

— Tak. Tu jest raczej sennie, czyz nie? — odpart mezczyzna z czysto brytyjskim akcentem.

— Pragne ci przedstawi¢ Isabel Amou, ktora niedawno przybyla do nas z
Karoliny Potudniowej — wyjasnit Thatcher. Uwaga o miejscu mojego pochodzenia na state
weszia juz do jego formuly i pomysSlatam, ze wkrétce sama zaczne sie tak przedstawiac. —
Isabel, poznaj Toma i Melinde Dancerow. Tak sie akurat sktada, ze Tom réwniez jest
prawnikiem — dodat z szerokim uSmiechem.

— Och, ja tylko przekladam papiery w kancelarii — odparl skromnie Tom Dancer,
wyciggajac do mnie reke. Jego zona wpatrywata sie we mnie tak intensywnie, ze zaczelam
sie obawiac, czy nie mam dipu na nosie.

— Zatrzymatas sie u Ashera i Bunny Eatonow w Joya del Mar, tak? — zapytata.

— Tak, a czemu pytasz? Czyzby opisano mnie w gazetach? — odparowatam.

Wszyscy sie rozesmiali.

— W tym mieScie wystarczy, ze ktos kichnie, a juz wszyscy styszq — powiedziat Tom.

— Rozmawiatas juz ze Stuknieta Grace i jej synem? — spytala mnie Melinda. — Wiesz,
Thatcher — ciagnela, nie czekajac na moja odpowiedz — nie rozumiem, dlaczego twoi
rodzice nie kupig od nich tej posiadtosci i nie pogonig ich w diably. Nie czulabym sie
bezpieczna, gdyby taki nienormalny typ jak Linden wioczyl mi sie po terenie. Co do Grace
tez nie wiadomo, co jej strzeli do glowy. Moglaby cos podpalic, nie daj Boze.



— Och, Melindo, nie przesadzaj. Nie jest az tak zle, prawda, Thatcher?

— Oczywiscie. Oni przewaznie siedzg u siebie. — Zerknat na mnie. — Tak dtugo, jak zyja
spokojnie wtasnym zyciem, nie ma problemu.

— A ja jednak nie moglabym zasna¢ — upierata sie Melinda.

— Grace nie jest niebezpieczng wariatkg — zaprotestowatam ostro. — W zadnym razie.

— Och, widze, ze juz ja poznatas? — Wzrok Melindy stat sie czujny.

— Owszem.

— No to czemu jeszcze nie opowiedziatas nam o niej? Nie widzielismy jej od lat. Jak
teraz wyglada? Czy to prawda, ze chodzi boso, w starym szlafroku, nie ma zebow i sie nie
czesze?

— Absolutnie nie — zapewnitam. — Przeciwnie, jest jedng z najbardziej atrakcyjnych
kobiet, jakie znam. Emanuje naturalnym pieknem, ktére obywa sie bez skalpela chirurga
plastycznego i kosmetykow — dodatam z naciskiem. Nie bylo trudno zauwazyc¢, ze zarGwno
ona, jak i Brownie wiele zawdzieczajg klinikom chirurgii plastyczne;.

— Serio? — Melinda i Brownie wymienity niezadowolone spojrzenia. — Nie belkocze juz
jakichs niezrozumiatych stow?

— Swietnie mi sie z nig rozmawiato; wypowiadala sie bardzo sensownie. — Z trudem
utrzymywatam spokoj. Policzki zaczely mnie palic.

— Serio? — powtorzyla, a jej glos wprost ociekat zjadliwym sceptycyzmem.

— Jak najbardziej. Powiem nawet wiecej, z nikim dotgd w Palm Beach tak dobrze mi sie
nie rozmawiato. Wiele tracicie, nie zapraszajc jej na przyjecia.

Obie panie popatrzyly na siebie i wybuchnely Smiechem.

— Cos mi sie wydaje, Thatcher, ze bedziesz musial jeszcze wiele nauczyc te mtoda dame
o Palm Beach — zauwazyla cierpko Melinda.

Thatcher popatrzyt na mnie, a potem na Melinde.

— Caly czas sie uczy — odpowiedziat. — Ja mieszkam tu cale zycie i ciggle jeszcze sie ucze
— dodat i towarzystwo znow sie rozeSmiato.

— Bawcie sie dobrze — powiedzial Tom Dancer. — Odezwe sie w tym tygodniu w sprawie
Crosby Mall, Thatcher.

— Jasne. Mito bylo was spotkac — rzekt Thatcher do Rosewaterow.

Zaledwie oddalili sie o pare krokow, Melinda powiedziala coS i wszyscy rykneli
histerycznym Smiechem.

— Widze, ze ludzie tutaj sq okrutni dla siebie — skomentowatam.

— Czy ja wiem? Chyba nie bardziej niz wszedzie. Przynajmniej nie strzelajq do siebie,
a to juz cos.

— Nie strzelajg z broni, ale potrafig okrutnie razi¢ stowami.

— Dziwnie gwaltownie zaczelas broni¢ Montgomerych jak na kogos, kto zna ich dopiero
od paru dni, wiec nie dziw sie ich reakcji — odpart. — Bylem zaskoczony prawie tak samo
jak oni. Czy jednak nie za bardzo zaangazowatas sie w kontakty z Lindenem?

Odsunetam talerz i siedzialam w milczeniu, spogladajac na thtum megamilioneréw, na
kobiety pysznigce sie swoja bizuterig i olSniewajace kreacjami. Pomyslatam, ze gdyby
mogly, wymachiwalyby metkami.

Oklaski od strony baru deserowego zasygnalizowatly, ze srebrne kobiety znow zmienity



pozycje. Muzycy zagrali gloéniej. Smiech dZwieczal wokét. Poczutam, ze kreci mi sie
w glowie.

— Co sie stato? — zapytat z troska Thatcher.

— Nie wiem. Nagle stracitam apetyt. Moze tu jest zbyt duzy wybor. Zaczynam rozumiec,
ze nadmiar bogactwa moze zaszkodzic.

— Nie tutaj — odpart. — Wzgledne bezpieczenstwo, wielkie majatki, iScie rajski klimat,
miasto z olSniewajgcymi ulicami i sklepami tworza w tych ludziach poczucie, ze sq ponad
zwyklymi ziemskimi sprawami. I dobrze sie czuja na swoich wysokosciach.

— Takie zycie uzaleznia, jak kazdy narkotyk.

— Czy to zle, ze ktos jest uzalezniony od mitych i pieknych rzeczy?

— Nie wyczuwam ciebie, Thatcher. Zwykle gleboko negujesz ten Swiat, ale czasami...

— Bronie go i czuje sie jego czescia, tak?

— Wiasnie.

Kiwnat glowa.

— Walt Whitman napisatl kiedys: ,,Czy przecze samemu sobie? A jesli nawet? Jestem
wielki. Zawieram w sobie wielos¢”. Kazdy z nas jest ztozony, Willow. Ty tez jesteS pelna
sprzecznosci. I tajemnic — dodat. — Mam racje?

Odwrocitam spojrzenie.

— Musisz bardziej uwaza¢ — ciggnat. — Sekrety potrafig owijac sie wokét serca jak pyton
i wyciskac z nas radosc.

Pochylit sie nad talerzem. Muzyka byta coraz glosniejsza. Skubatam potrawy bez apetytu.

— Moze chcesz, zebysSmy wyszli? — zapytal nagle.

— Dokad?

— Przejdziemy sie po Worth Avenue, albo cos w tym stylu.

— Ty nie chcesz stad wyjs¢, Thatcher. I nie zaprzeczaj. Wiem, ze sa tu ludzie, ktorych
chcialbys zobaczy¢, pogadac z nimi.

— Nie musze tu by¢. Chodzmy. Zjemy sobie na mieScie lody.

— Wyjdziemy na ulice tak ubrani i wstapimy do lodziarni?

— Tutaj to normalne. Nikt nawet na ciebie nie spojrzy.

— A Hope Farris? Nie obrazi sie, jesli wyjdziemy tak wczeSnie?

— Nawet nie zauwazy, ze wyszliSmy — zapewnit, wstajgc. — Chodz — ponaglit.

Usmiechnetlam sie i wstatlam. Przepchalismy sie do wyjscia przez gwarny thtum i po trapie
wyszliSmy na nabrzeze. Po chwili jechalismy juz w spacerowym tempie po Worth Avenue.
Moze Thatcher ma racje, pomyslatam. JesteSmy pelni sprzecznosci i moze nie ma w tym nic
dziwnego, ze sami sobie wydajemy sie skomplikowani, nie mowigc juz o innych. I moze to
nawet lepiej? Kto chcialby by¢ prosty i przewidywalny?

Wilasnie na tym polega problem z ludzmi, ktorych dotad poznatam. Wszyscy sa
przewidywalni.

Nic dziwnego, ze Thatcher zakochal sie w nieprzewidywalnej Mai Stone, a potem
ztamata mu serce — bo tak przeciez byto, cho¢ bardzo usitowat to ukryc.

W miare jak oddalaliSmy sie od stawnych i bogatych, Thatcher byt coraz bardziej
wyluzowany i naturalny. Zaparkowal, a potem trzymajac sie za rece, szliSmy spacerkiem



ulica. Po drodze ogladaliSmy wystawy, a Thatcher pokazal mi cos, co nazwat psim barem —
potkoliste korytko, wykladane kafelkami, ze srebrnym kranem, gdzie mogly sie napic
rasowe, drogie pieski, dla ktorych witasciciele kupowali obrozki od Chanel i postania od
Gucciego. Pokazal mi jeden z takich kojcow na wystawie. Kosztowal tysigc piecset
dolarow.

— Wiekszosc¢ ludzi nie traktuje tak dobrze swoich dzieci — skomentowatam.

— Dla tych ludzi psy sq ich dziecmi. A przy okazji wspierajq przemyst, produkujacy dla
pupilkow. Ale ten interes kwitnie wszedzie, nie tylko tutaj — odpowiedzial, znow usitujac
bronic¢ czegos, co moim zdaniem byto nie do obrony.

Pod koniec spaceru wstapiliSmy do lodziarni przy Peruvian Avenue. Pomimo zapewnien
Thatchera czutam na sobie spojrzenia ludzi i wcale sie temu nie dziwilam — siedzieliSmy
przy stoliku w zwyklym lokalu, zajadajac lody, ubrani wytwornie, wieczorowo. Z drugiej
strony podobato mi sie tutaj o wiele bardziej niz na jachcie i powiedzialam o tym
Thatcherowi.

— Moze po prostu masz uczulenie na bogaczy — zazartowat.

— Nic z tych rzeczy. Nawet gdybym byla biedna, tez bym do nich nic nie miata. Nie
przylecialam tutaj, zeby prowadzi¢ socjalng krucjate.

— Tego nie powiedzialem. — Przygladal mi sie uwaznie, a potem powiedzial z uSmiechem:
— Kiedy wreszcie sie dowiem, po co naprawde tu przybytas, Willow?

Omal nie udtawitam sie lodami.

— O co ci chodzi?

— Mysle, ze doskonale wiesz, o co mi chodzi, ale nie musisz mowic, jesli nie zechcesz.
Jakikolwiek jest ten powadd, ciesze sie, ze dzieki niemu poznatem ciebie — dodat szybko.

Prawda, tak dlugo skrywana, gwaltownie domagata sie ujsScia, ale podeszia kelnerka
i zapytata, czy zamawiamy cos jeszcze. PodziekowaliSmy i Thatcher zaptacit.

Do samochodu wracalismy w milczeniu.

Kiedy wsiedliSmy, Thatcher zaczat sie Smiac.

— Co takiego?

— Wyobrazam sobie mine Bunny, kiedy jej powiem, co zrobiliSmy na przyjeciu i gdzie
widziano jej perty.

Parsknetam Smiechem i od razu poprawil mi sie nastrgj.

Gdy przyjechalismy do domu, jego rodzicow oczywiscie juz nie byto. Pojechali na swoje
przyjecie.

— Zmeczona? — zapytat po chwili.

— Nie.

— Jeszcze nie bylas w moich apartamentach, prawda?

— Chcesz pokaza¢ mi swoje znaczki?

— Nie mam znaczkow ani tez dziel sztuki kinetycznej. Ty jestes jedynym dzietem sztuki,
ktore mnie interesuje.

— Naprawde?

ZeszlisSmy ze schodow, trzymajac sie za rece, i za chwile byliSmy w sypialni Thatchera.
Tam sie kochaliSmy, leniwie, niemal niezdecydowanie, jakbySmy nie byli pewni, czy
naprawde tego chcemy. Pocalowal mnie w policzek, a ja przygladalam sie kolekcji



porcelanowych gléwek Bossona z Anglii. Thatcher musngt ustami mojg szyje, a potem
potozyl mi dlonie na ramieniu. Przycisnetam policzek do jego prawej dloni i przeniostam
spojrzenie na oprawne w ramki fotografie stojace na biurku.

— Czy to Mai Stone? — zapytatam, siegajac po zdjecie Thatchera na jachcie zaglowym
z piekng, wysoka brunetka; oboje byli w szortach i kapitanskich czapkach.

— Tak. Dawne czasy, kiedy dopiero co sie poznaliSmy. Szkoda, ze wtedy nie wiedzialem
tego, co wiem teraz — dodat tonem wyjasnienia.

— Jest bardzo tadna, nawet piekna — powiedziatam.

— Jest znakomitg ilustracjq okreslenia ,,piekna i prozna”.

Staratl sie, zebym nie postrzegata jej jako rywalki.

— Skoro myslisz o niej tak niepochlebnie, czemu wcigz trzymasz to zdjecie na biurku?

Wzruszyt ramionami i uSmiechnat sie.

— Zdjecie po prostu jest tadne, nie uwazasz?

— Owszem — przyznatam.

Thatcher szybkim ruchem obrdcit mnie ku sobie i trzymajac mocno za ramiona, spojrzat
mi W 0CZy.

— Postuchaj, Willow, nie zamierzam cie oklamywac¢ i mowic ci, ze jesteS pierwsza
kobieta, z ktora bylem i ktdra pokochalem. Sam tez nie sadze, zebym byl pierwszym
liczacym sie mezczyzng w twoim zyciu. JeSli zaczniemy sie wstydzi¢ naszej przesztosci,
czy ja ukrywac, nigdy nie poznamy siebie dobrze. Prawda jest taka, ze bylem kiedys
zaangazowany, ale teraz moje zaangazowanie dotyczace ciebie jest nieporOwnanie
wieksze. Czy to takie straszne?

— Skadze — odpartam miekko.

Usmiechnat sie znowu.

— W takim razie wyrzuCmy za burte bagaz ztych wspomnien i ptynmy dalej z 1zejszymi
sercami — zaproponowat i znow zaczal mnie catowac.

Tym razem pocalunek byt dlugi i tak zarliwy, ze niemal desperacki. Wolatabym sie
zatrzyma¢, wyhamowac ten ped, ktory pchat nas nawzajem ku sobie. Zbyt zaangazowana
w swoj cel nie chcialam, zeby co$S mi go przestanialo. Jednak Thatcher nalezal do
mezczyzn, dla ktorych nie istnialo stowo ,nie” — albo tez, jesli zaczynalo zagrazac jego
zamiarom, stawal sie jeszcze bardziej uparty. Ale uleglam i dalam sie ponies¢ fali
namietnosci, zatracajgc sie w niej kompletnie.

Mitosne tsunami wyniosto nas na t6zko i za moment lezeliSmy na nim nadzy, trzymajac sie
siebie kurczowo jak ludzie porwani przez huragan. A potem, niczym dwdjka wyczerpanych
ptywakow, ktorym udato sie bezpiecznie doptynac do plazy, legliSmy nieruchomo jedno
obok drugiego. Kiedy Thatcher zasnat, wstatam cicho, ubratam sie i wrocitam do siebie.

Niespodziewanie obudzito sie we mnie poczucie winy, cho¢ nie dlatego, ze znoéw sie
kochalismy. Miatam raczej pretensje do siebie za to, ze przestatam dazyC do celu i skupiac
sie na nim. Nie powinnam angazowaC sie w zwigzek w takim momencie. Bylam jak
nastolatka, piszaca na lekcji lisciki do chlopaka, w ktorym zakochata sie na zaboj.
Nauczycielka tapie jg na tym i upomina, ze nie uwaza na lekcji... z tym ze to ja sama bylam
ta nauczycielka.

Jesli coS miato wytraci¢ mnie z tego stanu i skierowaC z powrotem na witasciwe tory —



byt to widok, ktory zobaczytam, gdy w koszuli nocnej podesztam do okna, zeby zasungc
zastony.

Znow tam byta.

Moja mama.

Na pomoscie, dajgca znaki latarnia.

Wypatrujaca swojego obiecanego cudu.

3 4C — skroét pochodzacy od pierwszych liter czterech angielskich stow: carat (karat — jednostka okreslajgca mase),
color (barwa), clarity (czysto$c¢), cut (szlif), ktére decydujg o wartosci i jakoSci brylantu. Brylanty o wspanialej barwie,
nieskazitelnej czysto$ci, bardzo dobrym szlifie i znacznej masie naleza do najrzadszych (przyp. tham.).


https://pl.wikipedia.org/wiki/J%C4%99zyk_angielski
https://pl.wikipedia.org/wiki/Diament
https://pl.wikipedia.org/wiki/Barwa
https://pl.wikipedia.org/wiki/Szlif_(jubilerstwo)

Rozdzial czternasty

W PULAPCE

Rano Thatcher zostawit dla mnie wiadomos¢, ze jedzie na negocjacje do biura przy
Jupiter Beach i p6Zniej do mnie zadzwoni. Tak jak wczoraj zesztam na dét, na Sniadanie.
Dom byt pusty i cichy. Bunny i Asher zapewne odsypiali przebalowang noc. Nie
rozumiatam, jak mozna spedzac¢ zycie na niekonczacym sie ciggu balow i innych rozrywek,
nie robigc nic konkretnego i sens